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Synopsis:


Ter Navolging is de naam van de kleine Scheveningse begraafplaats waar in 1804, precies 200 jaar geleden, de kort na elkaar overleden schrijfsters Betje Wolff en Aagje Deken begraven zijn. Over het leven van dit schrijverspaar, met name over de jaren die zij in het ZuidFranse Trvoux (bij Lyon) woonden (1788-1797), gaat deze roman, of liever gezegd, over het onorthodoxe onderzoek dat een jonge wetenschapper, Vincent Gorter, aan het begin van de 21ste eeuw naar hun verblijf aldaar doet. Door middel van brieven en emails van, aan en over Vincent, en fragmenten uit het dagboek en de onvoltooide roman van zijn vader, weet t Hart de dames tot leven te brengen en biedt hij tegelijkertijd een hilarisch inkijkje in de academische wereld van onze dagen. Feit en fictie worden op een onnavolgbare wijze dooreengemengd, de brave Betje en Aagje zouden zich hebben ingelaten met illegale aardappelhandel en een orangistisch complot, ze zouden zelfs politiek getinte pornografie geschreven hebben. Hierdoorheen speelt de nogal heftige verhouding van Vincent met Miesje, de dochter van zijn promotor.
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Netwerk


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Als een kwajongen klom ik s-avonds tegen een uur of tien over de muur van het park. Er moest iets gebeuren, zo kwam ik geen stap verder, we zijn hier een week en ik heb niets bereikt. Woonden ze in dit park? Volgens monsieur Rendu, onbetrouwbaar sujet, drinkebroer, zweetlucht als een walm om hem, was het hier, in dit park, Le Chteau de Corcelles. Ja, absoluut zeker, hier was het, tussen de bomen moest het liggen, hij wist het zeker, tien minuten lopen van de Place de lHorloge. Eind achttiende eeuw, vluchtelingen, executies, ah Monsieur, het bloed liep door de straten van Lyon.



Martha was niet met me meegegaan, ik heb haar, nu ik dit schrijf, de hele dag niet gezien. Volgens mevrouw Ghijsen lag het huis tegen een heuvel aan de Sane gebouwd, beschut door de Monts du Beaujolais, de zacht stromende, brede rivier vr zich en de vlakte van Bresse; in de verte, blauwend aan den horizon, de machtige stad Lyon. Vanaf hier was niets van Lyon te bekennen, dat lag aan de andere kant, ook van de Sane niet, maar die was niet ver weg, achter me het karrenpad naar beneden, dan kwam je er. Hendrika Ghijsen noemt Corcelles niet in Dapper Vrouwenleven. Vermoedelijk was ze nooit in Trvoux, te verre reis, vrouw alleen, moeilijkheden, zwak gestel, geen geld. Alles uit de tweede hand. Aldus mijn correspondent in Trvoux de heer M. Marillon, schrijft ze op pagina 528 in een noot. In Trvoux woont geen Marillon, ik heb vanmiddag op het stadhuis genformeerd.



Pourquoi ca, Monsieur?



Cest familie de mes parents.



Uitvluchten. Naast de hoofdpoort klom ik over de muur. Het was gemakkelijk, geen hoge muur, een paar stenen aan de bovenkant lieten los en kletterden op de grond. Bijna donker, ik volgde een pad naar boven, bomen aan weerskanten, struiken, zweet droop van mijn rug af. Ken vogel vlak langs mijn hoofd. Ik wachtte een paar keer, alleen stilte. Een huis was nog steeds niet te zien, bomen en struiken ontnamen ieder uitzicht. Misschien bestond het niet meer, was het in de oorlog weggebombardeerd omdat de Duitse generale staf er gezeten had. Vergiste Rendu zich? Het werd steeds waarschijnlijker, ik maakte me belachelijk, mijn reis hierheen werd steeds absurder.



Ik stootte met mijn voeten tegen de grote stenen aan van het pad dat naar boven kronkelde. Stegen hier koetsen omhoog? Met Elizabeth Bekker erin? Agatha Deken? Betje en Aagje? Knalden steentjes het ijzeren wielbeslag weg? Liepen ze hier met zn tween in de hitte en in de kou? Toen zag ik toch een lichtje tussen hoge bomen. In Le Chteau de Corcelles waren lampen aangestoken. Olielampen? Ik liep verder omhoog, in de richting van het licht, nu over een breed grindpad, ik hield mijn armen voor me uit, alsof ik verwachtte tegen een muur op te zullen botsen. In Trvoux begonnen honden te blaffen, brutaal, alsof ze gewacht hadden tot ik hier zou zijn. Ik stond stil bij het raam en keek naar binnen. Zweetdruppels gleden van mijn gezicht. Tegen de wanden van de grote kamer waren jachttaferelen getekend, in oranje krijt: een nimf danst voor een jager uit, de jager heeft een hert geschoten dat voor zijn voeten ligt te sterven, aan de riem van de jager bungelen patrijzen. Het plafond van de kamer was beschilderd met afbeeldingen van mythische jagers: Diana, Apollo, Demeter. Precieze lijnen. De vloer was gelegd in donkergele, bruine en donkergroene cirkelende patronen. Lege kamer, het licht kwam van een kale peer tegen het plafond. Ik keek minutenlang. Tegen de achterwand stond een grote bruine kachel. Daarna teruggelopen door de nacht, af en toe struikelend, botsend tegen bomen. Terwijl ik dit schrijf, ontdek ik dat de bovenkant van mijn rechterhand geschaafd is. Het schrijnt, af en toe lik ik druppels bloed weg.


In: De Telegraaf


September 2002 



Advertentierubriek Oproepen en opsporingen





Kent u geheimen, verhalen en herinneringen van Deken en Wolff? Schrijf naar antwoordnummer 2367, 1033 SZ Amsterdam (postzegel niet nodig), u krijgt altijd antwoord.


Brief van F. van Oostrom aan H. Halbertsma






Doorn, september 2002





Beste Hans,





Ik ben net thuisgekomen, als het meezit kan ik deze brief vandaag op de post doen zodat je hem maandag hebt. Mijn email hier doet het niet, anders had ik wel gemaild. Nog bedankt voor het leuke verblijf in Domburg. Guusje en ik hebben ons werkelijk uitstekend vermaakt, ik wist niet dat je er over zon schitterende bibliotheek beschikte. Jullie moeten gauw eens bij ons langskomen, ons huisje in Salland is weliswaar niet zo fraai als dat van jullie maar ik verzeker je dat je er prachtig kunt wandelen.



Nu even over die sollicitatiecommissie. Ik merkte dat je het er in Domburg liever niet over wilde hebben, kan ik me voorstellen, maar ik vraag me af of het helemaal in orde komt. Ten eerste vind ik de samenstelling ervan wel erg snel tot stand gekomen. Waarom moest Ankersmit erin? En Van Dijk? Dat Smeding erin wilde snap ik. Ook dat het allemaal vlug vlug moest. Ik ben het ermee eens dat je van de kandidaten meer informatie vroeg, zodat wij een beter overzicht hebben, maar ik hoop niet dat ik nu pakken papier krijg thuisgestuurd. Is het niet voldoende als de kandidaten alleen hun belangrijkste resultaten doorgeven? Hun methoden en vooronderstellingen, dat weten we nu wel. Ik word gek als ik opnieuw dat verhaal over die namen van onze oranjeklant zou moeten doornemen, dat bovendien nog vrijwel helemaal door Fasseur zelf is geschreven. Ik vind wel dat jouw kandidaat, die Gorter, wat meer informatie mag geven. Hij is erg idolaat van Streppolt en het verhaal in het voorwoord over zijn vader vond ik compleet overbodig. Ik raad hem aan het weg te laten. Ik begrijp dat hij veel aan zijn vader had, bij mij zit historisch onderzoek ook in de familie, bij jou trouwens ook begreep ik (ha ha). Dat verhaal van hem over sporen en tastbaarheden vond ik helemaal niks. Als ik het daarvan moest hebben, kon ik wel ophouden. Ja, Streppolt, die kreeg het voor elkaar, maar ik vind het nogal een verschil: Betje Wolf en George Washington. Wat denk je dat collega Buijnsters ervan zou zeggen? Laat die het maar niet horen.



Gorter kan zich het beste beperken tot de netwerken, dat is al ingewikkeld genoeg, de rest lijkt me jeugdig enthousiasme: de jonge onderzoeker die denkt dat er nog iets te ontdekken valt. Betje en Aagje, wat een namen eigenlijk, kunnen we ze niet beter Elizabeth en Agatha noemen, dat klinkt wat chiquer. Ik hoor wel van je hoe het verder gaat. Die andere kandidaten bakken ze trouwens ook behoorlijk bruin, en dat moet dus doctor worden. Doe de hartelijke groeten aan je vrouw en aan je dochter en die aardige vriend van haar. Hoe vindt je dochter het in de schoonheidsalon, is dat werkelijk iets voor haar? Ze zou na het atheneum tocli gaan studeren? Het lijkt me eentonig werk in zon zaak, maar ze ziet er niet ongelukkig uit. Al die dames met hun pukkels en hun haarproblemen. En die vriend, wat doet die? Dat leek me een spitse jongen, ik hoorde zijn achternaam niet goed. Gomperts(?), Van Gonderen, zoiets was het.





Met hartelijke groet van Frits (hopelijk doet mijn email-machine het in Utrecht wel).



F. van Oostrom


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Telegraaf





Liefste Miesje, het was leuk (en fijn en mooi en heerlijk) in Domburg. Jij, de mooiste!!! Ik kan nu niet alles schrijven, er loert iemand mee. Leuke moeder heb je hoor! Volgens mij moet je vader er nog aan wennen dat ik met je vrij. De advertentie stond er eergisteren in. Ik gebruikte precies dezelfde tekst als Streppolt bij Washington: Secrets, stories and memories of Washington? Nu maar hopen dat er iets op komt. Ik heb achttiende-eeuws papier op de kop getikt, je weet nooit, in het archief uit een paar boeken gesneden, moeilijk was het niet. Nou daaag lieve Miesmans. Je Vin


SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter
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SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





xxxx.


Brief van Vincent Gorter aan H. Halbertsma






Amsterdam, september 2002





Geachte Heer,





Nog zeer hartelijk bedankt voor het gastvrij onthaal in Domburg. Ik vond het bijzonder leuk, de wandeling langs het strand was prachtig en het vliegeren buitengewoon. Uw vrouw is een bijna professionele vliegeroplater! Ik zal u binnenkort informatie geven over de voortgang van mijn onderzoek, ik begrijp dat de commissie een beetje ongeduldig begint te worden. Erg goed gaat het nog niet. Het onderzoek tot nu toe bestaat uit niet veel meer dan een vergelijking tussen namen, namen en nog eens namen, die ik uit allerlei bronnen haal: uit het werk van de dames, uil hun brieven, uit de biografien, uit historische monografien, uit archieven. Misschien kan ik me toch niet beperken tot in- en extern onderzoek en moet ik meer accessable monitoring gaan toepassen maar dat levert vertraging op. Ik moet leren in deze fase geduldig te zijn, soms heb ik zin de bronnen eens flink door elkaar te schudden, zoals Huizinga dat noemde, zodat er ineens iets uit de mappen tevoorschijn komt, een vergeten stuk papier of een over het hoofd gezien document. Hoe staat professor Van Oostrom tegenover mijn onderzoek, of mag u daar niet over praten? Ik heb het idee dat netwerkonderzoek niet erg goed ligt tegenwoordig, al had Streppolt natuurlijk veel succes. Professor Fasseur schreef er een jaar geleden behoorlijk denigrerend over in de NRC, dat was teleurstellend en ook niet terecht.



Ik vond het overigens bijzonder leuk om in Domburg de heer Van Oostrom met zijn vrouw te ontmoeten. Ik waardeer zijn werk zeer. Het leek me het beste niet over mijn onderzoek te beginnen, hij zit in de commissie en zou kunnen denken dat ik hem probeer te benvloeden. Dat zou niet eerlijk zijn ten opzichte van de andere kandidaten.





Met hartelijke groet en nogmaals bedankt voor het fijne weekend in Domburg. Ik zie u wel weer in het instituut.



Vincent Gorter


Brief van Vincent Gorter aan mevrouw M. van Veen-Gorter






Amsterdam, september 2002





Beste tante Martha,





Langgeleden dat ik u een brief schreef. Weet u nog dat ik vroeger een bedankbriefje aan u stuurde wanneer ik bij u gelogeerd had? Heeft u die briefjes bewaard? Het zijn er twee als het goed is, want ma vertelde dat ik twee keer bij u logeerde. Ik verzamel zoveel mogelijk brieven of briefjes van me, alles wat ik ooit geschreven heb. Mijn moeder bewaarde de schriften en bladen van mijn allereerste schoolschrijfsels in een doosje. Roos, Vis, Vuur. Enzovoort.



Ik hoorde dat u haar met haar verjaardag hebt opgebeld, daar was ze erg blij mee. Ze heeft trouwens tegenwoordig email, al kan ze er nog niet erg goed mee omgaan. Heeft u ook email? Als u uw emailadres aan mij stuurt dan geef ik het aan haar door. Of wilt u dat liever zelf doen? Haar adres is: M. Gorter-Jorissen@chello.nl



Ik herinner me nog verschillende dingen van mijn logeerpartijen bij u. Dat we naar het strand gingen, ik bij u achterop de bromfiets. Was er niet een keer iemand bijna verdronken? Ik weet nog heel goed dat u me meenam naar de begraafplaats Ter Navolging. Wanneer was de laatste keer? In augustus 1983? Of 1982? Ik ben in 1974 geboren, dus dat moet zo ongeveer kloppen. Susanne ging ook mee, herinner ik me. Aten we daar toen patat? Hier zijn Betje Wolff en Aagje Deken begraven, dat zei u en toen stonden we even stil bij de plaquette daar. Hoog in een muur. Het waren grote schrijfsters, zei u, ik wist niet eens wat u daarmee bedoelde. Wie weet is toen al mijn belangstelling voor Betje Wolff en Aagje Deken ontstaan! En die is niet meer overgegaan.



Pas veel later hoorde ik van mijn moeder dat uw familie, de voorouders daarvan, daar jarenlang, meer dan honderd jaar achter elkaar op 5 november een renie hield, een familiedag, omdat zij een soort nazaten waren van de schrijfsters. Het waren geen echte nakomelingen, want dat kon niet: Betje en Aagje hadden geen kinderen, maar toch Nazaten. Ik ben dus ook een Nazaat. Wat erachter zat wist ma niet. In welk jaar was die laatste familiedag? Volgens haar ergens in de jaren dertig voor de Tweede Wereldoorlog. Ze vertelde dat u erg blij was toen u over mijn promotieonderzoek hoorde, dat u het een daad van rechtvaardiging vond, dat Susan en u er trots op zijn.



Ik weet nu veel meer over de begraafplaats. Hij lag bij oprichting in 1799 een behoorlijk stuk buiten Den Haag en Scheveningen, middenin het duingebied. Nu is hij helemaal tussen huizen ingebouwd. Ik herinner me dat we om er te komen via een pad omhoog moesten. Was er een patattent naast? Zijn die mooie heggen er nog? Er waren ook een paar hoge bomen. Ik ben van plan er een keer heen te gaan, het zou leuk zijn als u me weer wilde vergezellen. Betje Wolff en Aagje Deken tekenden zich er direct op in toen ze in Den Haag gingen wonen, ze kochten grafkelder 27 en een paar maanden later was de begraafplaats al volgeboekt. Op 5 november 1804 stierf Betje en op 10 november werd ze begraven, op 14 november ging Aagje dood, haar begrafenis was de zestiende november.



Hun graven bestaan niet meer, ze zijn geruimd en hun botten zijn terechtgekomen in een verzamelgraf ergens aan de voorkant van de begraafplaats, in verzamelgraf nummer 100, mooi rond getal, maar dat is toeval. Precies boven dat verzamelgraf heeft men in de muur de herinneringsplaquette aangebracht. Zouden ze er nu nog liggen? Wie weet. Misschien zoek ik het uit. Resten van een wanhopige geschiedenis, zoals mijn grote voorbeeld David Streppolt het noemt, meer blijft er van mensen niet over. Ik zou er veel voor overhebben een van hun botten in mijn handen te houden, een rib of een tand van Betje. Ze had vaak enorme kiespijn, er zijn waarschijnlijk heel wat tanden en kiezen van haar getrokken, misschien wel het hele gebit. Alles weggegooid natuurlijk. Of een stukje staartbeen van Aagje.



Waarom hebben we dat in Nederland nooit gedaan, resten bewaard van belangrijke figuren? In bakjes, of in glazen doorkijkkastjes? Dat zou toch prachtig zijn: een vingerkootje van Willem van Oranje? Het strottenhoofd op sterk water van Koning Willem ui, die erom bekendstond vreselijk te kunnen schreeuwen en zwetsen, dus lag het, voor de hand juist dat te bewaren. Er zijn nog wel een paar resten in doorkijkpotjes van de gebroeders De Witt toen die in 1672 aan mootjes werden gehakt, hun knieschijven geloof ik, sommige aanwezigen namen gewoon stukjes van de lichamen mee naar huis, zetten ze op sterk water en verkochten ze later. Misschien klinkt dit een beetje luguber, maar je maakt op deze manier de geschiedenis tastbaar, vindt u niet? Daar zou het om moeten gaan, tastbare herinneringen, beelden, niet alleen woorden in vergeelde paperassen.



We moeten het in mijn vak vaak alleen maar hebben van meestal onbetrouwbare beschrijvingen in archieven en boeken. Wie weet heeft u nog ergens een rest van Betje Wolff of Aagje Deken liggen, een streng haar, een mutsje, of een schriftje met aantekeningen. Het gaat me daar in mijn onderzoek niet om, maar je weet maar nooit. Streppolt wist bij nazaten van een van de bediendes van George Washington allerlei dingen boven tafel te krijgen, die hadden alles in dozen op zolder bewaard. In Amerika stonden de kranten er vol van. Misschien heeft u erover gelezen.



Ik schrijf dus een proefschrift over Aagje Deken en Betje Wolff. En dat is geen toeval. Het heeft zeker iets te maken met onze bezoeken aan de begraafplaats, maar toch vooral met de papieren die ik van ma kreeg toen ik ging studeren: een klein archiefje van mijn vader. Plus zijn dagboek over zijn verblijf in 1955 in Trvoux. Ik wist gelijk dat hier mijn proefschrift over zou gaan, als ik dat ooit zou gaan schrijven. Uit de papieren bleek dat u daar ook was in 55. Daar had ma het nooit over, ook niet dat mijn vader een roman over het leven van Betje en Aagje in Trvoux wilde schrijven. Stukken eruit zitten in het archiefje, wat ik ermee aan moet weet ik niet, het zijn probeersels, hij had dit beter aan Vestdijk over kunnen laten, of Theun de Vries. Een ratjetoe is het. Misschien kan Thomas Roseriboom er nu wat mee, er komt een erg interessante revolutionaire figuur in voor: ene Albitte. Maar ondertussen kreeg hij heel wat over de geschiedenis van de Franse revolutie in Trvoux en Lyon boven tafel! Rijen namen en jaartallen. Doden. Gexecuteerden. Samenvattingen uit archieven. Notulen van Revolutionaire Vergaderingen uit 1793 en 1794. Verslagen. Lijstjes. Ik snap heel goed dat hij genteresseerd raakte, Betje en Aagje woonden negen jaar vlakbij Lyon toen daar rond 1795 en 1794 de verschrikkelijkste dingen gebeurden: oorlog, moordpartijen, guillotines, fusillades enzovoort.



Toen ik de doos met papieren kreeg nam ik nog geen contact met u op, ma wilde het liever niet, het kon nog niet, zei ze, ze wilde er niet over praten. Maar sinds uw telefoontje is ze veranderd. Wat vindt u, zou het niet mooi zijn een oude familietraditie in ere te herstellen? De Nazaten van Betje en Aagje komen 5 november bijeen op begraafplaats Ter Navolging! Weet u overigens hoe het met dat nazatenschap zit? Waren u en mijn vader (en ik dus ook) echte nazaten van de schrijfsters? Ik snap het niet goed. Mijn proefschrift gaat niet over hun werk of leven, maar over de netwerken waarin ze verkeerden. Ik zal u niet te veel lastigvallen met de achtergronden ervan, dat wordt snel erg specialistisch, maar netwerkonderzoek is tegenwoordig een belangrijke historisch-sociologische methode om maatschappelijke bewegingen en politieke structuren van een tijdperk in kaart te brengen. Aagje Deken en Betje Wolff, dat is mijn idee, functioneerden in zeer verschillende netwerken, ik wil proberen die te achterhalen. Het lijkt me aannemelijk dat ze de spil vormden van elkaar overlappende netwerken.



Ik ben trouwens als kleine jongen nog een keer met pa en ma in Trvoux geweest. Vlak voor pa doodging. Ik weet er weinig meer van: steile straten, een hoge toren, ik heb er een boottocht gemaakt over een rivier, dat moet de Sane zijn geweest. Ergens in Trvoux hangt aan een muur een plaquette met een tekst erop over Betje Wolfi en Aagje Deken, die tekst is er volgens Buijnsters nu nog. Buijnsters is de laatste biograaf van de dames. Ma vertelde dat pa die plaquette keer op keer aan ons voorlas, en de tekst steeds maar weer vertaalde, hij beweerde dat die plaquette er dankzij hem was gekomen. Hij had er in 1955 in het stadhuis van Trvoux voor gepleit. Echt geloven doe ik het niet, al staat er wel iets over in zijn papieren, dus het zou kunnen.



We zijn toen ook in Bourg-en-Bresse geweest en liepen daar een hele dag rond, tot pa en ma ruzie kregen, waarover weet ik niet. Zijn dagboek uit 1955 bevat allerlei details over de reis die u toen samen ondernam. Weet u er nog iets van? Waarom ging u toen mee? Weet u dat hij in Bourg in archieven naar bewijzen zocht van het verblijf van de twee dames in Trvoux, dat hij niets vond en toen zelf maar een bewijs aan het archief toevoegde? Een vervalsing dus. Heeft hij u dat toen nog verteld? Buijnsters is er in de jaren tachtig met volle kracht ingetrapt. Ik vond het erg leuk over u in het dagboek te lezen, het was destijds natuurlijk een hele onderneming: een maand in Trvoux. Toerisme bestond nog niet, autos waren er nauwelijks, niets geen campings, braderien en vvv-kantoren. Ik vind het bewonderenswaardig dat u toen zo meeleefde met mijn vader maar ik begreep ook dat er problemen waren. Tekent u nog steeds?



Ik zou het erg op prijs stellen als ik een keer bij u langs mag komen om over vroeger te praten en ook over Betje en Aagje. Misschien weet u dingen waar ik iets aan heb voor mijn proefschrift. Iets over die nazaten bijvoorbeeld. Weet u wie de heer Rendu is en de heer of de familie Marillon? Misschien kunt u mi] over die familiedagen vertellen? Mijn moeder doet daar erg vaag over, blijkbaar weet ze er het fijne niet van, het kan haar allemaal niet erg veel schelen geloof ik. Dit is wel een lange brief geworden! Ik hoop gauw iets van u te horen. Mijn emailadres is: gorteri2@hotmail.com





Met zeer hartelijke groet, uw neef



Vincent Gorter


Brief van S. Gorter-Jorissen aan Vincent Gorter






Soesterberg, september 2002





Lieve Vin,





Heb je tante Martha al een brief geschreven? Dat moet je echt doen. Dan moet je ook vertellen van je onderzoek naar Betje Wolff en Aagje Deken. Misschien weet zij nog meer dingen. Het lukt me al aardig om te surfen via internet, maar emailen dat gaat nog niet. Heb jij niet een makkelijk boekje met een gebruiksaanwijzing? Ik snap niets van het bijgevoegde instructieboekje bij de internetspullen. Misschien heb je oefeningen? Ik heb mijn buurman gevraagd me te helpen. Het lukt me nog niet goed om met de muis te werken. Soms schuif ik heen en weer met dat apparaatje, maar dan gebeurt er niets op het scherm. Waarom noemen ze het een muis, ik vind het eerder een dooie mus.



Door de telefoon vroeg je of vader ene mevrouw Ghijsen heeft gekend, een biografe van de dames Wolff en Deken. Of de heer Buijnsters. Ik weet het niet, ik heb die periode in Trvoux natuurlijk helemaal niet meegemaakt, ik zal nog eens zoeken, maar ik denk dat jij alles daarover hebt. Kom je gauw weer langs? Neem je dan je vriendinnetje mee? Of stuur me maar een email, dan kan ik oefenen. Je moeder.


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halberstma



Onderwerp:



balsemiek





Mejuffrouw, Zeer geerde Vriendin,





Sta me toe dat ik u zo vry mogelyk schryf. Gy was in Domburg wel seer mijn vloeyende, lieve vriendin die ik tot het ochtenddauw volop beminde. Uw oogen zo geyl als zachte boter, uwe Mond en Tong een uytgelaten slurpend dartel Tweetal, die my aan het spuyten brachten tot ik niet meer kon. Ja, lief meidje, gy hebt wel gedaan mei my op Zolder te bivacoueren. Eyndelyk heb ik de verrukkingen ook by u terug mogen betalen, door uw tweede Mondje zo welvoeglyk als een hondje te mogen likken en als een Man te bevingeren. Wat een balsemiek plaisir voor een Jongeman zoals ik, en Uw buikje trilde lustig op en neer, dat zag ik wel. Mag ik u verzoeken een volgende keer in Uw Huys te Leiden myn pikkermans in Uw Clavirio te entameren. Laten we het a la ordinaire doen. In Domburg kwam het u niet gelegen, Lieve Miesio, daarover hoeft U zich niet te excuseren, uw maandstonde speelde met u en my onder n hoedje. Rood was uw couleur en die van mijn tong. Ik ben uw welwillende Dienaar. Tout a toi, Vincent.



(Flauw, vind je niet? Ik lees de hele dag de brieven van Betje W. en Aagje D. (komisch duo uit de jaren tachtig), in de uitgave van Buijnsters, vandaar. Ik krijg er niet veel informatie uit, maar wel meer dan genoeg namen. Ze maakten in 1798 een reisje naar Friesland, dat is fantastisch, weet je dat, ze logeerden in Leeuwarden en later schreven ze daar een soort brief op Rym over. Daar staan me toch een mooi stel netwerknamen in, echt hot stuff en ik krijg er ook het idee uit dat ze de fles behoorlijk raakten in die tijd! Dronken met zn allen in een koetsje naar Wiewerd. Daar moet ik meer van weten, binnenkort vertrek ik naar Friesland. Kwam je nou echt twee keer klaar, of was de tweede keer een soort naschok? En in de auto naar het station in Vlissingen? Volgens mij vind je vader het maar matig dat we met elkaar omgang hebben, zoals hij het noemt, zeker nu hij mijn promotor is. Vind je balsemiek geen leuk woord? Op een gegeven moment staan de brieven van Betje er bol van. Balsemiek dit en balsemiek dat. Het zal wel iets betekenen als lekker vet of te gek weet je wel (zegt mijn moeder altijd, als ze dronken is). Wat heb jij trouwens een balsemiek mondje!! Dag Miessetje. Je Vinnie, die hard moet werken.)


E-mail september 2002






Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters



Onderwerp:



advertentie





Beste Piet, een paar dagen geleden stond in De Telegraaf een advertentie van iemand die informeerde naar geheimen en herinneringen van Wolff en Deken. Of het er zo precies stond weet ik niet want ik heb hem zelf niet gezien, ik lees die krant niet, maar iemand vertelde het aan de koffietafel in het Instituut. Komt die advertentie van een student die via jou een onderzoek doet? Ik dacht dat je helemaal geen begeleidingswerk meer deed? Misschien moet, je er toch even naar kijken, hij stond in de krant van zaterdag. Heb je nog gedacht aan mijn verzoek?





Hartelijke groet van Carel


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Amsterdam, september 2002





Liefste Miespel, hierbij in kopie een paar reacties op de advertentie in De Telegraaf, vind je vast leuk. Het is natuurlijk niet veel soeps. Behalve dan die brief uit Hattem. Die mevrouw Drumhoff heeft zich een lelijk oor aan laten naaien. Je zult het wel zien. Ik ga haar maar eens een bezoekje brengen. Veel liefs van Vin


Brief aan Antwoordnummer 2567






Groningen, september 2002





Beste mevrouwmeneer,





Uw advertentie in De Telegraaf is niet duidelijk. Wat wilt u precies? Ik verzamel stripboeken met dubbelgangers. Zijn Deken en Wolff figuren met dubbelgangers? Graag spoedig antwoord.





Gerard Alting


Brief aan Antwoordnummer 2367






Baarn, september 2002





Geachte MevrouwHeer,





Wij verzorgen uw vakantie, voor twee personen hebben wij goede aanbiedingen. Precies waar u naar zoekt: avontuur en sensatie waar u later nog verhalen over kunt vertellen. Zie bijgevoegde folder en inschrijfformulieren. Namens Boosttravel,





H. Dieckmann


Brief aan Antwoordnummer 2367






Amsterdam, september 2002





Beste Theo,





Waar ben je nu mee bezig? Deken en Wolf? Laat me niet lachen jongen. Zit je nu in het vervoerswezen? Ken je de firma Dag & Broek? Ontken maar niet. We hebben je!





Boris (bel maar even en de groeten aan Evelien)


Brief aan Antwoordnummer 2367






Amsterdam, september 2002





Beste Wolff,





Neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken.





Met vrolijke neukgroeten van Deken.


Brief aan Antwoordnummer 2367






Hattem, september 2002





Geachte Meneer of MevrouwL. S.





Ik las Uw advertentie in de krant van zaterdag. Daarom schrijf ik U. Tien dagen geleden heeft mijn moeder boeken van haar al jaren overleden man weggegeven aan een meneer die een rommelmarkt in ons dorp organiseerde. Hoe hij heette weet ze niet meer, of ze doet alsof ze dit niet weet. Het geld dat die rommelmarkt op zou brengen zou ten goede komen aan een nieuwe televisie in het tehuis waar mijn moeder nu woont.



Er waren boeken bij van de hand van de namen die U noemde. E. Bekker weduwe ds. Wolff en A. Deken. Mijn vader was zeer gehecht aan deze boeken, maar de man van de rommelmarkt vertelde mijn moeder dat hij ze liever niet op de rommelmarkt wilde inbrengen, omdat ze geen geld zouden opbrengen, ze waren te oud. Omdat het zonde was ze weg te gooien nam hij ze toch mee en hij beloofde 5 euro in de pot van de rommelmarkt te zullen doen. Het waren oude grijs-groene boeken met op de kaft slingerachtige versiersels en ze bestonden uit, als ik het goed heb, acht en uit vier delen. Misschien was het een soort vervolgserie. De ene serie, die van acht delen, heette Willem Leevend, in het eerste deel had een van de schrijfsters, mevrouw Bekker, haar naam met pen onder een opdrachtje gezet, hoe die luidde weet ik niet meer, iets als Voor myne lieve Vriendinne en dan volgde er een naam. In een ander deel zat een briefje. Het was een klein dichtgevouwen briefje, veel kleiner dan ons huidige briefpapier. Misschien was het zelfs een originele brief die nu veel waard is. Is dit de Wolff waar U naar vroeg? Heette zij Elizabeth Wolff? Is zij dezelfde als Betje Wolff? Ik herinner me van school dat Elizabeth Bekker getrouwd was met dominee Wolff. Is A. Deken de Deken die U bedoelde? Bedoelde U Aagje Deken?



De tweede serie heette Brieven van Abraham Blanckaart, die vond mijn vader altijd het mooiste, dat waren maar vier delen. Mijn vader had de boeken ooit gekregen van een oudere mevrouw die hier vlakbij in een boerderij woonde, mevrouw F. Soos van Amsterdam. Zegt U dit iets? Het is jammer dat ik Uw advertentie net te laat las, toen ik hem las dacht ik: die namen ken ik, en toen vertelde mijn moeder dus dat verhaal over die rommelmarkt. Die rommelmarkt is overigens al geweest. Misschien heeft U iets aan deze informatie. Ik zou graag die boeken weer terugkrijgen, misschien is die man nog te achterhalen. Ik vind het zo dom van mezelf dat ik er niet beter op lette. Ik hoop iets van U te horen.





Met vriendelijke groet,



Mevrouw P. Drumhoff-Pieters


E-mail september 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



advertentie





Beste Carel, ik ben De Telegraaf gaan bekijken, bedankt voor de tip. Het is duidelijk dat het hier om een amateur of een gek gaat. Er staat letterlijk: geheimen, verhalen en herinneringen van Deken en Wolff. Alleen die naamsvolgorde al, volkomen belachelijk, waarom niet Wolff en Deken? Maar je weet nooit. Ken jij iemand op een andere universiteit die onderzoek doet naar onze dappere dames? Je zou toch verwachten dat zo iemand me even belde of een briefje schreef, of dat ik iets hoorde van een promotor. Je zou me een groot plezier doen als je navraag deed. Maar eerlijk gezegd denk ik dat het een gek is. Zou je naar dat antwoordnummer willen schrijven? Als ik het doe is het een beetje vreemd omdat ik niet meer bij de universiteit betrokken ben. Zon briefje in de trant van dat wij aan de universiteit veel onderzoek naar deze schrijfsters doen en dat je graag mee wilt werken? Met een uitnodiging erin voor een rondleiding. Dan weten we gelijk waar we aan toe zijn. Geheimen, verhalen en herinneringen, het is te raar om los te lopen.





Wat je vraag betreft, ik moet de brief over je onderzoek in Indonesi nog schrijven, maar je kunt erop rekenen dat het een mooie brief wordt.





Met hartelijke groet, Piet


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



S. Gorter-Jorissen



Onderwerp:



tante





Lieve ma, ja, ik heb tante Martha al een brief geschreven en haar gelijk jouw emailadres doorgegeven. Ik hoop nu maar dat je deze email open krijgt. Als je met de linkerknop van je muis twee keer drukt op het paperclipje bij dit bericht dan verschijnt er een tekst op je scherm. In je Word-programma. Je hebt toch Word h? Die tekst heb ik voor je geschreven en hij bevat een uitvoerige beschrijving van hoe je met email moet werken, stap voor stap, echt voor kleuters en ouden van dagen (hahaha). Print hem eerst maar uit. Weet je hoe dat gaat? Als je er niet uitkomt dan ga je maar even naar je buurman, die weet er alles van en volgens mij valt hij als een blok voor je. Hoe heet hij ook alweer? Heeft best een lekker kontje. Ik vroeg tante of ze me informatie over de familiedag wil opsturen. Hoe zit dat met dat Nazaatschap of hoe noem je het? En die ruzie tussen tante en vader, hoe lang is dat nu geleden? Ruim veertig jaar. Dan heeft iedereen er volgens mij wel lang genoeg over kunnen nadenken.



Ik vind dat dagboek van pa trouwens erg interessant, er zijn wel een paar bladzijden uit gescheurd, dat mochten we zeker niet weten. Heb jij ze eruit gescheurd? De romanstukken zijn erg fragmentarisch, hij vond dat hij Vestdijkiaans moest schrijven, daar maakt hij zich behoorlijk druk over. Hij geeft steeds commentaar op zijn werk, leuk om te lezen. Binnenkort ga ik een paar dagen naar Friesland, misschien kom ik wel langs.



Met Mies gaat het erg goed, het is echt een spring-int-veld, ik ben ontzettend verliefd, helemaal raar in het hoofd, soms eet ik dagen niet. Ze had helemaal geen zin om te studeren en werkt nu al drie jaar in een schoonheidssalon. Ze volgt allerlei cursussen, over harsen, epileren, schoonmaken, wassen, knippen en nog veel meer. Ze wil jou ook best een keer onder het mes riemen. Veel leuker dan studeren vindt ze. Haar vader had het er eerst moeilijk mee, maar nu heeft hij zich erbij neergelegd, zegt hij. Hij praat er met mij nog vaak over, wat ik ervan vind etc.





Je zoon Vincent




E-mail september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



balsemiek





Hallo Vin, leuk balsemiek briefje. Het was fijn in Domburg. Zouden ze beneden niet iets hebben gehoord? Volgens mij vindt Stella je ook aardig, noem haar maar zo, mevrouw dat vindt ze niks. Ze is wel mooi h, mooier dan ik. Hou je van lelijke vrouwen? Hoe gaat het met je dames? Deden die het nou met elkaar of niet? Helemaal naakt? Of hielden ze alleen een mutsje op. Ik vind het mooi dat jij zo sentimenteel kunt zijn. Huilebalkje spelen. Als je huilt ben je lelijk. En mooi. Jongehondjestranen. Je moet me er maar eens meer over vertellen. Over Oom Frans. Mijn buurvrouw draait de hele dag David Bowie en voor ze gaat slapen de Carmina Burana. Pling, pling, pling, plingik krijg er wratjes van. Kusjes van Mies (zien we elkaar in het weekend?)




Archief Jan Gorter


[potlood]





ZIEKTES BETJE:



     	 Ochtendkoorts

     	 Misselijk

     	 Hartkloppingen

     	 Kanker

     	 Mondgezwel

     	 Maagkankers

     	 Duizeligheid

     	 Oorsuizingen

     	 Kiespijn

     	 Zwakte

     	 Roodvonk

     	 Bulten

     	 Chronische Buikpijn

     	 Flauwtes

     	 Zomergriep

     	 Hardlijvigheid [niet bruikbaar] 

     	 Maagzuur

     	 Bloed ogen [gelul eerste klas] 

     	 Steenpuisten

     	 Hoofdpijn




[uitwerken, uitwerken, uitwerken] 


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Amsterdam, september 2002





Lieve Miesie,





Hierbij nog kopien van een stel nagekomen brieven naar aanleiding van die advertentie. Als je het niet leuk vindt, stuur ik ze niet meer op hoor. Prachtig is die brief uit Nijmegen van dr. C. Oppelaar. Lees maar!!! Zou jij mij een plezier willen doen? Naar Nijmegen gaan, voor een rondleiding? Jou kennen ze niet en ik heb daar een keer een congres bijgewoond, waar ook Buijnsters sprak, het lijkt me beter dat ik me daar niet vertoon, je weet maar nooit. Buijnsters is trouwens klein en dik en heeft lichtgrijze haren. Wie weet ontmoet je hem, al werkt hij er niet meer. Doe maar je mooiste schoonheidssalonkostuum aan. Chique dame uit corpsballentent.



Die dr. C. Oppelaar werkt daar inderdaad aan de faculteit der Letteren, hij is volgens mij al een jaar of tien bezig met een biografie over Busken Huet. Vertel hem maar een of ander verhaal over die advertentie, in ieder geval niet dat het iets te maken heeft met mijn onderzoek, ook je eigen naam niet opgeven! Ik bel je er nog over.



Dat neukbriefje met vrolijke neukgroeten is van dezelfde schrijver als bij de vorige zending, dat zul je wel zien, hij of zij vindt het blijkbaar lollig het woord neuken op te schrijven. Voor ik volgende week naar Leeuwarden ga, wil ik nog oefenen met die nieuwe inkt, volgens mij is deze precies goed, ik krijg de krulletters er ook helemaal goed mee op, hoe vind je de letters? Of kun je ze op de fax niet goed zien?



Ik heb gisteren in het archief weer een paar bladen losgesneden, die zijn goed bruikbaar. Ik moet ze aan de rand nog een beetje rafelen, dat lukt wel. Het viel niemand op, ze hebben hun handen vol aan de genealogen. Wat een zenuwpezen zijn dat! Gisteren begon er een ineens te huilen, hij had de huwelijksakte van zijn overgrootouders gevonden en raakte er helemaal ondersteboven van. Hij kreeg er maar geen genoeg van. Het archiefpersoneel is er allang aan gewend, de zaalopzichter vertelde dat ze wel eens hele families over de vloer krijgen om naar de stukken te komen kijken. Blijkbaar hebben ze dan historische gevoelens of zoiets. Zie ik je zaterdag? Met een kusje van Vin op je wangen en je mond, en op jeVin




Kaart aan Antwoordnummer 2367






Den Haag, september 2002





L.S.





Tot mijn spijt bewaar ik geen herinneringen aan Deken en Wolff.





Hoogachtend,



Mevrouw drs. F. van Dijk


Brief aan Antwoordnummer 2367






Blerick, september 2002





De dames Deken en Wolff staan in ons sinds kort legale bedrijf voor u klaar. Intieme sfeer, uw geheimen zijn bij ons veilig. Vanaf volgende maand ook nieuwe meisjes. Massage vanaf 50 euro. Kom rustig langs. Parenavonden alleen op woensdag. Neem bijgesloten folder mee en u krijgt 15% korting. Huize La Notte dEsmeralda


Brief aan Antwoordnummer 2367






Amsterdam, september 2002





Geachte MevrouwHeer,





In ons antiquariaat treft u duizenden werken aan uit de Nederlandse Letteren (zie bijgevoegd overzicht). Ook werk van Wolff en Deken. We hebben een aantal eerste drukken van Sara Burgerhart (800 euro) en een volledige achtdelige, ook eerste druk, van Willem Leevend (750 euro). Alles in zeer goede staat. Daarnaast hebben we enkele latere drukken van deze schrijfsters in huis.





Met vriendelijke groet,



Antiquariaat P. Schumacher



Gelderse Kade 107, 1011 EM Amsterdam


Brief aan Antwoordnummer 2367






Nijmegen, september 2002





Geachte MevrouwHeer,





In De Telegraaf van zaterdag las ik uw advertentie over Deken en Wolff. Ik neem aan dat u hiermee de Nederlandse schrijfsters Elizabeth Bekker (1738-1804) en Agatha Deken (1741-1804) bedoelt. Aan de faculteit der letteren van de Katholieke Universiteit Nijmegen houden we ons al meer dan vijftig jaar bezig met onderzoek naar deze schrijfsters. We stellen het zeer op prijs dat ook u gegevens over hen bijeenbrengt, ieder nieuw gegeven kan het onderzoek verder brengen. Hoogleraar prof. dr. PJ. Buijnsters, sinds enige jaren met emeritaat, publiceerde in 1984 een biografie over deze dames en gaf hun verzamelde brieven uit.



Graag nodigen we u uit een keer bij onze faculteit langs te komen, we kunnen u dan een rondleiding verzorgen en u op de hoogte brengen van het onderzoek dat wij doen. Mocht u dankzij uw advertentie nieuwe gegevens over deze schrijfsters in handen krijgen dan hopen wij dat u bereid bent ons daarvan op de hoogte te houden. U steunt daarmee de wetenschap. We hopen dat u contact met ons opneemt.





Met vriendelijke groet, dr. C. Oppelaar



Letterenfaculteit te Nijmegen


Brief aan Antwoordnummer 2367






Amsterdam, september 2002





Beste Deken, lekker neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken, neuken.





Met vrolijke neukgroeten van dominee Wolff


Brief van H. Halbertsma aan F. van Oostrorn






Amsterdam, september 2002





Beste Frits,





Hartelijk bedankt voor ]e meelevende brief. Hij was hier al op maandag. Ik vond het bijzonder gezellig in Domburg, Stella trouwens ook, ze heeft de strandwandeling als bijzonder prettig ervaren. Je zorgen over dat onderzoek van Gorter naar de netwerken van Betje Wolff en Aagje Deken deel ik overigens. Wist je niet dat dat vriendje van mijn dochter die Gorter was? Je bracht een heel weekend met hem door! Goeie grap, vind je niet? Het is nog niet erg lang aan, een maand of twee en ik geloof dat de jongelui behoorlijk hard van stapel lopen. Ik gun het Mies wel, ze had veel verdriet over die andere jongen, die Viktor. Ik weet niet precies wat ik ervan moet denken, ik weet niet wat de andere leden van de commissie zullen vinden als ze erachter komen dat deze kandidaat met mijn dochter vrijt. Ze hoeven het natuurlijk niet te weten, maar je weet hoe snel zoiets bekend is. Je kunt inderdaad wel spreken van een adhoc-commissie in ons geval. Maar zo gaat dat dus als er ineens ruimte is voor nieuwe kandidaten. Anders zouden deze onderzoekers een heel jaar moeten wachten met een aanvraag, dat is onverantwoord. Waarom trokken die twee vorige kandidaten zich ineens terug? Van het Huizinga Instituut kreeg ik daar geen hoogte van.



Ik kreeg trouwens een briefje van Gorter waarin hij me gerust probeert te stellen, maar dat lukt nog niet helemaal. Netwerkonderzoek is niet echt mijn gebied, zoals je weet, maar ik zie er voor ons vak toch wel brood in. Misschien kan ik een collega uit de Sociale Weetnietkunde voor dit onderwerp zien te porren, dan kan die copromotor worden. Er waren hier vorig jaar problemen met Gorters doctoraalscriptie hoorde ik, maar later is het toch goed afgelopen. Hij deed netwerkonderzoek naar deelnemers aan de slag bij Nieuwpoort in 1600 en baseerde zich voor een belangrijk deel op dat aardige boekje van ir. B. Cox uit 1986, ken je het? Van den Tocht in Vlaenderen heet het en het beschrijft de voorbereidingen van Maurits op de veldtocht naar Vlaanderen.



Maurits voelde er niets voor, al was het alleen om Van Oldenbarneveldt dwars te zitten en dat kun je je goed voorstellen als je leest welke gigantische logistieke voorbereidingen er aan die tocht vooraf gingen. Cox kreeg daarover veel boven tafel, terwijl het toch een amateur-historicus is.



Zijn beschrijvingen van de chaos liegen er niet om, hij heeft beslist kaas gegeten van de logistieke ins en outs van zon veldtocht. Om het leger te bevoorraden kwamen er voor de kade van Dordrecht letterlijk honderden schepen en scheepjes bijeen, die daar lagen te wachten tot ze wisten wat er ging gebeuren. En dat wist niemand. Honderden schepen dus, volgestouwd met kanonnen, geweren, paarden, koeien en schapen voor de slacht, soldaten, voedelvoorraden, kippen en geiten, teer, traanolie voor de schijterij, noem het allemaal maar op. Uit correspondentie rondom Maurits blijkt dat die het al direct op wilde geven. Hij kon zijn commandanten niet bereiken en zij hem niet omdat ze op die boten zaten. Het weer was beroerd en men wist ook niet waar Parma precies met zijn troepen zat. Er gingen geruchten dat die al vlak in de buurt van Breda waren. Uiteindelijk voer dit ongeregelde geheel dan maar uit.



Ken je dat leuke plaatje van de slag op het strand bij Nieuwpoort? Waarop je een mooi georganiseerde veldslag ziet? Met heel mooi marcherende vendels? Gewoon propaganda van de Maurits-kliek, ze wilden niet laten uitlekken hoe groot de chaos was en hoe weinig Maurits er zin in had. De hele slag bij Nieuwpoort bestond alleen uit allerlei schermutselingen tussen kleine legereenheden die elkaar min of meer toevallig in de buurt van Nieuwpoort tegen het lijf liepen. En dan maar op elkaar in begonnen te schieten. Parma schreef er een paar hartverscheurende brieven over, zo zout had zelfs hij het nog niet gegeten.



Hoe dan ook, Gorter wilde aantonen dat soldaten uit de provincie Zeeland uit een beperkt aantal Zeeuwse stadjes kwamen, vooral uit de regio waar het katholicisme nog gewoon bestond en dat deze soldaten geen huursoldaten waren. Bovendien wilde hij aantonen dat de soldaten vooral waren opgepord door ene Van der Horst, vaandrig in een van de vendels van het Staatse leger. En hij kreeg, naar ik begreep, overtuigende argumenten uit de archieven boven tafel. Hij kwam zelfs aanzetten met een oorkonde die Van der Horst naar aanleiding van zijn dappere optreden tijdens die veldtocht had gekregen. Gorter is een echte archief tijger. Dat was het probleem dus niet, maar wel dat hij naar aanleiding van die oorkonde een hele verhandeling aan zijn scriptie wilde toevoegen met verwijzingen naar het werk van Streppolt. Een verhandeling over netwerken en sporen uit het verleden, als ik het goed heb. Zijn begeleider vond dat niks, hij werd er bijna overspannen van, maar Gorter stond erop. Het liep allemaal met een sisser af omdat hij prachtig archiefonderzoek had gedaan over de samenstelling van de Zeeuwse vendels. Er kwamen uitvoerige naamlijsten tevoorschijn, met leeftijden erbij, en zelfs een ooggetuigenverslag dat altijd verborgen had gezeten tussen een stel rekeningboeken.



Nu dus Betje Wolft en Aagje Deken. Netwerken. Zou ik Buijnsters hierover niet even een briefje moeten sturen? Misschien is het beter van niet, Gorters methode is sociologisch van opzet, al graaft hij duidelijk ook naar andere zaken. Bovendien kun je er vergif op innemen dat Buijnsters zich ermee gaat bemoeien als hij hoort dat zijn geliefde dames onderwerp van studie zijn. Laten we maar afwachten wat er tevoorschijn komt. Betje Wolff en Aagje Deken, vroeger heb ik wel eens iets van ze gelezen. Volgens mij waren het verreweg de braafste schrijfsters van Nederland. Altijd klaar om de onderdrukten te beschermen, al schijnt die Betje wel een behoorlijk driftkikkertje te zijn geweest. Wat zou Gorter erin zien, ik krijg er niet helemaal hoogte van. Hij vertelde dat zijn vader vroeger een roman over de dames wilde schrijven; ik zal hem vragen voortaan niet te veel in voorwoorden of toelichtingen over zijn vader te zeuren.



Overigens bevalt het Miesje, onze dochter, heel goed in die schoonheidssalon. Stella en ik zagen er eerst niets in, maar zij vindt het leuk en die zaak loopt goed, een prima vrouw heeft er de leiding, ze hebben pret voor tien, zoals je dat vroeger noemde, en ze schoolt zich uitvoerig. Er komt heel wat kijken bij het uitknijpen van puisten. Volgende keer mail ik weer gewoon.





Met collegiale groet van Hans Halbertsma


Brief van Mies Halbertsma aan Polly






Leiden, september 2002





Lieve Polly,





Wanneer schreef ik je de laatste brief? Maanden geleden. Besta je nog wel? Hopelijk niet. Maar nu is er nieuws. Ik heb een vriendje. Vincent heet hij. Heet hij. Rare woorden vind je niet? Heet hij. Hij heet Vincent. Zeg maar Vin. Rare naam. En ik ga voor hem op reis naar Nijmegen, mooiemeidenpakje aan. Zijn pik is een beetje krom aan de bovenkant, tenminste als hij omhoog staat, als hij hangt dan hangt hij ook. Ik ontmoette hem in Amsterdam toen ik mijn vader ophaalde. Op een maandag, we zijn helemaal maatjes. Mijn vader ophaalde. Ook een rare zin met woorden. Daarna belde hij me op, hoe hij aan mijn adres kwam weet ik niet. Twee dagen later bleef hij al bij me slapen. Vlug h? Watervlug. Hij is helemaal onbehaard, een beetje donshaar van onderen bij het gebungelte, de bungeling zegt mijn moeder altijd:




De Bungeling zit bij de Man van Voren,



En Hoort tot zijn Algehele Toebehoren.



(door Betje Wolff)





Hij kon niet meer terug naar Amsterdam. Ha ha, wat een smoes. Heel netjes naast me op de grond sliep hij, wel nog even tongzoenen, hij heeft de tong van een vette mongool. Hij heeft geen haren in zijn neus. Ik heb Geen Haren in Mijn Neus, dat hebben we nog in koor geroepen, ik in bed, hij op de grond. Op zn schedel zit een vreemd knobbeltje, dat is zijn geschiedenisknobbel, zijn vader had het ook en zn tante in Den Haag heeft het ook.




Ik heb een Tante in Den Haag



Die doet het maar wat al te Graag.





Zn tong glibberde over mijn hele gezicht, dat deed Viktor nooit, was geen glibberaar, altijd gelijk met de vingertjes, eerst glibberen, vind ik, dan met de vingertjes. Hij had zijn onderbroek heel netjes aangehouden, ik ook want van dattummans dat wilde ik niet. Dat is de eerste keer niet goed h Pol? Zout in je mond, dat is niet alleen bij drop gezond. Hij lag ineens te huilen naast me, wangen droog, wangen nat, van de drank te snikken en te zwelgen, in zijn kussen te blazen, volgelopen, ik was nog niet leeggelopen, stil maar stil mclar, stil maar, dan weer lachen en schateren. Sletje Wolff en Blaagje Deken, daar gaat het om bij Vin. s-Ochtends was er bij Vinmans geen houden meer aan, een stiffy van hier tot aan de keukentafel, uit broekje gehaald en schudden maar, schudden maar, de mannen willen schudden als konijnen. Snuiven als een zeehond tijdens voederen in Artis en alles over mijn hand.



Nou, ik ben klaar, zei hij. Verschrikkelijk gelachen. Hij wilde tussen duim en drie vingers, niet met de hele hand. Doe jij het met de hele hand? Met Vincent kun je verschrikkelijk lachen om niks. Hij kan mijn vader prachtig nadoen, hoofd een beetje scheef, ogen knipperen en dan maar lullen. Nou dus, wat vind je, ben ik verstandig of niet? Ben ik lief of niet? Heb ik een mooie mond? Zijn mijn tieten zonder rimpels? Niet erover denken hoor. Vanmorgen had ik koorts, thermometer erin, niks. Bleke tong, achterin groen, voorin grijs met stippels.



We waren afgelopen weekend in Domburg en hebben de kennismaking op zolder de hele nacht voortgezet. Met, zout in de mond, twee keer. Hij haalde zelf een mooie rooie mond, met vingertje erbij, want ik had wegens verbouwing een stop gezet op de verdere toegangsbewijzen. Soms denkt hij aan iets zieligs, zegt hij. Een dood hondje, of een weggelopen miertje. Hij heeft niet veel vriendinnetjes gehad, mij zit hij de hele tijd over Viktor uit te horen maar zelf vertelt hij niks. Zijn vader is jong gestorven. Mooie woorden. Jong Gestorven. Ik Ben Jong Gestorven (Ellen Vogel voor de spiegel). Ik heb geen zin in archieven, hij wel. Geef me een naam en ik zoek de vrienden erbij, zei hij. Archieven stinken niet naar papier en de dood, maar naar namen. Nu sluit ik deze brief, jammer dat je niet bestaat. Wil je voor altijd mijn vriendinnetje blijven? En ik ga nu slapen, acht uur op.





Je Mies


E-mail september 2002






Van:



S. Gorter-Jorissen



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



bericht





Vin, ik stuurde je net een mail. Kreeg je die? Ik denk dat hij fout ging. Heb je deze mail? Of heb ik een fout gemaakt? Je moeder Stientje.


Brief van A. van Willigen aan W. Deelman, burgemeester van Den Haag






Den Haag, september 2002





Beste Wim,





Kijk je even naar het voorstel dat je onder dit gele plakkertje vindt? Ik denk dat je gauw je fiat moet geven, ik heb het snel in elkaar gezet omdat volgende maand die Brussel-gelden vrijkomen voor de cultuurspreiding. Daar voldoet dit plan voor een belangrijk deel aan. Tenzij je het niets vindt. Als jij het wat vindt, licht ik daarna Louise in, ik wil haar liever nu nog even met rust laten. Zelf wil ik eventueel wel in dat organisatiecomit. Als jij alvast nadenkt over de koningin zou het mooi zijn. Jij kent geloof ik iemand in het Kabinet van de Koningin. Groeten van Anneke





Vertrouwelijk 



Aan de heer W. Deetman, burgemeester





VOORSTEL FEESTELIJKE HERDENKING





Inleiding 



Naar aanleiding van ons laatste gesprek heb ik me de laatste weken, in samenwerking met mijn team, nadrukkelijk gebogen over de vraag in hoeverre in Den Haag naast al bestaande literaire manifestaties nog een andere grootscheepse activiteit mogelijk is die voor meerdere bevolkingsgroepen interessant zou kunnen zijn. Het zou om een manifestatie of een activiteit moeten gaan die niet eenmalig plaatsvindt, maar die mogelijkheden biedt voor herhaling. Natuurlijk zou zon activiteit of manifestatie ook moeten passen binnen het beleid van de gemeente Den Haag. Er zou dus sprake moeten zijn van meer spreiding van activiteiten, van het aanboren van nieuwe doelgroepen, liefst behorend tot het allochtone deel van onze bevolking en van een sterke landelijke uitstraling.





Voorstel 



De gemeente Den Haag roept een werkgroep in het leven die in november 2004 een grootscheepse herdenking organiseert rondom de sterfdagen van Elizabeth Wolff-Bekker (beter bekend als Betje Wolff: 1738-1804) en Agatha Deken (beter bekend als Aagje Deken: 1741-1804), die beiden kort na elkaar in Den Haag overleden: Betje Wolff op 5 november 1804 en Aagje Deken ruim een week later. Ze werden allebei begraven op de begraafplaats Ter Navolging aan de Scheveningse Weg.



Achtergrond 



Ook in november 1904 werd in Den Haag een eeuwherdenking georganiseerd ter gelegenheid van het overlijden van de dames Wolff en Deken, waarbij op de begraafplaats Ter Navolging onder anderen de toenmalige burgemeester van de stad, de heer E.C. Baron Sweerts de Landas Wyborgh het woord voerde en waar destijds een paar honderd genodigden bij aanwezig waren. In 1894 was er al een gedenkplaat onthuld aan de binnenkant van de muur van de begraafplaats, vlakbij de ingang. Een nieuwe herdenking staat dus letterlijk in een eeuwenoude traditie.



Waarom zon herdenking? De schrijfsters Wolff en Deken staan aan de wieg van de moderne Nederlandse literatuur. Hun Sara Burgerhart (1782) wordt algemeen beschouwd als de eerste Nederlandse roman, niet voor niets lieten de dames op het titelblad met enige trots de woorden Niet Vertaalt afdrukken. Er past dus eerbetoon, waarbij vooral gedacht moet worden aan een manifestatie met Nederlandse prozaschrijvers in een belangrijke rol.



Maar er is meer dat voor een manifestatie pleit. Vooral Betje Wolif-Bekker was een maatschappelijk zeer actief opererende schrijfster. Ze liet zich niet onbetuigd in debatten van die tijd, pleitte bijvoorbeeld voor betere scholing van lager opgeleiden, kwam op voor de verbetering van de positie van de vrouw en nam een gematigd standpunt in bij godsdienstige kwesties. Al in 1790 vertaalde zij een van de vroegste geschriften tegen de slavernij: De zaak der negerslaaven, dat in 1789 werd geschreven door de Franse dominee B.J. Frossard. Juist deze maatschappelijke betrokkenheid biedt een kans andere groepen dan de gebruikelijke literatuurliefhebbers voor deze manifestatie te interesseren.





Invulling 



Het zou te ver voeren nu al een invulling van deze manifestatie te geven. Gedacht zou kunnen worden aan een aantal activiteiten dat gecentreerd is rondom de twee sterfdata van beide dames, dus op 5 en op 14 november. Wellicht kan het geheel geopend worden tijdens een grote avond in de Schouwburg en worden afgesloten met een manifestatie op of vlakbij het begrafenisterrein. Hierbij zouden zoveel mogelijk Nederlandse schrijvers aanwezig moeten zijn. Daartussendoor zouden dan kleinere activiteiten kunnen plaatsvinden, bijvoorbeeld op scholen en in buurthuizen. Ook zou er voor scholieren een prijsvraag kunnen worden uitgeschreven over het werk en leven van deze voorloopsters.



Het valt te overwegen om, te beginnen op 5 november 2004, ieder jaar een kleinschaliger herdenking van de sterfdatum van deze schrijfsters te organiseren. Ook moet overwogen worden of het niet mogelijk is het Koninklijk Huis bij deze manifestatie te betrekken. Ondanks kritiek stonden de schrijfsters altijd zeer welwillend tegenover het Oranjehuis. Een van de voorouders van Koningin Beatrix, Stadhouder Willem v, had ooit een ontmoeting met mevrouw Wolff, waarbij hij zich in gunstige bewoordingen over haar werk uitliet. Zo vreemd was dat niet want ze schreef in 1764 een hoogdravend gedicht ter gelegenheid van de zestiende verjaardag van de Stadhouder. Wellicht is de koningin bereid de herdenkingsavond in de Schouwburg te openen, of in ieder geval daarbij aanwezig te zijn.





Organisatie 



Er dient zo spoedig mogelijk een organisatie te worden opgericht die deze manifestatie voorbereidt. Deze organisatie moet ook sponsorgelden bijeen zien te brengen. In verband hiermee zou het goed zijn te werken met een Aanbevelingscomit, waar u zelf zitting in zou moeten nemen, samen met bijvoorbeeld Harry Mulisch of Hella S. Haasse en met prof. dr. P.J. Buijnsters, de grootste kenner van het leven en werk van de schrijfsters. Ook kan Jeltje van Nieuwenhoven worden gevraagd in dit comit zitting te nemen.





September 2002



Mevr. drs A. van Willigen


SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Zat. hier x




SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





Ok 1600 xx




SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Leiden, september 2002





Lieve Miesje,





Ik schrijf deze brief in je kamer, ik was vandaag in Hattem bij de familie Drumhoff en hoopte dat je al thuis zou zijn. Het is half zeven. Waar blijf je? Ik belde aan bij een buurmeisje van je, van dezelfde verdieping, met die blonde paar denstaart. Hoe heet ze? Is zij van de Carmina Buraria? Ze liet me erin en toen ik uitlegde wie ik was, liet ze me ook in je kamer. Jullie doen daar wel gemakkelijk mee, zou je niet wat voorzichtiger zijn?



Het was goed dat ik naar Hattem ging. Een raar zaakje daar. Mevrouw Drumhoff is een jaar of zeventig, een grote vrouw met witgrijze haren en pretrimpeltjes, maar die stonden nu niet op pret. Zij schreef dus die brief naar De Telegraaf. Haar moeder was er ook, die is echt stokoud, maar zat er piekfijn bij, alsof ze vanmorgen nog een schoonheidsbehandeling van mejuffrouw Miesje Halbertsma had gekregen, schoonheidsjuffrouw te Leiden, specialisme pretmassage. Ze loopt tegen de 100 en is gewoonweg opgelicht door een of andere boekenmarktdealer.



Waarom neem je je 06 niet op? Of kom je ineens thuis, daar hoop ik op, dan hoef ik deze brief niet verder te schrijven. Je maakt een mooie rotzooi in je kamer, dat is bij mij wel anders. Ik zit aan je bureau (die sneeuwpoppen vind ik leuk) te schrijven. Weet je wie riet belde? Viktor. Ik zei maar dat ik van de gaswacht was maar ik denk niet dat hij me geloofde. Zit hij nog steeds aan je kop te zeuren?



Maar nu Hattem. Die stokoude mevrouw Drumhoff zat rustig een kopje thee met ons mee te drinken, ze heeft paarsgekleurd haar, rode lippenstift, leuke schoentjes aan en is behangen met gouden kettingen. Volgens mij begreep zij eerst niet wat ik kwam doen, of ze deed net alsof. De boeken moeder, o ja, de boeken, die meneer met dat hoedje op. Uiteindelijk werd het me duidelijk dat die boeken van Betje en Aagje bij de oude mevrouw in het verzorgingstehuis in een rommelkast lagen en dat de man van de rommelmarkt ze haar doodgewoon had afgetroggeld. Oplichterij eerste klas. Die boeken zijn veel geld waard en bovendien staat er een echte opdracht van Betje in en zit er een brief van haar in. Kassa! Ja, de markt was voor een goed doel, helaas waren deze boeken daar niet geschikt voor, had hij gezegd, maar om haar een plezier te doen nam hij ze toch mee, anders bleef ze er maar mee zitten. Enzovoort. Haar dochter was er woedend over geweest, mijn moeder is niet meer helemaal bij, fluisterde ze tegen me, maar ik had het idee dat die verrekte goed wist wat er aan de hand was, ze zat verrassend kwiek om zich heen te kijken.



Ze wist niet meer hoe die man heette, hij had zijn naam wel genoemd, hij droeg een hoedje en het had iets te maken met de rotaryclub in Hattem. Die staan wel vaker voor een goed doel met tweedehands boeken op rommelmarkten maar deze keer had de begeerte het blijkbaar van de liefdadigheid gewonnen. Handel is handel, ook bij de rotary. De echtgenoot van de oude mevrouw had de boeken ooit gekregen van ene mevrouw Soos van Amsterdam, die hier vlakbij Hattem woonde. Blijkbaar een nazaat van de patricirsfamilie Soos van Amstel, ik ben die naam in de biografie van Buijnsters tegengekomen, de Wolffjes en de Dekentj es logeerden er verschillende keren. Hattem was destijds een broeinest van radicaal patriottisme, er zijn tegen het einde van de achttiende eeuw ware veldslagen geleverd, dat zou je nu niet meer zeggen.



Mevrouw Drumhoff, de dochter dus, liet me haar huis nog even zien, ze wilde me vooral haar boeken showen. Blijkbaar dacht ze dat ik een boekengek ben, dat liet ik maar zo. Ik heb haar niet verteld wat ik precies doe, dat leek me te ingewikkeld, wel een vaag verhaal dat ik probeer te achterhalen waar het boekenbezit van Betje en Aagje is gebleven, dat ik daar gesubsidieerd onderzoek naar doe. Ze was huisarts geweest, samen met haar man en dus trof ik stapels medische handboeken aan, anatomie, biologie, menskunde, artsenijkunde, psychiatrie. Alles zonder systeem neergekwakt in kasten met planken die vermoedelijk zestig jaar of nog langer geleden in elkaar waren gezet. Ze vertelde dat haar moeder waarschijnlijk best geweten had dat er iets bijzonders met die boeken aan de hand was, het waren de laatste eigendommen van haar man geweest, boeken waar hij veel van gehouden had. Sinds diens dood, een jaar of vijf geleden, was ze bezig geweest alles van hem weg te werken, ze was er al mee begonnen toen ze nog in het oude huis woonde, ergens anders in Hattem, maar in het verzorgingstehuis had de weggooiwoede verontrustende vormen aangenomen. Alles wat van haar man was geweest, werd weggegooid.



Haar moeder wilde absoluut niets meer van haar echtgenoot in huis hebben, het was gewoonweg ziekelijk. De kleding ging het eerst, maar daarna de hele rest: fotoalbums, brieven, schetsboekjeshaar man was een amateurtekenaarreisboekjes, brieven van en aan anderen, zijn boeken, de hele rataplan. Ze gooide alles gewoon weg, vroeg niet eens aan haar dochter of zij niet iets wilde. Hup, in de vuilniszak ermee.



Zij was haar enige kind en had het wel proberen tegen te houden, zei dat het voor de kleinkinderen en de achterkleinkinderen niet leuk was, ze had zelf drie kinderen en die hadden in totaal zes kinderen. Het hielp allemaal niks. Ze wilde zonder houvast aan hem denken, zei ze altijd, daar ging het om, die oude troep gaf alleen maar rotzooi en je gedachten werden erdoor vertroebeld. Herinneren zonder dingen. Papierloze herinneringen wilde ze. En dus had ze ook die boeken van Bet]e Wolff en Aagje Deken uiteindelijk weten weg te doen. Ik beloofde haar dat ik mijn best zou doen die boeken terug te krijgen en ik vroeg haar niets erover aan anderen te vertellen omdat ik anders misschien geen kans zou maken die boeken terug te krijgen. Je kon het beste zo voorzichtig mogelijk opereren, zei ik. Want je weet maar nooit met oude boeken, dat is een wereld die van haat en nijd aan elkaar hangt.



Ik nam afscheid en in een patatzaak vlakbij de kerk (De Bistro) belde ik naar de gemeente en informeerde ik naar die rommelmarkt, met de smoes dat ik in Harderwijk ook zon rommelmarkt wilde organiseren. En toen kreeg ik dus het adres van de heer Rijkman, parttime veehandelaar en gemeenteambtenaar, dat was de man van de rotary die het georganiseerd had. Oude Kerkweg 112 in Hattem. Die ga ik binnenkort eens een bezoek brengen. Wat een lul zeg!



Nog een kwartiertje en dan moet ik weer weg en je bent er nog steeds niet. Morgenvroeg moet ik in Amsterdam zijn, ik kan niet op je blijven wachten. Ben je met Viktor op stap? Of met de meiden van de salon? Ik heb even op je bed gelegen om te kijken hoe het voelt. Weet je wat zo mooi was in Domburg? Dat je zei: je mag me wel vingeren hoor! Je Mag Me Wel Vingeren Hoor! Echt Miesmans-taal. Wie is die Polly? Dat stond op een afgesloten kastje. Ik kreeg het niet open. Een vriendinnetje? En ik maar doorschrijven en je bent er nog niet. Waar is die schoonheidssalon van je? Zeg niet tegen je vader dat ik die advertentie in De Telegraaf heb gezet, het is beter dat hij het niet weet, hij gelooft niet erg in dat soort populaire methodes om aan gegevens te komen. Tot zaterdag!!!





Je Vinnowitsj



(wanneer ga je naar Nijmegen?)


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



S. Gorter-Jorisseri



Onderwerp:



berichten





Hallo ma, ik kreeg je bericht. Je machine doet het echt. Ik bel je nog wel. Vincent


E-mail september 2002






Van:



M. van Veen-Gorter



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



brief





Beste Vincent,





Dank je wel voor je leuke brief. Die oude brieven van je heb ik niet meer. Ja, het is inderdaad langgeleden dat we elkaar zagen, leuk te horen dat het zo goed met je gaat. En dan je onderzoek over Aagje Deken en Betje Wolff! Daar ben ik erg blij mee. Dat bracht me weer even terug in de tijd, dat snap je wel. Hoe lang is het geleden dat je vader en ik naar Trvoux gingen? Ik weet het niet precies meer maar misschien wel vijftig jaar. Veel weet ik er niet meer van. Ik weet nog dat je vader ook een paar dagen in Bourg is geweest.



Ik had er een mooie tijd, het was mooi weer en ik maakte er lange wandelingen. En ik tekende er veel. Dat doe ik de laatste jaren niet meer. Het is erg jammer dat die roman er niet gekomen is. Ik wist niet dat jij met je vader en moeder als kind nog in Trvoux bent geweest, het is gewoon jammer dat je vader en ik elkaar na die reis niet vaak meer zagen. We verloren contact, in Trvoux liep het niet zoals we dat wilden, heeft je moeder dat nooit verteld? Misschien was je toen nog te jong en weet zij er niet veel van, ze ontmoette hem veel later. Toen je vader doodging ben ik wel op de begrafenis geweest en daar heb ik met je moeder afgesproken dat je bij me mocht komen logeren. Ik vond het erg leuk dat jij bij Susanne en mij kwam.



Ik was erg blij dat je moeder heel gewoon reageerde toen ik haar opbelde. Ik weet nog wel dat we in Trvoux contact hadden met een familie, Jopinat heetten ze, daar logeerden je vader en ik, aardige mensen, ze wisten geloof ik niet veel over de geschiedenis van Trvoux. Je vader sloofde zich erg uit, herinner ik me, om de Comdie van Trvoux terug te vinden. Betje Wolff had namelijk in een brief geschreven dat ze daar wel gingen dansen en hoe leuk het er was. Maar hij vorid hem niet, niemand wist iets van een Comdie en in de archieven stond er ook niets over. Wel was er in de achttiende eeuw een soort volkse feestzaal geweest, dat wist een oude wijnhandelaar in het stadje te vertellen, zijn naam weet ik niet meer, misschien was dat wel de heer Rendu waarover je schreef. Het leek hem sterk dat die twee vrouwen daar ooit kwamen, dat was meer iets voor de lagere klasse. En zij hoorden tot de hogere klasse, les upper ten, zei hij altijd. Ik weet ook nog hoe die meer volkse feestruimte heette: Faux Hal. Misschien is het een soort verbastering van het Engelse Folks Hall, maar zo heette het.



Heb je hier iets aan?



Hij was steeds op zoek naar de huizen waar Betje en Aagje woonden, met ene mevrouw Ravanel, daarover zul je nog wel lezen. Van die plaquette herinner ik me nog wel iets, Jan hield een keer voor de gemeenteraad of hoe dat daar toen heette een toespraakje over de dames. Schreef hij daar niets over? Hij zocht echt naar sporen van die twee, naar resten, tekenen van leven, hij had het steeds over het heden waaruit de geur van het verleden opsteeg, of iets dergelijks. Hij wilde de geschiedenis opnieuw beleven en die twee vrouwen van een nieuw leven voorzien. Daar deed hij het om. Bovendien was hij druk bezig met ene Albitte, dat moest een held in zijn roman worden.



Het had allemaal te maken met die oude familietraditie waar jij het in je brief over hebt. Die familierenies vonden vanaf 1805 plaats, tot diep in de negentiende eeuw, daarna kwam de klad erin, in de jaren 30 was er nog eentje, in 1931 als ik het goed heb, daar waren mijn ouders nog bij, ik weet er niets van, al was ik wel al geboren.



Ik heb van die familiebijeenkomsten niet veel papieren over, een paar naamlijsten en een heel oude brief van een oom, de heer Modderman, aan zijn broer, die moet je ook eens lezen. Daarin staat iets over nazaten maar niet van wie. Nee, ik heb hier thuis geen resten of overblijfselen van Betje of Aagje. Susan werkt bij de afdeling Voorlichting van de Gemeente Den Haag, ze is nu 46 en via haar kon ik een goedkope computer kopen. Zij wist nog van je logeerpartijen en van onze bezoeken aan de begraafplaats. Ik hoop gauw iets van je te horen.





Met hartelijke groet, ook van Susan, van tante Martha





(p.s. Je mag mijn emailadres wel aan je moeder doorgeven. Van de heer Marillon herinner ik me niets.)


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Amsterdam, september 2002 Liefste Mies,



Hier nog een paar nagekomen reacties op de advertentie, dat vieze gedichtje is afkomstig van de schrijver van die eerdere vieze brieven. Hij of zij houdt wel vol, dit is al zijn of haar derde reactie, wat een lol zeg. Of zou er meer achter zitten? Weet jij trouwens wat het verschil is tussen beffen en minetten? Binnenkort zet ik een nieuwe advertentie om eens te informeren naar de schrijver of schrijfster van deze viespeukerij, je weet maar nooit. Mooi is die smokkelman, daar ga ik ook achteraan. Hij weet geloof ik niet dat Betje en Aagje schrijfsters waren.





xxxx Je Vin


Brief aan Antwoordnummer 2367






Enschede, september 2002 L.S.,



Ons bureau achterhaalt alle geheimen uit het verleden. Ook uw afkomst is voor ons geen geheim. Wilt u weten wie uw voorouders waren? Kijk dan op www.voorouders.com. Binnen veertien dagen kunnen de eerste resulaten bekend zijn.





Namens bureau van der Boor (sinds 1976)



P. van der Boor


Brief aan Antwoordnummer 2367






Amsterdam, september 2002





Geachte Heer,





Naar aanleiding van uw advertentie in De Telegraaf vraag ik mij af of u Wolff en Deken bedoelt, de bekende Nederlandse schrijfsters? Het is ongebruikelijk om uw naamsvolgorde aan te houden. Betje Wolff (1738-1804) was al veel eerder als schrijfster bekend dan Aagje Deken (1741-1804), ze zorgde in Nederland in haar tijd af en toe voor veel opschudding, bijvoorbeeld met het amusante werkje De Menuet en de Domineespruik dat ook nu nog zeer leesbaar is. Pas later gingen deze twee vrouwen samenwerken. Ze schreven toen de bekende roman Sara Burgerhart (1782), die ook in het Frans en het Duits werd vertaald en kan gelden als de eerste originele Nederlandse roman. Hun biografie is geschreven door prof. dr. PJ. Buijnsters bij wie ik nog college heb gelopen. Wist u dat ze kort na elkaar in november 1804 stierven? Als u meer informatie wilt dient u contact met me opnemen.





Met de meeste hoogachting,



drs. S. van der Mieden


Brief aan Antwoordnummer 2567


Amsterdam, september 2002





Aagje en Betje die lagen eens te Beffen



Dat ging dus van dat heel erg Kleffe



De Sappen sprongen in het Rond



En Dropen langs hun Blote Kont



Daarna gingen ze snel Minetten



tussen de Benen van Marie-Antoinette


Brief aan Antwoordnummer 2367






Oosterbeek, september 2002





Geachte MevrouwHeer,





Via de secretaresse van het Instituut voor Historisch Landbouwonderzoek aan de Universiteit van Wageningen kreeg ik, zij het wat laat, uw advertentie in De Telegraaf onder ogen. Ik ben bezig met een promotieonderzoek naar smokkel en sluikhandel in de late achttiende eeuw van de Bataafse Republiek. Het gaat mij er in dit onderzoek om te bepalen in hoeverre en in welke mate smokkel en sluikhandel in bepaalde luxegoederen in de noordelijke provincies een georganiseerd karakter hadden of dat die alleen voorkwamen wanneer de gelegenheid zich voordeed en dus min of meer toevallig totstandkwamen.



In dit verband kwam ik bij mijn onderzoek in het Rijksarchief van de Provincie Leeuwarden tweemaal de namen Deken en Wolff tegen. De eerste keer in een belastingkohier over de wederrechtelijke veiling van aardappelen te Sneek in 1798, de tweede keer voor een dergelijk vergrijp in begin 1799. Blijkbaar verbleven deze twee heren af en toe voor langere tijd in de Provincie Friesland, waar zij dan hun zaakjes deden en vervolgens weer naar Holland afreisden. Vermoedelijk waren zij ook actief betrokken bij de illegale verscheping van aardappelen van de Nederlanden naar Engeland, destijds een zeer lucratieve handel. De handel in aardappelen was legaal, maar in sommige perioden van schaarste bestonden er wel degelijk restricties op handel in goederen als aardappelen, boter en andere luxe producten. Opvallend is dat deze handel in handen was van meer gegoede oppositionele kringen in de provincie Friesland, mensen die zich Patriotten noemden.



Beschikt u over meer gegevens over deze heren en over de kringen waarin zij verkeerden? Ik zou het zeer op prijs stellen als ik nadere informatie van u zou kunnen krijgen. Het spreekt vanzelf dat ik u in dat geval ook nader kan en wil inlichten over mijn eigen onderzoek. Op het ogenblik verblijf ik doordeweeks in Leeuwarden, ik woon daar tijdelijk in een pension aan de Emmakade, zie onderstaand adres en telefoonnummer.





Met Hoogachting,



drs. J. van Goens


E-mail september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



kamer





Lieve Vino, waarom heb je niet even gewacht? Hoe laat ging je weg? Lullig van je. Ik was om kwart over acht terug. Eten met Doppie (collega) en Mireille (vriendin van Doppie). Heb je alles bekeken in mijn kamer? Je bent ook een lul, als ik hem weer zie, trek ik hem eraf. Vuile speurder. Ik zag laatst bij vader in de kast een portretje van Betje Bekker, dat is toch jouw Betje? Sletje Betje. Of word je kwaad. Wat een popjekopje. Boekje parmantig in haar hand, glimlachje. De schoonheidssalon verwacht u zeer binnenkort. Zeg, ik lijk toch niet op haar? Ze was springerig vertelde je, ze maakte me verlegen. Maar je mag niet in mijn kamer rondneuzen. Polly is mijn penvriendin. Tot gauw!!! Miesie


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Bijna te onwaarschijnlijk om waar te zijn. Hendrika Ghijsen vertelt in Dapper Vrouwenleven dat ze per koets reisden, via Brussel, Maubeuge, Laon, Rheims, Chalons s. Marne, Langres, Dyon, Chalons sur Sane. Hadden ze die koets gehuurd? Zit daar een scne in voor de roman: onderhandelingen met de koetsverhuurders, Betje stampvoeten? In Beverwijk waar ze vertrokken? Volgens Ghijsen reisde juffrouw Ravanel met ze mee, dus waren ze met zn drien, dan hadden ze toch een aardige koets nodig want ze zullen ook wel wat kleren hebben meegenomen. Nergens enige praktische informatie te vinden, ook niet in de brief van Betje aan het thuisfront.



Ik schrijf dit niet meer in Hotel France, wij zijn al een paar dagen verhuisd naar een familiepension. Jopinat. Ik heb een kamer tweehoog achter, kijk uit op een binnenplaats waar een herdershond slaapt of blaft. Wasgoed wappert. Meneer Jopinat is ruim dertig jaar, draagt donkere pakken, gladde haren. Stem als een bronstige klok achter een verborgen handje, hij lijkt als hij praat zijn mond te willen verbergen. Oorlogsgewonde? Nu al is het heet, hoe moet het dan hier in augustus zijn? Martha is vanochtend vroeg vertrokken, tekenen aan de Sane, denk ik, doet ze iedere dag. Op haar kamer was ze niet. Vandaag heb ik in het Hotel de Ville naar de dames genformeerd, men had nog nooit van ze gehoord. Een donkerbruin gebouw met hoge vensters, het hele stadje is vergrauwd, zelfs in het zonlicht hangt hier een donkere lucht in de straten. Schaduwen van het verleden. Wanneer ik op straat loop probeer ik de geuren van Betje en Aagje op te snuiven. Archieven waren er niet meer, volgens een klerk, allemaal naar Bourg gebracht.



Est-ce que vous connaissez les dames Betje Wolff et Aagje Deken?



Comment?



Ik probeerde het niet nog een keer. Vertrokken ze uit Beverwijk? Of reisden ze eerst met een koets naar Amsterdam? Als ik me in dit soort problemen ga verdiepen krijg ik nooit een goed verhaal van de grond, laat staan een roman. Hadden ze een eigen koetsier? Ja, natuurlijk, ze hadden iemand gehuurd die ze konden vertrouwen, koetsiers in de achttiende eeuw behoorden tot onguur en onbetrouwbaar volk, daar moest je mee uitkijken. In kluchten uit de zeventiende en achttiende eeuw zijn molenaars en koetsiers altijd de schurken, heeft Huizinga daar niet een artikel over geschreven? Nazoeken. Steeds weer een andere kerel op de bok dat was niks, s-ochtends vaak al dronken, ook uitgebreid loeren naar juffrouw Ravanel, moet je dat wijfje zien. En niet getrouwd. Waar gaan de dames heen? Naar Trvoux? En waar mag dat dan wel niet liggen? Vlakbij Sint-Juttemis, neem ik aan.



En hoe ging het dan verder op zon grote reis? Hoeveel kilometer kon je per dag afleggen in een koets? Het lag er maar aan hoeveel paarden ervoor stonden, vier of zes, dat scheelde een heel stuk. Laten we eens aannemen dat zij vier paarden ervoor hadden, een hele dag draven dat lukte niet. Dus moest je af en toe van paarden wisselen en dat kon alleen bij vaste adressen langs de grote postwegen naar het zuiden. Had je eigen paarden, dan moest je die af en toe laten rusten, dus dan duurde de reis veel langer. Misschien kon je in een koets 40 kilometer per dag afleggen. Als je van Amsterdam naar Brussel reisde was je al minstens acht dagen kwijt, (in de kantlijn: ALBITTE) En dan reken ik de blokkades langs de weg nog niet eens mee: de tijd die het kostte de een of andere achterlijke controleur van paspoorten en papieren duidelijk te maken dat je echt de goede papieren had. Hoeveel kilometer is het van Brussel naar Lyon? Laten we zeggen 900. Dus waren ze van Brussel nog eens zon 50 dagen onderweg. Minstens, want je wilde ook wel eens niet in een koets zitten.



Hendrika Ghijsen schrijft dat het een wonderreis moet zijn geweest, door de heerlijkheid van het bergland in de lente en de pracht der oude steden. Wat een misverstand! Bergland, daar kwamen ze niet doorheen of het moesten de Ardennen zijn geweest waar het destijds wemelde van de struikrovers (mooie scne voor in roman). En de pracht van de oude steden, dat zal ook bitter zijn tegengevallen. Dood ging je in de steden van de stank, neusjes maar weer dicht dames, de rotzooi lag hoog in de straten opgetast, zeker in die tijd, omdat de onrust onder de bevolking groot was, een beetje behoorlijke plaats om je behoefte te doen was alleen te vinden als je kennissen in de stad had, of het niet erg vond in een bedompte herberg boven een ton of een uitgegraven geul te gaan staan. En op het platteland waren de boeren verschrikkelijk, ze lieten hun kinderen bedelen tot ze erbij neervielen en als het uitkwam knevelden ze de reizigers. Aan te nemen valt dat ze zich verschillende keren een doorgang moesten kopen.



Hoe oud waren de dames in de zomer van 1787? Betje was 49 en Aagje 46, juffrouw Ravanel zal wel een stuk jonger zijn geweest. Als ze geluk hadden werden ze onderweg op de pleisterplaatsen niet al te vaak lastiggevallen door ruwe heren, die vooral op juffrouw Ravanel een oogje lieten vallen. Bent u alleen op reis joffer? Zyn dat uwe Tantes? En dan te bedenken dat Betje in die tijd al vaak ziek was, dan lag ze in een hoekje van de koets te krimpen van de maag-of buikpijn terwijl juffrouw Ravanel zeeziek was van het gewiegel van de koets en Aagje wat zat te breien. Zyn we er al, zyn we er al? Nee, ze waren er nog lang niet. Wat hadden ze precies bij zich? Vrijwel niks. In Nederland hadden ze bijna al hun boeken en bezittingen verkocht. In zon koets ging niks. Een paar koffers. Genoeg kleren voor een maand reizen? Het is onwaarschijnlijk, dus moest er onderweg op de pleisterplaatsen gewassen worden. In Langres heb ik zon pleisterplaats gezien, een herberg met een stel reusachtige koetshallen en paardenstallen, nu leeg en vervallen, nog een paar verkalkte letters op de muren. Moest je daar dan je kleren wassen? Dus dan maar tien dagen achter elkaar in dezelfde kleding blijven rondlopen, niets aan te doen en als de pleisterplaatsen met veilig waren, wat ook voorkwam, dan maar onderweg in de koets blijven slapen, als het meezat op het erf van een boerderij, waar een dronken boer af en toe op de deurtjes stond te bonken en de koetsier het met de dienstmeisjes op een zuipen begon te zetten. Vive les Hollandaises! Vive le Roi! Vive la Reine Putain!



En als je ongesteld werd, op reis wist je nooit wanneer dat gebeurde, dan maar een paar stukken van je onderrok afscheuren en die gebruiken. Huilbuien omdat de goorheid op de gezichten was af te lezen, wat zyn we begonnen, wat zyn we begonnen, schijten langs de kant van de weg, dat deed iedereen. De koetsier rookte er een pijpje bij. Nou juffrouwen, dat is merakels mooi. Het moet een hele tijd geduurd hebben voordat ze die woriderreis hadden verdrongen. Maar waarom gingen ze naar Frankrijk, daar moet ik in het boek wel een verklaring voor vinden. Scnes over juffrouw Ravanel. De rest van hun vrienden ging een paar maanden later, toen Brunswijk de Nederlanden binnentrok, die gingen naar St. Omer, een stuk noordelijker, waar ze zich allemaal doodverveelden, vechtpartijen aan de orde van de dag waren, huwelijken stukliepen, de bordelen uitpuilden, geslachtsziekten de overhand kregen en de wanhoop door de straten gierde.



Juffrouw Betje en juffrouw Aagje moesten zo nodig voor de muziek uit lopen, zij gingen al eind maart of begin april 1787 naar Trvoux, er was nog niets aan de hand in Nederland. Waarom gingen ze toen al? Waren ze erop uitgestuurd door de een of andere geheime opdrachtgever? Boeksmokkelaars? Illegale drankhandel? Oranjespionnen? Dwaze vrouwen. Morgen verder op onderzoek uit. Ik bereik helemaal niks, loop als een dwaas rond in het stadje, verdoe mijn tijd.



Het is half vier, Martha is nog niet terug. Hitte, de hond ligt eindelijk te slapen. In de kamer klinkt brommend gezoem. Vandaag reed er een tank langs de Sane, donderend geweld, Amerikaans denk ik, een jeep erachteraan.


Brief van Vincent Gorter aan de keer P.L.M. Ghijsen






Amsterdam, september 2002





Zeer Geachte Heer,





Sinds enige tijd doe ik promotieonderzoek naar de externe en interne netwerken waar de achttiende-eeuwse schrijfsters Betje Wolff en Aagje Deken deel van uitmaakten. Het gaat me daarbij vooral om de netwerken waarbinnen ze in Trvoux en Lyon circuleerden (in ons vakjargon dat grotendeels ontleend is aan Amerikaans historisch-sociologisch onderzoek spreken we over investments in involvement).



Uw oudtante mevrouw H.C.M. Ghijsen schreef destijds over deze schrijfsters zowel haar proefschrift als een uitstekend gedocumenteerde biografie. Binnen het vakgebied van de neerlandistiek kreeg het werk van uw tante niet de waardering die het verdient. Buijnsters noemt het enigszins meewarig in zijn biografie uit 1982, hij spreekt in negatieve zin over haar werk. In het voorbericht noemt hij twee bezwaren: een eerste betreft het tekort aan bronnen waarover zij beschikte. Hij schrijft, in mijn ogen onnodig hard: Inderdaad was de schrijfster geen bronnenonderzoekster. Voor zijn tweede bezwaar haalt Buijnsters de oude neerlandicus J.C. Brandt Corstius van stal, die meldt dat zijuw oudtante dusaan meewarigheid [lijdt], zodat twee militante vertegenwoordigsters van de Nederlandse Verlichting onbedoeld tot huiskamerformaat worden gereduceerd. Bovendien suggereert hij dat uw tante de neiging had alle scherpe kantjes uit het leven van de twee vrouwen weg te werken, wat betekende dat er in zijn visie lang een sluier heeft gelegen over Betje Wolfis erotische geaardheid. Ook meent hij dat uw tante onvoldoende oog had voor het patriottisch radicalisme van Wolff en Deken. Misschien heeft hij op dit laatste punt gelijk, maar ik meen dat de biografie van prof. Buijnsters op deze punten zelf nogal tekortschiet, een aantal aspecten van de politieke gezindheid van de beide schrijfsters heeft hij over het hoofd gezien en hij blijkt niet op de hoogte te zijn van hun vaak meer dan dubieuze maatschappelijke activiteiten. Daarover zal het overigens in mijn proefschrift niet uitvoerig gaan en daarover wil ik u in deze brief niet lastigvallen.



Het gaat me om het volgende. Graag zou ik inzage krijgen in het archief van uw tante, ik bedoel het archiefdeel dat hoort bij haar onderzoek naar het leven van Elizabeth Wolff-Bekker en Agatha Deken. Om precies te zijn: haar materiaal dat betrekking heeft op het verblijf van de beide schrijfsters in Trvoux, een plaatsje vlakbij Lyon. Wellicht wilde zij een aantal zaken in haar biografie niet opnemen omdat zij ze niet belangrijk genoeg achtte voor haar onderzoek, maar die voor mijn onderzoek bijzonder belangrijk zouden kunnen zijn. In het overzichtsartikel over uw oudtante van mevrouw E.J. van den Broecke-De Man in het Jaarboek van de Maatschappij der Nederlandse Letterkunde te Leiden, jaar 198182, staat niet vermeld wat er met haar archief is gebeurd. Kunt u mij hier nadere informatie over geven? Is u iets bekend over de heer Marillon in Trvoux? Uw tante noemt zijn naam op p. 528 van haar biografie, hij was haar zegsman in Trvoux. Zelf is zij daar, als ik het goed begrepen heb, niet geweest.



Ik zou uw medewerking in deze zeer op prijs stellen. U bent een van de meest directe nazaten van mevrouw Hendrika Ghijsen, vandaar dat ik me tot u wend.



Informatie over mijn proefschrift en mijzelf kunt u inwinnen bij prof. dr. H. Halbertsma van de Universiteit van Amsterdam, het juiste adres en telefoonnummer vindt u onderaan deze brief.





Met vriendelijke groet



Vincent Gorter


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



rust





Lieve Mies, even rust, ja, jammer dat je er niet was. Doppie en Mireille, is dat niet een goeie naam voor een zangduo? Ik heb net op mijn kamer gegeten, uiensoep, eet ik drie keer per week. Wat voor jongen was die Viktor eigenlijk? Je zegt er nooit zoveel over. Het schiet niet erg op met mijn onderzoek, ik laat me veel te veel leiden door randverschijnselen. Ik lees me rot in alle geschriften die de dames ooit schreven, nou dat was nogal wat. Alle namen erin schrijf ik op en die ga ik dan later checken in alle biografische woordenboeken en naamlijsten die er zijn. Inkaderen heet dat. Klotewerk, maar soms leuk.



Ze schreven echt over van alles en nog wat, maar dat deden schrijvers destijds allemaal. Brieven, Huwelijkszangen, oproepen om Nuttige Verenigingen op te richten, over Het Geloof, Economische Liedjes, Brievenromaris, Over Oude Zeelieden, Mooie Landschappen, Afscheidsbrieven. Eigenlijk over alles wat mensen bezighield. Ze maakten ook honderden vertalingen, daar verdienden ze het meeste geld mee. Ik ben alleen op zoek naar namen, de rest kan me niet schelen.



Weet je dat mijn vader in de jaren vijftig een roman over ze wilde schrijven, maar toen kwam er een roman van ene Jan Mens uit, Elizabeth, en gaf hij het op, hij kon het niet, dacht hij, het werd niks, al zijn probeersels begeleidde hij met zulk soort kreten. Die romanfragmenten bestaan nog, hij bewaarde ze, soms alleen een lijstje of een probeerseltje. Ook zijn dagboek uit Trvoux bestaat nog. En allerlei rare lijstjes, opsommingen, notulen, ik laat je ze wel zien als je hier bent. Ook namen van gexecuteerden in Lyon, dat waren er nogal wat, meer dan drieduizend mensen zijn na de val van Lyon daar vermoord, doodgeschoten of onder de guillotine gebracht. Wat moet ik ermee? En Betje en Aagje zaten daar dus vlakbij!! Trvoux ligt op 20 kilometer van Lyon! Die hebben alles letterlijk gehoord, misschien zelfs meegemaakt. Er zitten tussen die romanfragmenten ook echt voltooide stukken, bijvoorbeeld van een vergadering van een soort Revolutionair Comit in Trvoux, waar een revolutionair kopstuk op bezoek komt, ene Albitte. Volgens mij wilde vader vooral over hem schrijven, er zit ook een levensbeschrijving van hem bij. Als ik deze papieren van vader niet had gehad, was ik nooit aan dit proefschrift begonnen, dat staat als een paal boven water.



Het lijkt of ik zijn werk over doe. Jouw vader vindt dat ik niet zo de nadruk moet leggen op wat mijn vader in 1955 aan onderzoek deed, maar ik ben het niet met hem eens. Mijn vader was een bijzondere figuur, heel muzikaal, hij studeerde eerst geschiedenis, maar dat maakte hij niet af. Daarna volgde hi] muziekopleidingen en werd hij muziekleraar in Amersfoort. Hij was enorm populair. Mijn moeder was een leerlinge van hem, daar trouwde hij mee in 1964, hij was achtendertig en zij negentien, dat was toen een geweldige rel. Als ma dronken is vertelt ze er altijd over en gaat ze huilen, vaste prik. Zo goed heb ik hem dus niet gekend, dat vertelde ik in Domburg ook al, hij ging in 1980 dood, toen ik zes was. Het jaar daarvoor waren we nog in Trvoux geweest.



Ik vertelde je nog niet dat ik erbij was toen hij overleed. Of wel? Op een zondagochtend. Ik zat in de kamer op de grond met knikkers te spelen, ik weet ook nog wat ik met ze deed, ik organiseerde wedstrijden tussen knikkers en gaf ze allemaal namen van Tour de France-wielrenner s: Jan Janssen, Zoetemelk, Ocana enzovoorts. Mijn vader las de krant, hij was toen 54, als ik het goed uitreken. Hij had een ochtendjas aan, een vieze roodzwarte jas waarop ik later broodkruimels zag zitten. Er klonk een beetje geritsel en gesnuif, ik dacht dat hij de krant omsloeg, daarna weer een soort gesnuif en gehik, iets als ghghghgh of khgkhgkhg, alsof hij moeilijk slikte. Ik keek niet op, dat weet ik zeker. Mijn moeder was boven, de ontbijttafel was nog met afgeruimd. Rare details. Ik zat op de grond en ineens kwam de krant langzaam mijn richting op schuiven, die was blijkbaar uit zijn handen gevallen en gleed nu tegen de grond aan. Opwaaiende pluisjes, zelfs dat weet ik nog, dat er pluisjes van het parket opstegen. Toen ik omhoogkeek was hij dood, dat zag ik gelijk, dat weet je, zijn hoofd hing scheef tegen de bank, zijn benen stonden uit elkaar en voor hem op de grond lag de krant. Van levend naar dood, dat duurde vier seconden, maar misschien had ik me vergist en was hij al minuten bezig geweest naar adem te happen en had hij mij niet willen storen omdat ik zo leuk zat te spelen. Betje schreef direct aan Aagje toen haar man overleed: Ach Deken! Deken ach! Ze maakte er pozie van, zoals ze van alles pozie maakte, daar hield ze van en later liet ze dat gedicht in verzamelde gedichten afdrukken, ze schaamde zich nergens voor maar wie weet was het destijds juist schaamteloos om je voor het sterven van geliefdes te schamen.



Ik heb me altijd geschaamd dat ik erbij was, ik had er niet bij mogen zijn, ik schaam me er nu nog voor. Tranen. Wat daarna gebeurde weet ik niet meer. Wat ma zei toen ze beneden kwam, wat ze deed, ik weet het niet. Alles verdrongen hoor. Ach Miesje! Miesje ach! Ik ben bang voor de dood, jij ook? Dood gaan we allemaal, dat riep Oom Frans altijd. Ja, jij wel dacht ik dan, maar ik niet. Sterfscnes, daar was Betje goed in, in haar brievenboek Willem Leevend barst het ervan en ze heeft ook heel wat dooie hondjes en vogeltjes voor de eeuwigheid herdacht. Misschien kan ik daarom op bevel huilen, omdat ik altijd aan haar hondje Pretty denk dat op een dag door voorbij galopperende paarden werd vermorzeld. En haar paardje Mignon dat doodging en waar ze zoveel van hield.



Wat is er, riep ma toen ik haar riep. De rest weet ik niet meer.



Vind je echt dat je op Betje lijkt? Elizabeth Bekker? Ze was kleiner dan jij, had een beweeglijk mondje, dat heb je wel, maar op dat plaatje lijkt ze een beetje op een Chinees, kijk er nog maar eens naar. Ik heb het gedicht opgezocht dat ze aan Aagje schreef toen haar man, dominee Wolff, stierf; hier een fragment:




Ach Deken! Deken ach! Mijn waarde Wolff! Mijn man,



In t holst des nachtsk zit voor zyn Ledekant te leezen;



Hy spreekt met my, hij sterft, valt in myn arm! ik kan



Niet schrijven. Hemel! moest ik juist alleenig weezen!



Geen ziekte, zelfs geen koorts! zo zegt hij nog: k ben wel; 



Slegts wat vermoeid; dit komt van gisteren preeken.



Mijn Lief, k word wat benaauwd; hy richt zich op; k ontstel;



k Vlieg op. Hy zwygt; hij geeft een snik, zyne oogen breeken;



Zyn hoofd zygt op myn harthij ziet me stervend aan.



Mijn lieve waerde Wolff!afgryselyke ogenblikken!



Ach kent ge my niet meer? ik ben het, t Was gedaan.



Denk, denk eens myn Vriendin, hoe dit my heeft doen schrikken!



k Ben bykans Levenloos! (Gy kent myn teder hart!)



Ach, niemand spreekt my toe! geen maagschap, geene vrinden.





Toen ik het de eerste keer las, vond ik het mooi. Rechtstreeks. Je moet het maar eens hardop voorlezen.



Ik heb nu geen zin namen te noteren, computervellen uit te draaien, stom werk, namen namen namen, maar als je dat lang genoeg gedaan hebt en je gaat vergelijken met andere namen wordt het, toch weer ineens mooi, soms zet ik ze gewoon onder elkaar op een blaadje. Morgen alles op het Instituut in de computer. Afdeling Historische Modellen. Laat u Kwellen door Historische Modellen.



Nu iets heel anders, ik heb de auto geleend van mijn buurjongen en ga straks die meneer Rijkman in Hattem eens een bezoekje brengen. Zon lul die oude dames belazert. Ik zal hem krijgen. Tot gauw tot gauw. Heb je al een afspraak in Nijmegen gemaakt? Doe je mij een lol mee. Welterusten liefste Mies.





Je Vincent


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Hattem





Liefste Mies, even een berichtje. Het is half twee, ik ben net thuis, misschien lees je dit vanochtend nog voor je gaat werken. Oorlog in Hattem, The Empire Strikes Back Part V. Ik ben om een uur of half negen bij die meneer Rijkman gaan kijken. Hij woont een beetje buiten, in zon klein nepboerderijtje met geschilderde luiken met achter het huis een stel stallen waarin geen dier meer te bekennen is. Hij was thuis, ik zag hem naar de televisie kijken, ik belde hem met de 06 en zei dat ik die oude mevrouw was uit dat verzorgingstehuis, weet je wel, ik had een heel oud kraakstemmetje opgezet, dat ze nog meer boeken gevonden hadden, riu op zolder bij haar dochter, dat er jammer genoeg ook erg oude boeken bij waren waar hij misschien niets aan had, maar of hij misschien nu eventjes wilde komen kijken, dan waren zij ervanaf, nee, ze was nu bij haar dochter en of hij nu wilde komen. Nou, dat leek hem een goed idee. En dus zag ik hem even later in zijn Volvo vertrekken, op weg naar die oude dames, alle lichten in het huis gingen uit, dus was er blijkbaar verder niemand anders.



Veel tijd had ik niet, anders zou het te donker zijn. Gewoon achterom gelopen, via een vuilnisbak op een uitbouw geklommen en daarna door een raampje naar binnen. In de huiskamer niets van oude boeken te zien, daar had hij ze niet, boven een slaapkamer en een werkkamer. Daar waren wel boeken, maar die hadden weinig met onze dames te maken: paarden-boeken, varkensboeken, Mooie Huizen en Landschappen in Itali, echt niks. Ik kieperde die boeken allemaal uit de IKEA-kasten en spoot er met een spuitbus flink verf overheen, helemaal geel. Die bus had ik voor de zekerheid meegenomen. Op zolder een logeerkamer, ook een beetje ondergespoten. Daarna weer naar buiten en de garage in. In de garage alle kasten en kastjes omvergekieperd, gereedschapskisten door de hele tent gesmeten, er stonden een paar blikken met oude olie erin, lekker leeggegooid. Nergens dus die oude boeken te vinden, hij had ze allang ergens anders heen gebracht. Ik werd kwader en kwader, wat dacht die Rijkman wel, oude dames belazeren? In de garage stond een blik niet witte verf en kwasten. Heb ik mee naar buiten genomen en ik heb toen aan de achterkant die oude stallen lekker onder staan kledderen met de volgende kreet: WEG MET DE DIERENMISHANDELING, PRETTY. Mooie tekst, vind je niet, wie Pretty was, daar komen ze nooit achter. Slapen. Ik bel je nog hoor!!!!





Liefs liefs liefs. Vin



(Morgen staat er weer een advertentie in De Telegraaf)


In: De Telegraaf


September 2002 



Advertentierubriek Oproepen en opsporingen 





Geheimen en herinneringen van Deken en Wolff? Graag adres van Marie-Antoinette. Schrijf naar antwoordnummer 2618, 1064 SP Amsterdam (postzegel niet nodig), u krijgt altijd antwoord.


Brief van T. van Dijk aan H. Halbertsma






Maastricht, september 2002





Geachte Collega,





U schreef me dat eind oktober of begin november de eind-vergadering plaatsvindt rondom de nieuwe benoemingen. Ik vind dat de vergaderingen tot nu toe goed zijn verlopen, we moeten er het beste van maken. Het is de bedoeling dat we ruim voor die tijd de tussenrapporten van de kandidaten doornemen.



Zoals u weet werkt op dit momenten een van de kandidaten, mevrouw drs. L.P. Hoogkarspel, op mijn instituut, de faculteit Cultuurwetenschappen in Maastricht. Haar onderwerp: Renaissance in een grensgebied, de wederzijdse benvloeding tussen Duitsland en Limburg in de late zestiende en zeventiende eeuw. Dit onderzoek vordert goed maar de kandidate is vorige week met zwangerschapsverlof gegaan en het lijkt me goed voor haar een aparte regeling te treffen. Misschien kan zij na de geboorte van haar kind, dus met enige vertraging, met haar onderzoek in het Huizinga Instituut in Amsterdam doorstromen. Ik dring erop aan dat we haar tussentijdse aanstelling nu al honoreren. Dit voorkomt een al te grote onzekerheid tijdens haar verlof.



Ik vat hieronder een paar onderzoeksresultaten van haar samen, een vollediger overzicht zal zij zelf binnenkort nog naar u sturen.



     	Er zijn uit archiefonderzoek ruim voldoende aanwijzingen naar voren gekomen die erop wijzen dat er sprake is van wederzijdse benvloeding tussen beide gebieden;

     	 In n geval is er zelfs sprake van een soort uitwisselingsprogramma waarbij een aantal Limburgse schrijvers tijdelijk onderdak in Aken en Koblenz vond;

     	 Kandidate heeft in minstens drie gevallen bewijzen gevonden van vertalingen die elkaar wederzijds benvloeden;

     	 De Duitse vertaling van de Divina Commedia uit deze tijd, kwam voort uit een merkwaardig modern aandoend groepsproject dat liep van 1592 tot 1612 en mede totstandkwam dankzij de medewerking van de Franciscaner monnik Lippius (Van der Lippen) die in Maastricht heeft gewoond.




Zou u spoedig willen reageren, dan kan ik haar hierover uitsluitsel geven.





Met hartelijke collegiale groet,



Prof. dr. Tanja van Dijk



Vakgroep Cultuurwetenschappen van de Universiteit van Maastricht


E-mail september 2002






Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters



Onderwerp:



Telegraaf





Beste Piet, zag je de advertentie in De Telegraaf? Nu ook met Marie-Antoinette erin. Ik ben door een vrouw gebeld die graag op bezoek wilde komen. Zij had dus die advertentie gezet. Denk ik. Ik kon haar naam niet goed verstaan, maar ik heb een afspraak met haar gemaakt. Morgen om 12.00 uur. Ik vrees het ergste, al praatte ze zeer beschaafd. Helaas reageert de Indonesische ambassade nog steeds niet op mijn verzoek. Groeten van Carel.


E-mail september 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



Telegraaf





Ja, ik zag het, er is weinig van te maken. Zie maar hoe het gaat. Piet




Archief Jan Gorter


Romanfragment 



[pen] 





Met de kinderen meegelopen, de hoek om, zonnetje weggevallen, donkere vlekken voor ogen, maagpijn brandend, dag juffer, dag juffer, dag juffer Betje, zeggen jullie maar Tante, dag Tante, dag Tante. Heeft juffer een nieuw hoedje, heb jij een strikje meegenomen, een doosje met strikjes. Papa laat u groeten, dag lief kind, dag Hansje, dag hondje van me, dag hondje. Gaan jullie hier zitten? Ga maar zitten. Leg dat doosje weg. Kijk, ik heb een hondje dat beweegt als je er een kaarsvlammetje bij houdt, zie je dat, zijn staartje beweegt, dat komt van de hitte. Hou je hand er niet te dichtbij. Daar is tante Aagje. Kijk, het hondje zwaait met zijn staart, zie je het. Waar heb je het gehaald lieverd? Dag Emily, dag Emily, dag Emily. Ik ben zo warm. Wit papier op de tafel gelegd? Heeft de joffer alles klaargezet? Is dominee Klinken aangekomen? Heeft u nog loten voor de Lotery juffrouw Aagje? Wie komt uit? Ik. Een hartenkoning, schoppenboer, nu jij. Aas harten, slag weggenomen, punten later erbij tellen. Kun je het gezicht van buurman nog eens nadoen, Tante Aagje, met de bolle wangen en het gesputter, als buurman voor bij zijn hekje staat? Ja Tante, nadoen, nadoen. Ik ben verlegen van jullie. Goeiemiddag Elizabeth, goeiemiddag, goeiemiddag Mijnheer, goeiemiddag, wilt u een glaasje, we hebben whist met zout. Dominee Klinken was niet te verstaan vandaag, hand voor zijn gezicht gehouden, twee jongens liepen op straat naast me mee, schorrie-morrie, schreeuwden mijn naam



[toegevoegd:] Allemaal nonsens, doorstrepen, James Joyce, onmuzikaal. Geen basis voor verjaardagsvisite.


Briefje van W. Deelman aan A. van Willigen






Den Haag, september 2002





Beste Anneke,





Een heel goed idee. Ik neem contact op met het Kabinet van de Koningin. Misschien wil de VSB dit sponsoren, soms doen ze dit soort dingen en dit lijkt me altijd goed.



Ik hoorde dat ook het Casino genteresseerd is in cultuur. Ik ken daar mensen. Geef het nu maar door aan Louise, ik vertelde haar er al iets over, ze was enthousiast.



Roep een commissie in het leven. Ik zie het allemaal wel op mijn bureau. Ga door.





Hart. Gr. Wim


E-mail september 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



F. van Oostrom



Onderwerp:



brief





Beste Frits, heb je die brief van onze waarde collega uit Maastricht al gelezen, ik heb je hem per fax gestuurd. Wat vind je ervan? Ik vond het brutaal, ze gaat er blijkbaar van uit dat het onderzoek van haar kandidate nu dus niet meer getoetst hoeft te worden. Terwijl de commissie het echt nog even moet bekijken. Of zou ze denken dat ik het alleen voor het zeggen heb?





Overigens lijkt me het onderzoek van die mevrouw Hoogkarspel aanvaardbaar, al zie ik zelf nooit erg veel in invloeds-onderzoek. Schreef jij daar niet eens een artikel over in de NRC naar aanleiding van een of ander proefschrift? Dat het begrip invloed wetenschappelijk gezien veel te vaag is? Zoiets staat me bij.



Groeten van Hans (hoe is het met je onderzoeksbudget afgelopen? Kreeg je nog een poot aan de grond bij de Socialen?)


In: Zwolse Courant september 2002






VERNIELINGEN DOOR DIERENACTIEGROEP



In Hattem zijn gisteravond in een woonhuis aan de Oude Kerkweg ernstige vernielingen aangericht. Zowel in huis zelf als in een aantal omliggende gebouwen sloegen vandalen toe. Het huisraad is onder de verf gespoten, in de garage zijn machines vernield. Op de muur van een bijliggende stal zijn teksten gespoten die afkomstig zijn van een actiegroep tegen de mishandeling van dieren.



De heer R., bewoner van de woning, verklaarde dat er voor duizenden euro schade is aangericht. Enkele zeer kostbare boeken over paarden zijn onherstelbaar vernield. Hem is niets bekend over betrokkenheid bij de mishandeling van dieren, hij heeft geen dieren en woont pas ruim een jaar op dit adres. Niet uitgesloten moet worden dat de actiegroep, die bekendstaat onder de naam Pretty hem verwart met de vorige bewoners van het huis. Deze bezaten een aantal schapen, geiten en kippen. De politie verklaarde de actiegroep niet te kennen en is een onderzoek begonnen.


SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





Nijmegen xx


SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Fun xx


SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





I strks xx


SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





ok xx


Brief van Fincent Gorter aan H. Halbertsma






Amsterdam, september 2002





Geachte Heer,





Jammer genoeg trof ik u vandaag niet in het instituut. Daarom leg ik nu deze brief op uw bureau. Ik ga volgende week in verband met mijn onderzoek een paar dagen naar Leeuwarden, het leek me goed in het kort samen te vatten hoe het daarmee staat sinds Domburg. Enige vooruitgang heb ik wel geboekt, al ben ik voorlopig nog niet veel verder gekomen dan een naamsvergelijking uit de bronnen.



Duidelijk is dat de dames Wolff en Deken hoogstwaarschijnlijk binnen een uitermate intrigerend en tegenstrijdig netwerk functioneerden. Van oranjeklanten tot radicale jakobijnen en weer terug, zo vat ik het nu voorlopig samen. Het, lijkt me bovendien niet uitgesloten dat ik beide dames met zowel spionage als illegale handel in verband kan brengen, in ieder geval liepen zij vermoedelijk de grootste risicos op dit gebied. Of er via mijn archiefonderzoek ook daadwerkelijk geheimen, verhalen en herinneringen boven komen drijven, zoals Streppolt dat bedoelde in zijn Washington-onderzoek, weet ik nog niet. Voor de zekerheid wijs ik u nog op het werk van Ginzburg over het achterhalen van sporen uit de geschiedenis, zie daarvoor ook mijn inleiding bij de oorspronkelijke aanvraag. Ginzburg schreef in zijn artikel Sporen in Omweg als Methode bijvoorbeeld het volgende: Ook al is de werkelijkheid ondoorzichtig, er bestaan niettemin geprivilegieerde gebieden-, sporen-, indicin- die de sleutel leveren tot haar ontcijfering. (p. 243) Zoals u weet probeer ik de methode van Ginzburg in mijn proefschrift, te verbinden met het netwerk-onderzoek van Streppolt dat in Amerika zoveel stof deed opwaaien.



Mijn onderzoek spitst zich op dit moment toe op de volgende gebieden:



Allereerst het concrete netwerkonderzoek. Ik breng via klassiek netwerkonderzoek alle namen in kaart van mensen die Wolff en Deken zijdelings of direct hebben gekend. Ik maak hierbij gebruik van de biografien die over de dames zijn verschenen, niet alleen de meer recente van mevrouw Ghijsen en prof. dr. P.J. Buijnsters, maar ook de veel oudere. Ook gebruik ik hierbij de brieven en de werken van de dames. Via mijn computervergelijkingsprogramma, dat gebaseerd is op dat van Streppolt, ben ik in staat netwerkverbindingen en overlappingen te construeren. Ik maak bij deze constructie ook gebruik van uitvoerig genealogisch onderzoek. Ik kan u binnenkort een aantal knooppunten (knots in de terminologie van Streppolt) laten zien.



Ten tweede de Friesland-reis van de schrijfsters. In verband hiermee moet ik nader onderzoek in Leeuwarden doen. Tussen juni en eind augustus 1798 verbleven Betje Wolff en Aagje Deken in Friesland. Ze reisden met een boot naar Harlingen en gingen vervolgens per koets naar Leeuwarden, verbleven daar een aantal weken en maakten tripjes door Friesland waarbij zij onder andere Wolvega en Wiewerd bezochten. Het tijdstip van de Friesland-reis is zeer opvallend. Op 12 juni 1798 pleegde Daendels in Den Haag een staatsgreep, met grote gevolgen: de hele jakobijnerkliek werd aan de kant geschoven. In Nederland was het tot die datum bij de machthebbers blijkbaar nog niet doorgedrongen dat de politieke verhoudingen in Frankrijk sinds juli-augustus 1794 grondig waren veranderd. Wat een vergissingen kunnen politici maken! Na de dood van Robespierre in juli 1794 was in Frankrijk de revolutionaire klok een heel eind teruggedraaid: de radicalen waren gewipt, verbannen of vermoord. Maar in Nederland waren ze gewoon blijven zitten en langzamerhand ergerde de Franse regering zich groen en geel aan het verwaten revolutionisme van de machthebbers en begonnen ze te zoeken naar een betrouwbare putschpleger.



En dat was dus Daendels die in 1795 in het leger van Pichegru de Nederlanden was binnengevallen. Simon Schama schetst in Patriotten en Bevrijders (1989, p. 412) een prachtig beeld van de meelijwekkende radicalen, die hun uiterste best deden hun eigen ondergang over zich af te roepen. Hij beschrijft ze als uitermate koppige, soms gewoonweg dwaze bestuurders die niet wilden inzien dat de verhoudingen vooral in Frankrijk veranderd waren, en die gewoon doorgingen met de doorvoering van de merkwaardigste besluiten zonder zich druk te maken over de uitvoerbaarheid ervan. Laat staan, en dat was erger, dat zij zich ook maar iets aantrokken van de werkelijke machthebbers in Nederland, de Fransen. Deze heren waren zelfs van plan guillotines in Den Haag op te richten om tegenstanders een kopje kleiner te maken. Ik kan u de details hiervan besparen, u heeft hier zelf over gepubliceerd. Daendels greep dus, na ruggespraak met de Fransen, hardhandig in: zijn troepen verschenen in het Binnenhof en de machthebbers verdwenen tijdelijk achter slot en grendel, nog net zonder over de kling te worden gejaagd.



Voor mijn onderzoek is het interessant te weten dat Wolff en Deken aanhangers waren van deze radicale club halvegaren die nu uit de macht gezet waren. Ze kenden mensen als Vreede, Fijne en Van Langen en dat pleit niet voor ze. De gevolgen van de staatsgreep waren schokkend: een paar maanden lang werd de wet in heel Nederland verzet, veel bestuurders verdwenen van hun posten, alle radicale elementen werden uit de besturen verwijderd. De vraag is waarom de schrijfsters precies op dit moment niet in Den Haag waren. Ze woonden aan het Spui, vlakbij de regeringsgebouwen, ze hoorden tot de coterie van de radicale jakobijnen die ook in Nederland Robespierretje hadden willen spelen. Waarom waren ze naar Friesland afgereisd? Dit kan allemaal geen toeval zijn.



Mijn hypothese is dat ze in opdracht van de radicale regering handelden, dat ze in begin juni, dus voor de staatsgreep, steun moesten zoeken bij de radicale Friese partij, die haar mannetje ook stond wanneer het aankwam op het maken van de verkeerde keuzes op het verkeerde moment met hulp van de verkeerde mensen. Ook een andere hypothese is overigens mogelijk, daarop kom ik nog terug.



Uiteraard is de reis van de dames naar Friesland voor mijn onderzoek van ondergeschikt belang, ik zal me bij mijn netwerkonderzoek moeten houden, maar ze speelt wel een rol. De biografen hechtten geen enkele waarde aan de reis. Hendrika Ghijsen maakt er slechts melding van. Buijnsters besteedt er iets meer aandacht aan, zonder op het eigenaardige tijdstip van de reis te wijzen; voor hem was het niet meer dan een snoepreisje. Als je er wat scherper naar kijkt en de verschillende hoofdrolspelers nader onder de loupe neemt, dan ontstaat een heel ander beeld.



Buijnsters haalt summier een anekdote aan die de dames zelf in een berijmde Reisbrief later over de reis aan hun vrienden in Friesland vertelden. Ze bezochten, samen met onder anderen ene Haye Beekkerk, de beroemde mummiegrafkelder in Wiewerd en daar speelde zich een onsmakelijk tafereel af waar Buijnsters nogal vergoelijkend over schrijft. Een enkele keer konden zij hun ergernis [bedoeld is die van Betje en AagjeVincent G.] maar met moeite bedwingen, zoals toen de jonge Haye Beekkerk hun de grafkelder van Wiewerd liet zien en daarbij weinig piteitsvol met de skeletten omsprong.



Weinig piteitsvol, ja, dat kun je wel zeggen. Beekkerk gaf, bij wijze van grap, een van de mummies een hand en rukte daarbij, per ongeluk zullen we maar zeggen, een van de armen van de mummies eraf en schijnt daarbij allerlei lollige opmerkingen te hebben gemaakt. Als je de Reisbrief van Wolff en Deken hierover leest, kun je maar weinig bespeuren van de ergernis waarover Buijnsters het heeft, ze hadden er gewoon de grootste lol om. Ze hadden vast een flinke slok op. Ik heb een kopie van een fragment uit die brief hierbij gedaan.




KOPIE



Ons Hayke was nog niet voldaan, Zyn goedheid moest nog verder gaan, hij moest zoo lang we in Friesland bleeven voor ons plaijsier partytjes geeveri; Zyn rijtuig bragt ons oost en west door t gansche Friesche gemeenebest, hy heeft ons zelf in t Ryk der dooden spys voor den weetlust aangeboden, hy voerde ons in een grafspelonk, daar t somber uitzag (maar niet stonk); wy stonden ernstig opgetogen met ware philosophische oogen by t dorre menschelyk gebeent, niet opgelost, maar gansch versteend; by lyken, die voor zeer veel Jaaren reeds onbezielde lijken waren; dog waarin niet vermolmd tot asch het menschenbeeld nog kenlyk was de echt en kinderliefde dagten hier moet myn gade en kroost verwagten.



Maar zoo dagt niet de Jongeling, die klugtig met het lijk omging daar hy t geen aandagt waardig keurde maar met een vlerk ter kist uitscheurde, en wenschende zig zelf geluk met zyn verbazend heldenstuk; die daad was beter te verschoonen dan den pendant te willen troonen. Neen Beekkerk, nooid vergeeten wy, hoe vaderlandsch, hoe gul, hoe bly wy met u en uw vrouw verkeerde, gy ons vervroolykte, vereerde; Van uw, van uw vernuft en deugd, ook van de huisvrouw uwer Jeugd, de lust, de blydschap onzer dagen, zal altoos onze tong gewagen.





Ergernis? Vooral dankbaarheid en nog steeds binnenpretjes. Ik ben benieuwd of er in Leeuwarden meer over dit reisje boven tafel te krijgen valt. De hele Reisbrief bevat een schat aan materiaal voor een netwerkonderzoeker zoals ik. Wolff en Deken zijn in ander werk vaak erg zuinig met het noemen van namen maar hier passeert een heel scala aan personen de revue. In de Provinciale Bibliotheek, het Rijksarchief en het Gemeentearchief, alle drie te Leeuwarden, moet nog wel het een en ander te vinden zijn dat voor mijn dataverzameling van belang is.



Ik wil ook het verblijf van Wolff en Deken (tussen 1787 en 1796) in het Franse stadje Trvoux nader in kaart brengen. Binnen welke netwerken opereerden ze en hoe waren die netwerken verbonden met hun Nederlandse coterien? In augustus 1793 brak in Lyon een grote en later zeer bloedig onderdrukte opstand uit tegen het jakobijnse bewind in Parijs. Ze woonden op 20 kilometer afstand, ze moeten de kanonnen van het bombardement op de stad hebben gehoord. Ze schrijven er maar weinig over.



Ik moet me hier nog nader in verdiepen. Een reis naar Trvoux lijkt me noodzakelijk. Is er nog voldoende budget voor een verblijf van een week of twee daar? Dat zou me erg goed uitkomen.



Er zijn nog een paar andere lijnen die ik onderzoek. Kort geleden ontdekte ik de namen Wolff en Deken in een gerechtelijk archief op het gebied van de sluikhandel aan het einde van de achttiende eeuw in de Bataafse republiek, dit spoor moet ik nog verder uitdiepen.



Ik schrijf dit gehaast, morgen zie ik Mies, we gaan uit eten in Amsterdam. Heeft u al iets gehoord over uw eigen onderzoek in Californi? Ik kan me voorstellen dat u er enthousiast over bent, ik vond het een prachtig idee, ik wist niet dat Berkeley zoveel materiaal op het gebied van de VOC bezat.





Met hartelijke groet van Vincent Gorter


E-mail september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



Nijmegen





Ha Vinnermans, xx Ben terug uit Nijmegen. Wachten op vanavond bij jou, toch gauw mailen. Geen koortsaanvallen vandaag. Had schoonheidsideaalpakje aangedaan, kokerrokje, oorbelletjes, neusringetje afgedaan, vinden de professoren ordinair. Allemaal zwakzinnige studententypes. Nerdologen. En Ze Studeren Nerdologie. Geen dikke en kleine man gezien, geen Buijnsters dus. Oppelaar is juist schriele man, met bril op, grijze haren met kuif, soms lacherig, een beetje twinkelarij in de oogjes. Vond het wel grappig me te zien, hij had geen zachte Nijmeegse g, eerder Gronings boertje met een meerderwaardigheidscomplex. Geen vrouwelijkschoonmeneer, kon hem niets schelen, mijn puntbeha deed hem niks. Parelkettinkjes lieten hem koud, hij gaat voor de petticoat. Bij hem hoef je geen gelegenheid te geven omdat die er nooit komt. Zat achter zijn superouderwetse bureau en ging ineens rechtop staan toen hij begreep dat ik het was, had vast iemand anders verwacht, geen meisjeskop zoals ik. Bleef toch kleiner dan ik.



Wil je alles weten van deze Mies? Vast wel. Eerst vanuit de hal een crme geschilderde gang door, met tulpen van Cremer aan de muur (vier halen, 1 betalen), mijn vader heeft, ze ook op zijn kamer, al gezien? In bureau, nee, bureau in. Met een reusachtige kapstok. De heer Oppelaar wil graag bezoek dat de bontjasjes aan de kapstok hangt. Op het bureau stapeltjes boekboeken. Langs de muren kasten met mappen, geel en bruin, in zwarte krulletters woorden erop. Dus u bent met Betje Wolff en Aagje Deken bezig? Zo begon hij. Echt gelijk vissen, uitdagen, geen gelegenheid geven even bij te komen, nog een keer naar mijn naam vragen, die had hij echt nog niet goed gehoord. Connie Wisselius.



Ik vertelde dat ik via mijn ouders een boek van ze had, Sara Burgerhart, en dat ik meer informatie over ze wilde, dat ik de vrouwen erin zo leuk vond, Sara vooral. Was Sara leuk? Weet ik veel. Dus uit belangstelling? Ja, het was belangstelling. Of ik wist dat het een roman was, niet echt gebeurd dus. Ja, dat wist ik, maar dat ik me interesseerde voor het dienstbodensysteem in de achttiende eeuw, dat was mijn hobby omdat mijn vader ook veel belangstelling voor de achttiende eeuw had. Met bekakt accent allemaal. Werden die dienstbodes per dag ingehuurd, of per week? Waren ze inwonend of kwamen ze om zeven uur s-ochtends, dat was me uit het boek niet duidelijk geworden. Kende de heer Oppelaar daar misschien tijdschriften over? Ik zei dat ik een boek samenstelde, met plaatjes, over het dagelijks leven in de achttiende eeuw. Voor Elle. Hoe zag het ontbijt eruit? Waren er kledingwinkels? Hoe werkte het fooiensysteem? Gezellige avondjes? Hoe verliepen die in de verschillende lagen van de bevolking? Achttiende-eeuwse dameskleding, hoe was dat? Lingerie? Bloemetjesjurken?



Zijn glimoogjes gingen steeds meer glimmen, ja dat was een interessant project, het Openlucht Museum in Arnhem was er ook mee bezig, daar had hij het adres wel van. Maar wat had dat dan met geheimen en herinneringen te maken, wilde Oppelaartje weten. Niet van de poes, die Oppelaar. We zochten naar geheimen bij Elle, zei ik, verboden dingen uit de jeugd, met adel en kastelen. Ik geloof niet dat hij me erg geloofde of begreep. Ik ook niet. Maar wat voor soort geheimen dan? Dingen die met vrouwen te maken hebben, zei ik. Invallen. Fantasien. Maar nu begreep hij het, mag ik uw naam nog even weten? Connie, Connie Wisselius. Notitie maken. Had ik veel reacties gehad op de advertentie? Niet veel, zeg ik, een paar boekaanbiedingen, een paar vuilbekmensen met vieze rijmpjes, een familie uit Hattem. Ik vroeg of zij hun Betje WolffAagje Deken-archief hier bewaarden, nee, allemaal priv-bezit. Of hij dat zelf allemaal bij elkaar had gespaard? Nee, nee, dat was iemand anders, een hoogleraar.



Maar misschien kent die dan veel geheimen en herinneringen, zei ik. Onnozelaartje spelen. Om hem te pesten heb ik verteld dat er ook iemand uit Grave had gereageerd. Uit Grave? Ja, die had brieven van Betje Wolff. En boeken. Brieven van Betje Wolff? Waarover dan? Ja, die man spaarde alles over loterijen en had daarover brieven van ene mevrouw Elizabeth Wolff. Voor ons blad niet interessant hoor. En wat voor boeken en brieven? De Avonturen van Wiem Leevend, zei ik. Maar had ik nog contact met die man gehad? Alleen telefonisch, zei ik, het ging om brieven om mee te doen aan grote Loterijen in Utrecht. Maar had mevrouw Wolff die brieven geschreven? Ja, je kon grote prijzen winnen. Ging het echt over een loterij? Ja, een loterij.



Hij werd ineens heel erg wakker, geen twinkeloogjes, hou die Oppelaar in de gaten, Vin. Had ik het adres nog van die man? Ja, zei ik, dat wist ik nog, ik heb hem een adres in Grave opgegeven omdat ik er vroeger wel eens met mijn ouders ben geweest, Leuvensestraat. Altijd goed. Het nummer wist ik niet meer. Hij nam me mee naar de bibliotheek maar had nu ineens ongelooflijke haast.



Die Oppelaar! Snel handelen dat doet hij goed. Hij is in staat morgen naar Grave af te reizen. Hij wist me razend snel weer van Grave af te praten, zodat ik het zelf ook niet belangrijk meer zou vinden. Goed ventje.



Daag!!! Daag!!!



Miesje gaat op reis. Naar iemand die Vin heet. Tot straks xx.


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





De heer Jopiriat sluipt s nachts door de gang, staat stil bij mijn deur en wacht minutenlang. Ik hou mijn pen stil. Geen gesnuif te horen, daarna schuifelend weglopen in de gang, trapje af. Martha en ik aten bij elkaar in mijn kamer. Een stukje vlees met gele bonen, een rode wortel ernaast, vooraf een aardappelsalade met ei. We kunnen met zn tween net aan het kleine tafeltje zitten. Ze vertelde dat Jopinat haar aan de Sane opzocht. Hij is vorig jaar langdurig ziek geweest, misschien tuberculose, men wist het niet, hij heeft in het ziekenhuis in Lyon gelegen, zijn moeder woont in Trvoux, zijn broer in Parijs, zijn vrouw woont met in Trvoux, maar bi] haar moeder in Marseille. Ze gaan scheiden maar dat schijnt ingewikkeld te zijn.



Ik heb vandaag naar de heer Marillon gezocht, contactpersoon van Hendrika Ghijsen (zie p. 328 van Dapper Vrouwenleven). Marillon bestaat hier niet, niemand kent hem, van de aardbodem verdwenen. Woont hier niet meneer. Ook Rendu wist niets over hem, Marillon, Marillon, ne sais pas monsieur. Lopen door Trvoux. De hoofdstraat ligt open, Rue du Palais, de oude klinkers gaan eruit. Het zand woei om mijn gezicht, wapperende zwarte papieren vlogen over de weg, van een vrachtwagen gevallen, vergeefse vogels. Martha liet haar tekeningen zien: gezichten op de Sane, boomtakken afhangend in het water, de rune van de brug bij St. Bernard, vogels aan de rand van het water.



Het is n uur, ik schrijf bij kaarslicht. In het stadhuis naast het oude Parlement kende niemand Marillon. Een man aan een tafel achter gele mappen vertelde me dat hij nog nooit van Marillon gehoord had, misschien wist men in Bourg iets over een familie Marillon. Ik dwaalde door de gangen van het gebouw, marmeren vloeren, verweerde deuren, gedoofde kroonluchters aan de plafonds, vergane glorie, opende een grote deur en kwam in een zaaltje waar mensen rond een vierkante tafel zaten.



Entrez monsieur, entrez, entrez, ah oui, monsieur le Hollandais.



Een man in een zwart kostuum sloot de deur achter me. Twee vrouwen en acht of tien mannen.



Quest-ce que vous cherchez?



Les dames Betje Wolff et Aagje Deken.



Comment?



Uitgelegd. Dat ze hier gewoond hadden, twee schrijfsters, ergens in Trvoux, of vlakbij, misschien in Corcelles. Negen jaar. Twee beroemde Nederlandse schrijfsters. Ik schreef hun naam op een blad papier dat de man in het zwarte pak op de tafel had gelegd. Maar wanneer dan? Ik probeerde de jaartallen te zeggen, zweet prikte, maagkrampen, daarna schreef ik ze op: 1787-1796.



Stilte, dan door elkaar gepraat. Ze hebben Voltaire gekend, zei ik, en Mirabeau, ze waren beroemd en berucht, echte revolutionairen, strijdende vrouwen. Een blos van schaamte steeg omhoog. Een afgrond opende zich voor me, wat deed ik hier? Gelach ineens, onophoudelijk door elkaar gepraat. Een vrouw stond van de tafel op en noemde de naam Rendu.



Oui, monsieur Rendu, zei ik, hij weet ervan, il le sait.



Weer gelach.



Il est au courant, zei ik.



Zweet weer. Kent u de familie Marillon? Onbekend, onbekend. In die tijd wilde men hier in Trvoux een guillotine oprichten. De staande vrouw vertelde dat men in Lyon de ter dood veroordeelden aan elkaar vastbond en ze zo voor de kanonnen neerzette. Duizenden mannen en vrouwen werden gexecuteerd, weet u dat? Waren die vrouwen daarbij betrokken?



Zeker niet, zei ik, zeker niet, het waren geen soldaten, maar schrijvers, dappere schrijvers. Het werd iets rustiger.





Vanuit het open raam van de kamer dwarrelt wind naar binnen, de kaars walmt, mijn ogen tranen. Mijn kamer heeft geen water, op de gang is een kleine wastafel waar na elf uur s-avonds geen water meer uit komt. Voor de wc moet ik naar beneden: een gat in de grond is het. De heer Jopinat is niet in staat langer dan twee minuten met iemand over hetzelfde onderwerp te praten. Volgens hem moet men in zo kort mogelijke tijd zoveel mogelijk onderwerpen behandelen. Martha en ik spraken hem aan vlakbij het hotel waar we de eerste dagen logeerden, of liever hij sprak ons aan. Dat hij een kamer had, heel mooi, met een tweepersoonsbed. Eerst begreep hij met waarom we twee kamers wilden, maar toen wij hem duidelijk wisten te maken dat we broer en zus waren, stapte hij hoffelijk opzij en wees hij ons uitnodigend de weg. Volgt u mij, volgt u mij. Een halfuur later haalden we in het hotel onze bagage op.



Jopinat is ervan overtuigd dat wij voortreffelijk Frans praten maar alleen niet goed uit onze woorden kunnen komen door een spraakgebrek dat we in onze jeugd opliepen. Hij vertelde ons eergisteren dat mensen altijd langs elkaar heen pratenwe zaten in de kleine woonkamer op de benedenverdiepingdat ze daarvoor in de wieg gelegd zijn, dat ieder begrip tussen mensen in laatste instantie alleen uit misverstanden bestaat. Mensen zijn volgens hem niet geschikt voor onderling begrip, dat is hun bij de geboorte niet meegegeven. Ze begrijpen alleen zichzelf. Keer op keer gebruikte hij hierbij de woorden propre en convenable, die Martha later in een woordenboekje opzocht. Volgens hem was de Duitse bezetting niet geschikt voor Frankrijk omdat de Duitsers niet over de juiste taal beschikten, la langue propre. Van de dames Wolff en Deken had hij nooit gehoord. Hadden die ooit hier gewoond? Maar waar dan? In Corcelles? Maar dat was vroeger een jachtslot geweest, het had tijdens de oorlog leeggestaan en daarvoor was het bezit geweest van een industrieel uit Lyon. Monsieur Descaltes. Of ik daar wel eens van gehoord had? Hij kon zich niet voorstellen dat er ooit vreemdelingen in Trvoux hadden gewoond, wij waren de eerste Nederlanders die hij ooit gesproken had. Martha doet af en toe boodschappen voor hem, om de taal te leren; naast ons is een winkel.



Ik dwaal door de straten van Trvoux, nu al drie dagen achtereen. Als ik in de verte voetstappen hoor denk ik dat het Betje is, de dagen verglijden, ik schrijf af en toe een fragment van de roman. Ik voel me alleen en eenzaam, de reis hiernaartoe was zinloos, de oorlog hier is zinloos geweest. Trvoux is een dodenstad, een skelet. Morgen vertrek ik naar Bourg, daar bevinden zich de archieven van Trvoux uit de tijd van de revolutie. De loopbrug over de Sane is kapot, nog in 1944 kapotgeschoten tijdens de terugtocht van de Duitsers. We eten hoofdzakelijk paardenvlees en groenten die uit de tuin van dit huis komen.


E-mail september 2002






Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters



Onderwerp:



bezoek





Beste Piet, je was telefonisch niet meer te bereiken, dus neem ik aan dat je nu in je huisje in Bergen zit. Daar kun je ook email ontvangen begreep ik.





Ik sprak die adverteerster; haar naam: Corinie Wisselius, het kan ook wel met ns zijn. Lange jonge vrouw, ik ben geneigd zo iemand toch nog een meisje te noemen, een jaar of vijfentwintig, lange blonde haren, beetje brede kin, ze had zich bepaald niet sexy uitgedost of hoe noemen ze dat tegenwoordig, droeg een soort mantelpakje met een keurige rok, ze zag eruit als een zakenvrouw, oorbellen in, alles keurig. Ze sprak keurig Nederlands, niet Nijmeegs, eerder Amsterdams of Haarlems. Ze had een of ander warrig verhaal over haar belangstelling voor Sara Burgerhart, dat het haar ging om de personen erin, ik kreeg het gevoel dat ze dacht dat al die figuren echt geleefd hebben.



Ook had ze belangstelling voor het gewone leven in de achttiende eeuw. Het dienstbodensysteem had ze het over. Voor een blad was het, Elle, dat is voor de beter gesitueerde vrouw, of die dat graag wil worden. Over hoe vrouwen vroeger leefden, denk ik. Zoiets noemen ze daar een item. Het leek me bepaald niet een serieus onderzoekster van iets.



Ze vertelde dat er nauwelijks op die advertentie was gereageerd, een paar viespeuken met gore rijmpjes, een familie in Hattem waar ze erg vaag over deed en nog wat onbenulligs. Ja, ze had die tweede advertentie ook gezet, omdat ze wilde weten wie vuilbekrijmpjes over Marie-Antoinette had opgestuurd, dat leek haar ook weer interessant. Maar tegen het einde van het gesprek kwam ze met iets aanzetten waar jij het ook wel eens over had.



Ze noemde een reactie van een man in Grave die brieven van Betje had, brieven over loterijen en ze noemde een uitgave van Willem Leevend, De Avonturen van Willem Leevend, noemde ze het, dan weet je het wel. Uit die brieven zou blijken dat Betje illegale loterijen organiseerde of erbij was betrokken. Met hele grote prijzen. Jij vertelde me eens dat Betje en Aagje tegen het einde van hun leven iets met loterijen te maken hadden, maar die waren niet echt illegaal, begreep ik. Misschien is dit interessant. Ze noemde een adres in Grave, de Leuvensestraat, het nummer wist ze niet meer. Ik heb gekeken in het postcodeboek en die straat bestaat.



Misschien loont het de moeite daar eens langs te gaan, er zijn niet veel straatnummers zag ik, dus we kunnen die man makkelijk achterhalen. Ik hoor wel wat je ervan vindt. Ik achterhaalde overigens twee adressen van Busken Huet in Indonesi, die huizen schijnen nog in goede staat te verkeren, mijn reis naar Indonesi begint nu steeds urgenter te worden, dat snap je wel. Huet doet over Indonesi altijd geweldig geheimzinnig, dat weet je, ik vind dat Praamsma daar te weinig de nadruk op legt. Denk je nog aan je brief naar de commissie?





Met hartelijke groet



Carel


Brief van T. van Dijk aan P. Buijnsters






Maastricht, september 2002





Geachte Heer Buijnsters,





Ik vond het bijzonder aangenaam u een week of vijf geleden te spreken bij het symposium over reisliteratuur in Tilburg. Ik herinner me nog levendig uw colleges in Nijmegen, ze hebben me altijd genspireerd en inspireren me nu nog bij mijn eigen colleges aan de Universiteit van Maastricht. In Tilburg hadden we helaas niet genoeg tijd om over een kwestie te spreken die me enigszins dwarszit.



Sinds een aantal maanden ben ik lid van een adhoc-commissie die kandidaten moet beoordelen op geschiktheid voor een aanstelling aan het Huizinga Instituut in Amsterdam. Deze commissie is in het leven geroepen omdat twee van de oorspronkelijke onderzoekers zich plotseling terugtrokken. Van onze beoordeling hangt hun aanstelling af, u vertelde in Tilburg dat ook u in het verleden betrokken was bij de aanname van aios aan het Huizinga.



Voorzitter van deze adhoc-commissie is prof. dr. H. Halbertsma uit Amsterdam, andere leden zijn prof. dr. F. van Oostrom uit Utrecht, prof. F. Ankersmit uit Groningen, prof. dr. J. Smeding van het Huizinga Instituut en ikzelf. Een van de sollicitanten is een student uit Amsterdam die een sociologisch onderzoek doet naar het netwerk van de schrijfsters Betje Wolff en Aagje Deken (bijgesloten treft u enkele stukken over dit onderwerp aan). Het gaat om drs. V. Gorter. Wellicht interesseert het u. Zelf heb ik de indruk dat deze student zich eerder laat leiden door een enigszins overspannen onthullingsdrift dan door een gedegen wetenschappelijke attitude. Maar misschien kunt u mij over zijn opzet nader adviseren, deze periode hoort niet tot mijn specialisme. Ik weet dat u nog steeds zeer genteresseerd ben in studies naar leven en werk van de beide schrijfsters en hoop dat u prijs stelt op deze informatie.



Mevrouw drs. L.P. Hoogkarspel uit Maastricht, studentassistente op mijn instituut heeft een zeer interessant onderzoeksproject ingediend over wederzijdse renaissancistische invloeden tussen Limburg en enkele Duitse landen. De andere twee kandidaten komen uit Groningen en Utrecht. Er zijn dus in totaal vier kandidaten waarvan er eind oktober twee moeten afvallen.





Met collegiale groet,





Prof. dr. T van Dijk, Maastricht




Nota Vincent Gorter


September 2002 





  
     	 2 fl rode wijn
     	32 euro
  

  
     	 12 bier
     	24 euro
  

  
     	 6 spa rood
     	9 euro
  

  
     	 pindas
     	1.50 euro
  

  
     	 3 whiskey
     	12 euro
  

  
     	 Totaal
     	78.50 euro
  




(op rekening)


Archief Jan Gorter






Uit: Notulen van de Sociteit van Goede Republikeinen Sansculotten van Trvoux (3 october 179318 maart 1794) [in potlood in de kantlijn:] Vertaling Jan Gorter 1955





Bijeen in een buitengewone en geheime zitting op twaalf oktober van jaar twee van de enige, ondeelbare en democratische Republiek, onder voorzitterschap van Burger Tiffet, besluit de Sociteit het oog steeds gericht te houden op gevaren voor het vaderland, men voelt de noodzaak voortdurend toezicht te houden op kwaadwillenden die zich op duizenden manieren binnen bestuurlijke instellingen binnengedrongen, zelfs binnen het in deze stad opgerichte Comit van Waakzaamheid, f om ware republikeinen te verleiden tot verkeerde daden, f om hun operaties door te drukken.



Na controle van de leden waaruit dit genoemde Comit in onze stad bestaat en na discussie over het burgerlijke en republikeinse gedrag van deze leden is bij handopsteken over wel of niet handhaven van de leden unaniem besloten de leden Giri, Tabari, Capitan en Janin af te zetten.



Hierna discussieert de Sociteit over de vervanging van de leden, wat men doet door de lijst van vervangers na te lopen, waarop men unaniem de burgers Robas, Peau, Laverrire en Revol de oude kiest ter vervanging.



Na deze besluiten draagt men de voorzitter op te voorkomen dat de hiervoor genoemde Giri, Tabari, Capitan en Janin nog deelnemen aan het overleg in het Comit van Waakzaamheid. De vergadering wordt op de gewone manier besloten.



[Toevoeging door Jan Gorter:] (namelijk met het zingen van de Marseillaise.)


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



M. van Veen-Gorter



Onderwerp:



brief





Beste tante Martha, hartelijk bedankt voor uw email, ik stelde het zeer op prijs dat u hem stuurde. Ik heb uw emailadres aan mijn moeder doorgestuurd maar het gaat haar nog niet zo gemakkelijk af. Heeft ze u al berichten gestuurd?



In het dagboek dat ik van mijn moeder kreeg staat veel over archiefbezoek in Bourg, als hij daar nu eens een roman over geschreven had! Hij schrijft daar over een toespraak voor een gezelschap mensen in het gemeentehuis van Trvoux. Het ging over Betje en Aagje. Misschien was dat de gemeenteraad maar het staat er niet bij. Ik zal er nog eens naar kijken. Weet u daar meer van? Komt de naam Albitte u bekend voor? Daar schrijft hij ook een paar stukken over, zowel in zijn dagboek als in romanfragmenten. Ik hoop niet dat u me te erg vindt zeuren over het verleden. Maar het lijkt erop dat het terug begint te keren, zoals ze bij ons op het instituut altijd zeggen: Het verleden keert altijd terug. Over clichs gesproken.



Wat een prachtige traditie bij ons in de familie was dat. Van zoiets heb ik bij anderen nog nooit gehoord. Een familiedag op een begraafplaats! En waar hielden ze die bijeenkomst precies? Bij de plaquette over Betje en Aagje? Of toch bij een ander graf? Er staat me iets bij van een ander graf. En waarom is de familie ermee opgehouden? En hoe verliep zon dag? Zou u mij kunnen sturen wat u erover in uw bezit heeft, u had het over een briefje en misschien bezit u nog meer zaken over die bijeenkomsten. Ik reis binnenkort voor mijn onderzoek naar Leeuwarden, maar daarna kom ik graag bij u langs.





Hartelijke groet van Vincent


E-mail september 2002


Van:



F. van Oostrom



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



Dijk





Beste Hans, het verbaast me niets van Tanja van Dijk. Dat is een felle hoor, die kun je beter niet tegen je hebben. Ze studeerde eerst Nederlands in Nijmegen en daarna ook nog Latijn en sociologie in Utrecht, dus dat is niet niks, drie doctoraalexamens! Haar onderzoeksprogramma vind ik niet veel, ze werkt met het begrip invloed, dat is inderdaad te vaag, daar heb je gelijk in. Je kunt wel beweren dat alles alles benvloedt, maar daarmee heb je nog niet veel gezegd, het is een puur methodologische kwestie.



Ik leerde haar goed kennen op een congres in Stockholm, waar ze s-avonds gewoon met de boys meedeed. Je kunt erg met haar lachen, ze kent veel politici, haar imitatie van CDA-politica Maij-Weggen is fenomenaal. Ze zit in steeds meer commissies en vecht zich dus echt naar voren. Ze zat trouwens vroeger bij minister Van der Hoeven op school en ze vertelde dat ze haar vaak ziet omdat ze nog in een leesclubje met haar zit dat eens in de drie maanden bijeenkomt. Over netwerken gesproken! Dat moet je maar eens aan je toekomstige schoonzoon vertellen, daar kan iedereen een puntje aan zuigen. Hoe is het met hem? Heeft hij al mooie dingen ontdekt? Dominee Wolff financierder van slavenhandel! Deken aan de drank! Betje hoerenmadam? Buijnsters ontkent alles! Een beetje leven mag er wel komen in ons vakgebied, vind je niet? Volgens mij zit Tanja van Dijk, bedenk ik ineens, ook in de commissie die de geldstromen voor uitwisselingen met het buitenland cordineert, dus kijk maar uit met je onderzoek in Californi.





Groeten aan je vrouw.



Frits


E-mail september 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



Wolff





Beste Carel, bedankt voor je verslag, ik dacht wel dat het niets zou zijn. Deken en Wolff in loterijen? Dat is misschien iets, ik ben er ooit iets over tegengekomen in hun kring, een paar van hun kennissen waren erbij betrokken, dat staat vast. Hun financile beheerder, de oplichter Nissen, die er later met al hun geld vandoor ging was er mogelijk bij betrokken, maar het was te onduidelijk.





Misschien is het de moeite waard een keer naar Grave te reizen, in de Leuvensestraat wonen inderdaad niet veel mensen, veertien woningen, dat stelt niet veel voor, we zouden navraag kunnen doen.



Maar nu iets anders. Ik kreeg een interessante brief van collega Van Dijk uit Maastricht (ik stuur hem aan je), ze zit in een adhoc-commissie voor de Huizinga-plaatsen. Er is iemand bezig met Wolff en Deken, ene Gorter. Ik zal Halbertsma eens bellen of mailen, die is voorzitter van die commissie, geen ongeschikte kerel en dan zeg ik wel dat ik het van iemand hoorde in de kantine, die het weer van iemand anders had. Zo gaan die dingen, dat weet Halbertsma ook. Wat ik ervan begreep is zijn onderzoek helemaal niks, netwerkonderzoek, ik heb daar nooit iets in gezien. Streppolt in Nederland, je moet er niet aan denken. Over Grave hebben we het nog wel. Groet van Piet




SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Kater ##xx




SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





tgaat xx




SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





:-):-) xx


SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





pimmel:-):-)


Brief van Mies Halbertsma aan Polly






Leiden, september 2002





Lieve Polly,





Ik zit weer klaar om je een nieuwe brief te schrijven. Je bent alleen in brieven (mijn pappie is enkelt een foto). Wat schrijf ik veel h? Eerst maanden niets en dan nu twee keer achter elkaar. We hebben het gedaan, Vincent en ik, lopende-bandwerk, daar was Viktor een slak bij. Eergisteren, in Amsterdam, ik heb er geslapen, voor het eten, na het eten, s-ochtends, hoepla, karren maar met de buis. Vanochtend hoofdpijn en temperatuur opgenomen, 36,7, ietsje hoger dan gisteren, terwijl de kater van weekendje helemaal weg was, ook de beenbrand, Vin bezopen als een tor en toch maar doorgaan. Als hij klaarkomt trekt hij zn mond naar beneden in een krampje, ploep naar beneden. En Pollya, ik heb de wonderen gehaald, klaargekomen met bonus. Ik zat op de stoel bij zijn bureau, houten plakzitting met leuningen, blote billen erop gekleefd, likken maar jongen, je mag me wel vingeren hoor, daar ging hij weer van in een gilstuip. Ik keek rechtstreeks op zijn kop, een beetje roos, Head and Shoulders-verlangen. Buiten stond een orgel onder het raam, half vijf s middags, goed idee die orgelaar. Meneer, kunt u voortaan om half vijf onder mijn raam staan spelen.



Vingertje erbij, alsof het een tandenborstel was, tongue and finger, slobbermond, liktong en dat vingertje, ik begon te blozen te blozen te blozen, koorts en bloed. Kom maar Betje, dacht ik, kom maar Betje, klaarkomenbetje, klaarkombetje in volle actie, andere hand pakte mijn voet, brombrombrom in betjes keel, Tulpen uit Amsterdam op de straat en ik uit duizend kelen. Ik heb een kut als Betje Wolff, schijn ik gezegd te hebben, maar dat geloof ik niet. En een twee drie vier geroepen. Daarna met pik erin gegleden, Vin steekt niet, zoals Viktor, die stak naar binnen alsof er inwendig onderzoek ging volgen, even de beentjes van elkaar. Vin is een schuiver en wrijver, geen potloodduwer. Hij maakt rondjes met zijn kont, eerder wielrenner dan doktertje spelen.



Wilt u even iets onderuit gaan zitten mevrouw, zei hij, pikkermans begint haast te krijgen, even kleine schraalheidspijn, zit er puistje in, baarmoedervaginale puisten. Nakijken op internet. Startpagina Vaginale Puisten. Hij gaat de balsemiek in, riep Vin, balsemiek, balsemiek, maar daarna met volle ernst ertegenaan, neuken gaat nooit met, gelach. Inwaarts, inwaarts Vin. Grabbelde aan mijn billen, voelde aan de kutjesmond hoe het daar gleed en deed. En Vin ging aan het stomen en braden, stomen en braden, het archiefbestaan van Vin kwam tot ontploffing, alle mappen en kohieren gleden naar binnen, eerste legger, tweede legger, van je een twee drie. Dat was het klaarkomen van Vin, tegen me aan uithijgeri, kop tegen kop, likke-baardend, van hebben en houwen. Bij Vin is de klaarkomst de uitkomst van ongerichte handelingen, bij Viktor altijd logisch en doordacht, logisch gevoel van stappen. Vin neukt niet als een archief, Viktor wel. Wielerwedstrijd, afdaling Mont Ventoux. Wie ligt op kop? Ravijnen gapen, helm af, de afgronden lopen in me leeg. Vin is een afgrondneuker. Na afloop van doekengewrijf en schoongepoets op de wc de kutjestemperatuur genomen. Wat denk je Polly, 37,2. KOORTS. Nog een keer thermo erin, schokte van warmtegevoel, erin en eruit, heen en weer duwen, en daar gingen de golven op de schuimtaart aan het spetteren, je mag me wel vingeren hoor, lieve thermometer. Ik schaam me niet, ik ben een balsemieke griet. Kom je nog riep Vin, we gaan eten bij de drie Sen. Kom je nog? Ja ja, ik kom, ik kom. Heen en weer. Gaat het Mies, riep Vin. Ja ja het gaat, riep ik. Klaargekomen als een stuip, niet Betjesklaar of Vinklaar. Wel panklaar.



Temperatuur na afloop 37,3. Koorts. Vin is warm in bed, dronken en warm is ie dan. Zoefde met zijn stem in mijn oor, begon s nachts weer in me te klimmen, nu ik op de rug. Toen zijn vader dood was een paar jaar bij een oom gewoond, oom Frans, een mepper, sloeg erop los, hield zijn pikje vast en rook eraan, niet gewassen Vincent, ook daar moet gewassen jongetje, ja oom, ja oom, zulke verhalen, huilde weer. Ik was nog dronken van het caf, rode wijn en bier, Vincent dronken aan het praten over thuis, zijn vader en moeder, vader dood, moeder levend. En oom Frans. Als er een vrouw aan Vin komt, snij ik haar kut open en stop ik er het derde kunstgebit van Aagje Deken in. Kan ze klappertanden. s-Ochtends met spiegeltje in kut gekeken, niets te zien. Rode vlekken op mijn kop. Dag, lieve Polly, niemand gaat dit lezen, ook Vinmans niet, wees niet te eenzaam. Je Mies


Brief van P. Buijnsters aan H. Halbertsma






Molenhoek, september 2002 Amice, beste Hans,



Via een van mijn medewerkers hoorde ik dat een van jouw studenten bezig is met een onderzoek naar Betje Wolff en Aagje Deken. De naam is me ontschoten. Het zou hier gaan om een netwerkonderzoek, waarbij de theorie van Streppolt als uitgangspunt dient. Zou je me wat meer inlichtingen kunnen geven? Je begrijpt dat ik erg benieuwd ben. Zelf heb ik nooit veel in netwerkonderzoek gezien, maar wie weet levert het toch nieuwe resultaten op.



Je kunt me goed via onderstaand emailadres bereiken. Hoe is het verder met je? Alles goed? Doe de groeten aan je vrouw.





Met hartelijke collegiale groet,



Piet Buijnsters


E-mail september 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



brief





Beste Vincent, vandaag kreeg ik een briefje van prof. dr. P. Buijnsters uit Nijmegen waarin hij informeerde naar je onderzoek. Blijkbaar heeft hij er iets over opgevangen. Het lijkt me niet verstandig hem al te uitvoerig over je plannen te informeren, zeker niet zolang je nog in de race bent voor die onderzoekplaats.



Ik zal er de nadruk op leggen dat je niet met biografisch onderzoek bezig bent, want dan heb je kans dat hij zich overal mee wil bemoeien. Als hij contact met je opneemt, wat me onwaarschijnlijk lijkt, hou je dan maar op de vlakte en ga alleen op de technische kanten van ]e onderzoek in.





Met hartelijke groet van H. Halbertsma


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter Aan H. Halbertsma



Onderwerp:



brief





Geachte Heer,





Dank voor de informatie. Ik ken zijn werk over Wolfi en Deken goed, het, is gedegen en bewonderenswaardig zorgvuldig. Jammer dat hij op sommige zaken niet verder is ingegaan. Zoals afgesproken ben ik deze week in Leeuwarden. Ik logeer in het goedkoopste hotel daar: hotel Het Anker, het adres en telefoonnummer staan hieronder. Ik begrijp dat ze daar ook email hebben en dus zal ik u op de hoogte houden van mijn bevindingen.





Met hartelijke groet van Vincent Gorter




Archief Jan Gorter


Vertaling Jan Gorter 1955 





Veroordeelden en gexecuteerden tussen de 21e Veridmiaire en de ie Brumaire van het jaar II te Lyon (tussen 12 en 22 october 1795)





Een paar dagen na de val van Lyon begonnen de executies, eerst op de Place des Terreaux, later ook op Place Bellecour.



  
     	 Platigny, kapitein van generaal Prcy
     	 doodgeschoten
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Archief


Dagboek Jan Gorter


Bourg-en-Bresse, mei 1955 





Waar het naar de dood ruikt, bevindt zich het archief (Camus). Ook in Bourg-en-Bresse. Ik heb er uren door doodse straten gelopen, liep achter mensen aan, als een hondje, alsof ik met ze mee wilde naar hun huizen. Het is nu avond, ik schrijf dit in een wachtruimte van het station van Bourg waar ik ook gisternacht sliep, onder de houten banken, erop lukte niet, na acht uur s-avonds komen hier geen agenten meer. s-Ochtends krijsen treinen, stoom wolken uit de locomotieven jagen langs de twee perrons. Martha is in Trvoux gebleven, bij Jopinat.



In Bourg is middenin de stad een straat weggebombardeerd, een kaal vierkant is overgebleven, verder staat alles nog overeind, er zijn veel verlaten huizen die langzaam weg lijken te rotten. Zwarte gevels, als de zon ertegenaan schijnt blijft dofheid. Hier roken vrouwen op straat. Op sommige plaatsen wordt gebouwd. Ik nam gister de trein van Trvoux naar Bourg, eerst langs de Sarie, dan het land in, door bossen, kale landerijen, velden, af en toe hoog koren, weilanden met zwarte en rode koeien, verder bos, eikenbomen, struiken, berken, eikenbomen, dennen, sparren, kleine weilanden, af en toe een meertje, een paar grote lage boerderijen die eruitzien als vestingen. Tot diep in de negentiende eeuw trokken hier roversbendes rond, je moest je wapenen. Voor Bourg langzaam door een reusachtig bos, een woud, eindeloze eikenbomen,Geen mensen. De trein bestond uit n wagon met een kleine locomotief ervoor, die stampend en briesend door de velden trok. Houten banken. Mijn sigaretten waren halverwege op. Toen we plotseling rechtsaf bogen ben ik gaan vragen of we zo naar Bourg gingen. Een man twee coupes verderop. Hij wees voor zich uit.



Oui monsieur, la, cest Bourg.





Het station ligt buiten de stadswallen, het begint donker te worden, het ligt aan een rond leeg plein waar grote loodsen staan. Voormalige koetshuizen. Zijn ze hier geweest en overgestapt? Ging er een koets van Bourg naar Trvoux? Ik kwam om n uur aan, ging de stad in, smalle straten door, op zoek naar het archief. Durfde het niemand te vragen. Een kleine tas bij me, met wat kleren, het boek van Hendrika Ghijsen, een woordenboek, een paar overgeschreven brieven van Betje en Aagje, een blocnote, pennen, potloden. Op een plein waren twee cafs. Spiegeltenten, rode banken met kussens, koperen stangen, donker als een grot. In het tweede vroeg ik waar het archief was. Twee mannen staande aan de bar en een vrouw, ze zwegen toen ik binnenkwam.



Est-ce que vous savez o sont les archives?



Comment?



Nog een keer gezegd. Verbaasde herhalingen.



Les archives, les archives, non monsieur.



Les archives de Trvoux.



De quoi sagit-il?



Les archives de Trvoux.



De quoi?



De Trvoux.



Niet eens wijzende gebaren, men was me al vergeten. Weer rondgelopen door smalle straten met hoge huizen en hoge deuren, af en toe doorkijkjes naar binnenplaatsen, koetsplaatsen. Men zat hier op bankjes te wachten tot het avond werd. Bewegingloos. Weer langs een brede straat, grauwe winkels met dozen in de etalage waarin naaimachines stonden, verderop een bak met kleren, neergezet in een etalage, brood in manden op straat, een touwfabriek, een drukkerij met in de achterkamer donkere glimmende machines. In een raam bungelden twee bij elkaar gebonden poppen. Marionetten van het verleden.



Platte karren achter paarden door de straten, een Amerikaanse jeep gezien, zwarte autos, Franse militaire vrachtwagens op hoge banden met vlaggen eraan. Plotseling een groep militairen, marcherend, Fransen, geweren over hun schouder, kleine mannen. Ik stond langs de weg tot ze voorbij waren. Was dit de hoofdstraat? Place de la Grenette. Rue Gambetta. Ik ben het Palais de Justice binnengelopen, een binnenplaats over, een donkergele deur door, een hokje met een glazen ruit als een glanzend vel. Daarbinnen een man achter een houten tafel. Het archief bleek in dezelfde straat te zijn, Rue de Palais, tien huizen verder. Toeval bestaat allang niet meer. Ik ben er een uur geleden vandaan gekomen.





Het archief in Bourg is een hoog zwart gebouw met een dubbele toegangsdeur, een binnenplaats, links een kleine deur: de portier in een hokje van twee bij twee. Treurige ogen. Hij liep voor me uit, een man met zware laarzen aan, oui monsieur, je vous en prie, les archives dpartmentales, oui monsieur, suivez-moi, venez, venez: knikkend, wenkend, alsof ik een hoge beambte uit Parijs was die de stand van zaken kwam controleren. Een hoge deur door en plotseling stond ik in een reusachtige, donkere zaal, met een hoog dak, waarbinnen tientallen balken geklemd zaten. Tegen de wanden planken en stellingen met boeken erop of erlangs, ook grote donkere folianten, honderden kaftjes van kleinere boeken, geel, bruin, rood, alle kleuren, ook lichtgroene, overal om me heen. Een reusachtige hal van boeken en papieren. In het midden van de zaal tafels waarboven lampen hingen. Eentje links met dof licht, er zat een oude man aan, sigarettenrook kringelde naar de lamp, hij bekeek me niet. Meer naar rechts twee tegen elkaar geschoven bureaus waaraan drie mensen zaten: een jonge vrouw en twee mannen. Boven het bureau een gele gedempte lamp.



De vrouw en de twee mannen rookten niet, later rookten ze alle drie tegelijk. Er heerste tekort aan licht: niets kon hier licht verdragen. Dit was geen archief maar een theater waaruit de acteurs gevlucht waren. De mannen en de vrouw hadden opengevouwen folianten voor zich, ook mappen waaruit grote linten staken, ze bekeken me en lazen door. De vrouw hield een grote loupe in haar linkerhand. De portier leidde me naar de oude man aan de grote tafel en praatte tegen hem. De man stond op en gaf me een hand, noemde zijn naam die ik niet verstond. Hij droeg een crmekleurig kostuum. Bretels. Bruine schoenen. Zachte stem. Quest-ce que vous cherchez, monsieur?



Ik begon het uit te leggen, stotterend eerst, dat ik op zoek was naar resten, des traces van twee Nederlandse schrijfsters, deux crivains, deux auteurs Hollandais, deux femmes, die in Trvoux hadden gewoond, van 1787 tot 1796, ik sprak de jaartallen feilloos uit, dat ze hier dus alles hadden meegemaakt, ook de revolutie in Lyon, les massacres de Lyon, monsieur. Hij glimlachte en liet me uitpraten. Dat er niets bekend was van hun verblijf hier, dat ik wilde weten wat ze hier gedaan hadden, wat er nog te vinden was. Ik gedroeg me als een leerling, een onbenul, het zweet joeg me naar het gezicht, ik bloosde.



Cest une question dhomieur, monsieur, heb ik gezegd.



Het is een oude schuld die ik moet inlossen, dat zei ik tegen hem, terwijl hij luisterde en glimlachte. Een oude schuld, meneer, een zaak van familie-eer. Hij riep een naam en een van de mannen, misschien een jongen nog, kwam naar ons toe, wat ze tegen elkaar zeiden kon ik niet volgen, ik voelde me leeg, de ruimte voor me leek zwart, ik was er zeker van dat de boeken en folianten om me heen, tot nu toe altijd doods en onverschillig, tot leven zouden komen, ik zou ze openen en lezen, een voor een, letter voor letter. Ik zou hier jaren wonen. De jonge man bracht me een boekje: Inventaire Sommaires des Archives de la Vie de Trvoux, antrieures a ijgo, prcd de notes sur le chapitre de Trvoux. Het was in 1931 door O. Morel, archivaris van lAin geschreven. LAin, zo heet de provincie waarin Trvoux en Bourg liggen. Het bevatte samenvattingen van de archieven tot aan 1796. Waarom in de titel 1790 stond was onduidelijk. Ik vroeg niets. De man in het crmekleurige pak zat weer aan zijn tafel, hij rookte.



Cest monsieur Morel, zei de jonge man naast me, hij knikte in de richting van de man aan de tafel. Cest lauteur de ce livre.


Brief van H. Halbertsma aan T. van Dijk






Amsterdam, september 2002





Geachte Mevrouw,





Hartelijk dank voor uw brief over mevrouw Hoogkarspel. Ik begrijp dat ze haar onderzoek binnenkort wegens zwangerschapsverlof tijdelijk moet onderbreken. Uiteraard zal de commissie rekening houden met dit verlof. Misschien zou het goed zijn als we voor haar een tijdelijke oplossing verzinnen.



Zij kan mijns inziens niet buiten de normale procedures vallen, maar ze heeft gelukkig al veel werk verzet. Ik denk dat het mogelijk is de commissie ervan te overtuigen dat zij nog niet een volledig uitgewerkt onderzoeksproject kan indienen. Hiertegen lijken mij niet onoverkomelijke bezwaren te kunnen worden ingebracht. Misschien is het goed dat wij hierover nog nader in contact treden. U kunt mij ook op mijn priv-emailadres bereiken: H. Halbertsma@chello.nl.





Hoogachtend en met collegiale groet,



H. Halbertsma


Brief van H. Halbertsma aan P. Buijnsters






Amsterdam, september 2002 Amice, beste Piet,



Dank voor je briefje van een paar dagen geleden, ik stel je belangstelling zeer op prijs. Inderdaad is een van mijn medewerkers bezig met een onderzoek naar de sociale structuren waarbinnen de schrijfsters Elizabeth Wolff en Aagje Deken functioneerden. Het betreft hier overigens niet een biografisch onderzoek. Gorter onderzoekt het netwerk of liever de netwerken van deze schrijfsters en hoopt zo een bijdrage te kunnen leveren aan onderzoek naar de werking van sociale groepen en netwerken aan het eind van de achttiende eeuw. Het onderzoek daarnaar staat nog in de kinderschoenen zoals je weet, netwerkonderzoek verschafte elders veel duidelijkheid over sociale stratificaties en statusbewegingen. Ik vertrouw erop dat je discreet met deze informatie zult omgaan. In de bijlage vind je een zeer beknopt overzicht van zijn opzet.



Misschien had ik je eerder van dit onderzoek op de hoogte moeten brengen, maar het staat wat opzet en uitwerking betreft ver af van meer klassiek biografisch onderzoek. De heer Gorter beweegt zich veeleer op het terrein van de sociale wetenschappen. Als je meer wilt weten zou je ook met de heer Gorter zelf contact op kunnen nemen. Hieronder tref je zijn adres en emailadres aan.



Hoe is het verder met je? Is je onderzoek naar leesgezelschappen uit de achttiende eeuw nu voltooid, of wilde je er nog een vervolg aan geven? Daar ben ik erg benieuwd naar.





Met hartelijke collegiale groet van



Hans Halbertsma




Archief Jan Gorter


Romanfragment 





Beroepen in Trvoux in 1792



Wijnboer, pruikenmaker, arbeider, bakker, timmerman, slager, drukker, arts, voerman, kuiper, wever, slotenmaker, klerk, edelsmid, notaris, kleermaker, goudbewerker, edelman, huisknecht, schoenmaker, klompenmaker, dagloner, stalmeester, koetsier, wever, schrijnwerker, banketbakker, tuinman, matrasmaker, mandenmaker, hoedenmaker, zadelmaker, linnen-maker, koetsier op de diligence naar Dombes, linnenhandelaar, herbergier, leerlooier, leermaker, darrnverkoper, azijnmaker, wagenmaker, touwslager, muzikant, koopman, leerling goudsmid [in potlood eronder:] meer uitwerken, Bordewijkachtiger maken.


E-mail september 2002






Van:



H. Halbertsma Aari: F. van Oostrom



Onderwerp:



Buijnsters





Beste Frits, ik kreeg nu ook van Buijnsters een briefje over onze commissie. Blijkbaar hoorde hij iets over het Wolff en Deken-onderzoek. Ik proefde uit zijn briefje dat hij zich gepasseerd voelt, dat kunnen we niet hebben, dus heb ik hem zo snel mogelijk informatie gestuurd. Ik vind niet dat hij zich met het onderzoek moet bemoeien, maar al te geheimzinnig hoeven we ook weer niet te zijn, ik stuur je per fax een kopie van zijn briefje, dat verder geen onvertogen woord bevat.





Volgens mij ligt dit alles akelig gevoelig, hij beschouwt die dames vermoedelijk zo ongeveer als zijn priv-jachtterrein waar iedereen zich verre van moet houden. Langzamerhand bemoeien zich steeds meer mensen met de commissie, dat is niet bepaald bevorderlijk voor de rust, al is het wel begrijpelijk gezien de voorgeschiedenis, het is niet bepaald normaal gegaan.





Hartelijke groet, Hans


E-mail september 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



Gorter





Beste Collega, ik reageer nu maar even via email, dat gaat sneller dan de post. Hartelijk dank voor de informatie over dat onderzoek van Gorter. Wat dat netwerkonderzoek betreft, daar zie ik niet veel in. Het onderzoek van Streppolt naar George Washington staat in vakkringen, als ik het goed begrijp, niet hoog aangeschreven. Er is in de Verenigde Staten daarover een forse controverse ontstaan omdat Streppolt met zijn computer-modellen zou hebben geknoeid en bovendien bijzonder vreemd in archieven zat te spitten. Het laatste woord is daarover nog niet gezegd.



Natuurlijk behoort dit soort stratificatieonderzoek dat op computermodellen is gebaseerd niet tot my cup of tea, maar die Gorter maakt ondertussen in de beknopte aanvraag die je stuurde allerlei opmerkingen die kant noch wal raken. Zijn uitweiding over dubieuze praktijken van de beide dames wordt door hem niet onderbouwd. Hij geeft geen enkel bewijs. Waar haalt hij het vandaan? En waar slaan die opmerkingen op over sporen van het verleden en inlevend historisch onderzoek?



Blijkbaar voelt hij zich wel heel erg door Streppolt aangesproken, die als ik het goed heb, vanuit het niets kwam aanzetten met de homoseksualiteit van Washington en met diens vermeende jeugdzonden. Ik hoop niet dat je mijn reactie voorbarig vindt, ik wil me beslist nergens mee bemoeien, maar op het terrein van Betje Wolff en Aagje Deken-onderzoek heb ik al heel wat rare dingen zien gebeuren.



Ik zou het zeer op prijs stellen als je me op de hoogte hield van de vorderingen van je student. Ik hoop dat je mijn opmerkingen alleen wilt zien als een paar bezorgde notities van een collega.





Met hartelijke groet, Piet Buijristers.





(Zien we elkaar nog bij de verdeling van de Bovema-gelden? Jij zit toch ook in die commissie? Wanneer komt die eigenlijk bij elkaar?)


E-mail september 2002






Van:



S. Gorter-Jorisseri



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



Gorter





Lieve Vincent, met emailen gaat het steeds beter. Ik heb nog niet naar tante Martha ge-maild. Gisteren werd ik door iemand gebeld die vroeg of wij wisten of wij familie van de dichter Herman Gorter waren. Hij zei dat hij onderzoek deed naar het leven van Gorter. Hij had ontdekt dat er bij diens voorouders een paar vreemde gaten in de archieven zaten. Je vader deed nooit mee met dat soort dingen. Genealogien zijn voor doodsangstpatinten, zei hij. Ik zei dat ik wel terug zou bellen, dat ik erover na moest denken. Wat vind je ervan? Moet ik iets laten horen?



Hoe is het met je? Hoe gaat het met je vriendinnetje?



Groeten van je moeder (mail even of je dit bericht gekregen hebt!).





Notulen vergadering Cultuurcommissie Gemeente Den Haag 





September 2002





Aanwezig: mevrouw de wethouder van Financin en Cultuur L. Engering, drs. A. Alil, H. Dol, drs. J. Valens, J. van Meurs, drs. A. van Willigen Afwezig: de heer P. Stelleman Notulist: Tilly Dorper





Aan de orde is het voorstel van mevrouw Van Willigen over een herdenking op 5 en 14 november 2004 van de 200ste sterfdagen van Betje Wolff en Aagje Deken. Uitgedeeld is een infoblad met enkele gegevens over deze schrijfsters, plus het voorstel van mevrouw Van Willigen. J. van Meurs wil weten waarom men altijd spreekt over Wolff en Deken en nooit over Deken en Wolff terwijl dat alfabetisch voor de hand zou liggen. Mevrouw Van Willigen meent dat dit ligt aan het grotere belang dat men altijd hechtte aan het werk van de weduwe Wolff. Zij publiceerde eerder dan Aagje Deken.



Mevrouw Van Willigen geeft vervolgens een korte toelichting op het voorstel. Uitgangspunt zijn twee grote manifestaties, eentje op 5 november in de Stadsschouwburg en eentje op 14 november op of bij begraafplaats Ter Navolging in Scheveningen. De heer Van Meurs vraagt zich af waarom die eerste manifestatie niet ook in de openlucht kan plaatsvinden, op het Spui bijvoorbeeld waar de schrijfsters, zoals hij uit de stukken begreep, woonden, al zal er nu nog weinig van de oorspronkelijke woningen over zijn. Volgens mevrouw Van Willigen heeft een eerste viering in de schouwburg een grotere impact. Bovendien kan een openluchtviering op het Spui bij slecht weer danig in het water vallen. Ze vindt dat ook een herdenking op Ter Navolging een goede zaak zou zijn omdat daar ook in 1904 een, zij het kleine, herdenking werd gehouden.



Mevrouw Valens meent dat de namen Wolff en Deken de jeugd nauwelijks zullen aanspreken. Hun werk wordt niet meer gelezen en hun namen leven niet meer voort. Ze vraagt zich af waarom juist gekozen is voor een herdenking van de sterfdag van schrijvers. Schrijven is maatschappelijk van steeds minder belang, de jeugd leest nauwelijks meer, er is meer sprake van een beeld- en muziekcultuur. Zou het niet beter zijn een herdenking van de oprichting van een popgroep te vieren, bijvoorbeeld van Golden Earring, met daaraan verbonden een tekenwedstrijd? Vooral de wat oudere Hagenaars zou dit sterk aanspreken. Of een andere band. Is het in 2005 niet veertig jaar geleden dat de band Q5 werd opgericht? Mevrouw Alil meent dat onder allochtone jongeren de namen van deze schrijfsters onbekend zijn, het lijkt haar een goed idee deze schrijfsters van de eerste Nederlandse roman onder de aandacht van jongeren te brengen. Ze las Sara Burgerhart met veel plezier en ze meent dat de Nederlandse traditie van de schrijfkunst zeker aandacht verdient, ook onder de jeugd.



De heer Dol ziet meer in een groot schrijversfestival voor de jeugd waarbij het schrijfwerk van jongeren centraal staat. Hij meent dat literatuur te veel in verband wordt gebracht met schrijvers van vaak moeilijke werken waardoor de drempel naar kunst en literatuur te hoog blijft. Hij wijst erop dat het beleid van de gemeente Den Haag gebaseerd is op een breed cultureel aanbod en hij noemt de Haagse manifestatie Dichters aan Huis, die de gemeente subsidieert en die ook al gericht is op een veel te kleine groep literatuurliefhebbers. Jongeren zie je nauwelijks op die dagen.



Mevrouw Van Willigen meent dat er wat betreft dit voorstel met betrekking tot cultuurdeelname geen probleem is. Wolff en Deken schreven de eerste Nederlandse roman, dat is van groot en breed cultureel belang. Duizenden mannen en vrouwen lezen romans, de cij fers wij zen op toenemende belangstelling in het algemeen voor boeken. Ze pleit voor deze manifestatie omdat de gemeente Den Haag hiermee een zeer belangwekkend evenement creert met een grote landelijke uitstraling. Veel Nederlandse schrijvers van naam zullen bereid zijn mee te doen aan een manifestatie, een eerste informatieronde wees daarop. Ook nu nog zijn er genoeg fragmenten in hun werk die de jeugd kunnen aanspreken. Mevrouw Alil beaamt dit, ze leest een fragment uit Sara Burgerhart voor waarin een jonge man over zijn verliefdheid schrijft.



Mevrouw Van Willigen benadrukt dat men in kleinere manifestaties ook de jeugd bij het geheel kan betrekken. Er zou een schrijfwedstrijd georganiseerd kunnen worden waarbij grote prijzen verdiend kunnen worden.



Wethouder mevrouw Engering stelt voor dit idee direct in het voorstel te verwerken. Ze vraagt zich af in hoeverre dit plan financieel te verwezenlijken valt. Mevrouw Van Willigen zegt toe een nadere financile onderbouwing te zullen maken. Ze meent dat men het beste kan werken met een stichting, die niet alleen het programma nader uitwerkt maar ook voor sponsoring zorgt. Het casino toonde al interesse. De provincie en het rijk zullen een bijdrage moeten leveren naast de bijdrage van de gemeente zelf die kan worden betrokken uit het evenementerifonds.



Ze deelt mede dat ook de heer Deetman sterk bij dit voorstel betrokken is en al contact met het Kabinet van de Koningin heeft opgenomen over een bezoek van de koningin aan de manifestatie op 5 november 2004. Afgesproken wordt dat de financile kant van de zaak op de volgende vergadering wordt besproken, dan zullen ook voorstellen ter tafel liggen over wie de organisatie verder op zich zal nemen.


Archief Jan Gorter


[vertaling door Jan Gorter] 





Verkorte Samenvatting van de Archieven van de Stad Trvoux (zie Morel)





September 1789:



Stukken over in beslag gelegd koren dat illegaal vervoerd werd door een boer uit Mont de Montezan.



Stukken over een Regelement voor de militie.



Over op beslag gelegd koren en hennep.



Gedeputeerden van Villefranche vragen toestemming voor de inrichting van een markt in Beauregard. Het wordt hun beleefd geweigerd.



Tijdens de druivenpluk wordt de bewaking opgeschort.





October 1789:



Stukken over de instelling van belasting op brood.



Overhandiging ten burele van een vergadering over rellen in Fareins, tien gedrukte foliovellen.



Over verlaging van vleesbelasting.





November 1789:



De bakkers hebben bijna geen graan meer.



Toestemming aan huize Junot om een weg naar de Sane aan te leggen.



Diverse pakketten gestuurd door rentmeester Amelot.



Stukken over verbod op bedelarij.





December 1789:



Overleg tussen het Comit en de pastoor over de distributie van aalmoezen.



De Heer Amelot, rentmeester van Bourgogne, bezorgt alle officile brieven naar Parijs.



Over bijstand van de garde tijdens kerstfeest ten gevolge van ongeregeldheden.





Januan 1790:



Stukken over het liefdadigheidsbureau, aalmoezen.



Tachtig uur gevangenisstraf voor een bakker die de nationale garde heeft beledigd en bedreigd.



Over de prijzen van brood en vlees.



De graaf de Bourbori-Bass benoemd tot hoofd van Bourgogne, volgt de Heer Gouvernet op.



Over de betaling van 50 geweren die zijn gestuurd door het bestuur van St. Etienrie. ()





Maart 1790:



Algemene vergadering van inwoners waarin zij hun liefde voor de koning uitspreken en hun aanhankelijkheid aan de Revolutie; zij die het minst belasting betalen doen afstand van hun privileges van de afgelopen zes maanden.



Over de inrichting van het departement Ain en de districten.



Over stadsknechten: hun kostuum. ()





Juni 1790:



Sangouard, sergeant van de nationale garde, gewapend met zijn geweer en al, heeft geschreeuwd en schandalig gedrag getoond bij de huizen van de families Tavernost, Panette en Audras. Hij is streng bestraft.



Over de processie van het Fte-Dieu.



Over hernieuwde opstootjes in Fareins.



Stukken over patriottische bijdragen.



Over de ontvangst van districtbestuurders in de Algemene Vergadering.()



Over de keuze van nationale gardisten voor de Federatie van 14 juli in Parijs.



Over de schamele middelen van de stad Trvoux; over een voorstel tot een extra belasting van 1000 livres; over een eigen ruimte voor de gemeente; over rechten om tol te heffen; over de opening van een weg van Trvoux naar Montluel, etc


E-mail september 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



Buijnsters





Beste Vincent, ben je al in Leeuwarden, ik heb je de laatste dagen niet meer achter je bureau aangetroffen. Prof. Buijnsters is je onderzoek blijkbaar in het verkeerde keelgat geschoten. Ik kreeg een ingehouden maar toch enigszins pissig briefje van hem. Je moet je er maar niet te veel van aantrekken, in ieder geval bind ik je op het hart niet te uitbundig te reageren wanneer hij contact met je zoekt. Ik stuur hem later een geruststellend verhaal.





Hou je er rekening mee dat ik binnenkort een tussenverslag over je resultaten tot nu toe aan de overige leden van de commissie moet sturen? Misschien kun je me vanuit Leeuwarden doorgeven hoe ver je bent. Ik begrijp dat je het nu heel druk hebt. Veel succes in Friesland.





H. Halbertsma




E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Nijmegen





Liefste Mies, nog even voor ik vertrek. Ik reis via Nijmegen naar Leeuwarden, ik ga eens in Molenhoek een beetje bij die Buijnsters rondkijken, ik heb geen goed gevoel over hem, ik wil geen bemoeiallen bij mijn onderzoek. Van ]e vader begreep ik dat hij mijn onderzoek niet ziet zitten. Niet vertellen. Je krijgt morgen een brief van me met reacties op de tweede advertentie in De Telegraaf, die heb ik vandaag op de bus gedaan, mijn fax deed het niet. Ik denk dat die figuur van de vieze rijmpjes erbij zit! Daag schatje Vincent. Kusjes van Vin


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Amsterdam, september 2002 Liefste Miesio,



Hierbij dus wat brieven die op de tweede advertentie binnenkwamen. Kijk ze maar eens door, tante Martha zit er ook bij, daar had ik niet op gerekend, het is ontroerend, vind je niet? Verder nog een stel gekken. Dat emailadres is natuurlijk interessant, die meneer Houttuin zoekt contact, dat is duidelijk. Is je koorts alweer gezakt? Ik word wel een beetje nerveus van die Buijnsters hoor. Waar bemoeit hij zich eigenlijk mee? Kussenkussenkussen met alles ertussen. Tot over een paar dagen.





Je Vin xx





Aan Antwoordnummer 2618 





Weert, september 2002





Geachte HeerMevrouw,





Marie-Antoinette heeft zich in ons huis gevestigd. Naast me, u moet snel reageren, ze heeft haar televisie nu uitgezet. Ik groet u hartelijk.



Thea van Winter (56 jaar)





Aan Antwoordnummer 2618 





Tiel, september 2002





Marie-Antoinette was de echtgenote van Lodewijk xvi. Bedoelt u haar? Of is hier sprake van een studentengrap? In bijgevoegde folder treft u een korte levensbeschrijving van haar aan.





Met vriendelijke hoogachting,



P. Scharp



Aan Antwoordnummer 2618 





Amsterdam, september 2002





Neem contact op met email A. Houttum@xs4all.nl over Marie-Antoinette en Wolff.





Aan Antwoordnummer 2618 





Den Haag, september 2002





Geachte HeerMevrouw,





Opnieuw tref ik uw advertentie aan over de dames Wolff en Deken. Misschien zou u contact moeten opnemen met de heer drs. V. Gorter te Amsterdam. Hij schrijft een proefschrift over deze schrijfsters en zou u aan meer informatie kunnen helpen. Zie onderstaand adres.





Met vriendelijke groet,



M. van Veen-Gorter





Aan Antwoordnummer 2618 





Soestdijk, september 2002





Geachte HeerMevrouw,





Mijn moeder werkte als dienstmeisje op Paleis Soestdijk. Regelmatig sprak zij met mij over de vele boeken die de oude koningin Juliana over Marie-Antoinette in haar bezit had, zij verzamelde alles wat over haar geschreven werd. Volgens mijn moeder identificeerde de oude koningin zich sterk met Marie-Antoinette. Op sommige feestdagen voerde zij samen met hofdienaren toneelstukjes op die betrekking hadden op Marie-Antoinettes leven en dood. Zij schreef die stukjes zelf. Misschien zou het de moeite waard zijn dat u hierover contact opnam met de huidige koningin.





Hopende u hiermee van dienst te zijn geweest verblijf ik,



Hoogachtend, A. van der Pink


Archief Jan Gorter


Romanfragment 





In 1791 begon het begin november al koud te worden in huize Corcelles. Stormen joegen als venijnige honden tegen het huis dat nu open en bloot tussen de kale bomen lag. Het schudde soms in de wind. Op een ochtend lagen er drie bomen dwars over het pad naar boven. Er kwamen twee mannen uit Trvoux om ze weg te halen. De kou was hier niet rustig bedaard zoals in Nederland, maar plotseling en onbetrouwbaar, men was nergens op bedacht geweest en ineens joegen de stormen door het park. Elizabeth gaf madame Prolin opdracht stenen te verwarmen en die s-avonds boven in hun bedden te leggen, ze kleumden in de grote kamer bijeen, dichtbij het houtvuur, Elizabeth zittend aan een brede, glad geschaafde plank die op twee schagen was gelegd. Mijn bureau, zei ze spottend.



Uren en uren werkte ze daar, haar bril steeds terugduwend omdat hij naar voren gleed, zacht in zichzelf mompelend, de zinnen proevend. Aagje staande aan een katheder. Er waren problemen in de stad met de toevoer van steenkool, daarom kon de grote kachel niet branden, geruchten gingen dat men in Lyon het vervoer van brandstof naar de omliggende gebieden tegenhield. Boven werken gmg niet goed, ze schrokken keer op keer van het krakende dak, dat soms knalde alsof iemand er met een moker tegenaan sloeg. De wind kwam uit het noordoosten, uit de Alpen en joeg harde regen tegen de ramen. Alleen in Elizabeths kamer stond een houtkacheltje, maar ze durfde het niet te laten branden, een keer was een vonkenregen eruit omhooggevlogen en had het dak bijna in brand gestoken. Ze had er doodstil naar gekeken, alsof stilte de vlammen kon doven.



In Aagjes kamer was alleen een stoof. Water moest iedere dag uit de benedenput worden opgehaald omdat uit de put bij het huis een roetige, morsige geur uit de donkere gewelven opsteeg en de heer Prolin had afgeraden daar water uit te gebruiken. Ze zagen hem niet vaak, hij was ziek vertelde zijn vrouw, bij dit weer kon hij zijn gewrichten nauwelijks in beweging krijgen. Hij omzwachtelde zijn handen met oude lappen. Af en toe hoorden ze hem s-avonds zijn norse liederen zingen en konden ze zich niet voorstellen dat ze die in het begin zo mooi hadden gevonden. Het waren doodsliederen, knarsend gezongen met een stem die bewoog tussen die van een krankzinnige en van een veel te opgewonden kind dat van zijn ouders zingen moest. Ze herinnerden zich met enige verbazing hoe amusant ze hem hadden gevonden, in het begin, hij die in Amerika geweest was en gediend had onder generaal Lafayette. Zijn verhalen over lange marsen door oneindig uitgestrekte berkenbossen, waar struiken langs smalle paadjes hun scherpe bladeren langs zijn kuiten zwiepten. Zijn ogen waren in het begin van een listige intelligentie geweest, schrander op een natuurlijke manier, waarbij de wijze waarop hij zijn hoofd altijd enigszins scheef hield had bijgedragen aan een indruk van schalkse betrokkenheid. Alsof hij jurist was geweest die nu van een gezonde oude dag genoot waarbij hij zijn familie en vrienden vermaakte met interessante en hoogstaande verhalen uit zijn praktijk. Wanneer Aagje hem nu tegenkwam schrok ze van zijn bijna liederlijk schuifelende tred, de manier waarop hij zijn voeten precieus de een voor de ander zette. Ieder ogenblik verwachtte ze dat hij het op een schreeuwen zou zetten waar de hele buurt op af zou komen.



Af en toe hielpen hun zonen met het zwaardere werk, het vervoer van de tonnen naar de tonkoetsjes beneden, het kappen van het hout. Ze bleven niet langer dan nodig was, alsof in het huis en de omgeving een ernstige ziekte was uitgebroken. Bovendien voelde Elizabeth bij een van de twee een ongehoorde haat die hij niet onder woorden wilde brengen omdat hij niet alleen stotterde, maar ook weigerde af te zien van zijn dialect, dat meer leek op een onophoudelijk schaven van ruwe planken dan op een taal. Hij leek bang te zijn van haar, die hij Madame Elizabeth noemde en soms langdurig bekeek alsof zij een bijzonder vogeltje was dat hier tijdelijk mocht logeren, als het dan maar wel in zijn kooitje bleef. De andere zoon had een te grote tong, die als een dikke lap vlees uit zijn mond hing en waar af en toe het speeksel vanaf droop dat hij, wanneer hij eraan dacht, met een bruine lap wegveegde. [In de kantlijn:] veel meer detailleren, preciezere beschrijvingen, boosaardigheid, meer Vestdijk-typeringen.



Ze wisten dat er achter hun rug over hen gepraat werd, ze werden gemeden, vermoedelijk fluisterde men dat ze Engelse of Nederlandse spionnen waren. Aagje haalde steeds vaker drinkwater bij de benedenpomp omdat ze medelijden had met de heer en mevrouw Proliri. Ruim tweehonderd meter naar beneden lopen. Waswater gebruikten ze nog van de bovenpomp. Tussen de meiden en knechten van de buurt stond ze te wachten op haar beurt. Niemand zei iets.



Vorig jaar waren een paar officieren van het Alpenleger ingekwartierd geweest die hun bedienden in het park lieten slapen. Daar bouwden ze houten hokken waar ze vuurtjes in brandden, ze deden in het park hun behoefte en gebruikten daarbij als zitje de stenen banken waarop Aagje en Elizabeth op warme zomeravonden van het uitzicht over de Sane genoten. Eerst vingen ze hun uitwerpselen, waarschijnlijk in opdracht van hun meerderen, nog op in bijeengevoegde bladeren, maar toen het kouder werd lieten ze alles liggen, zodat Aagje in de lente, toen ze weg waren, de resten bijeen moest vegen en in de tuin begraven. De officieren waren luidruchtig, sliepen met zn vieren in de kleine gastenkamer, ze schreeuwden vaak tot diep in de nacht, zonder dat duidelijk was waar ze het over hadden. Elizabeth voerde s-avonds in de grote zaal gesprekken met ze. Wanneer zij erbij was waren het rustige mannen die langzaam praatten en over thuis vertelden, vaak niet eens erg neerslachtig of wanhopig, eerder alsof het vanzelfsprekend was dat ze nu al ruim een jaar van huis waren.



Een van de officieren had in de Nederlanden gevochten en daadwerkelijk meegedaan aan een veldslag, ergens in het zuiden, de naam was hij vergeten, Hondecoorte, Hauncoerte, hij wist het niet meer. Zijn detachement had geen echte slag hoeven leveren. Een andere officier was vorig jaar betrokken geweest, hier in de buurt, bij grote en venijnige rellen rondom twee priesters die in een kerk plotseling vreemde wonderen waren gaan verrichten. In Fareins? Ja, in Fareins. Hier 6 kilometer vandaan. Er waren in die kerk en in de huizen in de omgeving, vertelde hij, de verschrikkelijkste dingen gebeurd: naaktloperij, schandelijke daden, openbare dronkenschap, afranselingen, de hele buurt had op zijn kop gestaan. Mensen waren gek geworden, zingend de straat op gegaan, hadden naakt dansend achter kruizen aan gelopen waaraan men ontklede meisjes had vastgebonden. En s nachts waren in kelders en stallen van huizen en boerderijen mannen en vrouwen bijeengekomen en wat zich daar had afgespeeld was met geen pen te beschrijven. Elizabeth had de man uit laten praten, hoewel ze alles over de rellen wist, ze vroeg later of hij monsieur Merlino had gezien, want die kende ze, vertelde ze, die woonde in Fareins, die was wel hier in Corcelles geweest. Ja, monsieur Merlino, die kende hij ook wel, die had de rellen onderdrukt; plotseling was hij sneller Frans gaan praten, niet meer tegen Betje, maar tegen zijn collegas, die ineens bulderend van het lachen elkaar op de schouders sloegen van de pret. Maar waarom had ze niet begrepen.



Later vertelde hij dat die priesters in Fareins Bonjour heetten, de gebroeders Bonjour, vermoedelijk hadden ze flauwe grappen over die naam gemaakt: Bonjour a Bonjour. Of: Bonjour Bonjour. Elizabeth en Aagje waren destijds, toen de rellen bloedig onderdrukt waren, niet in Fareins gaan kijken hoewel monsieur Merlino hen uitgenodigd had en veel vrienden en kennissen uit Trvoux er wel geweest waren. In de kelder van een van de boerderijen had men nog zwarte vlekken gezien van de vuren die de ketters daar gebrand hadden. Naakt waren ze geweest, dat wist iedereen zeker en mannen en vrouwen en kinderen hadden naakt bij elkaar in de stallen geslapen. Er waren geruchten in de stad geweest dat Merlino een paar oproerkraaiers had laten opsluiten, martelen zelfs, dat een van de gebroeders Bonjour gevlucht was en een tijdje vlakbij St. Didiers de Formans, op 1 kilometer van Trvoux in een kasteel verborgen had gezeten. Van de duivel bezeten, mevrouw, had de officier gezegd, de duivel was in hem gevaren, en hij had iedereen meegesleept. Elizabeth vertelde dat ze Bonjour gekend had, dat ze hem in 1788 bij de Marquis de Jourdan ontmoet had, in zijn kasteel vlakbij Fareins, dat Merhno daar ook geweest was en dat monsieur Bonjour een rustige man was die in niets leek op iemand die meisjes zou ontkleden en aan kruisen vast zou binden en voorafgaand aan een schandelijke spotprocessie varkens met zwepen door de straten van Fareins zou jagen. [In de kantlijn:] Waarom wel Aagje en niet Betje? Waarom Elizabetti? Te roddelig van toon, Vestdijk-boeken erbij halen.



Soms had Elizabeth met de officieren mee gekaart, als er een man te weinig was, de grote tafel werd dan tot vlakbij de open haard geschoven. Ze speelden een soort whist, om geld, maar als zij meedeed speelden ze niet om geld en dan verloren ze snel hun belangstelling. Er waren in dat jaar honderden soldaten in Trvoux, het leek een openbare kazerne, ze stampten in onordelijke groepen door de stad, vielen burgers lastig en eisten op hoge toon voedsel en drank. Grauwe mannen waren het, of jongens, bleke gezichten, gekleed in vaalblauwe jassen met witgrauwe riemen, je kon ze vanuit de verte horen aankomen omdat alles lawaaiig aan ze was: hun laarzen bonkten over de straat, hun bajonetten kletterden tegen de gespen van hun jassen, ze waren op weg naar Grenoble, maar waren toch hier ingekwartierd en wisten niet waarom. En wanneer ze zouden vertrekken wisten ze ook niet.



Hun vrienden uit Trvoux waren weggebleven, omdat ze bang waren voor de soldaten waaronder ze raddraaiers vermoedden, die in staat waren hun huizen binnen te vallen en hun schilderijen van de muur te rukken en te verkopen of anders ergens op een plein in brand te steken omdat ze het koud hadden. Hoewel dat nooit voorgekomen was. De officieren spraken nooit over de situatie in Parijs en de knechten en verzorgers in de tuin stonden alleen op een afstand toe te kijken, al belandde er af en toe wel ineens een steen tegen een ruit van Corcelles of hoorden ze geschreeuw wanneer ze buiten liepen. Maar wat er geschreeuwd werd was niet te verstaan.



Wanneer ze de officieren vertelden dat ze schrijver waren, verstomden de gesprekken. Eerst had Betje nog gedacht dat dit een vorm van eerbied was, dat deze ruwe soldaten grote bewondering voor schrijvers hadden, maar later begreep ze dat ze alleen stomverbaasd waren geweest omdat ze het niet voor mogelijk hielden dat ook vrouwen uit vreemde landen zouden kunnen schrijven. De officieren waren niet de enigen die zich verbaasden over hun schrijverschap.



Ze waren ook onder vrienden opgehouden erover te praten, omdat schrijven iets was wat iedereen hier blijkbaar deed en ze de kans liepen dat op gezellige avonden allerlei mensen uit eigen werk gingen voordragen, dat zo abominabel slecht was dat ze moeite hadden beleefd te blijven. Men herkende geen verschil in schrijven: Rousseau of Voltaire vond men even interessant als de rijmelarijen van een apotheker uit de omgeving die op een avond een lofzang op de meren van de Dombes had voorgelezen. Ze hadden bij de familie Jouvelins in Trvoux een keer mevrouw De Bellet ontmoet, aanhangster van de revolutie, de mond vol van Rede, Deugd en Vrijheid, maar niet in staat daar erg lang over te praten. Ze was zenuwachtig gaan lachen toen ze vertelden dat ze samen een boek schreven en al meerdere boeken geschreven hadden. Waarom was ze gaan lachen? Ze wisten het niet. Op diezelfde avond hadden ze weer verhalen gehoord over de gebroeders Bonjour. Er gingen geruchten dat er geesten in hun kerk zwierven, ze hadden tafels laten zweven en bloed gesmeerd op de armen en de benen van de meisjes die ze aan het kruis hadden gebonden. En dat knechten met hun meesteressen hadden geslapen. Daarover was ook ineens enorm gelachen zonder dat Aagje en Elizabeth wisten waarom. Een van de broers Bonjour had zich tijdens de preek schuddend en bevend ter aarde geworpen en zich de kleren van het lijf gerukt tot hij naakt was, waarna hij schreeuwend de straat op was gerend. Merlino had er nauwelijks raad mee geweten, had troepen erop afgestuurd, onder leiding van monsieur Brunet, die enigszins hinkte en die ze op een feestavond een keer hadden ontmoet en met wie Betje, onder grote hilariteit van de anderen, nog gedanst had ook.



Brunet had gedacht dat ze uit Engeland kwamen, hij had met Aagje steeds Engels willen spreken omdat hij ervan overtuigd was dat hij het goed sprak: hij had een tante die twee jaar in Engeland had gewoond en daar een keer de koning had gezien. Bovendien behandelde hij Aagje als een voormalige, maar wel voorname vrouw van lichte zeden, die in Lyon een huis wilde opzetten. Hij had niet begrepen dat ze met Elizabeth in Corcelles woonde, terwijl Aagje zeker wist het hem te hebben verteld en niet had gesproken over een huis van lichte zeden. Hoe was hij daarbij gekomen? Sommigen hadden zelfs gedacht dat ze uit Oostenrijk kwamen. Het was het beste zo weinig mogelijk Frans te praten, ze hadden sterk het gevoel dat mensen hen uit beleefdheid strak aankeken en ook luisterden wanneer ze Frans probeerden te praten, maar hen achter hun rug daarover uitlachten.



Nu was het eerder koud dan vorige jaren. Aagje schreef aan de grote tafel een brief over die Elizabeth vanmiddag had afgemaakt. Cornelia Wildschut aan Hendrik Braave, ze had hem voorgelezen en ze hadden gegniffeld over een paar zinnen, echte Elizabeth-zinnen. Ze gingen de laatste tijd vroeg slapen, weer bij elkaar in het grote bed, omdat ze dan warm bleven. Als dieren tegen elkaar aan, een kaars nog even op een kastje naast het bed. Elizabeth las, haar bril gleed keer op keer van haar gezicht weg.



Ze keerden zich naar elkaar en sloegen hun armen om elkaar heen, de warme stenen onder in het bed begonnen hun gloed al te verliezen, ze wreven voeten over elkaar en het gefluister van Elizabeth nam een aanvang: vertellingen fluisterde ze, hese liedjes, psalmrijmen, dromen, herinneringen, woorden zonder doel of herinnering, alleen gezegd om zichzelf te horen praten en tenminste in haar mond warm te zijn. En Aagje wreef langzaam over haar gezwollen buik. Heb je pijn meisje, heb je pijn, ach meisje, ach meisje.



Niet erg vandaag, fluisterde ze, niet erg, olie ingenomen en honingpillen, wonderolie, drie keer ben ik geweest, ik heb het zo koud, wrijf me maar, geen suizelingen meer gehad, maagzuur omhooggekomen na het eten, monsieur Prolin zag het, ik zag het aan zijn gezicht van oude vieze man, oud vies mannetje, slijmwerkmannetje, loervent, poerventje.



En Aagje zingzegde zacht een liedje dat ze zich herinnerde maar hoe en waarvandaan dat wist ze niet:



Weet je wie ik zag, ik zag er geen, weet je wie ik zag, ik zag er geen, ik zag er geen.



En daarna weer en weer:



Weet je wie ik zag, ik zag er geen, weet je wie ik zag, ik zag er geen, ik zag er geen.



Het gefluister van Elizabeth nam af, werd een gesuis van langzaam insluimerende woorden die stiller en stiller werden en niet meer beluisterd konden worden, zelfs niet door Aagje, die nu niets zei terwijl haar lippen toch bewogen. [eronder:] zoeken bij Bordewijk naar karakteriseringen, verbijzonderingen, te weinig substantie, absurditeit van de leegte.


E-mail september 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



inbraak





Beste Carel,





Er is verdorie vannacht bij me ingebroken! We waren gelukkig niet thuis. Ze hadden het op de bibliotheek voorzien, een paar kasten zijn vernield, boeken en papieren over de vloer, niets vermist gelukkig maar wel een grote troep. Die viespeuken deden zelfs hun behoefte bovenop mijn papieren! Hilde is er kapot van, dat begrijp je wel. Waarschijnlijk konden ze geen geld vinden en toen hebben ze maar rotzooi getrapt. Het is een soort dierenactiegroep die zich Pretty noemt. Een dierenactiegroep! Een van de wanden in de archiefruimte volgekalkt met de tekst: Weg met dierenmishandeling, Actiegroep Pretty. Nou vraag ik je. De politie snapte er niet veel van, ik weet niet wat ik ervan moet denken. Je hoort spoedig meer. Ik moet er zelf even van bijkomen, de grootste troep is nu opgeruimd. Straks komt hier iemand van de verzekeringen.



Groeten van Piet (Ik voel er veel voor naar Grave te gaan en daar eens te vragen naar die brieven, je weet maar nooit.)




E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Leeuwarden





Liefste Mies, ik schrijf dit in een hotel in Leeuwarden, Het Anker, waar ze gelukkig ook email hebben. Je kunt me nu gewoon weer op mijn Hotmail-adres bereiken. Ik ben vanochtend vroeg aangekomen uit Molenhoek, niet ver van Nijmegen, waar ik gisteravond even bij de heer Buijnsters, hoogleraar in de Bemoeialkunde, langs ben geweest, via ruitjetik in achterdeur.



Weet je dat hij bij je vader aan het stoken is gegaan over mijn onderzoek? Dat het allemaal niets is enzovoort? Dit zal hem aan het denken zetten. De dierenactie groep Pretty sloeg opnieuw toe. Hij zal wel denken. Hij heeft trouwens een enorme bibliotheek, werkelijk gigantisch, plankenvol, archiefkasten, toe maar, de hele tweede en derde verdieping. Ik heb een paar kasten omgekieperd en er een souvenir bij achtergelaten. God, wat stinken oude papieren en nu stinken er een paar nog een graadje erger. Waarom bemoeit hij zich met mijn onderzoek? Niks tegen je vader zeggen hoor.





Vanochtend ben ik hier in Leeuwarden al even langs de Provinciale Bibliotheek en het Rijksarchief gelopen. Die zitten vlakbij elkaar, het eerste is een gebouw dat veel weg heeft van een modern crematorium met veel te kleine ramen en het ander lijkt meer op een verzekeringskantoor dan een archief. Het Anker lijkt varibuiten op een hotel waar hoofdzakelijk zeelieden en handelsreizigers logeren, maar varibinnen valt het mee: het is groot en je hebt er een caf met een biljart.



Ik zag vanmorgen allemaal mensen in uniform rondlopen, Italiaanse militairen hoorde ik, luchtmachtmensen die op de vliegbasis in de buurt een oefening hebben en daar wegens een verbouwing niet konden slapen. Donkerblauwe uniformen, mannen en vrouwen die in het hotelcaf onbeschaamd een cognacje bij de koffie dronken, om half elf dus al. Allemaal officieren denk ik, geen piloten, maar ondersteunend personeel zoals ze dat noemen. Dat kan hier nog gezellig worden. Ik denk de hele tijd aan je, je moet niet zo onzeker doen over je uiterlijk, wat tob je daar toch over, in Amsterdam was je er de hele tijd over bezig, weet je nog? Je bent fantastisch, je ogen stralen als sterren aan de hemel en je gloeit als een kachel als je met me ligt te vrijen. Je gezicht is veranderlijk, de ene keer staat het stil en ingetogen en de andere keer ineens open en wonderlijk vrolijk. En je lijkt een klein beetje op Betje, daar heb je gelijk in, dezelfde spitse neus, en dat mondje. Heb je dat plaatje al goed bekeken? Ik weet niet wat voor kontje zij had, maar als dat net zo zacht en lenig was als het jouwe dan zou het mij niet uitmaken als ik via een tijdmachine naar de achttiende eeuw werd geschoten. Samen met jou.



Morgen ga ik hier in de archieven aan de slag. Nu ben ik te moe, ik ben vannacht niet naar bed geweest, heb in Molenhoek en Nijmegen rondgelopen. Totdat er een trein naar Leeuwarden ging. Er is heel wat uit te zoeken, er is net een mooi boek verschenen over de Bataafse tijd in Friesland, daar staat veel in dat ik voor mijn onderzoek kan gebruiken. De computer en de modellen staan binnenkort roodgloeiend.



Dag lieverd. Weet je hoe lang we met elkaar gaan? Vandaag precies twee maanden. Vanaf 16.35 uur. Weet je riog?Toen zagen we elkaar.





Dag!!!! Kusjes!!!! Kusjes!!!!



Vincent xxxxxxxxx


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



archief





Liefste Miespie, ik ben gisteravond en vannacht nog flink uit geweest met een paar Italiaanse vliegtuigmonteurs, of hoe noem je zulke mensen, gelukkig hadden ze hun uniformen thuisgelaten. We zijn in een heel stel cafs geweest maar op het laatst werden mijn metgezellen te dronken en kregen we een beetje problemen in een caf ergens in het centrum van Leeuwarden.



De politie moest er uiteindelijk aan te pas komen maar gelukkig is er verder niets ernstigs gebeurd. Mijn metgezellen wilden graag Italiaanse muziek horen maar dat hadden ze daar niet, en dat liep dus hoog op. Straks heb ik een afspraak met de onderzoeker uit Wageningen die de namen Deken en Wolff in een paar archiefkohieren met gerechtelijke uitspraken over smokkelpraktijken was tegengekomen. Ik ben benieuwd. Zal ik hem uit de brand helpen en vertellen dat het geen mannen zijn, maar bekende Nederlandse schrijfsters? Misschien is het beste hem zo weinig mogelijk informatie te geven.



Vanochtend meldde ik me hier (met een stevige kater) in het archief, aardige mensen die het niet nodig vonden de aanbevelingsbrief van je vader te lezen. Het barst hier van de familieonderzoekers en ze komen uit alle delen van het land. Wie was mijn overgrootvader? En wat deed hij? Ben ik van adel, was mijn overgrootmoeder getrouwd met een tandeloze visser? Je kunt erom lachen, maar het houdt dit soort iristellingen draaiende.



Ik sprak iemand die nog bij je vader heeft gestudeerd, volgens mij was hij gisteravond ook in dat caf waar ik net over schreef, maar dat weet ik niet zeker meer. Ik heb hard gewerkt en mooie dingen ontdekt. De ene naam na de andere komt omhoog, die twee dames verkeerden in de merkwaardigste kringen: militairen, schuinsmarcheerders, alcoholisten, oranjeklanten en warhoofden. Buijnsters, in zijn biografie uit 1984, denkt dat hij de dames nu eindelijk minder braaf afschildert dan tot dan toe gewoon was, maar hij weet nog niet half wat voor vlees hij in de kuip had.



Voorlopig richt ik me even op de staatsgreep van 12 juni 1798 en wat die voor de patriotten in Friesland en Leeuwarden betekende. En wat de dames ermee te maken hadden. Waarom waren ze precies op dat moment naar Friesland vertrokken? Ik ruik een mooi complot; het lijkt er steeds meer op dat ze door hun politieke vrienden in Den Haag op pad waren gestuurd om te kijken of er in Friesland steun te vinden was voor een plan om de prins van Oranje Nederland binnen te krijgen en in ere te herstellen. Niet dus de oude stadhouder, maar diens zoon Willem Frederik.



De twee dames waren zeer geschikt voor dit soort spionage-werk omdat ze in alle mogelijke kringen thuis waren. Eerst zag ik niet veel in dit idee, omdat het de wereld op zijn kop zou zetten. De prins van Oranje betrokken bij een jakobijns complot! Maar die prins was ongeveer voor alles in, als hij maar niet in Engeland bij zijn vader hoefde te blijven zitten. Hij was tot alles in staat. Het mag een godswonder heten dat hij het tot koning Willem 1 der Nederlanden en Belgi heeft geschopt. Er zijn sterke aanwijzingen dat hij wilde ingaan op een voorstel om met hulp van Friese jakobijnen in Friesland een landingspoging te ondernemen. In Friesland nota bene, in 1798 of 1800!



Zullen we het een keer in een archief doen, tussen een stel afgekeurde leggers? Met Vinger en Tong: Geschiedenis van de Nederlandse Visserij Vanaf 1120. Of anders boven op de kohieren.



Dag liefste Mies. Niet tobben. Dat plekje op je been stelt niets voor, gewoon een plekje, denk nu maar aan je andere plekjes.





Je Vincent


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



S. Gorter-Jonssen



Onderwerp:



Gorter





Lieve moeder, sorry dat ik je even liet wachten, maar ik was op weg naar Leeuwarden. Natuurlijk heb ik je bericht ontvangen. Bel die man maar op en vertel hem dat we rechtstreeks afstammen van Gorter zelf, dat mijn grootvader een kind was uit een verhouding die Gorter had op de school waar hij lesgaf. Met een lerares Oude Talen, die veel ouder was dan hij en getrouwd. Zeg ook maar dat we nog brieven hebben van die vrouw aan de dichter en dat we in handschrift een reusachtig episch gedicht bezitten dat hij voor haar schreef.





Verder gaat het goed, hard aan het werk. Met Mies is het ook goed. We zijn erg verliefd!!! Daag!!! Vincent. (Hoe is het met buurman, ben je al suiker wezen vragen?) Ik ben op dit adres tot het einde van de week te bereiken.





Nogmaals je Vincent


In: Leeuwarder Courant September 2002






VECHTPARTIJ IN CAF



Leeuwarden:   Gisternacht brak om ongeveer half twee in caf Spoekeplle in de Sint-Jacobsstraat een vechtpartij uit waarbij flinke klappen vielen. Een aantal militairen van een NAVO-detachement van de Italiaanse luchtmacht dat betrokken is bij de huidige grote oefeningen op de vliegbasis raakte slaags met andere cafbezoekers. De politie slaagde er met moeite in de rust te herstellen. De ongeregeldheden ontstonden naar aanleiding van ontevredenheid over de gedraaide muziek.


E-mail september 2002






Van:



M.van Veen-Gorter



Aan:



S. Gorter-Jorissen



Onderwerp:



bericht





Beste Stientje, via Vincent kreeg ik je emailadres en het leek me goed je een bericht te sturen. Ik hoorde van hem dat jij ook aan het emailen bent geslagen. Ik vind het zo leuk dat Vincent een onderzoek doet naar Betje Wolff en Aagje Deken! Het klinkt misschien gek, maar ik heb al jaren het gevoel dat het tijd wordt met het verleden in het reine te komen. Daarom belde ik je met je verjaardag, fijn dat je zo leuk reageerde. Hoe lang geleden is het dat we elkaar zagen? Misschien twintig jaar, de laatste keer een paar jaar na de begrafenis van Jan. Hoe is het met je? Werk je nog bij het ingenieursbureau of ben je het onderwijs in gegaan? Ik hoop dat je iets van je wilt laten horen. Lijkt het je geen goed idee om op 5 november hier te komen, voor de herdenking? Je bent welkom.





Met hartelijke groet van Martha




Archief Jan Gorter


[vertaling Jan Gorter 1955] 





Verkorte Samenvatting van de Archieven van de Stad Trvoux (zie Morel)





October 1792:



Stukken over de eed van trouw van de burgers aan de Republiek en afzwering van het Koninklijk Huis afgekondigd tijdens een algemene vergadering van inwoners.



De heren Pistre en Guingard benoemd tot stadsbewakers. November: Installatie van Eustache tot vrederechter.



Verantwoording van waardepapieren en assignaten.



Installatie van rechters bij het districtstribunaal: president Foron, rechters: Blanc, Moine, Nol en Granges, commissaris Denis, griffier Pt.





December 1792:



Stukken over de benoemingen tot algemeen bestuur van de Commune: president Eustache; procureur Bouzon; leden Chatagnier, Quillon, Bouclet, Picotin, Gravillon; secretaris Longin.



Politieberichten over slagers en slachterijenhet bestuur verklaart zich bevoegdbewijs van goed burgerlijk gedrag voor notaris Chuinage-Bouzon verklaart dat hij zijn functie als bijzitter van de vrederechter en procureur van de gemeenschap zal continueren; deze twee functies lijken hem niet met elkaar in strijd in een stadje van 3000 inwoners.



Paud is stadsontvanger van belastingen.



Er wordt een brief gestuurd naar de Conventie in verband met de zaak van de procureur-bijzitter Bouzon.





Januan 1793:



Over de verhoging van belasting op brood.



Onderzoek naar de verdedigers van het vaderland.



Nieuwe verhoging op het brood. Stukken over trouw aan de Ondeelbare Republiek na de dood van de koning.





Februan 1793:



Over de hulp aan soldaten; schoenmakers verplichten zich om 50 paar schoenen te maken.



Verklaringen van goed gedrag.



Charles Benoit benoemd tot hoofd stadswacht ter vervanging van Picotin.



Bezittingen van het ziekenhuis.



Februan 1793: Stukken over prijsverhoging van het brood.





Maart 1793:



Discussie over bewijzen van goed burgerlijk gedrag.



Bericht aan Desisnard in verband met goederen van gemigreer den en het antwoord van die laatsten.



Over een Bureau van verzoening.



Stukken over een vergadering van burgers in verband met rekrutering voor het leger. Lange discussies over dit onderwerp.



Over scherpe veiligheidsmaatregelen.



Over opening van brieven en pakketten bij de post.



Over de arrestatie en de bewaking van talloze gevangenen en hun verzorging.


Brief van Vincent Gorter aan H. Halbertsma






Leeuwarden, september 2002





Geachte Heer,





Excuses voor de slechte kwaliteit van mijn handschrift, maar ik ben gisteravond op mijn pols gevallen en kan niet goed schrijven. Zoals u weet onderzoek ik in Leeuwarden vooral de achtergronden van de reis van Betje Wolff en Aagje Deken in de maanden juniaugustus 1798 naar Friesland.



Ze werden uitgenodigd door Jan Poppe Andr van Canter, magistraat te Wolvega, die in de Friese politiek een grote rol speelde in de meer gematigde vleugel van de patriottische fracties. Van Canter behoorde tot de oude adel maar hij slaagde erin alle radicale stormen van na de Franse revolutie te doorstaan. Hij kende Betje Wolff al jarenlang, ze droeg in 1775 een dichtbundel met gedichten ter ere van de echtgenote van Hugo de Groot aan hem op en hij steunde haar al financieel ruim voordat ze beroemd werd met Sara Burgerhart.



Voor de politieke achtergrond van deze reis had ik veel aan het recente proefschrift van Jacques Kuiper, Een Revolutie Ontrafeld (2002) waarin de politieke woelingen van die tijd in Friesland gedetailleerd zijn uiteengezet. Ik stuurde u al eerder een fragment uit een soort dagboekgedicht dat Wolff en Deken naar een aantal vrienden en kennissen in Friesland zonden toen ze weer in Den Haag waren. Wie waren die vrienden en kennissen? Met wie gingen de schrijfsters om? Voor mijn onderzoek is dit van groot belang. Laat ik beginnen met ene dominee Staal. Over hem schreven ze het volgende in hun berijmde reisverslag:



Nu denken we ook aan t gul onthaal en vriendelykheid van U mien Staal; met welk een hartelyk verlangen zyn wy door uwe vrouw ontvangen; hoe spraken wy in t breed en wyd van ouden en van nieuwen tyd, van oude kennissen en vrinden al Zeeuwtjesnu niet meer te vinden, verrykt, verarmt, stijf, struiklig, oud, verreisd, gestorven of getrouwd, van waareldsche veranderingen, van zeer veel droeve en nutte dingen; dan daar t chagrijn nog kleed, nog voed, zoo houden wy het met den moed, terwijl zig t troostend mededogen vervormt in werkzaam hulpryk pogen. Zoo onze voorspraak ooit iets baat O Staal om u, in kerk of staat een ampt, u passend te bezorgen, ons hart en wil zyn daarvoor borgen. Schryf veel aan onzen eedlen vriend, wiens vriendschap heel de waereld diend, en zoo gy hem rasch moogt ontmoeten groet hem voor ons, gelyk we u groeten.





Tekst vol raadsels. Waar hadden ze het over in die kleine woning in Leeuwarden aan de Kleine Hoogstraat waar Staal woonde en waar zijn vrouw een textielwinkeltje had? Dat straatje bestaat nog steeds, ligt middenin de oude stad, op een van de terpen waar Leeuwarden op gebouwd is. Waar Staal precies woonde is niet duidelijk, vermoedelijk in het pandje direct naast een caf.



Hoe stonden de zaken voor Staal erbij in die dagen? Elizabeth suggereert aan het einde van dit fragment dat hij zijn baan kwijt was en dat zij en Aagje hem wilden helpen, helemaal van harte ging het niet. Ze adviseren hem nogal vrijblijvend veel aan hun eedlen vriend te schrijven met wie ze natuurlijk Van Canter bedoelden, maar het lijkt me sterk dat Staal bij deze adellijke die hard wilde aankloppen. Mijn stratificatiemodel moet hier meer duidelijkheid over verschaffen. In ieder geval staat als een paal boven water dat die Staal een zeer goede bekende van Wolff en Deken was.



Staal is omstreeks 1753 in Gouda geboren, werd in Goes als doopsgezind predikant beroepen en vertrok in 1787 naar Friesland waar hij eerst in Bolsward was beroepen en later in Leeuwarden. Staal was dus een Zeeuwse connectie van Betje, vandaar dat fragment in de Rymbrief over Zeeuwtjes, hij was een van haar oude vrienden en kennissen uit Zeeland. In Leeuwarden raakte Staal snel betrokken bij radicale groeperingen van de patriotten die in koffiehuizen en particuliere woningen bijeenkwamen. Later vergaderde men in een gebouw waar nu Vroom en Dreesmann staat, daar kwam voortaan het zogenaamde Comit Revolutionair Provinciaal bijeen.



Men had de wildste plannen waarbij gevangenneming, onteigening en zelfs terdoodveroordeling van tegenstanders bespreekbaar was. Kuiper heeft het op p. 27 over een vanaf 1793 steeds driester wordend optreden in Leeuwarden van plaatselijke militanten, onder wie de temperamentvolle doopsgezinde leraar Abraham Staal. Hij beschrijft deze figuur in verschillende hoofdstukken uitvoerig en zet hem neer als een ongekend warhoofd, kletsmeier en stokebrand die in staat was iedereen tegen zich in het harnas te jagen en drie keer per maand op verkeerde paarden te wedden. En naam lijkt voor eeuwig verbonden met de zogeheten Friese terreur, namelijk die van Abraham Staal, schrijft Kuiper op p. 391, de spin in het web van talloze politieke samenzweringen en intriges.



Staal was een populist die vooral gesteund werd door de kleine burgerij, de spil van de revolutionaire beweging, die zich zonder enige problemen keer op keer voor de karretjes liet spannen van op macht beluste bestuurders. Hij was niet in staat zijn politieke hartstochten te beheersen. Met deze figuur waren Wolff en Deken dus goed bevriend! Staal was al in 1795 betrokken bij een complot om contact met de Oranjes te leggen over een terugkeer naar de Nederlanden. Het was de bedoeling prins Willem Frederik aan de macht te helpen, waarbij de oude en de nieuwe aristocraten voor altoos geweerd zouden worden. Staal stelde later dat hij dit plan nooit helemaal serieus had genomen, maar duidelijk is dat hij wel aanwezig was bij de vergadering waarbij alles tot in details werd voorbereid en hij bleef in een geur van complotterie staan, waarbij de naam van de Oranjes bleef rondzingen.



Het gaat hier te ver alle schandalen waarbij Staal betrokken was te vermelden. Maar op 16 april 1797 werd hij uit zijn domineesambt gezet omdat hij zijn gemeente volstrekt verwaarloosde. Zijn diensten werden geboycot, schrijft Kuiper, waardoor inkomsten uit de collecten fors terugliepen. Ook vond men dat hij zich veel te veel met staatkundige bemoeiingen bezighield. Bovendien suggereerde men dat hij zich misdroeg bij allerlei volkse vermaken. Staal, dominee Arendsneus zoals zijn vijanden hem noemden, maakte geweldig ophef van zijn ontslag en suggereerde, vermoedelijk terecht, dat hij slachtoffer van allerlei complotten was geworden.



Hij probeerde zich op zondagmiddag 24 september 1797 met geweld toegang tot de kansel te verschaffen. Dat moet een mooi schouwspel zijn geweest, waarbij trouwens een grote menigte verlekkerd toekeek. Staal, die met veel bombarie de kerk binnentrok en uiteindelijk nog op de kansel belandde ook, met medewerking van een stel pseudo-diakenen. Hij hield een preek waar de honden geen brood van lustten, een aanhoudende scheldpartij tegen zijn gemeente en de leden van de kerkenraad, die doorspekt was met uitdrukkingen welke men op Predikstoelen niet gewend is, zoals een getuige het later noemde.



Toen Staal eindelijk was uitgeraasd, hadden veel aanwezigen intussen de kerk al vol afgrijzen verlaten. De volgende dag inspecteerde de kerkenraad de aangerichte ravage. Vertrekken waren opengebroken, kasten op ruwe wijze doorzocht, andere zaken zinloos vernield.



Lekkere vriend, die Staal. Kuiper wijdt een apart hoofdstukje aan wat hij noemt De lijdensweg van een Volksvriend (zie p. 333-338). Het ging steeds verder bergafwaarts met hem en op 25 juni 1798, dus dertien dagen nadat Daendels in Den Haag de macht had gegrepen, werd hij gearresteerd. Waren Betje en Aagje toen al op bezoek geweest? Vermoedelijk niet. Er vond huiszoeking plaats waarover hij zelf in de Bataafsche Leeuwarder Courant schreef: Welke eene ontzettende ontroering zodanige eene plotzelinge inval te zynen Huize op het van zyne hoog Zwangere Huisvrouw nevens vyf onnozele Kinderen en Moeder. Hij zat eerst in Leeuwarden in het Blokhuys gevangen waarvandaan hij getuige zijn eigen niet ongeestige verslag uitzicht had op een stel galgen:



Groot 14 dagen lang afgescheiden van zyn in droefheid gedompelde Huisgezin, heeft de Ondergetekende zonder enig acces aldaar doorgebragt, in eene Kamer, waar in het genot der frische lugt en het uitzicht over de zo vervroolykende schoonheden der groeyende natuur al mede belet wierden door houten Machines. Machines, weleer in de dagen der overheersching, zo hier in dit Gewest als elders gebezigd, om de waardigste Vaderlanders het licht en het gezigt te benemen (p. 397).



Die Abraham Staal, dat was me nog eens een figuur, ik zou het wel weten als ik schrijver van historische romans was: Staal zou mijn man zijn. Gerrit Paape, vermaard schotschrijver uit die tijd, die lang in Leeuwarden woonde en hem dus goed kende, maakte hem regelmatig in allerlei pamfletten belachelijk. Vooral zijn grote neus moest het ontgelden. Over die bewuste zondagmiddag toen Staal zich met geweld toegang tot de kansel verschafte waarbij hij tot hilariteit van de aanwezigen over een hekje sprong en daarbij het kruis uit zijn broek scheurde, schreef hij in Vrolijke Caracterschetsen & De Knorrepoten de Menschenvriend:   Zegepraaiende trad de geestelijke bochelneus het heiligdom des Heeren binnen. De uitverkoorenen onder de jongens, de hoeren en de smoussen scheenen hartlijk in zijn triumf deel te nemen.



De jongens, bijvoorbeeld, zeiden: Die bliksem heit toch het spel gewonnen.



De hoeren zeiden: An zulk een groote neus is ruim vatten! 



Ja.zeiden de smoussen, begut! hij kan er een heilige kerkdeur bij openstooten, waaragtig.



Was Staal echt een schurk? Veel materiaal dat over hem bekend is, komt uit puur antirevolutionaire kring, men had er na 12 juni 1798 allemaal veel belang bij hem zo zwart mogelijk te maken. Misschien ontsprong men dan zelf de dans, het is altijd mooi iemand anders de schuld te geven van je eigen wandaden. Ook Paape probeerde zijn straatje schoon te vegen. Want als Staal van het toneel verdween had hij in ieder geval een concurrent minder bij het krijgen van de beste baantjes. Hij was dus de perfecte zondebok. Op 20 juli werd hij uiteindelijk vrijgelaten, zonder dat er een proces was geweest. Zijn rol in Friesland was uitgespeeld. Hij bleek uit al zijn bestuurlijke ambten te zijn gezet. Al zijn inkomsten waren weg, hij verliet Friesland en overleed in 1804 in Vlaardingen.



Maar wat hadden Betje en Aagje hier precies mee te maken? Het wordt pas goed duidelijk als je de juiste data en tijdstippen eens op een rijtje zet. Op 12 juni vond met hulp van de Fransen de grote Daendelse staatsgreep plaats in Den Haag. Een week later vertrokken Betje en Aagje naar Friesland. Op 25 juni werd Staal gearresteerd, de schrijfsters waren toen al in Friesland, blijkbaar hadden ze het niet aangedurfd vr zijn arrestatie bij hem op bezoek te gaan. Op 20 juli werd hij weer vrijgelaten. Vermoedelijk gingen de twee vriendinnen eind juli, begin augustus bij deze gevallen ster op bezoek, al is uit de Rymbrief met veel op te maken over de maatschappelijke malaise waarin Staal terecht was gekomen. Een en al vrolijkheid en een allerhartelijkst gul onthaal.



Je kunt niet zeggen dat het de dames aan moed ontbrak: ze bleven hun vrienden zelfs onder barre omstandigheden bezoeken. Je kunt ook zeggen dat ze gewoonweg onverbeterlijk waren of, wat nog erger is, dat ze niet eens wisten wat er precies in Friesland na de staatsgreep aan de hand was. Merkwaardig is in ieder geval dat ze de staatsgreep in die Rymbrief helemaal niet noemen terwijl dat in Leeuwarden en Friesland the talk of the town was. Biografien van de beide schrijfsters, ook die van Buijnsters, zijn geneigd het op hun naviteit te gooien, maar als je kijkt naar de netwerken waarin ze verkeerden dan moet je aannemen dat de schrijfsters precies wisten met wie ze vriendschap sloten en met wie niet. In Frankrijk hadden ze in de Conventie zonder meer voor de dood van de koning gestemd.



Ze kozen systematisch en willens en wetens voor de die hards en speelden een niet te onderschatten rol in de politieke strijd van die tijd. Hun aanbeveling aan Staal om vooral brieven te schrijven aan de heer Van Canter klinkt tegen de achtergrond van de gebeurtenissen zonder meer ridicuul of in ieder geval cynisch. Alsof de oude patricir Van Canter ooit van plan was een revolutionair warhoofd als Staal financieel te ondersteunen.



De vraag blijft: waarom vertrokken de dames precies op dit moment naar Friesland? Het is onduidelijk. Waren zij handlangers van de nieuwe machthebbers? Je zou op het eerste gezicht geloven van niet. Juist hun partij verloor op 12 juni de macht. Of speelden ze een dubbelrol? Waren zij erop uitgestuurd om hun radicale vrienden te waarschuwen? Maar dan waren ze wel te laat. Of speelde toch een oranjecomplot een rol bij hun reis? Uit mijn netwerkonderzoek moet dit nog blijken. Duidelijk is dat ik binnen het model dat ik gebruik veel aanwijzingen voor dit laatste vind (zie de knots in de bijlagen; ik heb mijn laptop bij me, zodat ik nieuwe gegevens gemakkelijk kan verwerken). De vriendenkring van Staal was ook de hunne en juist daarbinnen opereerden allerlei opgewonden oranjeklanten die met hun ideen over een radicale machtsgreep onder leiding van prins Willem Frederik van Oranje veel gehoor vonden in kringen rond deze enigszins bte Oranje-telg, die later dus koning Willem 1 zou worden.



Het gaat me goed hier. Hotel Het Anker is een aardig hotel, wel heb ik s nachts af en toe last van lawaai van medewerkers van de Italiaanse luchtmacht die hier logeren. Binnenkort hoort u meer. Hartelijke groet van Vincent Gorter.





p.s. Heeft u nog iets gehoord van de heer Buijristers? Zou u ook voor me willen bekijken of er in het potje Reisgeld van het instituut een bedrag overschiet voor een reis naar Trvoux? Ik wil daar zo spoedig mogelijk na mijn terugkeer uit Leeuwarden naar toe. Overigens kunt u me wanneer het niet al te vertrouwelijke post betreft bereiken op mijn Hotmail-email-adres.


Brief van H. Halbertsma aan P.J. Buijnsters






Amsterdam, september 2002 Amice,



Dank voor je email van een paar dagen geleden, helaas kon ik hem niet eerder dan vandaag inzien omdat mijn provider uit de lucht was. Of noemen ze dat anders? Ik kan niet erg aan al die nieuwe termen wennen.



Je bezorgdheid over het onderzoek van drs. V. Gorter kan ik me voorstellen. Af en toe heeft hij de neiging zich wat te veel op het gebied van de biografie van de schrijfsters te bewegen. Toch is het niet zijn bedoelingzie ook de probleemstelling en toelichting daarbijbiografische feiten boven tafel te krijgen. Het gaat hem daadwerkelijk om netwerkonderzoek, dat kan ik je verzekeren. Hij werkt binnen het stramien dat Streppolt in Amerika opzette; ik denk dat hij daar in zijn proefschrift zeer genuanceerd mee om zal gaan. Voorzichtigheid blijft bij dit soort nieuwlichters geboden, dat ben ik met je eens.



Ik heb Streppolt overigens een keer ontmoet in Boston, hij leek mij toenhet is alweer een jaar of tien geledeneen serieuze wetenschapper die zeer voorzichtig opereerde. Het is moeilijk vanuit hier te beoordelen hoe serieus de aantijgingen tegen zijn onderzoek precies zijn. Ik zal er zeker op toezien dat Gorter zich vooral beperkt tot de harde feiten die uit het netwerkonderzoek naar voren komen en zich niet laat meeslepen door al of niet vermeende dubieuze praktijken van de twee schrijfsters. Wat die Bovema-gelden betreft, ik zit niet meer in die commissie, ik begreep dat Den Haag de kraan daar heeft dichtgedraaid. Maar misschien weet jij er meer over.





Met collegiale groet,



H. Halbertsma


Brief van Paola aan Vincent Gorter






Leeuwarden, september 2002 Ciao Vincente,



What a wonderful night we had. Did I throw up? Did you really believe I was a pilot for the Italian Airforce? Great fun. Where are you, little bastard, I didnt see you when I woke up. What happened? Did I falle a sleep on you. Why did you leave so early? Is it about your investigatiorl? Why dont you investigate me again tonight. What happened to Francesca? She wasnt here too. Let me hear from you tonight. Kisses from Your Paola on you know who or what (how was h today, my little darling?).


SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





10 xx


SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





200 xxx


SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





kutje xxx


SMS september 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





pikkk xxx


SMS september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Ka###terx:-(


SMS september 20025






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter




E-mail september 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



inbraak





Beste Carel, de schade valt nogal mee, toch zitten er kanten aan die inbraak die me behoorlijk dwarszitten. Die inbreker of inbrekers moeten echt een behoorlijke hekel aan me hebben, ze hebben over papieren heen gepist en erger, gelukkig niet zulke belangrijke, maar toch. Wat bezielt mensen zoiets te doen?





Ik heb aangifte gedaan en de agenten vertelden dat inbrekers wel vaker een souvenir achterlaten als ze inbreken, wist je dat ze vaak in woon- of slaapkamers hun behoefte doen? Zoiets lees je niet in de krant maar het is wel een feit. Wat bezielt een dierenactiegroep bij mij in te breken? Het slaat echt nergens op. Misschien moesten ze bij de buren zijn want die hebben een pony, waar ze trouwens zelden of nooit op rijden.



Wat me echt dwarszit is dat ze zichzelf de actiegroep Pretty noemen. Weet je wie of wat Pretty was? Een hondje van Betje toen ze in de Beemster woonde. Het werd door een paard doodgetrapt. Het belandde per ongeluk onder diens hoeven, ze was er getuige van en is er maanden kapot van geweest. Misschien zie ik spoken maar op een of andere manier is er dus een relatie tussen die inbraak en mijn werk over Betje en Aagje. Dat kan niet missen. Tegen de politie heb ik er maar niets over gezegd, dat leek me in dit stadium van het onderzoek niet verstandig.



Zullen we een gokje in Grave wagen, je weet wel, bij die man die brieven zou hebben van of over Betje? Het gaat niet om veel adressen, we komen er vast uit. Kun jij aanstaande zaterdag, het is allemaal vlakbij, we maken er gewoon een leuk dagje van en gaan na afloop in De Plasmolen dineren, daar waren we al eens eerder. Laat even horen.





Piet


E-mail september 2002






Van:



F. Ankersmit



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



commissie





Beste Hans, een paar dagen geleden werd ik gebeld door collega Buijnsters uit Nijmegen die enigszins bezorgd leek over het onderzoek van jouw pupil, de heer Gorter (is hij overigens familie van de dichter Gorter?). Ik ken Buijnsters bijzonder goed en verbaasde me over de felheid van zijn telefoontje. Bovendien vroeg ik me af hoe hij erachter is gekomen dat die Gorter gesolliciteerd heeft bij het Huizinga Instituut en dat ik in de adhoc-commissie zit.





Maar goed, blijkbaar is dat niet tegen te houden, we leven in een kleine wereld, zoals dat heet. Buijnsters vond dat Gorter zich wat al te nadrukkelijk op het terrein van de biografie aan het begeven was, dat leek mij de portee van zijn telefoontje. Ik had uit zijn sollicitatieaanvraag begrepen dat het hier ging om een netwerkonderzoek en niet om een biografie. Ik vond dat er haken en ogen aan die aanvraag zaten, je weet dat ik de school van Streppolt totaal niet vertrouw. Empathische Geschiedwetenschappen, alleen de terminologie al, en dat gebaseerd op naamonderzoek? En op netwerken? Je moet er toch niet aan denken dat dit type onderzoek aan het Huizinga Instituut de boventoon gaat voeren. We hebben al genoeg te stellen met de Mieke Bal-adepten.



Ik las het nog eens na in Gorters aanvraag, daarin heeft hij het niet over dubieuze praktijken en provocerende daden van beide dames. Buijnsters meent dat hij het daar wel over wil hebben. Mij leken het altijd van die nette dames waar werkelijk niets, zelfs niet met terugwerkende kracht, op aan te merken valt. Het waren toch geen aborteurs of zo? Dat gedicht De menuet en de Domineespruik, ging dat niet over een kwestie hier in Groningen? Dat een of andere dominee op het huwelijk van zijn dochter niet mocht dansen van de kerkenraad? Alles in het nette?



En waren het niet keurige patriotten die in hoofdzaak probeerden zo weinig mogelijk op te vallen? Misschien is het allemaal een beetje overdreven maar collega Buijnsters klonk oprecht bezorgd. Beschouw dit als een bezorgd bericht, meer niet.





Met hartelijke collegiale groet van



Frits Ankersmit





Telexbericht 





Van politie: afdeling OostNijmegen



Aan:



afdeling OostMidden-Zwolle



ter attentie van inspecteur N. Temminck





Graag meer inlichtingen over dierenactiegroep Pretty. In bericht pr 25Zi8.oSTU maakt u melding van deze groep in Hattem. Afgelopen nacht heeft dezelfde groep in Molenhoek, vlakbij Nijmegen toegeslagen, bij ene P.J. Buijnsters. Bekende van jullie? Inbraak met vernieling. WEG MET DIERENMISHANDELING, ACTIEGROEP PRETTY was op de muur van een van de kamers geschilderd. Geen vingerafdrukken. Achterlating urine en uitwerpselen. Ook buiten tegen de garagedeur zon schildering. Buijnsters heeft geen dieren en is vegetarir. Graag meer info. Procesverbaal volgt. Inspecteur J.R. van Stralen


SMS september 2002






Van:



Paola



Aan:



Vincent Gorter ciao xx>


E-mail september 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



A. Houttuin



Onderwerp:



Antoinette





Zeer Geachte Heer of Mevrouw Houttuin, dank voor uw reactie op mijn advertentie in De Telegraaf. Graag zou ik nader met u van gedachten willen wisselen over de dames Betje Wolff en Aagje Deken en vooral over uw relatie met deze twee achttiende-eeuwse schrijfsters. Ik doe een promotieonderzoek naar ze en probeer informatie over hun netwerken in Nederland, Friesland en Frankrijk (ze woonden negen jaar in Trvoux) te verzamelen. Ik hoop op spoedig antwoord en ben zeer benieuwd.





Met vriendelijke groet,





Vincent Gorter


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Ik schrijf dit in het archief van Bourg-en-Bresse. De volgende dag. De heer Morel is niet aanwezig, ik werk alleen aan een tafel waarop een kleine elektrische lamp is gezet. Gisteravond om tien uur ben ik uit het station gezet door twee soldaten, ze droegen zwarte uniformen en joegen iedereen weg. Had het iets met Algerije te maken? Angst voor bommen? Ik ben een uur later teruggegaan om mijn tas op te halen maar durfde er met te blijven. Ik heb tot twee uur s nachts door de stad gelopen, het was kouder dan gisteren. In een straat waar een paar winkels zijn waren om twaalf uur nog mensen buiten, ze stonden in een etalage berichten te lezen. Over Algerije. Aanslagen in Parijs en Oran. Verderop klonk muziek uit een bovenverdieping, een klarinet, zwepende jazzmuziek, Benny Goodman? Af en toe reden jeeps door de straten met fel brandende lampen.



Om half twee doofden alle lichten. Bij een groot alleenstaand huis ben ik achterom gelopen en sliep onder een afdak. Ik ben vuil, draag al drie dagen dezelfde kleren, het boek van Hendrika Ghijsen drukt zwaar in de tas, waarom gooi ik het niet weg.



Vanmorgen een brood gekocht.



In het archief was alleen de vrouw, ze stond op een ladder tegen de wand, het was er donkerder dan gisteren, de boeken en papieren leken steeds verder weg te zakken. Ze wees me waar zich het archief van Trvoux uit de tijd van de revolutie bevindt. Drie planken boven elkaar, volgeladen met stapels papier, sommige zo dik als schoenendozen met gele vellen papier eromheen gewikkeld, andere met dunne groene mappen. Misschien een meter of acht papier dat met minuscule touwtjes bijeengehouden wordt. Met potlood zijn nummers geschreven op de omslagmappen, op sommige mappen staat kort wat er in de stapel te vinden is. BB 4, BB5, GG 127, GG 128, GG 7. Geboorteregisters, begrafenislij sten, huwelijksbewijzen. Ook een paar dozen met archiefzaken uit de periode 1790-1795. Er zijn mappen bij met de nieuwe jaartelling erop geschreven: map 4: 1794an n: Faits rvolutioriaires.Lettres des repr-sentants du peuple, des dpartements et villes. Ftes rvolutionaires, etc. Wanneer ik dit overschrijf heb ik het gevoel dichtbij Betje en Aagje te zijn. Deden ze mee aan de nieuwe revolutionaire feesten die door Robespierre in 1795 bedacht waren? Dansen bij de vrijheidsboom. In map 4 staat waar de vrijheidsboom in Trvoux werd opgericht, op de Place de lHorloge, bij de toren met de klok dus, ik liep er een paar dagen geleden langs toen ik naar het station liep. Zijn de potloodnummers en zinnen van Morel? Diens Verkorte Samenvatting omvat een beschrijving van al deze stukken. Monnikenwerk.



Na een uur kwamen de twee andere mannen, de vrouw bracht me koffie. Ik heb haar in moeizaam Frans uitgelegd wat ik zoek. Fluisterend; wie hier hardop praat wordt verbannen. Ze is jonger dan ik dacht, iets ouder dan ik, heeft een zwart doekje om haar haar gewikkeld, dat links los begon te hangen en haar streng maakt. Ze heeft een gedrongen gezicht met een spitse neus waaronder haar mond steeds lijkt te willen lachen. Haar naam verstond ik niet.



Terwijl ze naar me luisterde, boog ze haar hoofd voor me langs alsof ze me alleen goed kon verstaan wanneer ze naar de grond staarde. Ze bracht me boeken. Philippe le Duc, Histoire de lAin uit 1881, zes delen, Guillon de Montlon, Histoire de la Ville de Lyon pendant la Rvolution uit 1796, eerste druk, grijs en verweerd, nog steeds goed leesbaar alsof het gisteren is geschreven. Ze fluisterde er zinnen bij die ik niet helemaal verstond, een paar woorden: religieux, incroyable, contre-rvolutionaire, volgens haar waren het onbetrouwbare verslagen. Daarna liet ze me alleen.



De boeken lagen op tafel op iets te wachten, ze waren erop uitgestuurd me te vermorzelen, bloeddorstig waren ze, ze bogen zich langzaam in mijn richting, klaar om me te bespringen en leeg te zuigen. Hoe in dit doolhof van de dood een uitweg te vinden? De doden schreeuwden van de bladzijden. Ik nam een van de grote pakketten mee naar de tafel. BB4. (Registre). Ben begonnen alles te lezen: brieven, berichten en samenvattingen van bestuursbesluiten. De namen tollen voor mijn ogen, ik schrijf ze op grote bladen papier die op de tafel liggen. Vernay, Gouvion (burgemeester), Bouson, Bachet, Cariat, Toilet, Coloriel Derouville. Berichten over prijsstijgingen, over bewijzen van vertrouwen (billets de confiance), over illegale vergaderingen van driehonderd man, over bewijzen waarmee men zijn revolutionaire gezindheid kon laten vastleggen, over relletjes naar aanleiding van deze bewijzen, over een proces tegen een bakker die weigert belasting te betalen, over de formatie van drie bataljons soldaten uit Trvoux en omgeving, over de installatie van een nieuwe rechter, ene dEustache.



Eerst las ik alleen maar in het wilde weg, later legde ik er de samenvattingen van Morel naast en begon pas te lezen wanneer ik sporen van de twee schrijfsters hoopte aan te treffen. Niets gevonden. Brieven van Merlino, Albitte, Vernay. Affaires over de legering van militairen en of er in 1794 wel of niet een guillotine in Trvoux moest worden opgericht. De prijs van meel. De onrust die ontstond toen de regering in Parijs de prijzen van levensmiddelen verhoogde. Relletjes hierover. Ik schreef uit een kroniek de namen van de slagers in Trvoux uit 1786 over: Pierre Poncet, Longin, J. Lacroix, Alexis Poncet, Didier Denojean, Raby, Franois  Bonnerue, Claude Lacroix, Etienne Priola. Wat wil ik hiermee bereiken? Sporen, sporen, sporen.



Daarna weer de politiek. De oprichting van de Socit des Bons Rpublicains Sansculottes in oktober 1793, vlak na de val van Lyon, door Toilet (voormalig priester in Trvoux), Bouclet (kapper en pruikenmaker in Trvoux) en Eustache (niet te verwarren met de rechter), om de revolutie veilig te stellen zoals men het toen noemde. In alle steden, stadjes en dorpen in Frankrijk werden dit soort comits opgericht, tot in de kleinste gehuchten, bijvoorbeeld in het dorp Thoissey (niet meer dan 800 inwoners) dat op ongeveer 15 kilometer van Trvoux ligt. Waren de schrijfsters er lid van? Ik ben gestopt en luisterde naar de geluiden in de zaal: geritsel als van duizenden muizen die in papieren snuffelen op zoek naar iets eetbaars: overblijfselen van honderden jaren terug, vergeten kruimels, druppels opgedroogd zweet van de klerken die deze papieren ooit bij elkaar schreven. Af en toe dof gedreun alsof iemand buiten het gebouw niet een hamer op een stapel jute-zakken inslaat. Niemand loopt hier, men bladert, ik heb geen idee van wat er wordt geschreven. Men zoekt. In archieven is alles vindbaar. Aan de tafel verderop werken de vrouw en de twee mannen. Ik voel me vuil, heb honger.





Een uur later, de vrouw kwam bij mijn tafel staan en wenkte me mee te komen. Viens, viens.



Ik wilde vragen hoe ze heette, maar durfde het niet. Haar gezicht ineens zo stralend als een kuise non. We liepen het gebouw uit, de mannen gingen mee, ze gaven me een hand en noemden hun namen: Dondin, Chalandon. Mijn naam klonk belachelijk, ze zeiden hem niet hardop. Alleen Chalandon droeg een hoed, zwart, te klein, wanneer je hem aanstootte liep hij de kans dat de hoed zou vallen. We liepen door de straten van Bourg, warm, blauwe lucht met wolkenslierten, kwamen bij de grote marktplaats waar ik vannacht al geweest was en waar nu stalletjes waren: kaas, groente, een kleermaker, touwmakers, pannen. Een horlogemaker. We aten in een caf, achterin de zaal aan wankele tafels, allemaal hetzelfde eten, niemand kwam vragen wat we wilden eten. Wijn uit een groene fles. Dondin, Chalandon en de vrouw praatten zachtjes met elkaar. Over eten, eerst, daarna over verloren gegane boeken. In de stad was een gebouw gebombardeerd waar duizenden boeken waren, vrijwel alles verbrand, de resten waren opgehaald met jeeps van het Amerikaanse leger en weggebracht. Iemand had het gezien. Dondin vertelde dat hij na de oorlog bij Langres duizenden Duitse soldaten langs had zien lopen, comme des btes, comme des btes, met slepende voeten, blootvoets soms en vaak lopend op houten plankjes die met touwen onder de voeten waren gebonden, s-Nachts sliepen ze in het veld, comme des btes.



Wat kwam ik in Bourg doen? Chalandon vroeg het. En weer vertelde ik het: Nederlandse schrijfsters, in Trvoux, ze maakten de revolutie mee, wisten van de slachtpartijen. Wat deden ze in Trvoux? Wie kenden ze? Waarom waren ze hier? Wat gebeurde in Trvoux? Dat ik een roman erover wilde schrijven.



Je voudrais crire un roman.



De zin klonk potsierlijk en ongeloofwaardig, zinloos en absurd. Ik wil een roman schrijven, het leek ineens zinloos, zoals alles hier zinloos lijkt, de gezichten, het caf, het archief. Wat had me ertoe gebracht hierheen te gaan? Niets verteld over madame Ravanel. Est-ce que vous connaissez une familie nomm de Ravanel? Ik moet mijn mond hierover houden. Het verleden zoemt in mijn oren en mijn bloed. Niet verteld over de familiedag in Den Haag. Niets over nazaten.



Of ik Albitte al in de papieren was tegengekomen? Chalandon vroeg het. Albitte, ja, de naam herinnerde ik me, missionaire revolutionaire. Na de val van Lyon maakte hij Trvoux en omstreken onveilig, ik had over hem gelezen bij Philippe le Duc. De Attila van lAin.



Ctait un monstre, zei Chalandon, un bourreau monsieur, un bourreau.



Daarop een langdurige en onverstaanbare discussie tussen de drie, volgens de vrouw viel het mee met Albitte, ze noemde iemand die het anders zag, praatte op me in, tegen me aan:



Albitte, ntait pas un bourreau, au contraire, ctait un vrai revolutionaire, un vrai.



Kenden Betje en Aagje Albitte? Ik wist het niet. Ze zouden me dingen laten lezen, zeiden ze. Wandaden of wanhoopsdaden, geen wandaden volgens de vrouw. In Lyon was hij er niet bij geweest toen de moorden plaatsvonden. Welke moorden? Die van de mitraillades op het galgenveld. Waren Betje en Aagje daarbij betrokken geweest? Ik weet het niet, zei ik.



Je ne sais pas.





Vanaf 1792 was het onrustig in en vlakbij Lyon, af en toe sloeg die onrust op Trvoux over, dan deden de wildste geruchten de ronde. In de archieven zijn er nog sporen te vinden, bijvoorbeeld wanneer er burgerwachten werden ingesteld tegen vermeende gedeserteerde troepen uit het Franse Alpenleger, die er helemaal niet waren. Maar er zijn ook gebeurtenissen die rechtstreeks met Lyon te maken hebben. Gevluchte gevangenen uit Lyon worden in 1794 in Trvoux opgepakt en in Lyon gexecuteerd. Wanneer de prijzen in Lyon stijgen, blijft Trvoux niet achter. De onrust in Lyon is niet zozeer politiek getint maar vooral economisch. De zijde-industrie ligt stil, de grote hoedenindustrie is haar omzet kwijt omdat het dragen van hoeden in Frankrijk verdacht is: wie al te exorbitante hoeden draagt behoort tot de adel. De achterdocht neemt toe en toe, het archief bevat een lijst met verdachten, onbekenden en gemigreerden uit Trvoux. Met die laatste groep bedoelde men leden en aanhangers van de adel die na de dood van Lodewijk xvi gevlucht waren. Betje en Aagje ontbreken.



Volgens Hendrika Ghijsen in Dapper Vrouwenleven hebben Betje en Aagje in die tijd Lyon verschillende malen bezocht. Wat deden ze er? Hoe reisden ze erheen? Hoe zorgden ze ervoor langs de verschillende wegversperringen te komen? Hadden ze vrijgeleides, bewijzen van Goed Gedrag? Als je die niet had, kwam je nergens langs. Waren ze niet extra verdacht omdat ze buitenlanders waren? Misschien kon je tussen 1787 en 1792 nog wel redelijk ongestoord naar Lyon reizen, maar vanaf de afzetting van Lodewijk xvi in augustus van 1792, het begin van de nieuwe jaartelling, en vooral na diens executie op 21 januan 1793 werd het steeds moeilijker. Iedereen was verdacht, streek- en stadsgenoten begonnen elkaar aan te geven, bij het geringste was je een aanhanger van het koningshuis en dus rijp voor op zn minst de gevangenis. Ongetwijfeld waren ook alleen reizende Nederlandse dames die nauwelijks Frans spraken zeer verdacht.



De onrust in Lyon steeg tot kookhitte, af en toe braken er rellen uit, zelfs moordpartijen, koningsgezinden en radicale jakobijnen bestreden elkaar, daarbij gestimuleerd door oproeren in andere steden zoals Marseille en Toulon. Tussen december 1792 en mei 1793 hadden de jakobijrien in de stad de macht, er werd na de dood van de koning een groot volksfeest gevierd, veel Lyonezen, vooral de rijkere burgers verlieten de stad, ze zagen het onheil aankomen. Charlier was de grote man van de revolutie. Hij was geen radicaal, probeerde de tegenstellingen te overbruggen maar slaagde er niet in.



[In de kantlijn:] Zeer geschikte figuur voor roman: Betje en Aagje ontmoeten Charlier op een feest in Lyon; grote dansscne. Ook Albitte als romanfiguur gebruiken.



Vanaf mei keerden de kansen zich tegen de revolutie. Leden van de arbeidersbeweging in Lyon, maar ook royalisten en hun aanhang, namen de macht van de revolutionairen over. Ook nu gingen veel mensen weg.



Charlier werd gearresteerd en op 15 juli 1795 zelfs geguillotineerd, tijdens een plechtigheid waar Franse geschiedenisboeken nog steeds schande van spreken. Op de Place Bellecour, het grootste plein van Lyon, werd hij ten overstaan van duizenden ter dood gebracht. Soepel ging het niet: ook na vier pogingen slaagde men er niet in het hoofd van zijn lichaam te scheiden. Wat er aan de hand was, is nog steeds niet duidelijk. Waarschijnlijk was het mes van de guillotine domweg te bot, of misschien had men nagelaten de haren uit zijn nek weg te scheren. Uiteindelijk besloot de beul met een mes het hoofd van het lichaam los te snijden. Het geschreeuw en gejoel van de steeds maar aanzwellende menigte kan men zich voorstellen. Lyon was in opstand en de regering in Parijs besloot het leger erop af te sturen, het hele land was in rep en roer.



Drong dit allemaal tot Trvoux door? Zonder enige twijfel. Iedereen wist wat er gebeurde. Mensen als Betje Wolff en Aagje Deken en zeker hun Franse vrienden en kennissen waren goed op de hoogte, al was het alleen omdat er kranten verschenen, onder andere de tamelijk jakobijnse Le Journal de Lyon, die ook in Trvoux werd gelezen, exemplaren liggen hier in het archief.



[In de kantlijn:] Scne in het boek waarin men deze krant leest.



Het woord krant is een groot woord, het blad lijkt weinig op De Haagsche Courant of het Handelsblad van nu. Het bestond uit hoogstens 8 in vieren gevouwen en opengesneden foliovellen en telde dus 32 paginas. Informatie genoeg in ieder geval.



Iedereen hoorde op 10 augustus in Trvoux de kanonnen bulderen toen Franse regeringsgetrouwe troepen vanaf de heuvel Croix-Rousse een verwoestend bombardement op Lyon begonnen. Die bombardementen begonnen om n uur s nachts en hielden iedere dag pas op als het licht begon te worden. Het gedreun en gedaver moet tot binnen de muren van Trvoux te horen zijn geweest, zoals de bombardementen op het Ruhrgebied in 1944 ook in het oosten van Nederland te horen waren.



Wat deden Betje en Aagje? Vermoedelijk zo weinig mogelijk. Heel stil zitten. Naar binnen en de deuren dicht, schrijft Guillon de Montlon in 1796 in een van de eerste ooggetuigenverslagen van die bombardementen. Trvoux was trouwens aardig antirevolutionair, zelfs wel enigszins royalistisch, tot aan het bombardement van Lyon hadden veel leden van de adel het niet nodig gevonden ervandoor te gaan. Wel was al op 24 maart 1791 een eerste jakobijnenclub opgericht, daarover verschijnen ook berichten in de archieven. La Socit des Amis de la Consititution de Trvoux heette de club voluit. Philippe le Duc heeft in zijn geschiedenis over de streek weinig goede woorden over voor deze vereniging, je kon volgens hem de oprichters maar beter in de Sane onderdompelen, dan zou hun opgewonden gedrag tenminste een beetje bekoelen. Erg veel invloed hadden ze nog niet, maar een paar maanden later schreven ze wel een rellerig stuk over steun aan de troepen van de Conventie die volgens hen in Trvoux moesten worden gelegerd. Ze vonden dat iedere ware revolutionair verplicht was soldaten in huis te nemen.



Zou het oog van dit soort figuren niet ooit gevallen zijn op dat leuke lusthof Corcelles waar die twee buitenlandse dames toen zo gezellig bijeenzaten? Ook al beweerden die bij hoog en bij laag dat ze voor de revolutie waren, ze woonden wel onder verdacht fraaie omstandigheden. Zou niemand ooit op de gedachte gekomen zijn dat het spionnen waren of, nog erger, stiekeme royalisten, wie maar eens een lesje moest worden geleerd? Was daar niet ruimte voor minstens een regiment uitgeputte Alpentroepen? Erg praktisch was dat huis niet, het bestond alleen uit een grote zaal plus een paar kleinere ruimtes. Maar misschien kon je in die grote zaal kanonnen neerzetten of paarden stallen, de officieren in de overige ruimtes. De soldaten konden dan in de tuin bivakkeren. In 1791 was de tijd waarschijnlijk nog niet rijp voor dit soort gedachtes, maar de dood van de koning, het beleg en de val van Lyon veranderde alles. Radicale krachten begonnen zich ook nu al flink te roeren.



Le Duc vertelt in zijn forse antirevolutiegeschiedenis het verhaal uit die tijd van een kapper in Trvoux die al in 1792 vond dat de adel en haar aanhang uit Trvoux op een boot naar Engeland moest worden verscheept. Was dit Bouclet, die ik in de archieven tegenkwam? Dcembre 1792: Nomination du Conseil gnral de la Commune: Eustache prsident; Bouzon procureur; Chatagnier, Quillon, Bouclet, Picotin, Gravillon; Longiri, secrtaire. Iedere keer dat ik de namen uitspreek hoor ik zacht gefluister, vrouwenstemmen, voetstappen over de kriskras gelegde klinkers van Trvoux, zie ik handen die elkaar vasthouden.


E-mail september 2002






Van:



S. Gorter-Jorissen



Aan:



M. van Veen-Gorter



Onderwerp:



bericht





Dag Martha, dank je wel voor je emailbericht, ik ontving het in goede orde. Ik heb nog niet zo lang internet en email, maar het begint al te wennen. Ik heb Vincent nog niet alles verteld over wat er vroeger in Trvoux is gebeurd. Ik ben trots op hem dat hij contact met je zocht. Hoe gaat het verder met je?



Ik werk niet meer in het onderwijs. Na de lerarenopleiding werkte ik eerst een tijdje als lerares Duits in Amersfoort, ook nog even in Soesterberg, maar na een paar jaar ben ik een heel andere kant op gegaan. Ik werk nu op een ingenieurs- en aannemersbureau in Amersfoort, ik verzorg tekeningen en maquettes en ik ontwerp de stands voor de grote presentaties die wij een paar keer per jaar doen (in de RAI en in Rotterdam, de Ahoy). Erg leuk werk. Ik ben niet hertrouwd, heb ook geen vriend, na Jan wilde ik dat niet meer.



Vincent heeft een nieuw vriendinnetje, de dochter van zijn hoogleraar. Ze heet Miesje, leuke naam. Ik heb haar nog niet ontmoet, maar het is ook niet zo erg lang aan. Ik vond het altijd jammer dat wij na de dood van Jan geen contact meer hadden, jammer ook dat Vincent niet meer bij je kon logeren. Hij moest kort na Jans dood tijdelijk bij mijn broer Frans wonen, ik had toen een zware inzinking. Daar heeft hij geen goede tijd gehad. Vincent was nog jong toen Jan stierf, hij snapte er niet veel van, kon er slecht tegen.



Hoe is het met Susan? Die zal nu toch ook wel ruim in de veertig zijn? Zou je echt willen dat Vincent en ik op 5 november komen? Denk er nog rustig over na. Ik weet niet zeker of Vincent kan, hij wil een paar weken naar Frankrijk, naar Trvoux, voor zijn onderzoek. Maar misschien kan hij het zo plannen dat hij in november weer terug is. Ik hoop weer iets van je te horen.





Met hartelijke groet van Stientje Gorter


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Harlingen, oktober 2002 Liefste Mies,



Ik schrijf deze brief in een soort Indonesisch restaurant bij de haven van Harlingen, het is helemaal nieuw, vanbuiten ziet het er niet Indonesisch uit, binnen ook niet, maar toch heb ik net een loempia gegeten die heel behoorlijk was. Het is nu een uur of half vijf s middags. Vanochtend had ik een geweldige kater omdat het vannacht met die Italiaanse monteurs wel wat laat werd. Eerst een paar Leeuwarder cafs in en daarna op de kamer nog even wat gebruiken. Verschrikkelijk gelachen.



Ik ken nu heel wat woorden voor seks in het Italiaans. Leuke jongens. Weet je wat kut is? Fica. En pik? Cazzo. Mooie woorden. Ik zit hier al een tijdje, heb eerst een brief aan je vader geschreven over de stand van zaken.



Het gaat goed met het onderzoek. Ik vermaakte me urenlang in de Provinciale Bibliotheek en in het Rijksarchief. Honderden namen, honderden verhalen, je weet hoe het gaat niet onderzoek, van het een komt het ander. Die schrijfsters gingen met de raarste figuren om, dat is wel duidelijk. Vooral ene dominee Staal, dat was een interessant figuur. Die deinsde nergens voor terug, vocht zich letterlijk kerken binnen en sloeg er als het hem even uitkwam gewoon op los. Als je in die tijd voor de revolutie was, moest je wel tegen een stootje kunnen. Lasterpraatjes waren nog het minste, reken maar dat in die deftige huizen van de dames en heren patricirs werd samengezworen tegen de Keezen, zoals de revolutionairen toen heetten. Maar Staal liet zich bepaald niet onbetuigd.



Hoe meer roddelpraatjes ik over hem tegenkom, hoe meer ik van hem begin te houden. Ik ben benieuwd wat je vader ervan vindt. Je moet je maar voorstellen wat het betekende als je in die tijd vond dat de adel al zijn geld moest inleveren en dat het aan de armen moest worden gegeven. Staal meende het serieus. Maar als politicus was hij geen succes, een draaikont, roddelaar, onbetrouwbaar tot en met, in staat om zijn eigen moeder een politiek oor aan te naaien. Zo iemand zouden we nu een actievoerder noemen.





Vanmiddag ben ik met kater en al maar eens Harlingen in getrokken, op zoek naar nazaten van de familie Volkert van der Plaats, aan het eind van de achttiende eeuw boekhandelaar en drukker te Harlingen. Je weet maar nooit wat je vindt. In september 1798 schreven de schrijfsters hem een dankbrief voor de goede zorgen want ze hadden bij hem gelogeerd.





Nooit zullen wy de eer en het plaizier door Friesland ons aangedaan, nooit ook die genoeglyken avond (met de nacht daar-by), met u, uwe verplichtende vrouw en waarde vrienden doorgebracht, vergeeten; en het zal ons altoos een waar genoegen zyn iets ten blyken onzer erkentennis voor u te kunnen verrichten. Wy bedanken u ook voor de bezorging van de cajuit. De schipper en zyne knegts, wat men ook gezegd heeft van hunne buffelachtigheid, konde niet beleefder en gedienstiger weezen.





Het is niet duidelijk of ze bij het vertrek uit Friesland bij Van der Plaats logeerden of ook al bij aankomst. Buijnsters houdt het op een logeerpartij bij aankomst uit Holland, en Van der Plaats zou volgens hem een paar maanden later gezorgd hebben voor een plaats op de boot terug over de Zuyderzee. Het is evengoed mogelijk dat ze ook de nacht voor hun vertrek bij de Van der Plaatsjes logeerden. Ze schreven in diezelfde brief trouwens nog iets over de overtocht en dan vooral over het ongedierte dat zich aan boord van hun schip bevond, leuk om te lezen. Daar gaat ie weer, dit stukje even overschrijven, ik moest er wel om lachen:





Men kan niet zeggen dat hy (die schipper dus) van zyn schip zyn afgod maakte; men zou hem lasteren indien men hem van Friesschen of Hollandsche kraakzindelykheid beschuldigde. In het huis van een philosoof kan het zo beestig morsig niet zyn, als het in deze cajuit was. de Bedden?-O myn Vriend, geen vyf minuuten hadden wy ons hoofd op dezelve nedergeleid, of het kleine vee (de vlooien dus!) wandelde (zo parmantig over ons Lichaam, als onze Kapitein met zijne Domistieken op het verdek, wy amuseerden ons echter schoon met een bruiloft of Burger Maaltyd die in het veronder gegeeven wierd. Ik geloof dat de Rotten (ze bedoelt ratten) en muizen zich verbroederde, ten minste, een luik open doende zag ik deeze Burgers uit het Ryk der Dieren zich onderling onthaalen op eene Oud Vaderlandsche Maaltyd, en even als onze Burgemeesters van de vyftiende en zestiende Eeuwe zich met s lands producten, voor al met Friesche en Hollandsche kaas, geneeren.





Die Volkert van der Plaats was weer zon politiek heethoofd waar de dames nu eenmaal graag mee omgingen. Je moet hem niet onderschatten, hij stond ook in Holland bekend als een gerenommeerd drukker en boekhandelaar. Hij zat nog een tijdje na september 1798 in de gevangenis wegens opruiing. En eerder, in 1796, liet het plaatselijk bestuur na een inval bij deze figuur opruiende pamfletten over verkiezingen op straat verbranden. Hij had een goede opvoeding genoten en sprak vloeiend Frans. Dus wat je noemt een grootheid. Ze zullen er die avond en nacht wel fors hebben gediscussieerd met andere plaatselijke kopstukken en in ieder geval ook zijn boekhandel en wie weet zelfs zijn drukkerij hebben bezocht, die vroeger in de Hof straat waren gevestigd maar nu zijn verdwenen. Geen spoor te vinden.



Er wonen nu nog achttien Van der Plaatsen, dat had ik gisteren al via internet uitgezocht, waaronder twee zeilmakerijen. Ik belde iedereen op en vroeg of men wel eens van de boekhandel Van der Plaats had gehoord, zomaar, zonder uitleg, zonder het over de achttiende eeuw te hebben. Als ik het allemaal bij iedereen had moeten uitleggen had ik wel een extra week hier kunnen blijven. Er waren er vijf die er wel eens van gehoord hadden, dus daar ben ik naartoe gegaan.



De eerste Van der Plaats is een leraar Scheikunde, hij deed zelf open. Een walm pijptabak vloog me tegemoet, die man stond rustig in de deuropening een pijpje te dampen. Hij liet me niet binnen. Ja, boekhandel Van der Plaats, was dat niet de boekhandel die vorig jaar op de Turfmarkt had gezeten en nu weg was? Nee, die bedoelde ik niet, ik bedoelde een oude boekhandelaar uit het einde van de achttiende eeuw. Of een drukkerij. Daar had hij nog nooit van gehoord. Goeiemiddag meneer.



De tweede Van der Plaats woont zo ongeveer bij hem op de hoek, het duurde een tijd voordat hij opendeed, maar eindelijk was hij er dan. Nee, ook hij wist van niks. Ja, Van der Plaats, dat was een boekhandel geweest, dat wist hij wel, was die niet naar Leeuwarden verhuisd? O, een veel oudere boekhandel? Nee, daar had hij nog nooit van gehoord. Ook hij piekerde er niet over me binnen te laten. Een stokoude man met een knijpbrilletje op, tussen zijn benen stond een piepklein wit hondje de hele tijd naar me te grommen en als ik me iets te veel bewoog, probeerde het in mijn schoen te bijten. Nou dag meneer.



De derde Van der Plaats woont aan een grachtje dat parallel aan de hoofdwinkelstraat loopt. Een vrouw van een jaar of veertig. Zij liet me wel binnen. Of ik voor een enqute kwam? Nee. Ik mocht in de eetkamer plaatsnemen, ze ging tegenover me zitten en bekeek me van top tot teen alsof ik helemaal gekeurd moest worden. Boekhandelaar Van der Plaats, ja, die kende haar man wel, die had zich met de geschiedenis van Harlingen beziggehouden. Zocht ik een speciale Van der Plaats? Maar er waren wel erg veel Van der Plaatsen in de omgeving. Alleen al in Franeker woonde nog eens veertien families met die naam en dan had ze het nog niet eens over Metslawier en Dronrijp. Er waren vroeger meerdere boekhandels van die naam geweest. Volkert van der Plaats? Nee, daar had ze nog nooit van gehoord maar ze zou het even aan haar man vragen, die werkte in de zeilmakerij.



En hup, verdwenen was ze, even opbellen. Na een paar minuten kwam ze terug, nee, haar man wist het ook niet, die kende wel een tabaksfabriek Van der Plaats, van uit de negentiende eeuw, die had hier om de hoek gezeten, ja, vroeger waren er tabaksfabrieken in Harlingen geweest. Ze wilde ook nog weten waar het allemaal precies voor was en toen heb ik haar maar even iets op de mouw gespeld, dat het over twee verzetsstrijdsters ging die tijdens de Tweede Wereldoorlog in Harlingen onder de namen Betje en Aagje vroeger bij ene Van der Plaats in het verzet hadden gezeten en over wie ik een onderzoek deed. En dat het allemaal erg belangrijk was, in verband met herinneringen aan die oorlog. Nou, dat begreep ze graag, maar ze kon me verder dus niet helpen. Goedemiddag dan maar.



Bij de vierde Van der Plaats zag ik wel een gordijn bewegen toen ik aanbelde, maar er werd niet opengedaan. Zou hij of zij gewaarschuwd zijn? Ik kreeg langzamerhand het idee dat die Van der Plaatsen gewoon bezig waren me een rad voor ogen te draaien. Allemaal de onnozele hals uithangen, maar ondertussen.



Ik kreeg nog gelijk ook Miesje, want bij de vijfde Van der Plaats zat er een agent in uniform pontificaal op me te wachten. Op mij! Wat dat gevraag over Van der Plaats allemaal te betekenen had. Alsof ik een handelaar in zeehondjesbont ben. Blijkbaar had deze Van der Plaats, een man van een jaar of zestig met een vreemde vooruitstekende onderkin, de politie gebeld. Ik had bij de vorige Van der Plaatsen allerlei verhalen opgehangen die weinig met mijn echte bedoelingen te maken hadden, dus nu moest ik toch met mijn billen bloot. Daar zaten we, met zn drien opgepropt in een klein kamertje, aan een laag rond tafeltje. Aan de wand tegenover me hing een raamwerk waarop allemaal portretten, pentekeningen, fotos van voorouders waren geprikt, tientallen gezichten, sommige bruin verkleurd, andere bijna verdwenen van ouderdom. Deze Van der Plaats had de familiegeschiedenis blijkbaar goed bijgehouden. Hij praatte trouwens Fries met die agent. Thee of koekjes waren er niet bij. Dus vertelde ik nu maar iets over mijn onderzoek, over Betje Wolff en Aagje Deken die hier ruim tweehonderd jaar geleden bij drukker en boekhandelaar Van der Plaats hadden gelogeerd, dat ik als hobbyist bezig was met een soort biografisch onderzoek, gewoon voor de lol. Ik had absoluut geen zin te vertellen waar het mij precies om ging.



Toen die agent mijn naam vroeg heb ik gezegd dat ik Wytze de Jong heette en uit Venlo kwam, dat mijn ouders Friezen waren en dat ik daarom regelmatig in Friesland kwam. Een identificatie had ik jammer genoeg niet bij me, zei ik. Ik moest wel mijn adres opgeven, Mauritsstraat 24 heb ik gezegd, nu maar hopen dat die in Venlo bestaat. Daarna ontspanden ze allemaal en vertelde Van der Plaats dat Volkert van der Plaats hier inderdaad in de achttiende eeuw een boekhandel annex drukkerij had gehad, hij wist ook dat Betje en Aagje bij die voorouder van hem hadden gelogeerd, dat had hij uit de biografie van ene Buijnsters opgevist. Kende ik die? Nee, die kende ik niet. En of ik wist dat Van der Plaats drukwerk verhandelde op Belgi, Duitsland en Frankrijk? Hij wees me een plaatje aan op dat familieraamwerk. Volkert van der Plaats, zei hij trots. Geen echte tekening, maar een schaduwportret, een tekening van zijn contouren, dat was een ware rage in de achttiende eeuw, van Betje en Aagje is door Groenia ook zon portret gemaakt, maar dat is uit de oude pastorie in Midden-Beemster gestolen. Vermoedelijk was dit ook van hem maar dat kon ik vanaf mijn stoel niet zien.



Verder vertelde Van der Plaats niet veel. Het ijs was wel gebroken, blijkbaar geloofden ze mijn verhaal en ik had niets illegaals gedaan. Verdere inlichtingen kon hij me niet geven, er was van dat bezoek aan zijn voorvader niets overgebleven, voorzover hij wist. Alleen die brief dus die Betje later had geschreven.



Maar nu komt het. Buiten vertelde die agent dat er ongeveer een jaar geleden ook al iemand bij de Van der Plaatsen was langs geweest, ook met een verhaal over een onderzoek naar Betje en Aagje. Die had het over illegale boekwerken gehad, met vieze plaatjes erin en rare verhalen. Iemand uit Amsterdam, hij had een petje op gehad. Vandaar dat de familie een beetje wantrouwig was geworden. Blijkbaar is er nog iemand bezig met een onderzoek naar Betje en Aagje!! Hoe vind je het? Wie zou het zijn en wat onderzoekt hij? Illegale boekwerken, met vieze plaatsjes. Pornografische boekjes? Betje en Aagje in de porno? In ieder geval kon ik gewoon gaan.



Straks reis ik terug naar Leeuwarden, ik heb een afspraak gemaakt met die landbouwman uit Wageningen die de namen Wolff en Deken in juridische stukken is tegengekomen, ik durf er alles onder te verwedden dat het hier om onze dames gaat en ik vermoed dat ze niet alleen voor de lol en de politiek in Friesland waren, maar ook voor zaken. En er zijn nog meer netwerkresten die ik hier na wil trekken. Betje en Aagje waren er goed bekend met ene Beekkerk, alweer zon kleurrijk figuur die bij de revolutionaire beweging een grote rol speelde. Hij was betrokken bij de onderdrukking van de Kollummer Opstand van 1797 en in de Ryrnbrief van de dames speelt hij een rare rol als lijkenschenner.



Mijn kater begint nu gelukkig terug te lopen maar vandaag ga ik eens rustig aandoen met de drank, dat lijkt me verstandig. Dag lieverdje, nu weet je alles, niet tobben hoor, je gaat heus niet gauw dood, doe je de groeten aan je vader als je hem ziet? Hoe is het in de schoonheidssalon? Mag ik een keer komen kijken hoe het daar werkt? Misschien wil je me wel een permanentje geven. Je Vincent. Kusjes!! (Gooi deze brief niet weg s.v.p., er staan dingen in die ik later nodig heb.)


Archief Jan Gorter






Veroordeelden en gexecuteerden in Lyon tussen de 1e en de 29e frimaire van het jaar II (tussen 21 november en 19 december 1793),



  
     	 Jean-Marie Terrir, hoedenmaker
     	 guillotine
     






3


Revolutie


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Ik schrijf dit in het huis van Jeanne, ze gaf me een nieuwe pen. Misschien is Pian niet haar achternaam, maar haar tweede voornaam. Jeanne-Pian? Ze nam me mee naar huis, ik schrijf in een kleine logeerkamer, groen bloemetjesbehang, ik heb me gewassen in een zinken wasbak, ze klopte op de deur en bracht me warm water in een grote ketel.



Chalandon noemde haar Jeanne-Pian. Ik durfde niet te vragen wat haar volledige naam was. Vandaag gingen we s middags in een ander caf in Bourg eten, Bourg Central, achterin een zaal met vijf tafeltjes. Dondin, Chalandon en Jeanne Pian (Jeanne-Pian?). En ik. Zij begonnen snel met elkaar te praten, over eten, koffie is nauwelijks te krijgen, vlees en brood gaat steeds beter. Alles weer gewoon. Fruit halen ze uit de omgeving waar boeren nog appelen hebben van de vorige oogst. Hoge prijzen. Hoe het in Nederland is? Ik vertelde dat tot 1949 veel op de bon was, ik vertaalde bon met recu, eerst snapten ze het niet, toen ik met een potlood het woord pain tien keer onder elkaar op een papiertje schreef en die dan stuk voor stuk afscheurde snapten ze het.



Aaahhh vous tes rationn, ctait la mme ici, riep Jeanne.



Ze heeft een gezicht dat blijft verbazen, het is zowel peinzend als vrolijk, peinzend bij haar ogen, haar mond lacht, haar ogen zijn grijs en afwachtend, haar lippen dun en bewegelijk, af en toe komt haar tong tevoorschijn waarmee ze heel kort langs haar lippen strijkt. Weer ondervroegen ze me. Ze geloven nog steeds niet wat ik hier kom doen. Ik zei dat ik schrijver was en materiaal zocht voor een boek. We rookten. Ik zei dat het iets met mijn ouders te maken had, dat er vroeger altijd op 5 november een familiedag was, dat op die dag in 1804 een Nederlandse schrijfster overleed, Betje Wolff. Jeanne zei de naam zacht voor zich uit, Betje Wolff, Setje Wolff, de j kon ze niet uitspreken, het werd een s, Betse Volff.



Elle est morte en 1804, zei ik.



Ik sprak het jaartal langzaam uit, dixhuitcentquatre. Ik zei dat we nazaten waren.



Des descendants.



Ze lachte. Ik deed mijn best me niet te schamen. Ik vertelde dat ik met mijn ouders verschillende keren op de begraafplaats ben geweest waar ze samen met haar vriendin werd begraven. Madame Aagje Deken. Ik zei dit nog een keer. Aagje Deken. Dondin zei Aakje Dekin. Ik vertelde dat het in Nederland beroemde schrijfsters waren. Ze woonden in Trvoux, een jaar of negen, dat ik er een boek over wilde schrijven.



Ik wil in dat boek zo dicht mogelijk bij ze komen, zei ik, ik wil begrijpen wat ze in Trvoux deden, ik wil hun geschiedenis aanvullen.



Het had geen zin het uit te leggen, ik wist niet zeker of ze nog luisterden, ze keken niet naar me, ik kon niet meer stoppen met praten, de woorden gleden mijn mond uit.



Ik wil me zo inleven dat ze opnieuw in de geschiedenis kunnen staan, zei ik. Nu zijn ze vergeten, dode vrouwen, hun botten zijn geruimd, disparus, verdwenen. Hun leven is zinloos geworden omdat de geschiedenis er geen enkele betekenis meer aan geeft, ik vind dat absurd, ik wil een roman in scnes over ze schrijven, misschien een toneelstuk. Maar ik heb nog geen spoor van ze gevonden in Trvoux.



Ze knikten en luisterden. De naam Albitte viel opnieuw.



Ctait un nazi, zei Dondin.





Afgelopen nacht sliep ik weer in de tuin van het grote huis, eerst at ik soep in een laag houten gebouw in de stad, tussen grauwe mannen in. s-Nachts wakker van de honger. Het huis bleef donker, waarschijnlijk verlaten, een berg zwarte stenen. Vanochtend belde ik naar Jopinat. De centrale zei dat er geen nummer bekend was.



Le numero est faute Monsieur.



Faute. Faute. s-Ochtends ben ik naar het station gelopen en heb ik water gedronken. Niemand lette op me. Mijn tas steeds zwaarder, volgepropt met beschreven papier, zinloze boeken en vuile kleren. Zo kon het niet doorgaan. Vanochtend en vanmiddag zat Morel in het archief achter zijn tafel, doodstil, hij keek niet naar me, hij schreef de hele dag, alsof hij van hogerhand een teken had gekregen aan het werk te gaan. Jeanne-Pian bracht me een in groen pakpapier verborgen stapel papier, ze kwam bij me zitten, legde een hand op het pak en praatte snel tegen me. Ik schreef de titel op: Premier R gistre de la Socit des Bons Rpublicains Sans-Culottes, uit 1888, overgenomen uit het tijdschrift Bibliotheca Dumbensis, ruim honderd dichtbeschreven vellen. Ik bladerde erdoorheen. Pas langzamerhand begon ik te begrijpen wat in mijn handen gevallen was: een ooggetuigenverslag van vergaderingen van een revolutionaire vereniging die bestond uit slagers, pruikenmakers, ongeletterden, gevallen priesters, touwslagers, notarissen, brutalen, schuinsmarcheerders, warhoofden, allemaal uit Trvoux. Tussen october 1795 en maart 1794 vergaderden ze in een gebouwtje bij het paleis.



Jeanne-Pian rookte de ene sigaret na de andere, sloeg bladzijden om, wees me op namen, zinnen, voyez, voyez. Dit waren de notulen van de vergaderingen, in 1888 door anderen overgeschreven en in deze verzamelmap terechtgekomen. Vergaderingen, dag in dag uit, ruzies, verdachtmakingen, vechtpartijen, soms gesteld in een nauwelijks te begrijpen taal omdat de notulisten niet goed konden spellen en alles in een eigen tekensysteem weergaven. Ik heb een stukje van zon kromme bladzijde vertaald:




II a t mit un paqu sur le bureaux. Le prsident a fait lecture. Ces trouv des lettres des citoyent Bellet pour prouv leur conduite depuis la Rvolution. La Socit arrte que le paqu cerat examin dimanche prochain. Le prsident a fait lecture du maximone que le comit a fait. Plusieurs citoyen ont discut sur le maximome pour les objet tax et on aplaudit. La Socit arrte que douze commissaire prit dans son sein pour als au devan du reprsentant du peuple Javogue. La sance at leve  la maniere coutum par un coubl de lime marcellois.



[Erbij geschreven:] later te gebruiken in de roman.





Jeanne-Pian schaterde erom en wees me op alle fouten, ik schreef de vertaling op, terwijl ik de woorden langzaam uitsprak, waarop ze opnieuw hardop lachte.



[In kantlijn:] vertaling Jan Gorter.



Er is een pakje op het bureau gezet. De voorzitter heeft het ingezien. Het bevat brieven van burger Bellet om zijn gedrag sinds de revolutie te rechtvaardigen. Het genootschap besluit dat het pakje aanstaande dinsdag wordt onderzocht. De voorzitter leest het maximum voor dat het comit vaststelde [het gaat hier om een vaststelling van de prijzen]. Verschillende burgers discussiren over het maximum dat is vastgesteld over de getaxeerde zaken en er is applaus. Het genootschap bepaalt dat er twaalf commissarissen uit hun midden worden benoemd om naar de volksvertegenwoordiger Javogue te gaan. De zitting wordt op de gewone manier opgeheven met het zingen van een couplet uit de hymne de Marseillaise.





Ik las de hele middag in dit verslag. Hoe de revolutie in Trvoux verliep. Men kwam drie keer per week bijeen, s-middags om vijf uur, de vergaderingen gingen door tot ongeveer half acht s-avonds. Achterin bevindt zich een alfabetische lijst van namen die in het verslag voorkomen. Meer dan 400 verschillende: de revolutie leeft in Trvoux. Er zijn oproepen om verdachte burgers aan te geven, eindeloze discussies en stemmingen over wie in Trvoux wel of niet Verdacht is. Gesprekken over de invoer van kolen en hout, over de inlevering van geld en juwelen voor het leger, over toepassing van de nieuwe wetten, over het doden van de honden van Trvoux, over het bericht dat men in Parijs het woord vous heeft afgeschaft, over de aankoop van een nieuw paard voor een stadswacht, over de gevangenen of die wel of niet recht hebben op goede verzorging, of ze niet beter verspreid kunnen worden over meerdere gebouwen, anders hokken ze maar bij elkaar, over stadspatrouilles, over de veiling van in beslag genomen goederen, over de oprichting van een kinderleger. Onderlinge ruzies worden de volgende dag onder applaus en met de broederkus bijgelegd.



Bouclet, oorspronkelijk kapper en pruikenmaker, is de grootste ruziemaker, af en toe spreekt hij het gezelschap bestraffend toe, dat ze te weinig oplettend zijn, dat ze moet zorgen dat de revolutie geen droom blijft, dat ze waakzaam moeten zijn. Hij gaat verschillende keren op de vuist met andere leden. Men vergadert over strafmaatregelen tegen comitleden die niet vaak genoeg komen. Discussies over de plaats van de vrijheidsboom. Aanhoudende vergaderingen over de vergadering zelf: een rem op spreektijd, verbod op applaus in de vergadering, verbod op het drinken van wijn tijdens de vergadering, verzoeken om ingezonden smeekbrieven korter te behandelen, de vermelding van giften aan de Armen en aan Goede Revolutionairen, over de benoeming van steeds nieuwe subcomits. Eentje voor de regeling van het bezoek aan dorpen in de omgeving, eentje voor de indeling van de stadspatrouilles, eentje voor de bestelling van nieuwe stadslantaarns, eentje voor de vaststelling van de broodprijzen, eentje voor de organisatie van het 14-juli-feest.



Maar vooral eindeloze vergaderingen over de opsporing en de behandeling van verdachten. Wie steunt de revolutie in Trvoux niet genoeg? Vooral Bouclet hamert hierop, vergadering na vergadering dringt hij aan op vervolging van verdachte figuren. Vrouwen die rouge dragen zijn verdacht, een oude priester uit een dorpje in de omgeving die een kind wil dopen krijgt ernstige moeilijkheden, lelietekenen moeten uit het stadsbeeld verdwijnen, wie niet snel genoeg tekenen van het koningschap uit huis verwijdert is verdacht. Mannen uit Trvoux laten uit hun zondagse kleding en uit hun uniformen zilver- en goudstiksels verwijderen en schenken deze aan de armen van Trvoux. Op pagina 12 staat met naam en toenaam een lijst van 66 volwassenen uit Trvoux die verdacht worden van subversieve activiteiten. Welke activiteiten is niet vermeld. Op 20 november wordt gestemd:




Cejourdhuy vingt de brumer, par continuation du recensement et le scrutin des gens suspects nots sur la liste rapel dans le proces-verbal dhier, sous la prsidence du citoyen Toilet.





[Eronder:] Vandaag de twintigste brumaire wordt de lijst met verdachten bekendgemaakt als gevolg van de volkstelling en de stemming gisteren achter gesloten deuren, onder voorzitterschap van Toilet.



De comitleden moesten bij iedere naam een witte of een zwarte gedroogde boon in een doos stoppen: een witte boon wanneer het lid meende dat de verdachte vrijuit ging, een zwarte wanneer het mis was. Ik probeerde me hiervan een voorstelling te maken: mannen komen een voor een naar voren, zichtbaar voor iedereen pakken ze een witte of zwarte boon van een bord en leggen die in doosjes waarop namen staan. [In potlood in kantlijn:] scne in boek gebruiken de priester Eustache krijgt 27 witte en 27 zwarte bonen, over hem zal het nog vaak gaan in de notulen, Chavain pre krijgt 58 zwarte en 12 witte, hij wordt geroyeerd, Chavain fils krijgt 50 zwarte en 22 witte (idem), Chavain mre krijgt 18 zwarte en 31 witte bonen (gaat vrijuit). Deze familie belandt later, zonder de moeder dus, met zes personen in de overvolle gevangenis van Trvoux. Over Aagje en Betje wordt niet gestemd. Maar wel over nummer 21, de heer Michallet, hoofd van de familie over wie de twee in een noot van Cornelia Wildschut schreven: Bij haar slijten we onze gelukkigste dagen. En waar ze nog later, na terugkeer in Holland, veel vriendelij ks over schreven in een paar herinneringsgedichten.



Ook Hendrika Ghijsen heeft het in haar boek over hem, ze noemt deze notulen overigens niet. Michallet krijgt twaalf zwarte en negentien witte bonen, hij ontspringt de dans.



Als je verdacht bent, hoef je nog niet gelijk de gevangenis in; het ligt eraan wie je vrij komen pleiten. Je mag ook zelf voor het Comit verschijnen en uitleggen dat je trouw aan de revolutie bent en altijd bent geweest, dat je altijd achter de terechtstelling van de koning hebt gestaan. Dat er geen sprake van is dat je oude tafelkleden bewaard hebt waarop lelies staan afgebeeld, dat je de broodprijzen absoluut niet ontdook en dat jij er niets aan kunt doen dat je oom in Lyon gexecuteerd is, dat je hem al jaren niet had gezien of gesproken. Onder deze lijst verdachten staat een lijst van vrouwen die onder surveillance staan omdat ze zich aan nonnerie hebben overgegeven, wat het is weet ik niet, waarschijnlijk overdreven religieus gedrag.



Namen, namen, namen, ik schreef ze over op een vergeeld stukje papier, in potlood, alle verdachten, waarom weet ik niet, Jeanne-Pian zag me het doen. Op pagina 58 verschijnt een lijst van het jongensleger dat in Trvoux wordt opgericht. Louis Tearville is 12 jaar oud, Pierre Cusset 14, Pierre Raverot 12, Pierre Besson 14, de zoon van Ribaud is 13, die van burgemeester Charles is nog maar 10. Ik vergelijk de 56 jongensnamen met de namen van de oprichters van het Comit. Daar staan ze inderdaad: Raverot, Ribaud, Charles, Vernai en nog een paar.



Albitte komt 22 keer in de notulen voor. Ik las vandaag tot pagina 60, nog geen spoor van Betje en Aagje. Waren ze niet verdacht? Werden ze in Trvoux met rust gelaten? Brunet, de man met wie Betje een keer danste staat er een paar keer in, men heeft het over capitaine Brunet. De eerste keer op pagina 32 waar men besluit hem een brief te schrijven over de kwestie van de heer Montagne, die wel stadswacht is, maar nog steeds geen paard heeft. Misschien kan hij er iets aan doen. Op pagina 35, het is 18 december, komt Toilet, de ex-vicaris die meestal als voorzitter optreedt met het nieuwtje, un phnomne singulier, dat Brunet in Bourg een van de belangrijkste sansculotten is. Waarom dit een bijzonder fenomeen is wordt niet uitgelegd, maar vermoedelijk keek de vergadering er behoorlijk van op. Brunet als extreem aanhanger van de revolutie, als sansculotte, wie had dat gedacht. Op pagina 36 gaat het nog even over een brief die Brunet over de kwestie met het paard terugschreef, maar hier wordt ineens over Brunei gesproken. Is dit wel dezelfde of heeft de notulant zich verschreven? Je zou denken dat het Brunet is, het gaat wel degelijk over dat paard. Hij belooft zijn best te zullen doen, maar de verwarring wordt nog vergroot omdat het nu ineens over de heer Julien gaat wiens paard is gestorven. Of is dat de voornaam van de heer Montagne?



lis taient fous, zei Jeanne-Pian verschillende keren toen ik dit las, fous.



We liepen met elkaar door de straten van Bourg, de zon was verdwenen achter wolken, regendruppels sloegen tegen de straatstenen. Ik zweeg omdat ik niet wilde zeggen dat ik wanhopig was. Waar moest ik heen, mijn tas kleren bungelde hulpeloos aan mijn arm. Op een hoek van een lange straat waarin hoge bomen stonden, zei ik dat ik naar links ging en ik wees in de richting van het station. Ze hield me tegen, wees de andere kant op en zei dat ik met haar mee moest komen, dat ze thuis des livres, des magazines had, die ik moest zien, over La Rvolution, dat ze haar man erover had verteld, over mijn onderzoek, dat ik mee moest gaan. Ze praatte langzaam alsof ik een kind was.


E-mail oktober 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



T. van Dijk



Onderwerp:



Utrecht





Beste Tanja, ik vond het erg leuk in Utrecht, prima eten ook, dat wilde ik nog even laten weten. Ben je nog goed thuisgekomen, haalde je de trein? Ik heb een hotel in Utrecht genomen omdat ik niet helemaal nuchter meer was, autorijden was niet verantwoord. Mooi dat we er zo goed zijn uitgekomen. We kunnen nu met een gerust hart over een paar weken vergaderen.





Wat ik je nog vragen wilde: we hebben in Amsterdam een commissie die promotieonderzoek aan de hele universiteit moet stroomlijnen. Het gaat er niet om dat we strakke richtlijnen opstellen voor alle promoties maar een beetje eenvormigheid mag er wel zijn. Daar moet ook een niet-Amsterdammer in, als je begrijpt wat ik bedoel. Zou jij dat willen zijn? Ik hoor het wel van je. Ik meende het heel serieus van die uitnodiging naar Domburg. We hebben slaapkamers genoeg en mijn vrouw vindt het erg leuk als er gasten zijn.





Met hartelijke groet



Hans Halbertsma
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Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



slapen





Ha, lieve Vinmans, ik moest vannacht nog erg om je lachen, je praat in je slaap, weet je dat. Ik kom niet thuis, zei je een paar keer, en daarna nog zoiets als tekening en de symbolen. Wat is dat, tekening en de symbolen? Wat was nou dat verhaal met die Italiaanse piloten? Dat moet je nog maar eens een keer vertellen. Waren er helemaal geen vrouwen bij, daar zei je niets over?



Nou ja, vanochtend een beetje last van duizeligheid, misschien te hoge bloeddruk van het vrijen, ik kreeg kramp in mijn lies toen ik bovenop je zat, dat kan het ook zijn. Heb jij wel eens een schrale pik? Of werkt dat niet zo bij mannen? Die hebben alleen maar jeuk. Omkering van jeuk is kuej. Je kunt er ukje van maken. Ukje heeft pukje. Dus jij hebt dat archief in Leeuwarden nog bewerkt. Van paaseieren voorzien. Hoe zei je het ook alweer: archieven zijn de leugenbanken van de toekomst. Vast niet zelf verzonnen.



Maak je maar niet druk dat ik het aan pa vertel. Je schrijft trouwens prachtig achttiende-eeuws, mooie kriebelkrullers. Weet je dat pa gisteren in Utrecht in een hotel is blijven slapen? Zo dronken als een tor. Hij was uit eten geweest met ene Manja, of Marcia of Hanna van Dijk, van de commissie. Stella belde erover. En als je nog langer over Polly (Polly eet geen lolly) zeurt, stuur ik haar op je af, ze is mijn zelfbedachte penvriendin, al vanaf mijn tiende, meer niet, ze heet voluit Apollonia en ze bestaat niet. Dat snap je toch wel, of snap je niets en ben jij een meisjesonbenul weet je dat, een sukkel, moet ik je alles zeggen. Misschien laat ik een keer iets lezen. Lekkere gladjongen. En je weet niet eens waarom.



Ben je nog boos om Viktor, ja ik vind het ook een lul, ik kon er niets aan doen, dat vertelde ik je allemaal, je mag niet kwaad zijn. Komen alweer traantjes, emailtranen, omdat jij er gisteravond steeds over begon, steeds opnieuw, er was niets aan de hand, ik kon er niets aan doen, je moet er niet over praten. Nu huil ik niet meer zo erg. Met jou kan je lachen. Vind je me dom? Vooral als ik je pijp zeker. Droplul pijpen. Dochter van hoogleraartje werkt in schoonheidssalon, kijken jullie zeker op neer h? Jullie van de Academia Nervosia. Ik niet. Vanmorgen mevrouw Stielstra aan de beurt, lachen hoor, heeft man in stukadoorsbusiness, komt haar halen, bij haar altijd gegiechel en gestoei, ze vroeg hoe het met mijn vriendje was, heeft hij een mooie kop, dat telt hoor Mies, zei ze, als ze lelijk zijn maar wel goed kunnen lullen heb je er niets aan. Mijn hondje heeft altijd in het park een vriendje, zei ze, dat hem niet wil bijten, gaan ze rennen als marmotten, en hoe heet je nieuwe vriendje dan, heb ie ook een hondje, o is ie student, die andere was geen student, o ja, die was van de skivereniging, je trainer, mijn hondje kan over een stokje heen springen en dan blijft ie even leggen omdat ie er zo moe van wordt, ik wil graag doorschijnende nagels, dat vindt mijn schoondochter leuk, die heeft ook een hondje en als ze komen gaan ze elkaar bijna opvreten en gaat me zoon er eentje in het hok opsluiten.



Je begon weer te lang over oom Frans te zeuren hoor, niet doen, gewoon ophouden, hoe oud was je toen? Acht? Erg lang geleden. Koortslip, dat is pas zielig, koortslip, koortslip, koortslip, koortslip, heel vlug zeggen en dan je kop onder de kraan steken.



Wat leuk dat je vader een boek wilde schrijven! Laat me alles lezen. Mijn liezen zijn nog helemaal stijf van het knijpen en bewegen. Zij bewoog als een konijn, o wat vond dat jongetje dat fijn. Zal ik deze zin heel netjes en achttiende-eeuws voor je opschrijven? Kan ik niet mee naar Trvoux?



De groeten van Betje Halbertsma. Wat denk je: kon Betje net zo lekker pijpen als ik? Gauw vertellen hoor. Daag!





Miesje (tussen duim en drie vingers)
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Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters



Onderwerp:



politie





Beste Piet, vanmiddag waren er twee heren van politie op het instituut. Of ze me even een paar vragen mochten stellen. Twee van die jonge blagen, met gymschoenen aan en van die bleke regenjassen, kaalgeschoren koppen. Ze hadden allebei een ringetje in hun oor, de een links, de ander rechts. Gelukkig zeiden ze tegen de portier niet wie ze waren, anders had het hele instituut het twee minuten later geweten, je weet hoe het gaat.





Ze wilden weten of wij, jij en ik dus, wel eens in Hattem waren geweest. Ik ruim dertig jaar geleden toen ik nog korfbalde. Ben jij er ooit geweest? En verder of ik ene Rijkman in Hattem kende? Nee, die kende ik niet. Ken jij een Rijkman? Daarna begonnen ze met me over die actiegroep Pretty die bij jou huisgehouden heeft. Of ik daar toch niet al eens eerder over had gehoord. Ik heb ze voor de zekerheid nog maar eens verteld waarom we in Grave waren, maar daar ging het ze blijkbaar niet om.



Ik heb de mensen hier wijsgemaakt dat het een paar studenten uit Utrecht waren die met een promotieonderzoek over geloofsbelijdenissen in de zeventiende eeuw bezig zijn, maar ik vraag me af of ze het helemaal geloofden. Studenten over geloofsbelijdenissen met een ringetje in hun oor? Het blijft een rare zaak, vind je niet? Zijn we verdacht?





Hartelijke groet,



Carel
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Van:



S. Gorter-Jorissen



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



tante Martha





Lieve Vincent, ik hoorde via de telefoon van Mies dat je weer terug bent uit Leeuwarden, ze belde me op om te vragen hoe het met mijn koorts ging. Dat vond ik erg aardig. Ze zei dat ze zelf ook regelmatig last van koortsaanvallen had. Wanneer kom je haar eens aan me laten zien? Er was gisteren iemand aan de deur die dat onderzoek doet naar de voorouders van de dichter Herman Gorter. Ik heb hem maar binnengelaten en een taartje gegeven. Dat had ik riog over van de verjaardag van de buurman, die gaf me een stel taartjes omdat zijn familie uit Veenwouden niet kon komen. Nu niet gelijk over de buurman gaan dromen, hij is erg aardig, meer niet, maar veel te oud en hij heeft van die wapperige haren, je weet dat ik daar niet tegen kan.





Martha en ik hebben goed contact met elkaar, via email en ook gisteren nog een keer telefonisch. Ze wilde weten hoe het met je onderzoek gaat en of je nog eens langskomt. In een email schreef ze iets over de familiedag van 5 november, of we daar aanstaande november bij willen zijn. Kun jij dan? Ik zou wel graag willen, maar ik weet dat je binnenkort naar Trvoux vertrekt voor je onderzoek. Ze had het weer over de oude traditie van die familiedag. Over jullie als Nazaten. Dat had je vader in Trvoux verder willen uitzoeken. Ben jij daar al iets meer over te weten gekomen?



Laat je gauw iets horen? Ik ben weer helemaal beter.



Internetten vind ik steeds leuker, ik begin nu meestal bij de startpagina en dan zoek ik via Google, dat heb ik van de buurman geleerd.





Je moeder
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Van:



Vincent Gorter



Aan:



S. Gorter-Jorissen



Onderwerp:



Betje





Lieve ma, ik kom gauw weer langs hoor, misschien nog voor ik naar Trvoux vertrek, maar ik heb het erg druk. Die buurman lijkt me erg aardig. Dus je krijgt nu ook al internetles van hem, dan staat hij zeker achter je en helpt hij je om de muis op de goede manier vast te houden. En taartjes eten! Wanneer ga je je verloven? Hij zit toch niet achter je centen aan h? O nee, die heb je helemaal niet.





Ik ben nog maar een paar dagen terug uit Friesland en heb daar heel wat afgereisd en nagespeurd. Ik ben in Wolvega geweest, in Wiewerd, in Harlingen, in Leeuwarden, allemaal op zoek naar sporen van de reis die Betje en Aagje in 1798 maakten. Je zult er verbaasd van staan wat er nog over te vinden is, al heb ik nog niet alles bij elkaar. Wist je dat ze in Wiewerd de mummies daar bezocht hebben? In een klein kerkje liggen in een grafkelder een stuk of wat verdroogde lijken, echte mummies. Niemand weet precies hoe het komt dat ze zo mooi zijn opgedroogd. Ze waren in de zeventiende eeuw al een bezienswaardigheid. Tegenwoordig liggen ze onder glas en dat moet ook, want bezoekers namen vroeger gewoon stukken van die lichamen mee. Er zijn er nog maar drie, vroeger waren er meer, de rest is langzamerhand verdwenen. Ik ben er wezen kijken, echt bruinige lijken, een raar gezicht, alsof het uitgedroogde poppen zijn, veel van mensachtigheid is er niet meer aan te zien. Betje en Aagje hebben zich hier flink misdragen. Ze hadden een grapjas bij zich, ene Beekkerk die voor de lol een van de mummies een hand gaf, blijkbaar om zich voor te stellen en toen viel de arm eraf. Grote hilariteit. Ik denk dat ze allemaal dronken waren.



Betje en vooral Aagje hielden wel van de lep, zo noemden ze drank in de achttiende eeuw. Nazaten van die Beekkerk leven nog, ik ben bij ene Toussaint op bezoek geweest in Leeuwarden en als je het mij vraagt was die verrekte goed op de hoogte van wat er die middag in Wiewerd was gebeurd, hij lachte hard om mijn verhaal van die mummie maar later begreep ik dat hij het al kende.



Ik zal mijn uiterste best doen om op 5 november bij die familiedag te zijn. Ik heb nog eens tussen de papieren van vader gezocht of ik iets kon vinden wat met die Nazaten te maken heeft, maar iets nieuws vond ik niet meer. Ik heb ook al bij tante Martha navraag gedaan.



Ik vroeg je al eerder of je me geld wilde lenen voor mijn reis naar Trvoux. Ik vergat er door de telefoon verder naar te vragen. Van de faculteit krijg ik geld maar misschien heb jij nog iets over. Zou dat lukken? Ik wil niet te erg zeuren hoor. Driehonderd euro? Vierhonderd? Ik vertrek over een dag of vijf, weet nog niet precies wanneer. Ik zag dat ze in Trvoux een camping hebben, maar als er een goedkoop hotel is ga ik daar zitten. Ik reis met de TGV, die stopt in Lyon en van daar ga ik met de bus naar Trvoux. Aan Mies durf ik niet zo goed geld te vragen, ze verdient best redelijk in de schoonheidssalon, dat valt helemaal niet tegen, maar ik vind het vervelend.



Heel fijn dat het de goede kant op gaat tussen jou en tante Martha. Wat is er eigenlijk destijds in Trvoux gebeurd tussen pa en zijn zus? Uit de papieren van pa kan ik het niet goed reconstrueren. Er ontbreken een paar bladzijden uit zijn dagboek. Ze kregen ruzie en dat had iets te maken met pa die erg lang in Bourg-en-Bresse bleef hangen. Ik weet het niet zeker maar volgens mij werd hij daar verliefd op een meisje of vrouw. Jeanne-Pian. Of gewoon Jeanne. Vertelde hij je daar over? Ik wil in Bourg gaan uitzoeken of die vrouw nog leeft.





Veel liefs en hartelijke groeten van



Vincent


E-mail oktober 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



F. van Oostrom



Onderwerp:



etentje





Beste Frits, vrijdag dus uit eten geweest met Tanja van Dijk. Ze was volgens mij al een beetje aangeschoten toen ze aankwam, ze was eerst bij een borrel geweest. Ik vond het een mooie meid. En jong ook nog. Nou goed, een jaar of 45. Het werd gezelliger en gezelliger, ze vertelde openhartig dat ze dat onderzoek van Gorter helemaal niets vond maar dat het haar geen bal kon schelen als hij het werd, als ik dan haar kandidaat zou steunen. Zo unverfroren zei ze dat, niets geen mooie praatjes, gewoon hupla, laten we een deal sluiten. Dat ben ik niet gewend in onze kringen, zal ik maar zeggen.





Dus waren we het gauw eens. De kandidaat uit Groningen kan zijn borst natmaken, want die hebben we op zijn zwakke punten door zitten nemen. Dus, zei ze. Dus, we zijn het eens, zei ik. Ze zegt steeds dus. Dus dit, dus dat.



Ze zou ook bij Maria, de minister zelve dus, een goed woordje doen voor de nieuwe gelden voor de kleinere afdelingen geesteswetenschappen. Volgens haar hoeven we ons geen zorgen te maken, ze kent een hoge ambtenaar op het ministerie, die haar onder grote geheimhouding vertelde dat historisch onderzoek hoge ogen gooit bij de minister. Wij hoeven bij de eerstvolgende bezuinigingsronde met te vrezen, ons soort onderzoek doet het goed want historisch onderzoek vinden de kiezers belangrijk. Als het historisch is mag alles. Je weet, de kiezers worden ouder en ouder en als je ouder wordt wil je het verleden dichterbij halen. Al die amateur-onderzoekers met hun gewroet in het verleden, dat is onze toekomst, dat zal bij jullie in Utrecht ook wel zo zijn. Ze staan in de rij, dus voorlopig zit je goed, Frits! We geven hier tegenwoordig speciale geschiedeniscursussen voor genealogiespitters.



Overigens gaat het met dat onderzoek van die schoonzoon van me goed geloof ik, er lag een brief op mijn bureau met goeie informatie. Die dames Wolff en Deken schijnen zich wel degelijk met allerlei rare zaakjes te hebben beziggehouden. Wil je nog eens kijken naar het onderzoek van onze kandidaat uit Groningen, jij vond het destijds al weinig, maar misschien weet je een paar extra argumenten te bedenken om het onderuit te halen. Je vermoedde dat Ankersmit het ook niet veel vindt. Het gaat om dat onderzoek over de vertelstructuur van westerse grondwetten en de relatie daarvan met mythen. Misschien zijn de beste argumenten te vinden in de sfeer van dat het niet-empirisch onderbouwd is en dat Fraziers The Golden Bough nu toch echt niet meer bruikbaar is als bronnenboek, om over Mieke Bal verder maar te zwijgen.



Toen we uiteengingen, Tanja en ik, was ik trouwens behoorlijk bezopen, ik heb geloof ik twee flessen wijn in mijn eentje opgedronken, Tanja was aan de whisky gegaan en we hebben nog even de hele samenstelling van alle historische faculteiten in Nederland doorgenomen. Hou haar in de gaten, ze kent bijna iedereen en je kunt haar het beste te vriend houden. En met een zachte g praat ze absoluut niet, ik geloof dat je daar in het katholieke Zuiden niet ver meer mee komt.



Ik nam in Utrecht een hotel en Tanja haalde, hoorde ik later van haar, nog net de laatste trein naar Maastricht. Afscheid genomen, met zoenen, dat kwam er ook van.





Met vriendengroet van Hans Halbertsma





(Ik ben benieuwd of Smeding nog door blijft zeuren over Gorter als hij merkt dat Van Dijk om is.)


Brief van M. van Veen-Gorter aan Vincent Gorter






Den Haag, oktober 2003





Beste Vincent,





In deze brief vind je een paar kopien van wat ik nog over die familierenies in huis heb. Veel is het niet, een klein briefje en twee naamlijstjes. Die brief is wel oud denk ik, van de namenlijsten weet ik het niet. Ik hoop dat je er 5 november bij kunt zijn.





Met zeer hartelijke groet van je tante Martha (van je moeder hoorde ik dat jij die advertentie in De Telegraaf hebt gezet!!)





Te s Gravenhage 18 (onleesbaar) Waarde broeder,



Op 5 November aanstaande hoop ik u en uwe echtgenoote en de kinderen weer op Ter Navolging te zien. Ik schrijf ditzelfde ook aan Oom Modderman en de kleinkinderen en de andere nazaten. Zoovelen zijn er niet meer, nu de familie Steens naar Indi is vertrokken. Daarover zullen wij spoedig eens nader spreken. Het weder is eindelijk wat verbeterd hier, hoewel de boom voor het huis half is omgewaaid.



In de hoop u weldra te zien,



Uwen B (naam onleesbaar)





1.



Kinderen (oom en tante)



Steenhuis (Jacob, Alb.)



Steens (Alphen en Soest)



Modderman (lozien en kinderen Leen)



P. Modderman



F. Steens



G. van Alberda (Frederiekje en Marcellus)



Mr. Botte en Agatha Botte



De Hr. en Mevrouw Baart



Familie Van der Veen



Steens-Mapeel





2.



Modderman (Pieter en Jansje en Leen)



G. van Albeda



Y. van Albeda



Steens (familie Stellema)



Steens Frederik



Vincent en Leen Steens



Fam. Baart



(Hieronder nog vier onleesbare namen)


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



onderzoek





Zeer Geachte Heer,





Fijn vanochtend in het instituut te horen dat de problemen in de commissie rond mijn onderzoek zich langzamerhand toch op lijken te lossen. Ik vergat u nog te bedanken voor uw tussenkomst bij de aanvraag van reisgeld aan de faculteit. In een attachment bij deze mail vindt u de eerste uitgewerkte externe computernetwerkmodellen, veel valt er niet aan af te lezen, het betreft hier de eerste driehonderd uitdraaien die gebaseerd zijn op external interchangeable permutators zoals Streppolt die hanteerde. Ik wijs vooral op pagina 158 van de uitdraai waar de eerste knots and topics zichtbaar worden.



Over twee dagen vertrek ik naar Trvoux, ik denk dat ik daar een kleine week blijf. Ik heb al gebeld met archieven in Lyon en Bourg voor eerste orintaties, van de archieven daar krijg ik een zeer goede indruk. In een tweede attachment volgt nog wat ik in Leeuwarden als restmateriaal aan sporen boven tafel kreeg. Natuurlijk vormt dit materiaal niet de kern van mijn onderzoek, zie daarvoor de uitdraai, maar het ondersteunt wel de gegevens.





Met hartelijke groet, Vincent Gorter.





(Wilt u ook uw vrouw hartelijk groeten? Ik heb laatst geprobeerd spaghetti op haar manier te maken, maar zo lekker als toen in Domburg werd het niet!!)




Attachment






Langzamerhand wordt het beeld rondom Wolff en Deken duidelijk. Ze opereerden in een sterk divers exogeen netwerk. In gewone taal: ze verkeerden zowel in radicaal patriottische kringen als in die van orangisten. Ik liet u dat al in vorige berichten zien, vooral aan de hand van de figuur van dominee



Staal, die overigens ook in de permutators (zie attachment i) te vinden is.



Ik heb me in Leeuwarden op nog een paar figuren gericht, waarbij vooral de naam Beekkerk er sterk uitspringt. Buijnsters zet hem in zijn biografie over Wolff en Deken uit 1984 in een noot tamelijk onschuldig neer als een lakenkoper te Leeuwarden, maar in het tweede deel van zijn uitgave van de Briefwisseling van Befje Wolff en Aagje Deken uit 1987 traceerde hij al meer over Beekkerk. In een noot bij de u al bekende Rymbrief van Betje en Aagje over hun verblijf in Friesland meldt hij dat deze Haye Beekkerk (1759-1822) van 1795 tot 1813 in diverse militaire functies diende en in 1782 tot de oprichters behoorde van de vrij metselaarsloge De Friesche Trouw. Herinnert u zich nog mijn citaat in die brief aan u, waarin Beekkerk de arm van een van die verdroogde mummies in Wiewerd af rukte? Dat was dus deze Beekkerk.



Haye Beekkerk was volgens het proefschrift van Jacques Kuiper (heeft u het al gelezen?) wel iets meer dan iemand die in diverse militaire functies diende. Hij was commandant (sommige stukken spreken over colonel) in het primitieve patriottische legertje dat destijds een aantal opstootjes in de provincie Friesland met harde hand probeerde te onderdrukken. Vooral zijn rol bij het beruchte Kollumer Oproer van 1797 moet niet worden onderschat.



In februan van dat jaar brak in Kollum en omgeving een forse opstand uit waaraan honderden, zo niet duizenden mensen meededen, een opstand die duidelijk antipatriottisch was en zelfs pure orangistische elementen bevatte. De aanleiding was de invoering van de dienstplicht door het centrale bestuur in Leeuwarden, dat toen radicaal patriottisch was. Je hoefde nog niet gelijk het leger in maar je moest je in de hele provincie inschrijven en daar paste men in Kollum en omgeving voor. Die dienstplicht was duidelijk de aanleiding. Volgens Jacques Kuiper bestond er op het platteland van Friesland vlak voor de opstand in Kollum een ware patriottische terreur, waarbij willekeurige gevangennemingen plaatsvonden en zelfs mensen in elkaar werden geslagen die men te orangistisch vond. Blijkbaar ging dat langzamerhand veel mensen te ver. Een rol hierbij speelde ook de slechte economische toestand waarvan men de patriottische kliek in Leeuwarden, misschien niet eens ten onrechte, de schuld gaf.



In februan sloeg de vlam in de pan. Tijdens die beruchte inschrijvingen voor de dienstplicht braken vechtpartijen uit en er werd geplunderd, waarbij niet alleen de lagere klassen zich lieten gelden: volgens Kuiper namen ook klerken, werkbazen, en handelaren deel. Er waren bijvoorbeeld 23 schippers die zich weigerden te laten inschrijven. Kuiper denkt dat deze rellen een weinig gefundeerd antwoord waren op de plotseling nogal snelle machtsontplooiing van het centrale gezag in die streken, waar men tot dan toe gewend was geweest aan plaatselijke bestuurders die alles via het bekende adagium van pappen en nathouden in goed overleg dachten te regelen. Net als nu. Maar De Nieuwe Tijd sloeg ook in Kollum toe en die bleek dus gepaard te gaan met onalledaagse instituties als de dienstplicht. Een paar honderd man ging de straat op en kort daarop leek het hele gewest tussen Dokkum en Leeuwarden in opstand te komen.



Belangrijk figuur bij deze opstand was ene Johannes Sperling, een vreemde kwiebus, die zich voordeed als een aristocraat van Zeer Hogen Huize en over wie geruchten de ronde deden dat het de erfprins zelf was, de zoon dus van stadhouder Willem v. Toen later bleek dat dit op onzin berustte, bleven geruchten opduiken over een landing van de erfprins, in Harlingen nog wel.



Zo vreemd waren die geruchten niet eens. U kent ongetwijfeld het werk De Bataafsche Republiek van prof. dr. Colenbrander uit 1908. U zou eens na moeten lezen wat deze over prins Willem Frederik, de latere koning Willem i, te melden heeft. Volgens Colenbrander verveelde hij zich in Londen kapot en deed hij daarbij systematisch zijn best op het verkeerde paard te wedden. Hij maakte ruzie met zijn vader, die tot een leven verviel van nietsdoen en met gekruiste handen afwachten, zoals Colenbrander het mooi formuleert. De zoon vond dat stilzitten niets en bedacht steeds de wildste plannen die in het geheel niet uitvoerbaar waren of rechtstreeks tegen de belangen van Engeland in gingen, waar hij met zijn vader noodgedwongen verbleef. Hij reisde zelfs tegen de zin van zijn vader naar Pruisen, waar hij betrokken was bij allerlei onduidelijke pogingen om Pruisen te bewegen de Republiek binnen te vallen. Zijn ijver was groot, schrijft Colenbrander, maar zijn ogenblikkelijk doel zeer onklaar. Zelfs probeerde hij zijn vader ervan te overtuigen dat onderhandelingen niet Frankrijk wenselijk waren. Voor de Engelse politici was dit uitgesloten.



Colenbrander probeert zijn wilde acties nog wat te vergoelijken en schrijft: Om den langen, verwarden brief, waarin hij zijn vader dit alles voorstelt, billijk te beoordelen, moet men bedenken dat de schrijver nog maar drie-en-twintig jaar oud was. De erfprins bleef vanuit Pruisen zonder resultaat stoken in de uitermate gevoelige politieke deliberaties rondom de aanspraken van de Oranjes op de Republiek. De wanverhouding tusschen aanspraken en feitelijke macht was bij hem in dezen tijd angstwekkend groot, schrijft Colenbrander fijntjes in zijn studie.



Haye Reekkerk was een van de militaire leiders die de opstand in Kollum onderdrukten en met deze figuur maakten Betje en Aagje dus een jaar later een gezellig tochtje naar de mummies van Wiewerd, waarover ik u al eerder berichtte. Bent u wel eens in Kollum geweest? Ik nam in Leeuwarden vanaf het station de bus en liep er een uurtje rond. Het vvv-kantoor in de plaatselijke boekhandel was helaas gesloten maar gelukkig had ik uit de Provinciale Bibliotheek in Leeuwarden een handig boekje meegenomen dat die opstand met kaarten en al piekfijn in beeld brengt: Het Kollumer oproer van 1797 heet het, geschreven door de amateur-historicus Berend Klaas van der Veen en daarin kom je onze Beekkerk pontificaal tegen. Je kunt in Kollum nog zien waar een stuk of honderd oproerkraaiers stonden toen ze een van hun leiders, de anarchist Abel Reitzen, uit de gevangenis verlosten. Het was precies bij het gemeentehuis, dat vergeleken met die tijd nog niets veranderd is. Het ging er werkelijk heet aan toe, de bestuurders van Kollum zetten zelfs ergens in hun stadje een kanon neer en schoten daarmeebijna raak-op samenscholers die het dorp in handen hadden en naar Dokkum wilden optrekken om steun te zoeken voor hun acties. Dokkum hield de poorten gesloten, maar bij een poort vielen daar toch de nodige doden, zes stuks.



In ieder geval liep het danig uit de hand, zo erg dat het Centrale Bestuur in Leeuwarden besloot er een compagnie Bataafse soldaten op af te sturen, onder leiding dus van Haye Beekkerk. Beekkerk hoefde overigens zelf geen slag te leveren, dat deed een clubje soldaten dat voor hem al uit Leeuwarden vertrokken was, onder leiding van ene Van Slooten, die bij Kollumervaart, een gehuchtje bij Kollum, direct het vuur liet openen op wat hij voor rebellen aanzag: vijf doden. Dat bracht de schrik er goed in, Beekkerks clubje patriottische soldaten kwam eigenlijk te laat om nog iets te kunnen betekenen.



Hij marcheerde met zijn legertje ongeregeld naar Dokkum om daar nog wat laatste brandhaarden te blussen. Veel was het niet wat hij onder zijn commando had: nauwelijks geoefende vrijwilligers, gekleed in de meest bizarre kostuums, die zichzelf als bevrijders van tirannen zagen en het verbazingwekkend vonden dat ze overal werden uitgejouwd. Beekkerk zelf had geen enkele militaire ervaring, hij was lid geworden van de Volksvergadering in Leeuwarden en was daar met een stelletje vrienden aan het exerceren geslagen. In feite had Van Slooten het vuile werk al opgeknapt. Jacques Kuiper geeft in Een revolutie ontrafeld een meeslepend verslag, let u vooral ook op de triomfale intocht in Leeuwarden toen alles achter de rug was, in bijlagen in mijn proefschrift wilde ik dit soort gebeurtenissen zeker aan de orde stellen:





De tweede groep schutters, schrijft Kuiper, onder bevel van Haye Beekkerk die in de nacht van 4 op 5 februan was uitgemarcheerd en via Hardegarijp, Veenklooster, Rinsumageest, Mumerwoude, Akkerwoude en Damwoude s-avonds om half acht Dokkum bereikte, begon van daaruit op maandag 6 februan een strafexpeditie tegen het roerige Oostdongeradeel, ten noordoosten van Dokkum. Niet het verzet van de rebellen maar de natuurlijke gesteldheid van het terrein vormde daarbij het grootste obstakel. De zwaare kleyweegen eisten een buitengewone krachtinspanning van de voortploeterende burgermilitairen. De eerste dag ging het via Aalsum, Witzens, Lioessens, Morra naar Metslawier. Vlak voor aankomst in dat dorp bood een viertal zich volksgecommitteerden noemende personen Beekkerk een capitulatie voor het gehele district aan. Doch de artikelen waren zo ridicuul, aldus de burgercommandant, dat hij niet op het aanbod inging. De tweede dag ging het verder naar Anjum, waar men drie dagen kwartier hield. Op 10 februan trok de groep via Ezumazijl langs de zeedijk naar Ee. Om tenslotte vanuit dat dorp op 12 februan langs Engwierum over de Nieuwe Zijlen in Kollum te arriveren, waar Van Slooten en zijn mannen inmiddels al een week verbleven. Met een grote hoeveelheid buitgemaakt wapentuig en talloze gevangenen trokken de beide detachementen de volgende dag gezamenlijk naar Bergum om van daaruit op 14 februan rond het middaguur weer in Leeuwarden te arriveren. Daar wachtte hun een groots onthaal. In ware triomf trokken de schutters door de volgepakte straten van de hoofdstad, waarbij ze vol trots hun krijgsbuit aan het uitzinnige publiek toonden.





Kuiper geeft vervolgens een pakkend citaat uit de Friesche Courant van 18 februan 1797:




De vrugten der overwinning, door onze Vryheids-helden, op t Oranje-gebroedzel behaald, bestaan in vier Boerenwagens, volgelaaden met allerlei zoort van Jagtgeweeren, Moordtuigen, klein Scheepskanon, Pistoolen enz, waarmede de Collumer Oranje-vrienden zekerlyk besloten hadden ons naar de eeuwigheid te zenden.





Vervolgens braken in Friesland een paar weken van terreur uit, waarbij veel vermeende of echte oranjeklanten onder het motto Oranje Beeft allerlei vernederingen moesten ondergaan. Zo werd tijdens een andere feestelijke optocht in Leeuwarden een toch al niet helemaal goed bij zijn hoofd zijnde oranjeklant vermomd als stadhouder. Hij kreeg reusachtige bakkebaarden opgeplakt omdat Willem V daar beroemd om was en men voerde hem in triomf door de stad.



Na 12 juni 1798 waren de rollen dankzij Daendels weer omgekeerd en kwamen radicale figuren als Beekkerk en Van Slooten in de grootste moelijkheden. Veel was daarvan niet te merken tijdens het vrolijke tochtje van Betje en Aagje naar Wiewerd. In hun Rymbrief doen ze hun uiterste best de politieke troebelen te verzwijgen, vermoedelijk omdat ze daar nog een te grote rol in speelden. Het wordt steeds duidelijker dat ze met concrete politieke bedoelingen in Friesland waren en daar vermoedelijk zelfs spionageactiviteiten op touw moesten zetten. Sterker en sterker heb ik het idee dat ze hierbij een dubbelrol speelden: die van fanatiek patriot n van oranjeklant.



Hoe het met Beekkerk verder is gegaan is niet duidelijk. In het Rijksarchief en de Provinciale Bibliotheek van Friesland heb ik gekeken of er nog iets over zijn loopbaan te vinden is. In het archief bevindt zich een lijst met betalingen aan de deelnemers van het legertje dat onder leiding van Beekkerk naar Kollum optrok; zijn naam komt daarop voor, zonder verdere vermeldingen. Ook bestaat er uit 1812 een brief waarin hij verzoekt mee te mogen met de napoleontische legers naar Rusland (verzoek werd afgewezen). Hij leefde van 1758-1822, was dus veertig jaar toen hij met Aagje en Betje kennismaakte, en hij staat ingeschreven in jaarboeken van de Doopsgezinde Kerk in Leeuwarden. Er bestaat een portret van hem door de Leeuwarder schilder Groenia, die ook een dubbelportret, van Betje en Aagje maakte, toen ze in Friesland waren. Kuiper nam het portret van Beekkerk in zijn boek op: je kunt je bij dit openhartige, ronde gezicht moeilijk een geharde militair voorstellen die door de modder van Friesland rondtrok op zoek naar slecht bewapende rebellen die zelf het meest verbaasd waren over het aanvankelijke succes van hun acties.



In mijn proefschrift wil ik de reis naar Friesland van de dames een prominente rol geven: hij zou in het eerste hoofdstuk kunnen functioneren als een treifend voorbeeld van wat Streppolt een dominant event noemt, een gebeurtenis dus die eerst als onbelangrijk werd afgedaan, maar waarvan het belang pas achteraf kon worden vastgesteld.


E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



politie





Beste Carel, ik vind je email over die agenten tamelijk verontrustend, vooral omdat ze in het instituut langskwamen. Bij mij zijn ze nog niet langs geweest maar ik heb wel het gevoel dat mijn huis in de gaten wordt gehouden. Af en toe staat hier een Volkswagen aan de overkant van de straat en daar zitten dan twee kerels in te niksen. Misschien is dat nog vervelender dan dat ze gewoon bij me aanbellen en me in de boeien slaan.





Ik heb er geen spijt van dat ik tot nu niets aan de heren van de wet vertelde over de connectie tussen Betje Wolff en Pretty, maar het zou vervelend zijn wanneer ze daar achter kwamen, al lijkt me dat uitgesloten. Ze zullen zich ongetwijfeld afvragen of Pretty iets met Willem Leevend te maken heeft. Maar je kunt niet verwachten dat ze zich in het leven van Betje Wolff gaan verdiepen. Leuk vind ik dit overigens allang niet meer.



Wat vind je: moet ik ze maar eens inlichten over dat hondje Pretty?





Hartelijke groet van Piet





(Heb je al iets gehoord van de Indonesische ambassade over je reis?)


E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



briefje





Beste Carel, er was net bij de post in Molenhoek een zeer verontrustend anoniem briefje, in een soort onbeholpen Duits geschreven. Ik stuur je vandaag een kopietje. Er is verdorie blijkbaar iemand bezig zich ernstig met mijn zaken te bemoeien. Het gaat langzamerhand te ver. Wat is dit voor iemand en wat wil hij of zij? Weer duikt die Pretty erin op. De schrijver of schrijfster ondertekende het briefje met Staal, dat was iemand uit de kring van Betje Wolff-Bekker en Aagje Deken, een nogal wilde dominee uit Leeuwarden aan wie ze een keer een bezoek brachten toen ze een reisje naar Friesland maakten.





Ik ben nu echt ongerust. Ik krijg het rare gevoel dat iemand doelbewust bezig is me in diskrediet te brengen. Zou het iets te maken kunnen hebben met die advertenties in De Telegraaf! 



Wat vind je, moet ik de politie hiervan op de hoogte stellen? Het maakt wel een rare indruk als ik ze pas nu vertel dat ik wel degelijk weet wat de naam Pretty te betekenen heeft. Men heeft dan goede redenen om te denken dat ik niet helemaal zuiver op de graat ben. Voorlopig zeg ik nog maar niks.





Met groet van Piet




E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



A. Houttuin



Onderwerp:



Ontmoeting





Geachte Heer, dank voor het in mij gestelde vertrouwen en voor uw nieuwe emailadres. Zodra deze email is verstuurd, zal ik hem uit al mijn bestanden verwijderen. U kunt ervan verzekerd zijn dat ik in al mijn contacten met u zeer discreet te werk zal gaan. Ik wacht uw telefoontje over een nadere afspraak af.





Hoogachtend en met vriendelijke groet,



Vincent Gorter




Notulen Vergadering Cultuurcommissie Gemeente Den Haag


Oktober 2002 





Aanwezig: Mevrouw L. Engering (wethouder), drs. A. Alil, H. Dol, drs. J. Modderman, J. van Meurs, drs. J. Valens, mevr. drs. A. van Willigen.



Voorzitter: mevrouw Engering



Afwezig: P. Stelleman



Notulist: Tilly Dorper



Notulen vorige vergadering: er zijn geen opmerkingen. Ingekomen stukken: geen.





De vergadering is belegd naar aanleiding van de voorgenomen herdenking van de sterfdagen van Elizabeth Wolff-Bekker en Aagje Deken op 5 en 14 november 2004.



Mevrouw Engering opent om kwart voor tien de vergadering. Ze vertelt dat het goed zou zijn enkele principebesluiten te nemen. Zij deelt mede dat Hare Majesteit op 5 november 2004 in de schouwburg aanwezig zal zijn bij de officile herdenking. Dit mag nog niet naar buiten worden gebracht. Er is ook een eerste contact gelegd met een hoofdsponsor maar hierover kunnen helaas nog geen mededelingen worden gedaan. Zij dankt mevrouw Van Willigen voor haar initiatief.



Er ligt nu een definitief voorstel ter tafel voor een aantal activiteiten op 5, 8 en 14 november 2004. Mevrouw van Willigen geeft een korte toelichting. Er is gekozen voor vier centrale vieringsmomenten waarbij die in de Schouwburg het meeste gewicht heeft. Maar ook de twee herdenkingen op de begraafplaats Ter Navolging krijgen juist door de aanwezigheid van zoveel mogelijk vertegenwoordigers uit de bevolking van Den Haag de nodige nadruk. De bijeenkomst op 8 november in de Koninklijke Bibliotheek heeft meer een wetenschappelijk karakter, helaas kon de vertegenwoordiger van de bibliotheek vandaag niet aanwezig zijn, maar men zal op 8 november een Internationaal Congres over de Europese Roman tijdens de Verlichting organiseren. Hierbij zal worden geprobeerd gerenommeerde internationale schrijvers als Naipaul, Coetzee en Rushdie naar Nederland te krijgen. De eerste contacten daarover zijn al gelegd.



De vergadering toont zich enthousiast over de voorgenomen plannen, ook de prijsvraag voor scholieren en de prozawedstrijd voor volwassenen krijgt veel instemming. Zon prijsvraag is volgens mevrouw Engering geheel in de geest van de tijd waarin beide dames hun werk schreven: ook toen werden vaak prijsvragen uitgeschreven voor het schrijven van een prozatekst. Men ondersteunt algemeen het idee een organiserende stichting in het leven te roepen waarvan het bestuur moet bestaan uit vertegenwoordigers van de gemeente, aangevuld met een vertegenwoordiger van de Koninklijke Bibliotheek en van de stichting Dichters aan Huis. Mevrouw van Willigen en de heer Alil zullen namens de gemeente in deze stichting participeren. Zij zullen ook uitvoerend werk op zich nemen. Mevrouw Van Willigen wijst erop dat deze stichting ook in de komende jaren activiteiten zal organiseren rondom de sterfdagen van beide schrijfsters.



Het idee om een comit van aanbeveling in het leven te roepen vindt brede instemming. Hierover zijn al positieve contacten gelegd met mevrouw Hella S. Haasse, de heer Harry Mulisch en prof. dr. P. Buijnsters. Oorspronkelijk was gekozen voor de heer Gerrit Komrij maar omdat mevrouw Haasse de koningin goed kent, is voor haar gekozen. Mevrouw van Willigen zegt dat zij via mevrouw Susan van Veen van de afdeling voorlichting hoorde dat een onderzoeker in Amsterdam een proefschrift over de dames Wolff en Deken schrijft, wellicht zou hij geschikt zijn om mee te doen in het uitvoerend comit. Zijn naam is V. Gorter. Men besluit na enige discussie dat met hem contact wordt opgenomen. Er wordt besloten dat in de komende dagen een eerste persbericht zal worden uitgegeven over deze festiviteiten, waarin alleen over de grote lijnen informatie wordt gegeven.



Rondvraag: de heer J. Valens vraagt zich af of in de stukken steeds de academische titels van de aanwezigen vermeld moeten worden. Wat hem betreft kunnen deze worden weggelaten. J. van Meurs wijst erop dat men dan in de gemeente Den Haag hierover n lijn zou moeten trekken, daarvan is nu geen sprake. Men besluit hierover te informeren bij Algemene Zaken.





De vergadering wordt gesloten om 10.30 uur.


Brief van Mies Halbertsma aan Polly






Leiden, oktober 2002





Lieve Polly,





Viktor stond me gisteravond op te wachten. Ik ben de winkel in gerend en op de plee gaan zitten: tegeltjes tellen, hardop liedjes zingen, pleepapier om mijn hoofd gewikkeld, in wc-pot gekeken. Niet gehuild hoor. Moet ik de politie bellen? Mevrouw timmerde op de deur, wat doe je wat doe je wat doe je. Ik doe niks, riep ik, niks, niks, niks. Driemaal is scheepsrecht. Is er niks? Er is niks. Waarom komt Vin me niet van de wc-pot af rukken? Doppie kwam erbij, ze moet er altijd bij en toen het even rustig was, ben ik de plee weer af gegaan, trap op, naar de voorraadkamer gegaan, op stoel geklommen en naar buiten gekeken. Viktor was er niet meer. Onderaan de trap mevrouw, nog in het witte pak, zojuist van stoombad weggelopen, bezorgd, bezorgd over Mies. Wat is er Miesie? Ik voelde me ziek, zei ik, ik was duizelig. Ben je zwanger? Nee, nee, nee. Weer driemaal. Driemaal drie is negen. Ik heb bulten op mijn knie. Bulten op je knie? Nergens anders? Nee, nergens.



Pollia, wil je bij me wonen, Vin is altijd weg. Als hij bij me zit, staat mijn huid op brand en vuur, hij kan zo warm zijn, al het vocht stop ik in me terug als het eruit gestroomd is, kom bij Mies en blijf bij Mies, dat is de wettelijke Mies. En wet is neuken. Doppie had gezichtscontrole die middag, ik de wasserij van huid, mevrouw het stoomgemaal en Mipje nagels en de tenen. Toen ik weer gewoon beneden was zei Doppie het. Mies, Mies ik zag Viktor buiten staan. Hij wil dat ik hem trek, riep ik, ik moet eraan geloven, meisjeshand en wortelspuit. Vin is blauw en Viktor is oranje. Op straat was ik alleen, Rapenburg om, Leistraat, Hoogdiep af, naar huis, wie omkeek veranderde in giftige paddestoel, wie voor zich keek was verlangen. Nergens meer Viktor. Doppie belde op het apparaat met knopjes, waar was je nou, waar ik was, ik was weggerend, Viktor stond te wachten.



Ik huil niet, ik huil niet. Ik wou dat Vin hier was, met benen op mijn tafeltje, veel te kleine onderbroek, gladhuid, zo glad zijn huid dat iedere bult een kanker is, en praten over thuis: zijn vader dit, zijn vader dat, zijn vader heette Jan, oom Frans, schuim om zijn mond langzaam, bozig, bozig, Vincent gaat verdrietig doen dan. Hij is uit huis gezet toen vader Jan doodging, moeder was overspannen, hij moest bij oom Frans logeren, bij Die Aap. Iedereen moet gelukkig zijn, ook Vincent. Vincent is gelukkig. Wraakachtig. Vincent gaat dan schreeuwen en smijten en mijn ogen kussen, waste mijn ogen met zijn natte vocht, drupte tranen langs mijn borstenkast. Viktor niet meer gezien.





Dag Pollia, nu ga ik weg. Daag!!!



Je Mies


Briefje van P. Buijnsters aan C. Oppelaar






Molenhoek, oktober 2002





Beste Carel,





Hier is een kopietje van dat briefje. Piet




BeSTE MIJNHEER PieT VAN BijnSTERS Nog bedangt voor uw PRETTY-catalogus. Mooie PLAATJES van U weet Well. Dat zieter goed verzorgt uIT. Ik kan keken ob ik in Duitsland nog BoekHANDELS voor U kan regeln. Uw Willem LEEVEND is hier goed GEVALLEN, zullen we WEER in HATtem Absprken? Groetten van Staal




SMS oktober 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





:) xxxx


SMS oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





:) XXXX


SMS oktober 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





hrrrlk xxxxpk


SMS oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Lkkr:) xxxkt


E-mail oktober 2002






Van:



Inspecteur J. van Stralen



Aan:



Inpecteur N. Temminck



Onderwerp:



Pretty





Beste Nico, bedankt voor je informatie. Misschien moet ik die ene mevrouw uit Hattem een bezoekje brengen, heb je haar adres? Ik kon je niet aan de telefoon krijgen, vandaar deze mail. Zat je bij de een of andere vergadering? Ze deden nogal geheimzinnig. Kijk maar uit voor de mannen in de grijze pakken met de aktetassen, je weet wie ik bedoel.





Maar nu even dit. Ons bureau in Grave werd opgebeld door een of andere Duitser die vertelde dat Hause Pretty in Molenhoek op het punt stond met de noorderzon te vertrekken met belangrijke brieven en dat we daar maar eens moesten kijken. Iets anders kon onze telefonist er niet van maken, volgens hem was het allemaal erg onduidelijk, niets van te verstaan, waarschijnlijk een ouder iemand maar dat wist hij niet zeker. Half Duits, half Nederlands. Wat moet ik hier nu weer van denken? Een raar verhaal. Ik krijg over die Buijnsters verder geen vreemde verhalen te horen, er gebeurt niets vreemds, mijn jongens vragen zich af wat ze in Molenhoek te zoeken hebben en volgens hen valt het veel te veel op dat ze daar af en toe uit hun neus staan te vreten. Het blijft een rare zaak, vind je niet?



Zal ik Buijnsters weer eens aan de tand voelen? Die assistent van hem, Oppelaar, die wist van niks, hoorde ik van mijn jongens. Of hij iets weet over Hause Pretty en brieven? Ik weet dat het niet ons beleid is om op anonieme telefoontjes in te gaan maar een vriendschappelijk bezoekje aan onze hoogleraar kan geen kwaad, denk je niet? Volgens mijn dochter is hij een groot kenner van de achttiende eeuw. Weet je al iets meer over Rijkman? Laat het horen als je meer weet.





Met hartelijke groet, Jim





(We hebben vandaag eindelijk de nieuwe computers gekregen, de nieuwe uitrol noemden ze het, maar nu bleek er geen goede kabel te zijn en mijn wachtwoord deugde ook niet. Ik ben dus naar huis gegaan om deze mail te schrijven.)


Brief van A. van Willigen aan Vincent Gorter






Den Haag, oktober 2002





Geachte Heer Gorter,





In navolging van ons telefoongesprek van vanochtend stuur ik u bijgevoegd materiaal over de door ons voorgenomen herdenkingen van de sterfdagen van Betje Wolff en Aagje Deken. We waarderen het zeer dat u bereid bent met ons mee te doen.



Van onze kant is het geen bezwaar dat u binnenkort enige tijd in Trvoux verblijft, we hopen dat uw onderzoek daar vruchtbaar is. Wel stellen we het zeer op prijs indien u binnenkort gelegenheid heeft op het stadhuis kennis te maken.



Zou het schikken op woensdag aanstaande om 14.00 uur in het stadhuis (bijgevoegd vindt u een routebeschrijving)? U kunt het beste naar mij vragen.



We verzoeken u geheimhouding over onze plannen te betrachten, zeker het feit dat onze koningin onze festiviteiten wil bezoeken mag nog niet naar buiten komen.



Zou u ons een fotokopie van uw paspoort willen sturen en uw sofi-nummer? We zijn verplicht daarover te beschikken in verband met door u gemaakte onkosten en de afgesproken geldelijke vergoeding.





Hopelijk tot woensdag en met vriendelijke groet,



Mevrouw A. van Willigen



(Hoofd Cultuur en Welzijn van Gemeente Den Haag)


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



betje



Aan Liefste Mieskuskopje, ik zit bij de Betje Wolff-organisatie. Hoe vind je die? Weet je wie in het Comit van Aanbeveling zit? De heer prof. dr. P.J. Buijnsters. Dat wordt me wat als hij erachter komt dat ik er iets mee te maken heb.



We zien het wel. Morgen ga ik op bezoek bij de heer A. Houttuin in Amsterdam, weet je nog, die van Marie-Antoinette en minetten, hij belde me en gaf me zijn adres door. Ik ben benieuw wat hij te melden heeft.





Daag Miesia. Je Vinxxx


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Houttuin





Ha Mies, vanmiddag zat ik eerst in het archief aan de Amsteldijk. Briefjes open, briefjes dicht. Namen schrijven, namen gummen, namen in laptop zetten, buiten staan, naar boten kijken, weer schrijven, aan jou denken, aan je spitsneus. Waarom zeg je altijd Sletje Wolff? Het was geen sletje en zeker geen pretsletje. Wanneer mag ik naar de schoonheidssalon? Voor de mee-eters. En de mannelijke ontharingen daarginds. Waarom noem jij het altijd daarginds? Daarna naar het instituut, kon je vader nergens vinden. Was er niet.



Ga er maar eens even lekker voor zitten, want vanavond ben ik op bezoek geweest bij onze vuilbekschrijver, de heer Houttuin, hij belde om zes uur op, of ik om negen uur langs wilde komen. Ik ben net thuis, heb een halve fles champagne met hem naar binnen gewerkt en nu zit ik een beetje bij te komen.



De heer Houttuin woont aan de Keizersgracht, niet ineens zover van mijn kamer, de bovenste drie verdiepingen zijn van hem, op de begane grond zit een advocatenkantoor. Op de deur staan twee bordjes: mr. A.J. de Lange en Firma, en Firma Buisman advocaten. Geen bordje met Houttuin erop. Bij hem is alles geheimzinnigheid.



Dag meneer, zei ik toen hij opendeed.



Lange man met een smal gezicht, knipoogogen. Geen bril. Leef tijdloos. Tussen de vijftig en zestig. Hij gaf me geen hand, zei niks. Toen ik achter hem aan door de gang liepmarmeren vloerplatendacht ik dat het de huisknecht was. Plantenbakken langs de wanden, nergens tekenen van een advocatenbureau.



Loop maar achter me aan, zei hij.



Aan het einde van de gang een gedraaide trap omhoog, knars, piep, knars piep, zo breed als een snelweg en daar was dus de eerste verdieping. Nieuwbouw-inrichting. Of noem je dat design? Witte gang langs witte wanden, in de kamer twee grote schilderijen aan de muur: een Mondriaan, een echte denk ik, en een groot schilderij met kleurige vlekken erop. Appel? Een reusachtige kamer, veel rood erin, donkerrode kasten. Meer naar achteren donkerrood tapijt, ook schilderijen, hier met voorstellingen erop: eentje met een skiff, een man met een snor zit erin, een wit strooien hoedje op, in de verte andere boten, het is zomer met verder weg een trein over een brug. Negentiende eeuw, denk ik.



Een Eastkin, zei hij, ken je hem, je studeert geen kunstgeschiedenis h? Thomas Eastkin, Amerikaanse voorloper van het impressionisme, schilderde later ook naakte mannen en vrouwen, van fotos die hij zelf maakte, werd daarom aan de kunstacademie van Pittsburg ontslagen, bezat een grote verzameling pornografie.



Mooie boten, zei ik, want je moet toch iets zeggen wanneer je met een vreemde meneer in een witte kamer op een rood vloerkleed staat. Mooie strakke boten.



Ja jongen, zei hij, mooie strakke boten, zie je die lijn in het water, de perfecte lijn is dat, daar was hij mee bezig, die trein en dat water konden hem niets schelen, het ging precies om die lijn hier over die skiff.



Hij praatte een beetje lacherig, ironisch, alsof niets belangrijk was, een beetje smalend. Een leraar op een middelbare school was hij die in de hoogste klassen alleen nog moeite deed voor de drie of vier genteresseerde leerlingen. De heer Houttuin is iemand die iedereen en alles om hem heen opvat als een tragische vergissing die niet meer kan worden rechtgezet. Je moet ermee leren leven en dan is het misschien te harden. Hij was vroeger eenzaam geweest, denk ik, een jongetje dat geen andere jongetjes mee naar huis mocht nemen en alleen moest blijven omdat zijn moeder vaak ziek was en hem dan bij zich in bed nam en hem heel geduldig een paar keer op een middag aftrok. Hij droeg een grove zwarte trui alsof hij vanmiddag nog op een vissersboot dichtbij de kust garnalen had gevangen. Hoge zwarte schoenen.



Ik heet Anton Houttuin, zei hij, maar je mag geen Anton zeggen, ik heet eigenlijk Anton Wiebe Jaab Houttuin, Jaab met een b: dat was een grapje van mijn vader. Hoe was jouw vader?



Mijn vader ging dood toen ik heel jong was, zei ik, een jaar of zes, op een zondagochtend. Ik was erbij, ik dacht eerst dat hij een grapje uithaalde, maar dat was niet zo. Daarna werd mijn moeder een jaar ziek en werd ik opgevoed door iemand die oom Frans heette.



En oom Frans misbruikte je.



Hij zei het een beetje verveeld, alsof hij gevraagd had nog een kopje thee in te schenken. Nee, zei ik, hij sloeg me wel, iedere ochtend, voor de zekerheid, maar daarna kreeg ik warme melk. Hij rook aan mijn vingers, omdat hij daar volgens hem aan kon ruiken wat ik die dag gedaan had.



Het was vreemd, Mies, maar tegen de heer Anton Wiebe Jaab Houttuin was het heel goed aanpraten, misschien door zijn knipooggezicht, met die trui eronder, of het Amsterdamse accent dat steeds verder doorklonk.



Jij bent dus Vincent, zei hij, en je bent op zoek naar de geheimen van Betje Wolff en Aagje Deken. Je moet eigenlijk Elizabeth zeggen hoor, niemand noemde haar Betje, daar had ze een hekel aan, dat weet je toch. Ga zitten, jongen.



Steeds dat jongen, wat vind je jongen, wat is dat mooi jongen, mooi idee jongen. Visser was altijd eenzaam gebleven, ook toen hij later nog rijker was geworden dan zijn ouders, hij schaamde zich voor zijn rijkdom.



We verlieten de kamer. Trap op, nog een trap op. Ik had het gevoel dat we op het hoogste punt van het huis beland waren. Maar we waren er nog niet.



Weer een trap op, onze voetstappen klonken hard over de planken. We betraden een bibliotheek, waarschijnlijk over de hele oppervlakte van het huis, eerder een boekopslag, een archief, dan een bibliotheek. Langs de wanden kasten met boeken, niet netjes naast elkaar gezet, maar bij elkaar gekwakt alsof iemand er iedere dag een nieuwe indeling in wilde aanbrengen zonder die ooit te voltooien. In de ruimte hoge, naast elkaar opgestelde open kasten, vol met boeken, ook volgestouwd met al of niet genummerde mappen die boven of naast elkaar lagen, stapels papier, met daartussen in weer boeken en nog eens boeken. Ik heb niet gemeten hoeveel boeken hier stonden, ik ben wel eens met een excursie in grote depots van de Universiteitsbibliotheek in Amsterdam geweest, daar leek het op, alleen was hier alles veel rommeliger. Wacht even Miesje, er wordt gebeld, ik sluit af.


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Porno





Daar ben ik weer. Het was een collectant voor de Dierenbescherming, drie trappen af, 10 cent in de bus, weer naar boven. Waar was ik? O ja, de bibliotheek. De heer Houttuin uit Amsterdam, die eruitziet als een schipper, bezit dus, naar eigen zeggen, de grootste pornografieverzameling van de hele wereld. Groter dan de verzameling in de Bibliothque National van Parijs. Groter dan die van Mister Starinsky uit de vs, vertelde hij, waar ik nog nooit van had gehoord.



Mooi h, zei hij, terwijl hij naar de kasten wees. Wanneer hij op een veiling verschijnt, stijgen de prijzen van de pornoverzamelingen met gemiddeld twintig procent, vertelde hij. Hij kan tegenwoordig alleen nog door steeds verschillende stromannen laten bieden, anders rijzen de prijzen de pan uit en kan zelfs hij het niet meer betalen. Hij is trots op zijn verzameling.



Je bent de eerste in lange tijd jongen, zei hij, en dat komt door die advertentie van je.



Eerste drukken van De Sade kreeg ik te zien, het was volgens hem geen kunst om die te krijgen, daar waren er nog vrij veel van. Ook werken van de tekenaar Andr Dumont uit het einde van de achttiende eeuw, gespecialiseerd in kloostertaferelen, zie je het voor je Mies? Nonnen en paters in allerlei standen.



Priesters, altijd met een bril op, zie je dat, zei hij. Dumont droeg zelf een bril, of iets wat toen een bril heette en hij tekende altijd alleen zichzelf, ik heb nog een paar autografen van hem, originele tekeningen bedoel ik.



Een ladekast ging open, twee verweerde bladen papier, achttiende-eeuws, dat was duidelijk, lichtgroen geribbeld, je kent ze wel, daarop een stuk of twintig tekeningetjes, probeersels, Dumont was aan het oefenen geweest. Twee priesters met een non, ach je weet wel, een non met twee pikken in haar mond, een non die haar brevier las en tegelijk door een varken bereden werd, een priester (met bril) die een blijkbaar adellijke dame gezellig onderspoot. Allemaal piepkleine tekeningen, nog kleiner dan een strip van tegenwoordig. Porno uit de achttiende eeuw.



Wanneer maakte hij dit?



Eind achttiende eeuw, daarom laat ik het je zien, ergens in 1792. Dumont zat in de Conventie, hij hoorde tot de groep van Robespierre en kende bijvoorbeeld Jacques-Louis David, de latere hofschilder van Napoleon. Dumont schreef trouwens ook pornografische pamfletten over hofdames, Marie-Antoinette, lakeien, de koning, de broer van de koning, en wie er verder allemaal aan het hof rondliepen.



Hij praatte op een doceertoon tegen me, haalde uit een kast twee kleine boekjes, kwartoformaat, groene kaft, niet meer dan 16 paginas. Les dames de Versailles heette er eentje, Picpus  la campagne een ander.



Echte politieke pornografie met de bedoeling openbare figuren omlaag te halen. Er verschenen honderden van dit soort boekjes, de een nog goorder dan de ander, straks zal ik er wat meer laten zien. De meeste met de bedoeling Marie-Antoinette te belasteren en de koning vrij te pleiten, die wordt er altijd als een goeie sul in voorgesteld die van niets wist. Wist je dat de koning als jongeman een te nauwe voorhuid had? Dus toen hij met Marie-Antoinette trouwde kon hij haar niet neuken, dat deed veel te veel pijn, het was een echte ramp, het geschreeuw was tot ver in de omtrek van de koninklijke slaapkamer te horen, totdat een arts, de heer Montbriarde, het lumineuze idee had die voorhuid gewoon een beetje in te snijden, zo gepiept en meneer de koning kon erop los.



Maar het gerucht had zich, via hofpersoneel, al in Parijs verspreid en daar werd zijn klein gebrek door tegenstanders vertaald in impotentie. Dat kwam wel zo goed uit. Na de dood van Robespierre viel hij in ongenade, Dumont bedoel ik, en hij belandde samen met Collot dHerbois in Frans Guyana, ja, precies jongen, op het Duivelseiland. Na drie maanden was hij dood. Wist je dat hij een keer samen met Collot dHerbois in Trvoux is geweest? Die was toen nog toneelspeler in Lyon en hij gaf daar een voorstelling, nee, niet toen jouw dames er waren, maar eerder, in 1784. Collot dHerbois was een van de beulen van Lyon, hij zorgde ervoor dat er meer dan drieduizend burgers werden vermoord, op de guillotine of voor kanonnen of gewoon doodgeschoten. Collot dHerbois schreef ook toneelstukken, maar was niet altijd succesvol, soms kreeg hij zeer slechte recensies en in 1785 verliet hij Lyon om er begin 1794 weer terug te komen, nu als revolutionaire held. Toen Dumont en Collot dHerbois met een gevangenisrijtuig door Parijs trokken, op weg naar Calais voor inscheping naar Guyana, is er nog een poging gedaan ze te bevrijden, er vielen vier doden, maar het hielp niets. DHerbois zoop zich trouwens dood in Guyana. En dat was dat.



We liepen langzaam verder door de bibliotheek, langs de kasten, af en toe stonden we stil en liet hij boeken of pamfletten aan me zien.



Ik verzamel alleen gedrukt werk, zei hij, die bewegende beelden van nu, daar is geen beginnen aan. Bovendien hebben die voor verreweg het grootste deel geen politieke bedoelingen, als je het tenminste niet politiek vindt dat mannen en vrouwen zichzelf drie keer per dag bij die beelden zitten te bevredigen en dat de maffia er schatrijk mee wordt. Ik ben er wel mee begonnen, filmbeelden van Marilyn Monroe met een pik van een onbekende neger in haar mond, ja, die heb ik wel, maar het gewone werk, daar kun je niet meer tegenop kopen, het is ook altijd hetzelfde, nooit eens een grap of een statement, altijd die pikken overal in en dan maar pompen, duizenden filmpjes worden er per week over de hele wereld gemaakt, allemaal hetzelfde.



Wist je dat er in Roemeni een organisatie bestaat die zorgt voor de dubbele penetratieshots? De sandwich. Erg in de mode, maar bijzonder lastig uit te voeren en bekende pornosterren piekeren er niet over zich door twee kerels tegelijk in het echt te laten penetreren. Aftrekken, pijpen, neuken, allemaal best, maar niet die dubbele pikkenboel. Maar in Roemeni zijn ze tot specialisatie overgegaan. Daar kun je tegenwoordig close-ups kopen van allerlei soorten sandwich, het is maar wat je wil, twee negers en een witte vrouw, twee witte mannen met een zwarte vrouw, alle combinaties kun je daar krijgen. Alles volgens de wensen van de makers en die shots worden dan in de filmpjes van de pornosterren gemonteerd, uiteraard een beetje aangepast aan die sterren, dus met op de goede plaatsen pukkels en wratjes. Die Roemeen laat gewoon eens in de zoveel tijd een stel werkstudenten opdraven en die laat hij dan voor relatief weinig geld een nieuwe serie maken.



Drukwerk, dat zoek ik, overigens ook niet goedkope blaadjes als Chick, Candy, Girls en Pleasure, daar zit trouwens tegenwoordig helemaal de klad in, maar echt de verhalende porno, als het enigszins kan met een politieke bedoeling erbij, al of niet uitgegeven met plaatjes.



Kijk, hier heb je een werkje van Victor Hugo, die kon er ook wat van, hij schreef ze voor zijn vrienden. La petite herbergire, hij liet zijn vrienden erin voorkomen, daar zullen ze zich wel kapot om hebben gelachen. Zola schreef een fors pornografisch werk in de Rougoris-Macquart-reeks, daar heb ik het handschrift van, hij voltooide het niet omdat het hem ging vervelen. Hij liet Napoleon in erin neuken met koningin Victoria van Engeland, titel La Grange, de schuur, toepasselijk vind je niet? Proust schreef een paar pornografische fragmenten, heterostukken vreemd genoeg, die circuleerden alleen bij kleine groepen vrienden. En verhaal is in druk verschenen, daar zijn er denk ik twintig van gedrukt. Kijk, hier heb ik het.



Het begon erop te lijken dat ik een college in Historische Pornografie kreeg! Hij liet me nu een dun grijs boekje zien met op de kaft een zwarte tulp, titel La Tulipe Noire.



De handtekening van Proust staat erin, zie je? Daar heb ik veel geld voor betaald, het verhaaltje is wel erg flauw hoor, met een gravin en haar koetsier, die het in de koets doen, terwijl de graaf denkt dat de koetsier het in de koets met een dienstmeisje doet, vermoedelijk zit er ook een parodistisch element op Flaubert in.



Hij legde het weer terug in de la.



Koning Willem 1 was een groot liefhebber, die legde vooral in Engeland, voordat hij dus koning werd, een grote verzameling aan. Zon kunst was dat niet want het genre was daar ongelofelijk populair. Hij dacht overigens dat hij aan de tering zou overlijden en dat je dat eerder kreeg wanneer je je te veel aftrok. Daar zat hij behoorlijk mee in zijn maag. Hij kocht werkelijk alles, er waren handelaren die de boekjes op het laatst zelf schreven en uitgaven en dan beweerden dat ze van een Russische monnik waren die nog bij Catharina de Grote had gediend. Ben je Willem 1 nog tegengekomen in je onderzoek? Zijn vader, stadhouder Willem V heeft een keer in Middenbeemster met Elizabeth gesproken, weet je dat. Ze brachten toen een werkbezoek aan de polder en Elizabeth maakte zich grote zorgen omdat ze wel eens iets naars over de heren van Oranje had geschreven. Maar het liep goed af, men had de Oranje-familie ingefluisterd net te doen alsof ze haar werk gelezen hadden, maar er verder niets over te zeggen, anders trok het te veel de aandacht. En dus prevelde de stadhouder een paar vriendelijke woorden, terwijl zijn zoon er in een belachelijk jagerskostuum bij stond te ginnegappen.



Af en toe greep Houttuin boeken uit de kasten of viste hij er een paar mappen uit, liet me een naam zien, een tekening, een vignet. Meestal waren het kleine, onooglijke boekjes waaraan je aan de buitenkant niets kon zien.



Kijk, deze zijn van Huygens, ook weer vriendenwerk, die was van het poep- en pieswerk, en met kleine jongetjes die je klaarzuigen, daar schreef hij een heel stel gedichten over, ook wel denk ik omdat suijgen zo makkelijk op Huygens rijmde, en op duygen en vuygen. Dit boekje is in heel wat regentenkamers van die tijd gelezennee, zijn naam staat er niet in, dat kon hij niet maken, maar je kunt erop rekenen dat ze allemaal wisten dat hij het geschreven had. In zijn brieven maakte hij er wel een paar toespelingen op. Hooft schreef Aletrino-achtige verhalen, meer in het nette, dat je moest raden wat er gebeurde, vaak komen er twee dames met een heer in voor, dat vond hij blijkbaar gezellig; je kunt in die geschriften zeker de voorkeuren van de heren aflezen. Je weet toch dat men in de zeventiende eeuw al aan partnerruil deed? Dat was heel normaal, althans in de hogere kringen.



Je had pornografie rondom de godsdiensttwisten, tussen de Arminianen en de Gomaristen. Hele stapels over Arminiaanse dominees die het met vrouwelijke gemeenteleden deden. Of nog veel erger, kijk die zagen er zo uit. Altijd van die kleine boekjes, je kon ze dus gemakkelijk in je broekzak meenemen, dat speelde zeker een rol. Dit was in die tijd een hele beroemde, De Avonturen van een Greijs, zie je dat, ja, daarmee bedoelden ze Johan van Oldebarneveldt die zich in bordelen flink laat verwennen en met jonge meisjes tussen de lakens springt. Mooi is dat hij in dit boekje enorm potent is: eigenlijk waren ze erg bang van hem, de oranjeklariten die dit maakten. Die oude Van Oldebarneveldt liet niet met zich spotten, moet je lezen:



en driemael beghon sijn oude Speer te jubeltonen sodat joffer Dien sichself ghoet voelde bhelonen.





Het zijn allemaal rijmpjes van niks, maar ze waren wel doeltreffend. De andere partij kon er ook wel iets van, die lieten zich niet onbetuigd en schrokken er niet voor terug Maurits met paarden en varkens te laten copuleren. Erg fijnzinnig was het allemaal niet. Kijk, hier is zon boekje, In den Hoeve van Holland, waarin Maurits natuurlijk een boer is die het er eens stevig van neemt wanneer zijn vrouw van huis is. Er is de laatste tijd steeds meer onderzoek naar dit soort werk, maar nog niet de helft van wat er was, kregen ze tot nu toe boven tafel. Mij zoeken ze niet op en dat wil ik graag zo houden, geen mensen aan de deur, maar over die Elizabeth en Agatha van jou, daar wilde ik toch wel eens iets meer over kwijt. Daar zit een mooi verhaal aan vast.



We waren naar de andere kant van de kamer gelopen en stonden nu bij een laag raam dat op de donkere gracht uitkeek, het water spiegelde licht, aan de overkant was een huis van boven tot onder verlicht.



In Frankrijk is veel meer en grondiger onderzoek naar dit soort literatuur gedaan, zei hij. De Amerikaan Danton is ermee begonnen in een boek over illegale drukwerkjes tijdens de Franse revolutie en daarna kwam het echt op gang. In 1989 verscheen in Frankrijk een bijzonder werk over illegale pornografische boekjes van die periode. Ken je het al? Nee natuurlijk. Het heet La Reine Sclrate: Marie-Antoinette dans les Pamphlets en is geschreven door mevrouw Chantal Thomas. Die is hier een keer geweest, want ze had via via over mijn verzameling gehoord. Ik kreeg haar niet meer weg, dat was een leuke tante, ik liet haar alles zien op voorwaarde dat ze me niet zou noemen. En ze heeft hier drie dagen gestudeerd.



Ik heb een heel grote verzameling van die Marie-Antoinette-gorigheid. De Bibliotheek van Parijs heeft ze natuurlijk ook, maar ik heb er meer. Ik ontmoette haar voor het eerst op een veiling en we boden allebei op een boekje van ene Etienne Christophe Maignet, ECM noemen de kenners hem, die nog tijdens het Robespierre-bewind een pamflet tegen Robespierre uitgaf, daar was moed voor nodig. Het heet La Familie  la Campagne, het is een toneelstukje, met allerlei regieaanwijzingen, zo van, ze gaan nu op de grond liggen, of ze staan nu rechtop, of hier begint ze hem te pijpen. Nee stippeltjes zette die ECM niet in het werk, hij vond dat iedereen alles precies voor zich moest zien en Robespierre wordt hier voorgesteld als een meidengek die in Parijs alle vrouwen neukt maar er niet in slaagt klaar te komen. Op het einde laat hij hem een piepklein straaltje spuiten in de schoen van de Duchesse de Patrivales. Als je zon boekje in je bezit had kon je op de guillotine belanden, helemaal wanneer je het geschreven had. Dit boekje kwam uit het bezit van de familie Philippot die na de Restauratie weer naar Frankrijk terugging en dit soort boekjes kocht om nog wat na te genieten van de val van Robespierre. Ik bracht het hoogste bod uit en een paar maanden later stond Chantal voor mijn deur, ze had gewoon wat speurwerk gedaan. Zullen we naar beneden gaan, daar praten we verder en daar zal ik je iets moois laten zien, jongen.



In de kamer beneden stond nu op een tafeltje een fles champagne, plus een paar glazen, net was dat er nog niet, blijkbaar was er een personeelslid dat alles netjes verzorgde. Houttuin wurmde de fles open, schonk me in en daarbij serveerde hij een schaaltje pindas. Hij vertelde verder over de illegale boekdrukkunst van vlak voor en na de revolutie, zowel in Parijs als in Lyon. In Parijs moest vooral Marie-Antoinette het ontgelden, dat maakte Chantal Thomas hem wel duidelijk. Porno was een bruikbaar politiek wapen, tegenstanders van Lodewijk xvi gebruikten het om allerlei laster te verspreiden dat het gezag van de koning moest ondermijnen. Marie-Antoinette die het met zowat de hele hofhouding deed, Marie-Antoinette met de Zweedse diplomaat Fers, met wie ze een verhouding zou hebben, Marie-Antoinette met de broer van de koning terwijl zij tegen de rug van de slapende koning aan zat en zich in die positie door diens broer liet neuken.



Hij liet een paar van die boekjes aan me zien, hij had ze alvast naast de champagne laten klaarzetten, weer dat kwartoformaat, meestal niet meer dan 52 paginas, groene kaftjes, soms grijs, een paar donkerrode, goedkoop geribbeld papier. Drukkers konden ze volgens hem zo tussendoor even drukken en soms werden ze op de machines van gerenommeerde drukkers gemaakt door personeelsleden die het voor veel geld tussen de brave missaalwerkjes door deden. Wil je titels weten, Mies? Les Amours de Charlot et Toinette, Le Godmiche Royale, La Bordelle Royale. Allemaal expliciete neukpartijen erin, erop gericht via Marie-Antoinette ook de koning onderuit te halen. En ze waren verschrikkelijk populair, niet alleen bij het volk, maar ook in hogere kringen, zoals dat heet, ze zijn later bijvoorbeeld teruggevonden in de nalatenschap van allerlei hoge heren, onder andere in die van Talleyrand. Oplages van duizenden. Je moet bedenken, vertelde hij, dat ze vaak door mensen uit de betere kringen werden geschreven. Mirabeau schreef pornografie, maar ook Saint Just, de rechterhand van Robespierre. Het was niet helemaal onchic om het te doen, omdat het niet alleen de bedoeling had de seksualiteit te prikkelen, zoals nu, maar om het op een ander niveau over politiek te hebben.



Tegenwoordig zijn ze nauwelijks meer te krijgen, zei hij, omdat mensen ze vaak na lezing vernietigden. Als er weer eens eentje opduikt moet je er als de kippen bij zijn. In Nederland verschenen een paar vertalingen, onder andere van Le Godmiche Royale, dat hier trouwens treffend De Koninklijke Nachtkaars heette. En een werkje, De Hofdames van Marie-Annette, dat zich in een fantasieland afspeelde en uiteraard de naam Dildorii droeg. Tenslotte heb je ook nog De Apenkolonie, waarin de hele santenkraam van Lodewijk xvi voorgesteld wordt als een aperikolonie. Ze werden allemaal bij een drukker voor stichtelijke literatuur in Amerongen gedrukt, dat kun je zien aan de afslag van de machines.



Er bestond volgens hem een merkwaardig prozageschriftje over het kleine piemeltje van ene Lodewijkje, die in dit werkje wordt voorgesteld als het zoontje van een kasteelheer in Pikkeringendam, die natuurlijk niets voor elkaar krijgt bij de gezelschapsdames op het kasteel. Het heet De ongelluckighe avonturen van de Kleyne Lodewijkck. Ik kreeg het te zien. Al deze werkjes stammen ongeveer uit de periode tussen 1786 en 1790, vertelde hij, en ze waren ook hier populair: al stonden er weinig toespelingen in op Nederlandse toestanden, je kon er als drukker en vertaler flink aan verdienen.



Er verscheen in Nederland een stel van dit soort werken dat toegesneden was op de Nederlandse politieke verhoudingen. Uit de patriottenhoek en gericht tegen de oranjekliek. Vooral na 1787, na de inval van de Pruisen en de machtsverhefhng van de Oranjes werd dit genre hier populair en volgens Houttuin was het wel duidelijk wat voor soort taferelen we hierin voorgeschoteld krijgen. De hertog van Brunswijk met de prinses van Oranje, de stadhouder met de dochters van de opperstalmeester van Pruisen et cetera, et cetera. Ze kwamen soms uit St. Omer, waar de patriotten heen waren gevlucht, daar was een drukker die er waarschijnlijk schatrijk mee is geworden en ze werden vervolgens naar Nederland gesmokkeld langs een route die via Gent en Rotterdam naar Den Haag liep. Vaak speelde ene David Elias er de hoofdrol in, dat was een in die tijd zeer beruchte oranjeklant die in Amsterdam, Hoorn en Utrecht behoorlijk tekeer was gegaan tegen patriotten. In de Oranjesaal heet er eentje, uit 1788: groene kaft, helemaal gaaf, prachtig drukwerk en al gelijk op de eerste pagina gaat de prinses van Oranje, die men voor het gemak maar een paar jaartjes jonger heeft gemaakt, uit de kleren om haar Geyle Minnaar, waarmee Elias is bedoeld in haar Aarsgat te laten passagieren.



Dat is zo aardig aan Hollandse pornografie, zei hij, je weet gelijk waar je aan toe bent en opvallend is ook de aan de zeevaart ontleende beeldspraak. En als ze dan net lekker bezig zijn komt de hertog van Brunswijk binnen die net heeft liggen vozen met een paar landelijke joffers en die neukt Elias weer in zijn Suydelijkck Kanaal. Er is weinig verhaal in te ontdekken, gewoon een aaneenschakeling van gorigheden.



Houttuin vond het allemaal erg leuk, hij las er stukken uit voor en moest er dan geweldig om lachen. Hij vermoedt dat niet de minste schrijvers pornografie produceerden. Hij liet me een berymde versie van Julia zien, vermoedelijk door Rhijnvis Feith zelf gemaakt, waarin Julia en Ferdinand het niet alleen met elkaar maar ook met allerlei andere figuren deden. Julia wordt voorgesteld als een Oranjegezinde dweepster die door Ferdinand wordt meegenomen naar het hof en daar kennismaakt met Fameuse Prinsen van Prinselijkce Bloede. Ze blijkt er vooral goed te zijn in mondje vangen, daar kun je je vast iets bij voorstellen. Zo raar is het niet dat Feith dit soort werk schreef, hij was een radicale patriot.



Maar nu komt het, Miesje!! De aap uit de mouw: ook onze Betje en Aagje legden zich volgens Houttuin toe op deze weinig bekende richting in onze letteren. Daarom reageerde hij op die advertentie en daarom wilde hij me spreken. Ze schreven minstens n tekst, in deze trant, misschien zelfs twee, of ze schreven er in ieder geval aan mee. Zeker van hen, volgens Houttuin, is Eenige Aengename Reizen van Soldaat Donders, waarbij je niet al te lang hoeft na te denken om te snappen dat met Donders generaal Daendels is bedoeld, de man die op 12 juni 1798 de grote staatsgreep in Den Haag pleegde, maar die al veel eerder een belangrijke pro-Franse rol had gespeeld en zich tijdens het Robespierre-bewind in Frankrijk voorlopig even koest had gehouden. Wat vorm betreft lijkt dit Rym volgens hem sterk op De Menuet en de Domineespruik en kun je er gemakkelijk de vlot rymende hand van Betje in herkennen.



De tekst bestaat niet meer helemaal, Houttuin bezit alleen nog een paar resten ervan. Het ging waarschijnlijk om een reis door Nederland, langs alle provincies, waarbij in iedere hoofdstad een paar Oranjegezinde dames zich aan de lusten van Soldaat Donders onderwierpen. Een paar bladzijden ervan kreeg ik te zien, en ik mocht kopien meenemen, maar erg overtuigend vond ik het nog niet, er was geen enkele vermelding van de schrijvers. Leuke zinnen erin, wat dacht je van:




Ay lief kind zei hy, wat ben je glad van onderen En alweer liet hy syn canon van voren donderen.





Ik acht die dekselse Betje wel tot zoiets in staat. Het boekje stamt uit september 1798, dus van vlak na die staatsgreep waarbij de ultras het moesten afleggen tegen de gematigden en vlak na de reis van Betje en Aagje naar Friesland.



Het grote nieuws is dat het boekje volgens Houttuin bij Van der Plaats in Harlingen werd gedrukt en daar had hij dus wl harde bewijzen voor. Je kunt de herkomst van vroeg drukwerk vaak zien aan bepaalde steeds terugkerende afwijkingen van de druksels. Drukker Plantijn uit Antwerpen herken je gelijk aan een hoofdletter G, daar zitten altijd dezelfde afwijkingen in. Maar ook aan kleine afwijkingen in het papier, aan steeds terugkerende vlekjes of streepjes. Hij liet me twee doopsgezinde traktaatjes zien die in 1798 bij Van der Plaats waren gedrukt en toonde me linksonder op iedere wisselende bladzijde, dus om de pagina, twee kleine vlekjes, net onder de onderste drukregel, geen twijfel mogelijk.



Dat is de vingerafdruk in die tijd van Van der Plaats, zei hij, je moet goed kijken, maar voor de kenners is het duidelijk. En kijk nu eens naar Soldaat Donders? Zie je dat, jongen, hier dezelfde vlekjes, het kan absoluut niet missen. Die Aengename Reyzen zijn bij Van der Plaats in Harlingen gedrukt. En bij wie logeerden de dames in 1798? Daar hoef ik je natuurlijk niets over te vertellen: bij de familie Van der Plaats.



Ja maar, zei ik, dat bewijst nog steeds niet dat ze dit soort pornografie schreven.



Nee, bewijs was het volgens Houttuin niet, maar het scheelde niet veel, en het ligt wel voor de hand. Hij vertelde dat hij een jaartje geleden nog in Harlingen was geweest om te kijken of er nog nabestaanden van Van der Plaats waren. Misschien hadden ze nog stapels van deze boekjes op zolder liggen. Niets ontdekt. Vervolgens lazen we samen een stukje uit Donders avonturen, waarin de burgemeestersvrouw van Deventer het met die fyne Donders aanlegt, ik schrijf ze nu gauw over, een paar schrijffouten meer of minder maakt niet uit (het is toch al half drie s nachts):




lek sal nu draaijen gaan: o Zalige Soldatenman,



Hoe wel voegt gy uw Kaars in myn Spuytlokaal



Lieve Lust waar alles in my Brandt



En branden gaat door wellust in myn Bruiloftzaal



Nooit zag men aangenaamer geyl gestreel



En fyn gehoor en lustig zanggekweel



Dat kwam uit mijne welgevulde keel



Waar blyft ghy met uw zaalge spuytery



Daar komt het in stroomen aangedropen



En in mijn keel en langs myne lippen lopen



Nu sprack Donders wel wat andere Taal



Hij steunde en hijghde tegen Mefrouwe van der Paal



Totdat al wat hij deed goed was gedaan



Uwen mont is als een warme bakkersoven



Waarin u al mijn Vlammen wist te dooven





Ik heb dit fragment vanavond alvast vergeleken met een stukje uit De Menuet en de Domineespruik, dat Betje in 1772 schreef en waarmee ze beroemd en berucht werd. Daar staan al op de tweede bladzijde de volgende regels:




Dus hief hy aan:  Zalige Echt,



Hoe wel voegt gy den bloem der Jaaren!



O Lieve staat, waar in aan ons is opgelegd.



Den wellust aan den pligt te paaren!



Hoe prachtig was het in de ruime Bruiloftzaal!



De blonde Vreugd deed zich hier vinden.



Nooit zag men aangenaamer maal, dan Eerryk gaf aan zyne vrinden.





Die Donders-tekst is hier rechtstreeks op gebaseerd, zie je dat? Houttum begint gelijk te krijgen vind ik, let maar eens op de rijmklanken en vooral op het begin. Volgens mij zijn hele stukken van Menuet gewoonweg hertaald in de richting van de Aengename Reyzen. Maar ook dit is natuurlijk nog geen echt bewijs voor het auteurschap van Betje en Aagje, dat Donders-fragment is eerlijk gezegd behoorlijk slecht geschreven, je kunt er nauwelijks een touw aan vastknopen.



Ik moet toegeven dat er verderop mooie, grappige stukken voorkomen, die zo van de dames afkomstig hadden kunnen zijn, moet je dit maar eens lezen. Ze wisten waar Abraham de mosterd haalde en schreven er lekker op los:




Myn Koninkryk zei hy dat kunt u krygen van hier Tot aan de Duinenry en nog een deel voorby de zee Maar eerst wil ick u vragen achter van uw kleed een kier Te mogen blooten sodat ick doen kan met myn Heer In uwen derden mond met myrien opgeschooten knop Oranje heet hy Oranje is hy gecleurd tot aan de kop Laat my van binnen gaan en kleedje spreyden Met uw sachtste parel daar tuschen uw beyden Heuvels, waermee myn handje vulling maakt. Ick ben uw prins prinses wanneer ick binnen raak Myn prins staat al gereed met volle trommelslag Hy singt en maakt een lied dat dreunen en welluyden mag. Voel maar aan deez Oranjekaars en sijn twee vazallen Hy zal u van onder boren en u gunstig gaan bevallen. Snel maakte de Hertooglycke vrouw zich bloot van daar benee. En gleed hij onbevreesd in haar allerdonkerste stee Daar waar de vuren branden en de winden meestens waaien Begon hij de Hertogin aan zijn Oranjeknop te naayen.





Als ik dit aan je vader laat lezen en dat verhaal van Houttuin erbij vertel, dan krijgt hij het helemaal op zn zenuwen. Om over Buijnsters maar te zwijgen. En dan die geschiedenis rondom de aardappelsmokkel erbij. Zie je het geschreeuw in de Huizinga-commissie voor je? Echte bewijzen zijn er nog niet, er moet nog meer boven tafel komen. En er komt meer!



Hij vertelde dat er ook in Lyon voor de opstand van 1795 zon illegale drukkerswereld bestond, maar die zag er weer anders uit dan in Parijs. In Lyon had je minder debat over de macht van de koning, een stad als Lyon was in veel opzichten behoorlijk aan zichzelf overgelaten, ze had eigen privileges en bestuurders die zich niet al te veel van Parijs aantrokken. De verbindingen waren slecht. Een staand leger had je tot aan Napoleon niet in Frankrijk, de provincie was tamelijk autonoom. In Lyon had je dus een heel ander lasterlijk circuit, waarbinnen men niet alleen obscene geschriften tegen de adel schreef, maar ook tegen industrilen. In Lyon bestond toen al een kleine, rijke industrile klasse en sommige opstanden in de stad van voor de revolutie lijken sterk op de latere arbeidersopstanden elders in Europa. Er bestond een grote zijdeindustrie en een hoedenindustrie, er woonden duizenden hoedenmakers in Lyon, die hun handel sterk zagen teruglopen toen de revolutie uitbrak.



Een prachtig werkje, zei Houttuin, is dat over een bekende hoedenmaker in Lyon, de heer Polarimin, die een grote naam op het gebied van de hoedemnode had. In LAmour de la Tte werd hij flink belachelijk gemaakt, niet alleen als hoorndrager maar ook als impotent ventje. Dat boekje werd bekostigd door een van zijn concurrenten, ene Andr Pichard, die later tijdens de grote terreur na de val van Lyon onder de guillotine belandde. Ook hier had je weer gerenommeerde drukkerijen die dit soort werkjes maakten, misschien zonder dat de bazen het wisten. In Lyon werden ze gedrukt op de machines van bijvoorbeeld de firma Jaouvard en Braval, die gewoonlijk keurige kerkelijke werken over de biecht of de religie van de jeugd of kerkelijke mededelingen drukten. Er verschenen misschien minder obscene werkjes dan in Parijs en ze waren zeker minder bedreigend voor het koningshuis, maar ze waren net zo schandelijk. En kijk wat ik hier heb?



Van de tafel tussen de pindabakjes en champagneflessen vandaan viste hij een stapeltje kleine boekjes. Weer de bekende schandelijke teksten, nu in het Nederlands, deze keer over Mirabeau, ene Merlin natuurlijk, de onvermijdelijke Marie-Antoinette en een vreemd boekje dat, volgens Houttuin, uit het Frans was vertaald en waarin de hofhouding van Marie-Antoinette naar het Nederlandse Oranjehof was overgeplaatst. Het heette in het Frans Description de la Menagerie Royale des Animaux Vivants (tabhe aux Thuileries). Houttuin het me het oorspronkelijke, in grijze kleuren gedrukte boekje zien. In het Nederlands had de vertaler ervan gemaakt: Beschrijvinghe van de menagerie van alle Komncklijke Dieren en dan volgt een uitvoerig verhaal waarin het hele Friese hof de revue passeert, met alle neefjes en nichtjes en stuitende taferelen die daarbij horen in dit type werk. De vrouw van de stadhouder wordt hier uiteraard voorgesteld als een wellustig type dat het met iedereen doet en diens zwager is duidelijk geportretteerd naar het voorbeeld van de hertog van Valois, de broer van de Franse koning. De stadhouder zelf wordt voorgesteld als een vreemd monsterlijk wezen dat half patriot en half aristocraat is, een merkwaardig beeld, dat veel zegt over de politieke bedoelingen van dit pamflet. Men wil de prins van Oranje losweken van verkeerde raadgevers en hem in het kamp van de patriotten plaatsen. Volgens Houttuin was dit een zeer duidelijk voorbeeld van een geschrift uit de patriottische hoek.



Maar kijk eens naar de boekjes zelf, zie je dat?



Ik zag natuurlijk helemaal niks, al zat ik er nog zo lang tegenaan te turen.



Kijk maar eens op deze bladzijde. Zie je dit merkje hier, dat vreemde merkje? Vergelijk het maar eens met deze Franse boekjes die in Lyon zijn gedrukt.



En toen zag ik het. Die Nederlandse boekjes zijn ook in Lyon gedrukt.



Zie je het, zei Houttuin. Allemaal dezelfde vlek op dezelfde plaats, ze komen dus van dezelfde drukker. De firma Gaflandre. Is het niet merkwaardig? Nederlandstalige smerige pamfletten die in Lyon gedrukt zijn?



Dat moest ik toegeven.



Ik heb deze boekjes op een veiling in Marseille gekocht, zei hij, een jaar of vijf geleden, ik bedoel, een van mijn stromannen kocht ze. Ze zaten in een geelkleurige enveloppe, kijk hier heb ik hem, waarin bestuurders hun kronieken en brieven bewaarden, zie je, dat lintje, daar konden ze zon enveloppe mee dichtknopen. Vijf Nederlandstalige boekjes, een paar dubbele erbij, allemaal bij dezelfde drukker gemaakt. En in een van die boekjes zaten twee handgeschreven briefjes, het ene waarschijnlijk geschreven door de man die het drukproces in Lyon onder zijn hoede had, een soort boodschap voor de ontvanger van de boekjes, met een groet erop, kijk maar. En daar stond dit, Mies:




Citoyen, la ci prsente facture, tablie le 16 nivse de lan n de la Rpublique en prsence du citoyen Parvionat et de la demoiselle Elise Wolfsin, est destine au citoyen Von der Plaatz, rsidant a Harlungin. Votre dvou serviteur vous prie dassurer le citoyen Von der Plaatz de ses meilleurs sentiments. A-L. A





Vertaald luidt het zo ongeveer:




Deze brief en rekening bestemd voor de burger Van der Plaats in Harlingen opgemaakt de 16 nivse van het jaar II van de Republiek in aanwezigheid van de heer Parvionat, en mejuffrouw Elise Wolfsin. En met zeer hartelijke groet van uw dienstwillige dienaar aan de burger Van der Plaats. A-L. A.





Een briefje in een Nederlandstalig, in Lyon gedrukt pornografisch politiek werkje! Het was een half foliootje, netjes dichtgevouwen, geschreven in een gelijkmatig handschrift, jammer dat de rekening zelf ontbrak. En wie denk je dat die Elise Wolfsin is? Volgens Houttuin kan het niet anders dan dat dit Betje Wolff was.



Het klonk bijzonder plausibel: ze zat dus niet alleen voor de aardigheid in Trvoux, maar trad ook op als tussenpersoon bij de handel in politiek geladen geschriften, die ze in opdracht van Van der Plaats in Lyon liet drukken en vervolgens naar Nederland terugsmokkelde. Houttuin zat er breed bij te grijnzen.



Hij liet me het tweede briefje zien, nauwelijks leesbaar, vlekkerig, gebleekt, maar te ontcijferen viel nog de naam Van der Plaats plus een paar woorden: Twaalf drucks in kwarto vel.



Het handschrift van Elizabeth, zei Houttuin alsof het niets was, moet je hier maar eens naar kijken.



Hij liet me een kopie zien van een van haar brieven. Haar handschrift. Ik weet het zeker. Haar handschrift.



Kijk maar, zie je het jongen?



Ik zag het. Volgens mij was dit het handschrift van Ons Betje, geen twijfel mogelijk, en ik keek er niet eens van op, dat is het rare. Ik had het allemaal verwacht, mij verbaast niets meer. Betje Wolff en Aagje Deken schreven dus niet alleen pornografie, ze handelden er ook in en in Trvoux vertaalden ze een paar pornografische werkjes uit het Frans, die ze aanpasten aan de Nederlandse omstandigheden en bij hun terugreis naar Nederland meesmokkelden.



En wat betekenen die A-L A. onder de brief? Antoine-Louis Albitte? Zou het zo in elkaar zitten? Kende Betje Albitte? Zaten ze in hetzelfde complot? Handel in porno? Wat zal je vader hiervan zeggen als ik het hem vertel? Ik denk dat hij vindt dat ik mijn mond erover moet houden, hij wil dat ik me bij mijn onderzoek en mijn modellen moet houden, meer niet, anders kan ik die plaats op het Huizinga op mijn buik schrijven. En dat is belangrijk voor hem: de faculteit wordt beloond voor iedere promotieplaats die ze weet te scoren, daar wordt hij op afgerekend. Dit moet naar buiten komen, dat snap je wel. Hier kan hij niet langs, denk ik!



Nu ga ik slapen, het is bijna half vier. Dag lieverdje. Moet je morgen werken, zal wel, kijk uit hoor, met die dames, ik ga in bed nog eens wat aan je liggen denken.



Jae myn liefste Joifer, nu treed ick naar mijn slaapplaats aan, ga liggen, op de dekens, er luystert niemand naar me, je mondje is op myn mondje, je Tong glipt in mynen mond met mynen mond, ick bevoel je zachte Billen, lieve Miesio, kom by me wil je, wil je, wil je.





Dag Mies. Daag!!!



Je Vincent


Brief van H. Halbertsma aan de Sollicitatiecommissie van het Huizinga Instituut






Amsterdam, oktober 2002 ter attentie van Prof. dr. T. van Dijk Prof. dr. L. Smeding Prof. F. van Oostrum Prof. dr. F.R. Ankersmit





Geachte Commissieleden,





Via de telefoon wisten we gelukkig overeenstemming te bereiken over een datum om de stand van zaken rondom onze kandidaten door te nemen. Ik dank u allen nogmaals voor uw bereidwilligheid mee te werken. Het is 1 november geworden, in het gebouw aan het Singel in Amsterdam, om 16.00 uur, de precieze ruimte mail ik u nog. We komen nu in het stadium dat er gekozen moet worden. In deze brief zet ik nog even, wellicht ten overvloede, de onderzoeken van onze kandidaten, in alfabetische volgorde, heel kort op een rijtje. In bijlagen laat ik hen zelf aan het woord, daar treft u van onze vier kandidaten een voorlopige opzet van hun onderzoek aan en een overzicht van de stand van zaken tot nu toe.



1. De heer drs. V. Gorter uit Amsterdam onderzoekt het interne en externe netwerk van de schrijfsters E. Wolff-Bekker en A. Deken. Hij wil de hypothese toetsen dat fractievorming in de late achttiende eeuw niet verliep volgens lineaire patronen, zoals men gewoonlijk aanneemt (zie in Nederland o.a. Sterkenbosch en Haitsma Muller), maar volgens aantoonbaar primaire inductiestrategien, zoals die o.a door Streppolt in de Verenigde Staten zijn onderzocht. Hij onderzoekt via de kwantitatieve Mosswill-modellen de netwerken in Friesland, Den Haag en Trvoux. Hij hoopt hiermee eerder onderzoek (zie o.a. dat van Baumstring in Duitsland en van Wollmark in Engeland) nader te kunnen onderbouwen.



2. Mevr. drs. L.P. Hoogkarspel uit Maastricht onderzoekt de wederzijdse literaire invloed tussen Limburg en Duitsland in de zestiende en zeventiende eeuw. Zij wil aantonen dat er sprake is van een sterk samengaan van narratieve structuren in predikboeken die in deze gebieden verschenen en zij wil dat in verband brengen met een bewuste samenwerkingsstrategie die in die tijd tussen verschillende geloofsgemeenschappen tijdelijk bestond. Ze hoopt hiermee een belangrijke bijdrage te leveren tot het onderzoek (zie o.a. dat van Steppens in Duitsland) naar lutherse bewegingen in het grensgebied van Duitsland en Limburg.



3. Mevr. drs. G. Langeveld uit Utrecht onderzoekt de naamgeving in Nederland tijdens en vlak na de Franse revolutie. Ze wil aantonen dat in zeer brede kring de naamgeving na 1787 aan sterke veranderingen onderhevig was. Haar onderzoek sluit aan bij antroponymisch naamgevingsonderzoek, zoals dat bijvoorbeeld in Frankrijk door de Duitse onderzoekster Nicoline Hrsch in Republikanische Personennamen (1994) is ondernomen. Zij wil laten zien dat in ons land de naamgeving in hoofdzaak verbonden bleef met het koningshuis en het protestantisme en dat men, anders dan in Frankrijk, slechts tijdelijk teruggreep op classicistische voorbeelden.



4. De heer drs. P.L.M. Scheen uit Groningen onderzoekt de relatie tussen narratieve structuren van NoordEuropese mythen en die van een aantal grondwetten van landen die aangesloten zijn bij de Europese Unie. Zijn werk sluit aan bij vertel-strategisch onderzoek van o.a. Mieke Bal en P. Oelschlaeger in de Verenigde Staten. Hij werkt met modellen van de Duitse mytheonderzoeker Zabernthal en hoopt recente hypotheses over overeenkomsten tussen wetsformuleringen en narratieve structuren van mythes te kunnen onderbouwen.



In de bijlagen treft u nadere informatie over deze onderzoeken aan. Ik hoop u 1 november in Amsterdam te kunnen verwelkomen.





Met hartelijke collegiale groet, H. Halbertsma


Brief van P. Ghijsen aan Vincent Gorter






Middelburg, oktober 2002





Geachte Heer,





Een deel van het archief van mijn oudtante is in het bezit gekomen van het Roosevelt-archief in Middelburg. Dit instituut verzamelt alle stukken die in verband staan met de Nederlandse slavenhandel op de Verenigde Staten. U weet wellicht dat Elizabeth Bekker in een milieu van slavenhandelaren opgroeide. Het gaat in dit deel van het archief vooral om enkele stukken die met de jeugd van mevrouw Bekker te maken hebben.



Het overige archief is na haar dood in 1976 sterk verspreid geraakt onder de kinderen van haar broers, die beiden al eerder waren overleden. De zoon van een van haar broers is mijn vader, de heer S. Ghijsen. Hij woont, net als ik, in Middelburg. Ik herinner mij dat zich bij ons op zolder vroeger in een hutkoffer een deel van dit archief bevond, het gaat hierbij ook om materiaal rondom haar biografie van de dames Wolff en Deken. Ik weet nog dat ik er als jongen wel eens op gestoten ben. De kist bevatte oude papieren, eerste versies van haar biografie, probeersels, brieven aan studievrienden en collegas en vrienden in Frankrijk, een poesiealbum uit haar jeugd, stapels oude tijdschriften en kranten, zelfs een brief van koningin Juliana.



Ik vond het destijds nogal intrigerend maar heb er verder niet meer bij stilgestaan. Wel herinner ik me dat verschillende instanties pogingen hebben ondernomen dit archief in handen te krijgen, maar mijn vader weigerde dit altijd. Waarom weet ik niet. Gisteren heb ik naar de kist gezocht en hij staat inderdaad nog op de zolder. Mijn vader (hij is nu 82 jaar oud) maakt geen bezwaar tegen een eventueel bezoek van uw kant. Mijn oudtante had, zoals u wellicht weet, geen kinderen en ze is zeer oud geworden, 92. Ze was binnen onze familie buitengewoon geliefd. Ik heb haar nog gekend, we noemden haar tante Rika, ze hield erg van kinderen.



Hieronder vindt u mijn adres, emailadres en telefoonnummer, indien u contact met me opneemt kunnen we wellicht een afspraak maken.





Met vriendelijke groet,



Paul Ghijsen


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Toen ik met haar meeliep vertelde ik voor de vierde keer dat ik een boek wilde schrijven, een roman. Ik wist niet wat ik moest zeggen, schaamde me diep dat ik niet protesteerde toen ze me vroeg mee te gaan. Ik ken haar nauwelijks, ik weet niet waarom ze me meevroeg. Ik was een verlegen schooljongen.



Het begint donkerder te worden in huis, ik doe een lamp aan, de elektriciteit werkt. Ik zei niet dat ik in Bourg geen onderdak had, dat ik als een zwerver buiten had geslapen. Ik vertelde dat er in Nederland al iemand een boek over de jeugd van een van die twee schrijfsters had geschreven.



Cest Jan Mens, zei ik.



Comment sappelle-t-il?



Ik herhaalde zijn naam, ze zei hem zacht na, Jean Manse, maakte ze ervan. Ik vertaalde de naam, Jean Humain zei ik, ze lachte er hard om, Jean Homme, zei ik daarna. Ze was kleiner dan ik eerst dacht, af en toe raakte haar schouder me. Ik legde uit dat hij vooral over Betjes jeugd schreef, haar huwelijk met een veel oudere dominee, ik stotterde en zwaaide met mijn armen, probeerde haar in een keer alles uit te leggen, ik zei dat zijn boek aan de oppervlakte bleef, het noteerde haar geluk en ongeluk, haar vrouw-zijn, tre une femme, hoorde ik mezelf zeggen. Jeanne lachte, ze keek naar me, daarna voor zich.



We liepen door smalle straten in de stad, ik was er nog niet geweest, hoge huizen, de straten werden breder. Tussen de huizen waren kriskras over straat elektriciteitsdraden gespannen, ze zwaaiden als springtouwen. Ik vertelde dat ik een filosofisch boek wilde schrijven, een boek over hun wanhoop hier, hun verlatenheid, hun pogingen met elkaar in contact te komen, hun eenzaamheid die te maken had met hun geldgebrek.



Ze hebben ook gedanst, zei ik, in Trvoux.



Ze hield me met haar hand tegen, we stonden bij een smal huis, een stenen trap omhoog naar de voordeur, de luiken voor de ramen waren dicht. Ze zei dat ze hier woonde. Betje Wolff, zei ik. Ze herhaalde de woorden, bij haar waren het gefluisterde letters, de naam Wolff kon ze nog steeds niet uitspreken.



Niemand weet wat ze precies in Trvoux deden, zei ik, ik heb een biografie over hen gelezen, er is niets van ze bekend. De Franse schrijver Mazade schreef volgens biografe madame Ghijsen al in 1812 over hen, kent u hem?



We gingen naar binnen, ze kende Mazade niet. Ik praatte haastig door, in belachelijk Frans, stotterend.



Ik vertelde dat ik hun mogelijke huis in Trvoux had bezocht, dat ik er over het hek was geklommen, door het park was gelopen, het was een soort buitenhuis, veel te groot, dat het niet eens zeker is of ze er echt woonden, alles is onzeker. Ik had het van monsieur Rendu gehoord, vertelde ik, maar madame Ghijsen noemt het huis niet eens. Tijdens de Rode Terreur zijn ze bedreigd, het kan niet missen. Morgen lees ik het verslag van de Bons Rpublicains uit, de Sansculotten van Trvoux, ik ben op pagina 66, misschien komen ze verderop nog voor. Ze zijn vast en zeker doodsbang geweest, voelden zich van iedereen verlaten, buitenlanders waren verdacht, zij helemaal, ze waren protestant en wilden niet rooms-katholiek worden.



Jeanne Pian luisterde naar me terwijl we in de gang stonden, we rookten. Ze vroeg waarover ze schreven. Ik vertelde dat het meestal over morele kwesties ging, soms ook natuurgedichten, en godsdienstige beschouwingen, ze publiceerden in 1782 de eerste Nederlandse roman, een boek in brieven.



Comme Les Liaisons Dangereuses,  zei ze.



Ja, in brieven en daar werden ze beroemd mee in Nederland. Ze waren origineel, zei ik.



Wat bedoelde ik ermee?



In de gang bij mijn kamer klinken voetstappen, ik wacht met schrijven, ze verdwijnen, een deur slaat. Jeanne vertelde dat haar man arts is, chirurg, ze gebruikte het woord chirurgien, ik weet niet zeker of dat hetzelfde als chirurg is. Toen ik vroeg of hij in de oorlog aan het front opereerde, begon ze te lachen. Hij was tijdens de oorlog genterneerd, in een kamp in de buurt van Grenoble waar duizenden soldaten zaten, niemand wist dat hij arts was.



De deur in de gang ging open en twee kinderen stonden in de opening, achter hen in de kamer lag papier op de grond, met potloden erbij, ze hadden getekend.



Philip et Marie, zei Jeanne, ze wees.



De kinderen bogen naar me, ze maakten geen aanstalten me een hand te geven, ze gingen bij hun moeder staan. In de deuropening verscheen een vrouw. Ze had grijs haar, een witte huid, over haar gezicht hing een glans van zwaarmoedige ernst, ze zou kunnen poseren als heilige op leeftijd en ze praatte rap tegen Jeanne. Was dit het kindermeisje? We gingen de kamer in. De wanden waren bedekt met donkere schilderijen, er stonden hoge kandelaars op de grond, vier hoge stoelen met kleurige bekleding, een notenhouten kastje boven op de tafel. Twee vazen op een laag tafeltje, de vrouw ruimde het papier op. Jeanne en ik gingen in de achterkamer aan een ovalen tafel zitten.



Ik ben een nazaat, zei ik, een nakomeling.



Ze begreep me eerst niet.



Un descendant, zei ik.



Ze vroeg of de schrijfsters kinderen hadden.



Nee, geen kinderen, mijn familie kwam vroeger bijeen op hun sterfdagen.



Ze bekeek me. We zwegen.





Waarom schrijf ik alles op, ik weet het niet. Jeanne Pian keek zo ernstig dat ik niet naar haar durfde te kijken. Ze bracht me naar boven, twee trappen op, mijn kamer is aan de voorkant van het huis. Er is een wastafel, een tafel en een bed. Mijn tas zette ze op het bed. Toen ze wegging, pakte ik hem uit, legde de kleren op het bed, vouwde ze, deed ze weer in de tas. Het woordenboek en de biografie van Hendrika Ghijsen legde ik op het tafeltje, de andere papieren op de grond bij het bed. Ik wist niet wat ik moest doen. Schreeuwend voor het raam staan?



Ik waste me bij de fontein. Later stond ik voor het raam naar buiten te kijken. Ik wil een scne schrijven waarin Albitte geconfronteerd wordt met Betje Wolff en Aagje Deken. Ik bedenk kleuren, stemmen, ik bedenk een huis in Bourg waar zich dit af moet spelen: een herenhuis bij de kerk, Albitte is ernstig en schrijft, laat de dames wachten, ze spreken over godsdienst, hij vraagt over Merlino, over Daendels; Albitte kende Daendels. Ik begon te schrijven maar het werd een andere scne. Betje ontmoet Albitte.



s-Avonds ontmoette ik Jeannes man, hij is kleiner dan zij, heeft een hoekig gezicht met een lange neus die hij steeds omhoog lijkt te willen duwen, hij heet Robert. Doodsbleke man, zag eruit als een bejaarde; kromme rug, slepend langzame bewegingen. Doodmoe. We aten soep en een donkere groente waarvan ik de naam niet weet, een klein stukje vlees dat naamloos op mijn bord lag, een augurk. Geen aardappelen. Tijdens het eten vertelde ik over mijn boek en over Albitte, Robert wist wie dat was. Hij vertelde dat Albitte in Bourg bij een hoge magistraat logeerde en dat die magistraat per ongeluk op een lijst van veroordeelden terecht was gekomen en dat Albitte zijn uiterste best had moeten doen hem daar weer af te krijgen. Anders was hij samen met achttien andere veroordeelden onder de guillotine van Lyon terechtgekomen. Er gingen geruchten dat Albitte in melk baadde omdat hij last van allerlei ziektes had, misschien zelfs geslachtsziektes. Hij was opvliegend, een echte tiran, maar kon plotseling sentimenteel zijn als een dienstmeisje bij een liefdesscne. Hij was de ergste niet, anderen waren erger. Willekeurige moordpartijen, daar deed hij niet aan mee. Maar in Lyon dan? In Lyon ook niet, hij werd daar wel benoemd om de Terreur te leiden, maar uiteindelijk deed hij er niet aan mee. Bij het begin van de moordpartijen daar, in october 1793 was hij nog niet in Lyon, hij werd in november benoemd, maar toen in december de echte moordpartijen begonnen maakte hij zich uit de voeten en volgde hij hier de politieke commissaris Gouvion op. Die was nog maar net benoemd en twee weken later, eind december, werd hij door Albitte vervangen. Blijkbaar voelde hij niets voor moordpartijen. Hij schreef volgens Robert gedichten. Hij organiseerde in Bourg, toen de Terreur in Lyon op zijn hoogtepunt was, literaire avonden waarbij men over de Deugd en de Moraal moest discussiren. Robert Pian vermaakte zich over mijn verbazing,



Cest absurde, zei hij, absurde.



Waarom begreep ik niet.



Jeannes ogen bekeken me alsof ik een vreemde steen was. De kamer werd een tombe.



Robert vertelde dat in Frankrijk mensen als Albitte zeer slecht bekendstaan. Volgens hem waren het monsters en despoten, maar hoe zou u zijn tijdens de revolutie? Zou u de adel steunen? De geestelijkheid? Hoe zou u zijn onder dit soort omstandigheden?



Blijkbaar was dit een onderwerp dat beter vermeden kon worden, Robert stond op, Jeanne stond op, ze praten door elkaar, opgejaagd, Jeanne verliet de kamer. Hij vertelde dat Albitte er helaas dus wel voor zorgde dat achttien mensen uit Bourg met de guillotine van Lyon terecht werden gesteld. Een van die mensen was volgens hem een voorvader van de buren, ze hebben een portret van hem in huis, ze bewaren nu nog kleding van hem en hebben zelfs een oude viool waarop hij goed kon spelen. Alles is hierover tot in de kleinste details bekend, beweerde hij.



Hij vertelde dat niet Albitte over die achttien doden van Bourg had beslist, maar zijn raadgevers. Albitte verzette zich ertegen, maar Desclisles, Alban, Chaigneau, Frilet en Duclos, die beslisten. Ze discussieerden een nacht lang over de namen, een hele nacht, Albitte was ziek, maar hij was er wel bij, zwijgend. En later ondertekende hij de brief die in Lyon overhandigd moest worden.



Jeanne kwam de kamer binnen met een boekje, ze legde het voor me op de tafel terwijl Robert was opgestaan. Jeanne praatte zacht met me. Ze vertelde dat het een tijdschrift was, het bestond sinds 1925, om de twee maanden kwam het uit, alleen met artikelen erin over de grote revolutie. Ze was geabonneerd toen ze ging studeren, kreeg het als cadeau van haar vader. Toen ze door de oorlog met haar studie moest stoppen, bleef ze geld ervoor betalen en men bleef het sturen. Annales historiques de la Rvolution Franais e heet het, het was een nummer uit 1946, nummer 101. Ze sloeg het open en zocht een artikel op, van Louis Meunier: Albitte conventionel en mission (plus specialement dans lAin et Le Mont Blanc). Ze zei dat ik het moest lezen.



Het werd donker, Jeanne stak in de voorkamer een paar kaarsen aan, we wachtten en zwegen.



Albitte bezocht de sansculottenclub in Trvoux, zei ik, ik heb er vandaag over gelezen. Later op de avond zat ik in de voorkamer met Jeanne en Robert, de kinderen heb ik sinds vanmiddag niet meer gezien, ook de grijze vrouw niet. Ik vertelde opnieuw over mijn plannen een boek te schrijven, mijn handen bewogen als opgewonden vogels voor mijn lichaam, mijn huid plakte, speeksel schoot mijn mond uit, ik verdroogde langzaam. Robert was nu zwijgzamer, we spraken over de politieke situatie in Nederland en Frankrijk. Hoe was de situatie in Algerije? Waarom hadden wij het koningshuis na de oorlog niet verjaagd? Ik probeerde het hem uit te leggen. Jeanne bracht me naar mijn kamer, ze deed het licht aan, haalde uit een kast een paar kussens en legde die op het bed. Ze klopte erop. Mijn tas was verdwenen, de boeken en de schriften lagen op het tafeltje. Ik vroeg niet waar mijn kleren waren.



Hoe was het hier in de oorlog? zei ik.



La guerre nest plus, zei ze.



De oorlog bestaat niet meer. Toen liet ze me alleen, bij de deur knikte ze naar me alsof ik een stervende was van wie ze voor het laatst afscheid nam. Jeanne. Ik las in het halve duister het artikel van Meunier, waarin Albitte voor een deel wordt gerehabiliteerd. Ik heb het net uit. Ik besef ineens dat Jeanne een toespeling maakte op de titel van de vier boeken die Herriot over de opstand en de moordpartijen in Lyon schreef: Lyon nest plus. De titel is ontleend aan de laatste zin van een pamflet uit begin 1794 dat mede door Albitte is ondertekend en waarin de moordpartijen in Lyon worden aangekondigd en dat besluit met de zin dat de naam Lyon uit de geschiedenisboeken zal worden verwijderd, dat de stad wordt herdoopt tot Ville Affranchie, dat geen steen op de andere zal blijven en dat de schuldigen zullen worden gestraft. In naam van de ene, ondeelbare en democratische republiek. Lyon bestaat niet meer.


E-mail oktober 2002






Van:



Inspecteur N. Temminck



Aan:



Inspecteur J. van Stralen



Onderwerp:



Buijnsters





Beste Jim,





Doet je email het nu? Ik kan die Rijkman steeds niet bereiken, hij is onvindbaar, hij had een paar dagen vrij genomen. Ik begin het gevoel te krijgen dat hij er meer van weet en dat hij Buijnsters bijzonder goed kent. Ik ben nog bij die mevrouw langsgegaan, ze heet Drumhoff, maar dat leverde geen extra informatie op. Toch heb ik het idee dat ook zij meer weet; haar stokoude moeder was erbij, ze zaten elkaar af en toe aan te kijken, zo van: mondje dicht.



Het blijft heel goed mogelijk dat Buijnsters ons om de tuin probeert te leiden en een stel handlangers, wie weet uit een voormalig Oostblokland, heeft gerekruteerd om hier illegale boeken op te kopen en te verhandelen. Met Rijkman als een soort tussenhandelaar. Ik stel voor dat je die Buijnsters en eventueel Oppelaar toch weer eens aan de tand voelt. Ik zoek naar Rijkman.





Met hartelijke groet, Nico Temminck


Brief van J. van Goens aan Vincent Gorter






Leeuwarden, oktober 2002





Geachte Heer,





Een paar dagen geleden spraken we elkaar over die aardappelsmokkelzaak in de provincie Friesland. Ik deed in dit verband zojuist een zeer bijzondere vondst, die u ook wel zal interesseren. In het Rijksarchief in Leeuwarden bevindt zich in het Van Beilen-archief een bericht dat mijn vermoedens over de heren Wolff en Deken nog verder bevestigt. Ik voeg hierbij een kopie van dit bericht toe, het is te vinden in Archief Van Beilen, G.A. L, A.B. K. pagina 762 (verslaggeving nr. 546).



Die Johannes Andele Van Beilen was een grote landbouwhandelaar in de provincie Friesland. Hij was oorspronkelijk van oude Friese adel, maar van de opbrengst van de landerijen kon hij niet goed meer bestaan en dus ging hij de handel in, in landbouwproducten.



U moet zich niet voorstellen dat deze handel groot was, het ging om kleinschalige activiteiten, althans als we volgens onze normen denken. Van Beilen speelde in op nieuwe producten, entameerde bijvoorbeeld de bloemkoolteelt in de noordelijke landbouwstreken en probeerde veel boeren over te halen meer luxeproducten te maken voor de buytenlanden, waarmee Scandinavi en Engeland werden bedoeld. Handel op Engeland was verboden, dus de naam van dat land kom je in de archieven niet tegen. Het Van Beilen-archief is op zich niet erg interessant, het bevat brieven over zakelijke transacties, contracten en mededelingen, geen persoonlijke ontboezemingen. Ook tref je er lijsten in aan van verhandelbare oogstdelen, die hield hij zeer zorgvuldig bij. In een van die lijsten bevindt zich het zeer bijzondere fragment waarvan ik u een kopietje stuur: het is een bericht over een aardappeltransactie waarop de door u gezochte namen voorkomen, zij het enigszins verbasterd. Van Beilen zorgde ervoor dat zijn eigen naam uit de stukken is verwijderd. Hopend u hiermee van dienst te zijn, groet ik u, hoogachtend,





J. van Goens




Kopie



Aan levering aaerdappels 320 kasten Ofringae



Aanlevering aaerdappels 470 kasten Dronryp aanlevering dito 120 Veendam



Aenlevering dito 75 Franeker dito 45 Sneek dito 44 Sneek



By verlatinge van meermalen te schryven



C. Oneides



H. Romkes



W. Deeken



E. Wolf



M.A. van der Wal



Dearsum. den 246 julij 1798




Brief van Bart Toussaint aan Vincent Gorter






Leeuwarden, oktober 2002





Beste Vincent,





Ik hoop niet dat je je erg in de maling voelde genomen toen je laatst bij mij op bezoek was. Heb je die grafstenen in het Leeuwarder Bos nog bezocht? Ik kreeg de indruk dat je me niet erg geloofde, maar alles wat ik je vertelde is waar. Dat wil nog niet zeggen dat ik je alles heb verteld, misschien vind je het de moeite waard nog een keertje bij me langs te komen. Ik heb iets voor je. Hopelijk kun je mijn handschrift lezen. Tot ziens!





Hartelijke groet van



Bart Toussaint


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



aardappelen





Lieve Mies, de aardappelman is erin getrapt. Lang leve Van Beilen! Vin


Brief van Vincent Gorter aan H. Halbertsma






Amsterdam, oktober 2002





Zeer geachte Heer,





In verband niet mijn onderzoek las ik een uitvoerige studie van de Franse historicus Michel Biard die begin dit jaar een boek publiceerde over revolutionaire commissarissen aan het einde van de achttiende eeuw. Het heet Missionaires de la Rpublique (ondertitel Les rprsentants du peuple en mission (1795-1795)) Tot mijn onderzoek behoort uiteraard ook het sociale netwerk dat Wolff en Deken in Trvoux binnentraden en onderhielden. Een van de netwerkknopen (zie bijgevoegde computeruitdraai) beschrijft zon commissaris in het departement lAin, waarbinnen Trvoux valt. Het gaat hier om een zekere Albitte. In Frankrijk bestaat sinds de viering in 1989 van de tweehonderdste verjaardag van het begin van de Revolutie een debat over het morele en politieke gehalte van deze commissarissen, waarvan Albitte er eentje was. Biard voegt in zijn uitvoerige boek een nieuw hoofdstuk hieraan toe.



Volgens hem moeten we het werk van bijvoorbeeld Albitte niet langer alleen afwijzen. Het waren niet alleen laaghartige samenzweerders die onschuldigen om zeep hielpen, ze brachten belangrijke economische verbeteringen tot stand en zorgden er zelfs voor dat de overgang van het ancien regime naar het revolutionaire bewind zonder al te veel schokgolven verliep. Ik denk dat het voor mijn onderzoek goed is als ik deze Albitte wat nader in beeld breng. Mijn hypothese is dat de beide schrijfsters hem verschillende keren hebben ontmoet. Kent u Biard? Hij werkt aan de Universiteit van Parijs I Panthon-Sorbonne.



Ik maak goede vorderingen met mijn onderzoek. Het is steeds duidelijker dat de schrijfsters op allerlei terreinen zeer actief waren, vooral nadat zij hun geld kwijtraakten door de manipulaties van hun financile waarnemer, de heer Nissen. Ook hun betrokkenheid bij de smokkel van aardappelen staat vast, een collega uit Wageningen ontdekte toevallig in het Rijksarchief te Leeuwarden een interessant document op dit gebied.





Met hartelijke groet



Vincent Gorter



(dit briefje in haast geschreven)


Brief van Vincent Gorter aan Gemeente Den Haag, afdeling Cultuur en Welzijn






Amsterdam, oktober 2002



t.a.v: Mevrouw A. van Willigen 





Geachte Mevrouw,





Graag doe ik mee aan de organisatie van de herdenking rondom de 200ste sterfdag van Betje Wolff en Aagje Deken. Ik was blij verrast door uw uitnodiging. Uw plannen lijken me buitengewoon vruchtbaar.



Ik kan helaas niet deelnemen aan de eerste vergadering, omdat ik over enkele dagen in verband met mijn proefschrift naar Trvoux vertrek. De geplande vergadering daarna zal ik zeker wel aanwezig zijn.



Het is voor u misschien interessant te weten dat ik verschillende nieuwe aspecten van het werk en het leven van de dames Wolff en Deken naar voren kan brengen. Misschien zouden we aan uw programmaonderdelen een bijeenkomst kunnen toevoegen over functie en positie van pornografie binnen de patriottische beweging van het einde van de achttiende eeuw. Pornografie was in die tijd een uitingsmiddel van politieke onvrede; mijn naspeuringen brachten aan het licht dat beide schrijfsters enige tijdvooral in Frankrijkdit genre beoefenden.



In Trvoux hoop ik meer gegevens te kunnen achterhalen en ik verzoek u voorlopig nog geen ruchtbaarheid aan dit aspect van hun werk te geven.





Met vriendelijke groet,



Vincent Gorter


E-mail oktober 2002






Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters



Onderwerp:



Grave





Beste Piet, een paar dagen geleden kreeg ik dat briefje van je, sorry dat ik zo laat reageer, het was tussen reclamefolders terechtgekomen. Het ziet er inderdaad bijzonder vreemd uit, het lijkt of iemand bezig is je in een of ander erg duister zaakje te betrekken, een soort netwerk van bordelen of zoiets.





Ik geloof dat ook ik nu in de gaten word gehouden door de politie, sinds gisteren staat er opvallend vaak een auto met een paar heren erin voor mijn huis. Misschien wordt het toch tijd dat je open kaart gaat spelen en vertelt wat er precies met Pretty aan de hand is. Straks krijgt de politie dat anonieme briefje in handen en dan zijn de poppen aan het dansen. Of ze doen een inval waarbij ze onze computers in beslag nemen, dan zijn we helemaal in de aap gelogeerd.



Misschien heeft het inderdaad te maken met die advertentie in De Telegraaf, zou nog te achterhalen zijn wie die plaatsten? Misschien moet je De Telegraaf eens bellen, maar ik denk dat die geen namen door zullen geven. Ik ben er niet gerust op.



Ik kreeg van de Indonesische ambassade bericht dat er geen mogelijkheden zijn me in Jakarta in gastverblijven van de universiteit onder te brengen. Alles is vol, staat er, maar dan in diplomatieker bewoordingen. Wel lijken ze genteresseerd te zijn in mijn onderzoek naar Bruusken Huut, zoals ze schrijven, blijkbaar hebben ze nog nooit van hem gehoord. Ik krijg niet de indruk dat hun verleden erg hoog op de prioriteitenlijst staat. Misschien komt zwo wel over de brug, heb jij het daar nog aangekaart? Mijn biografie kan zonder een gedegen onderzoek naar het verblijf van Huet in Indonesi nooit goed worden.





Met groet van Carel




Archief Jan Gorter


[pen en potlood]



Romanfragment 





BETJE IN BOURG



De koets vertrok s-ochtends om zes uur vanaf het kerkplein in Trvoux, vlakbij het Parlement. Behalve Elizabeth en haar begeleidende bewaker, bevond zich ook de tweede schrijver bij het telbureau van de Sane in de koets, de heer Louvion. (In de kantlijn: details over het vertrek van de koets.) Men had haar ervan verzekerd dat ze niet bewaakt werd en dat haar bewaker alleen meereisde om erop toe te zien dat alles netjes verliep, propre zoals men het noemde, opdat ze onderweg niet in moeilijkheden zou raken.



Ze kende de naam van haar verplichte escorte niet. Hij droeg een lichtgroene broek en een donkergroen jasje over een wit hemd waarop zilveren knopen zaten, wat zijn gehele verschijning deed denken aan een jachttafereel op een schilderij. Op zijn hoofd wiebelde een driekante groene hoed waarop hij voor de zekerheid een revolutionaire kokarde had gespeld. Hij kon ieder ogenblik een kleine jachthoorn te voorschijn toveren waarop Elizabeth de revolutionaire hymne zou moeten blazen. Vermoedelijk had hij dit kostuum aangetrokken omdat hij een militaire indruk wilde maken en men hem in Trvoux niet kon laten beschikken over een behoorlijk stadskostuum. De beraadslagingen in de Sansculotten Sociteit over de kostuums van stadswachten duurden nu al ruim een halfjaar zonder dat er resultaat was geboekt. Zelfs over de kleur was men het niet eens.



Ze spraken niet. Ze had haar onopvallende grijze robe aangedaan, daaroverheen een wit vest, smetteloos door Agatha gestreken. Op haar hoofd droeg ze een blauw mutsje, met een bloemetjesmotief erop, misschien iets te frivool, maar andere vrouwen in Trvoux had ze dergelijke mutsjes ook zien dragen. Haar begeleider hield alle doorreispapieren op zijn schoot: zijn eigen bewijs van goed burgerschap, dat van Elizabeth en haar tijdelijke reisdocument, gistermiddag nog in Corcelles bezorgd door een jongetje dat zijn naam weigerde te noemen en in de hal eindeloos naar de grond staarde, zelfs toen Agatha hem een koekje aanbod.



Cest pour toi, had ze erbij gezegd, comment tapelles-tu? Niets had hij gezegd, men had hem vermoedelijk wijsgemaakt dat de dames in dit kasteel protestants waren, dus naar sekteleiders luisterden die getrouwd waren en zelfs kinderen teelden en ertoe verplicht waren bij iedere preek het bestaan van Christus in twijfel te trekken. Ook spraken deze dames een vreemde taal en hadden ze verschillende keren reizen naar Lyon gemaakt, waarheen wist men niet, misschien wel naar de tovenaarssekte die zich daar vanuit Macon een paar jaar geleden had gevestigd en die erom bekendstond bloed van jonge meisjes te verhitten en daarna te drinken. Sommige bewoners van Trvoux hadden hen s nachts bij een haardvuur naakt zien dansen en tijdens de rellen rondom hun huis van een paar weken geleden, was dit jongetje er vermoedelijk door zijn moeder toe aangezet stenen naar de bovenruiten te gooien zonder er in te slagen die te vernielen. Agatha wist niet eens wie zijn ouders waren, hadden de sansculotten hem ingehuurd om gevaarlijke boodschappen te bezorgen? Of was hij een lid van de kindermilitie die men een paar maanden geleden in het leven had geroepen? En die aan de oever van de Sane bij het vallen van de avond onder het raspende gebrul van Bouclet zelf exercitieoefeningen deed? Daar was hij te jong voor. Agatha had hem nog willen vragen of hij graag soldaat wilde worden, maar ze was er niet in geslaagd de juiste woorden te bedenken.



Toen Elizabeth beneden kwam had hij haar het document overhandigd, het zat in een kleine open enveloppe. Blijkbaar had hij instructies gehad het papier alleen aan de kleinste van de twee te overhandigen, zij die een bril draagt en op kousenvoeten rondloopt. Ze droeg geen bril gistermiddag, Agatha ook niet, zodat haar afmeting beslissend was geweest. Daarna was hij als een haas vertrokken. Elizabeth had niet kunnen ontcijferen wat in het document stond, haar naam was onleesbaar geweest, de naam Albitte kwam er niet in voor, er stonden een paar data op, die waren wel te lezen. In de nieuwe jaartelling, die ze nog steeds niet goed onder de knie hadden en waarvan ze de symbolische betekenis met begrepen. Nivse, pluvise, ventse, germinal, floral, het was niet te onthouden, in welke maand waren ze nu, het was januari, was dat niet nivse? In ieder geval stond die naam in het document, de rest was onleesbaar, een paar handtekeningen herkende ze wel. Gouvion, Davion. Haar eigen naam had ontbroken.



Erg koud was het niet. Eindelijk droog. Ze reden door glooiend, bebost gebied, eindeloze eikenbomen, de wielen bonkten over boomwortels, slipten door uitgeslepen paden. Wanneer ze door een gehucht kwamen liepen er haveloze kinderen met de koets mee.



Monsieur, monsieur, monsieur, madame, madame, madame, riepen ze, en nog meer, maar dat was niet te verstaan.



Verwensingen, scheldwoorden? Na een uur van eindeloos zwijgen kwamen ze door een stadje met een grote spitsloze kerk die aan de linkerkant van de weg in een dal was neergezet, op een kale heuvel. Elizabeth informeerde bij haar begeleider naar de naam van het stadje, maar hij wist het niet, of misschien verstond hij haar niet.



Daarna richtte ze zich tot de heer Louvion. Het was Neuvil-le-les-Dames, de kerk bleek ontdaan te zijn van de spits waarin de klokkentoren had gezeten. De klokken waren omgesmolten. Allemaal in opdracht van Albitte. Louvion vertelde dit met een toonloze stem alsof hij het van papier voorlas. De hele weg door het stadje liepen mannen en vrouwen met de koets mee, ze riepen en schreeuwden, hieven hun handen ten hemel, schudden hun vuisten, wat er aan de hand was werd niet duidelijk. Louvion probeerde er een verklaring voor te geven, maar Elizabeth durfde hem niet te vragen langzamer te praten en nog een keer te vertellen waar het over ging.



Ze was duizelig, er leken rafelige muggen voor haar ogen te dansen, dat had ze de laatste maanden steeds, alsof haar hersenen haar blikveld wilden vertroebelen, soms dacht ze dat het licht in haar linkeroog begon te doven. Ze frunnikte nerveus aan de linten van haar muts. Louvion droeg een klein grijs mutsje, wat hem het uiterlijk gaf van een oud vrouwtje op weg naar een klooster voor gepensioneerde nonnen. De bewaker of begeleider had bernodderde en versleten laarzen aan, hij probeerde te doen alsof hij niet tot het gezelschap hoorde en bestudeerde af en toe de documenten die op zijn schoot lagen, zonder de indruk te geven ook maar een woord ervan te kunnen snappen. Zijn lippen bewogen onophoudelijk. Hij stonk naar rottende appelen.



Vlak voor Bourg werd de koets aangehouden door drie soldaten van het Alpenleger, ze waren te herkennen aan de zilveren krullen op hun lage zwarte mutsen. Twee ervan hielden een geweer vast. De derde eiste op hoge toon hun reisdocumenten. Hij hield ze vast, tilde ze naar zijn gezicht omhoog, alsof hij eraan wilde likken en besloot toen dat het hem niet interesseerde. Aan de begeleider vroeg hij wat ze in Bourg kwamen doen, of ze nog vreemde figuren waren tegengekomen, mannen in halflange jassen met gele broeken aan. Des culottes jaunes, des culottes jaunes. Waarop de begeleider in raspend lachen uitbarstte, wat Elizabeth plotseling een onredelijke angst aanjoeg. Ineens wist ze zeker dat ze niet meer uit Bourg terug zou keren. Citoyen Albitte zou haar onmiddellijk aan de autoriteiten in Lyon overdragen, ze zou in een wagen die door twaalf zwarte paarden werd getrokken direct naar La Place des Terreaux gebracht worden waar ze eerst kaalgeschoren zou worden en vervolgens onder goedkeurend gemompel van een opvallend gering publiek direct het schavot op zou moeten.



Daarna reden ze door, onder hoge bomen, langs een vaal-bruine rivier. Haar geleide begon tegen haar te praten, vertelde dat hij een van de soldaten had herkend, hij had hem in Grenoble ontmoet, die jongen met dat hondachtige gezicht la tte de chien. Met hem had hij in een kazerne in Grenoble gezeten, Les Mineraisnee, die kazerne kende ze niethij had er in ieder geval een illegale drankstokerij opgezet. Officieren waren eraan mee gaan doen. Of madame ook wel dronk? Elizabeth had geknikt. Of dat in Bavaria ook bestond. Vertelde hij dit verhaal om aan te geven dat hij een militaire achtergrond had? Ze probeerde uit te leggen dat ze niet uit Beieren kwam, maar uit Hollande, La Rpublique des Bataves. Daarop was een verder zwijgen ingevallen. De koets ratelde over keien, ze reden onder een poort door, La Porte Royale, links en rechts huizen met smalle kanalen ervoor, tientallen mannen en vrouwen stonden zwijgend met kauwende monden voor lage deuren, rook steeg op uit vuren die vlak langs de kanalen brandden alsof men huisraad aan het verbranden was, een paar honden renden met de koets mee. Was Bourg bezet? Hadden er executies plaatsgevonden? Ze durfde het niet te vragen.





Ze moest wachten in een zaaltje waarin langs de muur een lage bank stond. Er brandde een klein bibberend vuur in een lage schouw. De vloer was belegd met kleine roodbruine tegels. Haar begeleider was verdwenen, zonder te zeggen waar hij haar weer zou ontmoeten, hij had alle papieren meegenomen. Dit was vermoedelijk de ontvangstkamer van Albittes gasthuis. Af en toe kwamen groepjes mensen binnen, drie of vier, meestal alleen mannen, ze droegen witte hemden, met zwarte vestjes, zwarte ronde hoeden. Om hun mouwen, vlakbij hun handen, zaten zwartgevlekte manchetten. Klerken. Ze bekeken haar en liepen verder, gingen een deur binnen aan de andere kant.



Ze kreeg een bloedneus, merkte het pas toen er vocht langs haar mondhoeken liep, ze veegde het bloed met haar hand weg en likte die daarna schoon, pakte uit haar tasje een doekje en drukte die tegen haar neus. Ze legde haar hoofd in haar nek, maar nu dreigde het bloed rechtstreeks haar hals in te lopen. Daarop ging ze voorover zitten, bloeddruppels lekten tegen de tegels, het doekje was doorweekt, er verschenen donkere druppels op de tegels. Ze leek uit haar hele lichaam te bloeden en wist niet hoe ze het kon laten stoppen. Ze deed haar rechterschoen uit en ontdeed zich van haar zwarte wollen kniekous. Weer kwamen er twee mannen door de zaal, ze keken niet naar haar. Toen ze weg waren drukte ze de kous tegen haar neus, en hield hem daar terwijl ze haar hoofd zo laag mogelijk hield. Wanneer ze nu naar binnen moest zou ze de bebloede kous tegen haar mond houden, nam ze zich voor, ze zou naar binnen gaan met een bebloede mond. Ineens wilde ze alleen zo naar binnen gaan.



Zweetdruppels parelden op haar gezicht, hoewel het niet warm was. Had ze haar bril nog hier? Ze tastte er met haar linkerhand naar en voelde hem. Het was beter hem niet op te zetten. Het bloeden stopte langzamerhand, ze veegde de donkere druppels met haar kous van de grond weg, veegde met haar hand nog langs haar neus, het was voorbij. Er verscheen een in lila geklede vrouw, die een rode muts droeg, ze knikte in haar richting en ging zo ver mogelijk van Elizabeth vandaan zitten. Drie kinderen kwamen binnen en verdwenen in de deur aan de andere kant. Toen ze weg waren trok Elizabeth de bebloede kous aan, hij was klam. Ze deed haar schoen aan; de vrouw aan het andere einde van de bank had niet naar haar gekeken. [In de kantlijn:] Betje moet zowel superieur als slachtoffer zijn, Festdijkiaans.



Haar begeleider verscheen toen ze het allang had opgegeven hier ooit nog vandaan te komen. In zijn gezelschap was een gebochelde man, die een zilverkleurig stokje bij zich had dat hij tijdens het lopen als steun gebruikte. Deze man wees met een kromme vinger naar Elizabeth, ze stond op, hij had gewezen alsof ze een kind was dat gestraft moest worden, ze kleurde rood van woede. Ze liep achter de twee mannen aan, met gebalde vuisten, trillend van drift en angst, ze was er zeker van dat straks opnieuw het bloed uit haar neus zou spuiten, dan zou ze het in haar handen opvangen en het aan iedereen laten zien, ze zou schreeuwen van wanhoop. Cest mon sang, zou ze schreeuwen, cest mon sang.



Maar ze wist niet zeker of iedereen zou begrijpen wat ze bedoelde, iedereen zou denken dat ze het over haar borst had, dat ze het is mijn borst riep, omdat sein en sang nauwelijks in uitspraak van elkaar verschillen. Haar bewaker was bleek, alsof hij bloed gespuwd had, hij had niet eens naar haar gekeken, het leek alsof hij een verse laag poeder over zijn gezicht had gesmeerd dat op sommige plekken dik was gaan aankoeken. Pas nu zag ze dat hij een misprijzende mond had, eentje die alles af zou keuren, die aan de commissie had verteld dat ze in de koets op weg hierheen voortdurend de maagd Maria had aangeroepen en voor het zielenheil van de koning had gebeden, of dat ze toverspreuken had gefluisterd en op haar zakdoekje ineens vreemde sterren had getoverd.



Ze liepen eerst door een lege zaal waar kasten opeengestapeld stonden, bovenop elkaar. Hoe waren ze zo hoog gestapeld? Twee mannen stonden bij een raam en keken niet om toen ze voorbijliepen. De gebochelde man liep vlak voor haar uit, met trippelpasjes, alsof hij een aanloop nam voor een verre sprong. De volgende zaal was van boven tot onder beschilderd met engelen die palmtakken zwaaiden, hier lagen kledingstukken opgestapeld, in ordeloze hopen op de grond gesmeten. Er waren bureaus waaraan klerken stonden te schrijven, stemmen schalden, soldaten liepen af en aan, de deuren naar de tuin stonden open, hoewel het buiten koud was, gisteren had het nog gesneeuwd, ook daar waren soldaten. Er brandden in de tuin twee vuren waarop grote bruine ketels dampten.



In de volgende zaal was Albitte. Hier was het warm. Eerst herkende ze hem niet omdat er mannen druk pratend bij elkaar stonden, die hem aan het oog onttrokken, maar toen zij ineens begonnen te lachen en uiteenweken alsof ze haar ook een blik op hem wilden laten werpen, zag ze hem. Hij hield papieren en doeken in zijn hand, misschien zweetdoeken, ze kon niet zien of ze beschilderd waren, hij was de enige die geen hoed en geen pruik droeg. Hij had lange, donkere haren die op zijn witte hemd rustten alsof ze daar vanmorgen door de kapper zelf overheen waren gedrapeerd. Hij was hier veel meer een jongen dan de keer toen ze hem vanuit de verte in Trvoux gezien had. Daar was hij een ernstige man geweest, dat had hij toen willen zijn, en daar was hij ook in geslaagd: hij had er als een man gelopen. Elizabeth had het gezien, ze vond hem minzaam, een kalme man die een wandeling door een klein stadje maakte en die zeker niet van plan was ooit te veel woorden daaraan vuil te maken. Hij liet zien dat zijn aanwezigheid vanzelfsprekend was. Hier slaagde hij er niet in een dergelijke pose naturel van de grond te krijgen, hier was hij een jongen die wachtte tot zijn kameraden het initiatief voor een nieuw spel zouden nemen.



Albitte had wachten tot een kunst verheven. In Trvoux had hij geen moment gewacht, daar was hij iedereen voor geweest. Elizabeth stond voor hem en knikte. Ze zweeg. De andere aanwezigen drongen weer in de richting van Albitte en keken daarna naar Elizabeth. Ineens week iedereen uit naar de andere kant van de zaal waar achter een lange tafel vijf stoelen stonden, men stommelde erheen, elkaar duwend en grappen makend, jonge mannen waren het allemaal, ze droegen kleine pruiken en witte hemden. Albitte was blijven staan. Vanuit de achtergrond doemde een kleine gezette man op. Het was Merlino.



Elizabeth zette een stap in zijn richting, haar voet in de bebloede kous glibberde in haar schoen. Werd van haar verwacht dat ze zich tot Merlino zou richten? Ze knikte naar hem, tranen sprongen in haar ogen, ze wilde zijn naam roepen, monsieur Merlino, aidez-moi. Of hoe zei je dat precies. Merlinos handen waren gewikkeld in witte doeken, helemaal, zijn vingers waren onzichtbaar. Vermoedelijk speelde zijn schurft op. Om zijn nek hing een koord waaraan een bril bungelde, hij was kleiner dan Albitte. Hij begon tegen Albitte te praten zonder naar Elizabeth te kijken, ze had evengoed niet aanwezig kunnen zijn. Aan de lange tafel begon een vrolijke sfeer het geheel te overheersen, er werd geroepen, gezongen, een van de mannen stond op, maakte een lacherige buiging in Albittes richting en ging weer zitten. De andere mannen bulderden het uit.



Bonjour citoyenne, zei Albitte tegen haar.



Bonjour monsieur, zei Elizabeth.



Had ze hem citoyen moeten noemen? Hij kwam dichterbij, ze zag dat hij een donkergroene broek met strepen droeg en gesploze schoenen. Merlino vergezelde hem, ze stonden nu met zn drien vlakbij elkaar.



Welke pozie is beter voor de Republiek, zei hij, pastorale of tragische pozie?



Pastorale, denk ik, zei Elizabeth daarbinnen kan het verstand de schoonheid het beste in toom houden.



Ze sprak plotseling foutloos Frans, de woorden bleken moeiteloos bij elkaar te horen.



In tragische pozie, u bedoelt ongetwijfeld pozie die aan de ouden is ontleend, is de reden ondergeschikt gemaakt aan de wens van de goden; ik denk niet dat dergelijke pozie voor de revolutie geschikt is.



Het was stil in de zaal geworden. Niemand wees Elizabeth te gaan zitten; ook Albitte en Merlino bleven staan.



Maar van de ouden kan men de revolutie leren begrijpen, zei Albitte, we hebben voorbeelden nodig die de jeugd kunnen inspireren. Zonder Racine zou de Bastille niet gevallen zijn, madame.



U heeft gelijk, zei Elizabeth maar te veel Racine brengt een groot verlangen terug naar koningen en dictators, daar bestaat op dit moment geen behoefte aan zoals u weet. In pastorale pozie kan men dichter in de buurt van stedelingen blijven en hun wensen verbeelden.



Ze wist dat ze glad ijs betreden had, ieder ogenblik kon Albitte haar terechtwijzen, maar het gebeurde niet. Hij lachte.



Uw reputatie is u vooruit gesneld madame, zei hij. Citoyen Merlino heeft me over u ingelicht. U heeft meer verstand van pozie dan van revolutie.



Hij zette een paar passen naar achteren en riep iets naar de mannen aan de groene tafel, die ineens keihard met hun vuisten op de tafel begonnen te slaan. Merlino lachte voluit, blijkbaar was het ijs gebroken, iedereen sprak door elkaar, de mannen stonden weer op en kwamen dichterbij, Elizabeth was het middelpunt van een halve cirkel. Ze beantwoordde alle vragen, ja, ze was afkomstig uit Vlissingen, ze was niet katholiek, vertelde ze, ja, er waren wel priesters in Holland, maar niet zoveel als hier, hoewel je ze hier ook niet meer zoveel tegenkwam. Bulderend gelach. Ja, het was waar dat ze een boekje over slavernij vertaald had, dat in Lyon door citoyen Frossard geschreven was. Had ze hem ontmoet? Ja, een paar keer, in 1788. Zelfs het jaartal rolde gemakkelijk uit haar mond. Dix-septcentquatrevingthuit. Hoe lang schreef ze per dag?



Misschien drie uur, zei ze, meestal s-avonds. Waarom had ze eigenlijk een paar vluchtelingen verborgen? De vraag werd gesteld door een dikke jongeman die steeds een zakdoek over zijn voorhoofd wreef, en keek alsof hij een guitige opmerking over de kleur van haar jurk gemaakt had. Elizabeth kon niet zwijgen, al had ze zich dit voorgenomen. Er had geen vijandigheid uit de vraag doorgeklonken en de man was jong, hij leek op een oliebezorger in Vlissingen die altijd door haar moeder werd binnengenodigd om een glas water met azijn en suiker te drinken. Ze had niemand verborgen, vertelde ze, ze kende eigenlijk niemand in Trvoux, de familie Perrain en Strappe, die kende ze wel en die kwamen ook wel bij haar en ze ging ook wel bij hen op bezoek, al was het ver lopen, eerst afdalen naar de Sane, dan daarlangs lopen en door de Porte Royale weer de stad in, dat was de beste tocht, de heer Perrain was wel eens in Doornik geweest, jaren geleden, had daar gewerkt voor een Oostenrijkse zakenman die hij in Lyon had leren kennen, dat was eigenlijk alles.



Heeft de heer Michalet bij u gelogeerd, vroeg de dikke man.



Daarop verhief Albitte plotseling zijn rechterarm hoog in de lucht, hij glimlachte, strekte zijn wijsvinger uit.



Het is niet nodig dat citoyenne Volf hierop antwoordt, zei hij, nog steeds glimlachend, men ondervraagt gasten niet, meneer, u bent nu te ver gegaan, dit is een moedige citoyenne, die onder erbarmelijke omstandigheden in Trvoux moest wonen, ze is van alle verdachtmakingen vrijgesproken, zelfs de meest schandelijke, dat dient u te weten, ze was niet betrokken bij welke verdachte acties dan ook.



Hij was roze aangelopen, langzaam was zijn arm naar beneden gezakt. Merlino stond nog steeds naast hem, hij liet nog niet merken dat hij Elizabeth kende, maar keek geamuseerd naar Albitte. Het gezelschap waarvan Elizabeth het middelpunt was geweest dreef nu weer uiteen, men had andere besognes, uit verschillende deuren kwamen mensen binnen, alsof er een nieuwe scne gespeeld moest worden: soldaten, mannen, vrouwen en kinderen, men stelde zich bij de muur op en leek te wachten tot Albitte zich tot hen zou richten, maar dat gebeurde niet. Hij bleef in de nabijheid van Elizabeth, wachtte, zoals ook Elizabeth wachtte. Waarop wist ze niet. Was het werkelijk de bedoeling dat Albitte alleen met haar wilde spreken, dat hij wachtte tot iedereen verdwenen was? Er gleed vocht naar haar bovenlip. Was het bloed? Ze wist het niet.



Ik heb uw boek gelezen, zei Albitte, Lhistoire de Mademoiselle Sara Burgerhart. Elizabeth lachte.



U heeft het gelezen?



Ik heb het gelezen, zei hij, hoe schreef u het, dat interesseert me zeer, niet de inhoud, maar uw gevoel, uw werkinkleding. Hoe bent u begonnen? Met welke scne, op welke manier komt uw verbeelding tot stand? Waarom bent u het gaan schrijven, had u van tevoren een indeling in brieven gemaakt, een werkplan, of liet u zich leiden door wat er tijdens het schrijven aan het ontstaan was?



Hij sprak zacht, maar toch ook hard genoeg zodat iedereen in de zaal het zou kunnen horen, alsof hij wilde dat iedereen naar hem luisterde, wat hoogstwaarschijnlijk ook werkelijk het geval was. De mensen tegen de muur waren stil en hielden hun gezicht in Albittes richting, alsof van hem alle aanwijzingen voor deze scne te verwachten waren. [In de kantlijn:] Andere historische scnes bekijken, meer doorwerking interieurs.



Bloedde ze uit haar neus, ze wist het nog steeds niet, ze durfde haar bovenlip niet af te vegen, de vloer om haar heen begon plotseling te golven, heel even, het was geen aanval van duizeligheid, ze zette haar voeten iets meer uit elkaar, zuchtte diep, de linten van haar muts zwaaiden in haar oogbeeld.



Ik heb ook altijd geschreven, zei Albitte, ik ben in schrijvers genteresseerd. Vanaf mijn vroegste jeugd schreef ik, de brieven aan mijn moeder bewaarde ik al, ze werden in de familiekring voorgelezen. Mevrouw, ik ging naar school en schreef verhalen, ik heb ze bewaard, toen ik negentien was publiceerde ik een bundeltje verzen. La Jeunesse heette het en ik stuurde het in voor een prijsvraag in Le Havre. Ik kreeg de derde prijs. Later schreef ik nog een bundel, toen was ik al advocaat in Dieppe. Mevrouw, ik wilde en wil nog steeds schrijver worden, dat vult mijn bestaan, daarvan droom ik.



De laatste zinnen waren alleen voor haar oren bestemd geweest, hij fluisterde ze zonder dat iemand in de zaal ze kon horen. Elizabeth had zich hersteld van haar verwarring, deze man had een groot en verheven idee over schrijven, dat herkende ze, dat had iedereen, daarom werd ze in de Nederlanden gevraagd in gezelschappen voor te komen lezen, om het schrijven zichtbaar te laten worden. Van achteruit de zaal klonk geschreeuw. Een oude man in een zwart pak met witte haren was op de grond gevallen en werd daarvan door een soldaat opgeraapt, en aan zijn armen uit de zaal gesleept. Daarna was het weer stil. Elizabeth zag dat uit haar schoenen bloed begon te sijpelen, er begon een vlek te ontstaan.



U moet over hartstocht beschikken, meneer, zei ze, geen blinde hartstocht, maar een die u zelf onder controle weet te houden. U moet bij uzelf te rade gaan over wat u is aangedaan, uw belang moet het belang van anderen zijn, niet alleen dat van u zelf. Meneer, u moet schaamteloos zijn, u moet leren schaamteloos te zijn in uw verhevenste gevoelens.



[In de kantlijn:] dit anders doen, zo praat Betje niet.



Merlino had zijn hoofd gebogen. Plotseling begreep ze. Albitte had haar hierheen laten komen om over literatuur te praten, niet over Trvoux, niet over de familie Regnaud, niet over Ravanel, dat kon hem niets schelen; hij had gehoord dat ze schrijfster was en had daarover willen praten. Het bloed steeg haar naar het gezicht, ze zweeg.



Ik heb een verzoek, mevrouw, zei Albitte. Hij wenkte een jongeman die bij de tuindeuren had gestaan. Deze kwam dichterbij en gaf Albitte een klein boekje, half-folioformaat.



Deze gedichten, mevrouw, zei hij, ik verzoek u ze te vertalen, in uw taal en ze in uw Republiek uit te geven. U weet hoe dat in zijn werk gaat, binnenkort gaat u terug, ik hoorde van citoyen Merlino dat u uw voorbereidingen aan het treffen bent.



Hij legde het boekje in de handen van Elizabeth. La Jeunesse stond er in krullerige letters op. Elizabeth boog.




Fax oktober 2002






Van:



Inspecteur J. van Stralen



Aan:



Inspecteur N. Temminck



Onderwerp:



piepelen





Beste Nico,





We worden gepiepeld jongen, dat is wel duidelijk. Ik kreeg een belachelijk anoniem briefje hier op het bureau (zie de kopie), blijkbaar probeert iemand f ons f Buijnsters in de maling te nemen. Je hoort nog van me, dit gaat echt te ver. We moeten die Rijkman vinden, weet je al meer van hem?





Hartelijke groet, Jim




BESte PoLIzei, Kennen sIE de Heer Byijnsders. Aus NijmegenMollehoek? PrettY LADieS. Vele BuCHERN und PRETTY prETTy Ladies. InFORMIere! HarteIJJKE GrUSSEN van StaAL und Willem Leevend.




Brief van Mies Halbertsma aan Polly






Leiden, oktober 2002





Lieve Pollonia,





Vincent sliep hier gisteravond en hij werd dronken, kwam al dronken, we waren vriendjes, samen op bed liggen, toen viel hij in slaap met zijn arm om me heen, hij piept als hij ademt. Zou hij een poliep in zijn longen hebben? Morgen moet hij naar de dokter. Wilde alleen over pornografie praten. Overmorgen gaat hij naar Trvoux. Ik aan hem ruiken, hij zoog aan mijn tenen als een zeehondje, zei hij, ik ging gillen, gilbillen, gilbillen. (Viktor afwezig geweest.) Vin belde om half zeven aan, wilde zoenen als geen ander (zoenen als geen ander, dat kan geen ander, dat kan alleen ik), zette mijn bril af, zoog aan mijn nek om me morgen een sjaaltje aan te laten doen, dan weten de dames toch wel wat er aan de hand is, zei hij, de dames weten alles (de dames weten niks, de dames zijn in shampoobaden en eeltraspingen gekleefd).



Niet alle vrouwen met een sjaaltje om hun nek hebben zuigplekken van het vozen. Ik was zo nat dat ik mijn broek uit wilde glibberen, vergeetachtig geworden van wat ik aangetrokken had, wist het niet meer, ik was armzalig ongekleed vanbinnen, vanbuiten zat alles goed. Ben jij existentialiste, zei hij, echt waar en Vincent begon te huilen, op bed tegen me aan, als zoutzak. Net Viktor, Polly, als Vincent Viktor wil worden dan zal hij mij terugvinden tussen de droogkappen en de computerprogrammas. Maar waarom zeg je dat, waarom moet je huilen, waarom huil je, wat is er? Drankgeur van boven tot onder alsof hij ondergedompeld was in vaatje pleegzuster bloedwijn met jenever toe. Wat is er wat is er?



Ben jij existentialiste? Pollynia, zeg ik streng als een dode mug op een boek, Polly, ben jij existentialiste. Mijn moeder zegt dat ik het centrum van de wereld ben, mijn vader zegt van niet, mijn moeder zegt, ik lees ik lees, ik ben geweest. Wat bedoel ik?



Vandaag haren bij mezelf weggeschoren, rond het kutgebied vanboven, kleine haartjes, wiebelhaartjes, gaan zich midden tussen de dijen ingroeien, of uitgroeien, dat is de bekendheid van het omgekeerde. Vincent Gorter stonk naar zweet. Heb jij je wel gewassen ventje, ben jij wel goed schoon geweest, heb je je mond gespoeld, of was je viespeuk tegen alle wetten in. Huilen, snikken, op mijn buik, luisterde naar toenemend gerommel ervan, buikgeborrel, dat heb ik al weken. Zwangerschap? Of darmk? Zwanger van een duidelijke tweeling die de eerste spuitbui gegrepen heeft om aan het groeien te slaan. Vincent spoot niet eens alles naar binnen, resten op de buik, de eerste keer, waar was dat ook alweer? Bij hem thuis.



Ik ben geen existentialiste, zei ik, ik wil het worden, maar ik kan het niet omdat mijn moeder het al is. Polly, ik ben kind van mijn vader en mijn moeder en dus geen existentialiste. Geen een. Viespeukiste. Ruikiste. Geuriste. Vinger in Vincents aars steken en er dan aan ruiken. Dat ook. Heb jij dat al gedaan, Polly, bij jouw vriendjes?



Vertel eens over Fredje P. en Mike van Beembreekbergen? Hadden ze geuren? Namen ze modderbaden? Hingen ze hun lul in de champignonsoep voordat jij ze pijpte? Ruiken is het gevoel dat je niet in de steek gelaten wordt, als je ruikt aan mensen kun je eenzaamheid oppoppen (een woord met drie lettergrepen zonder t erin) en verbergen. Ruikmensen zwijgen in treinen.



Dat is geen drama. Wat is er gebeurd, wat is er gebeurd, wil je bij me blijven, ga je niet naar Trvoux, ga je Betje vermoorden? Sletje Wolff. Blijf toch bij me jongen? Blijf toch jongen? Wil je me iets vertellen? Heb je geheimen jongen? Ben je bij oom Frans geweest? Ben je geslagen? Ben je gescholden? Heb je je pijn gedaan aan schoenriempjes jongetje. Laat Betje voor je zorgen, kijk je buik is rustig, je mondje trekt nog wel omlaag. Wat is er dan gebeurd? Er is niets gebeurd, zei Vincent. Vincent zei: Niets gebeurd. Heeft mijn vader je belazerd? Vader heeft niet belazerd. Ach jongen toch, het is oom Frans geweest. Oom Frans is bijna dood in het gesticht, ze sterven hem, weet je dat Miesje, zei hij, ze sterven hem, ze sterven hem. Is het zo erg.



Ik moet kotsen, riep hij. Ga maar braken. En daar ging hij, broek op half zeven, lultje ter grootte van een piggelmee-souvenir uit 1949, ach hulpvaardig was ik wel, de schoonheidsspeciaalvertoningsscholiste van Leiden en de verre, verre omgeving. Braken en kotsen en spugen, kletteren maar. Polly, kloeke keelgeluiden vanuit de buik, drie keer, bwalk, nog eens bwalk, daarna bwaark, veel langer. Waar heb je dan gezopen? Vanmiddag al? Wat was er dan? Ik weet het niet. Ik weet het niet. Bwooaark. Op knietjes voor de bak, met naast zich de meisjesdingen, verbandjes in papier, flesjes, doekjes, natte handjes, doekjes met een geur. Terug op bed, uitkleden maar, ja mij ook uitkleden, kutje invoelen, jij bent nat zeg, Mies, jij bant nat zag Mies, Vincent weer aan de academische ballen-praat, ik ben nat van jouw gehuil, ik kan er niet van huilen, jij bent zo nat, dat het op me oversloeg.



Jij bent de liefste Mies, de liefste, weer huilen, huilen. Dan zeggen: is Viktor nog geweest, ik sla hem op zijn bek. Ach, jongen, sla jij je Betje maar en je Houttuintje en vadertje en de Netwerken. Jij en de netwerken. Heb je die Italiaanse piloten nog gezien? Wie bedoel je? Die Italiaanse piloten. O die. Ja die. Niet gezien. Nooit gezien. Mies, Mies, ik ben je Miepje niet. Pollyyyyyyyyyoooooo, groeistuipen rechtstreeks tegen de huid aan, tegen de onderdij, dus trekken maar, niet te vlug Mies, god zo ziek ben je niet, ik heb iets verkeerds gegeten, je hebt te veel gezopen, Miesie, Miesie, niet zo vlug en alleen tussen duim en drie vingers. Heb je je haar geknipt, kun je het voelen, ik voel je ik voel je, en Vincent schudde erop los. Hoe de heer Vincent klaarkwam in de schoonheidssalon, omringd door alle klanten van de zaak, op de stoel, ieder om de beurt aan het zuigen, mevrouw Spee, mevrouw Aanma, mevrouw Van der Wallen met de vele nagelriemen, om de beurt en niet dringen, hou je handen thuis dames, alleen de mond is goed genoeg voor onze Vin.



Nu slaapt hij als een ding, als een schepnet, een appeltje op een fruitmand met een blauwe dolfijn erop getekend. Ik draag zijn hemd, ik schrijf met krassen.





Dag lieve Polly, schrijf je gauw terug.



Je Mies Halbertsma


E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



verhoor





Beste Carel, ik ben net thuisgebracht van een verhoor. Een echt serieus verhoor. Er stonden twee heren voor de deur die zeiden dat ik mee moest komen, ze beweerden me van tevoren gebeld te hebben maar dat ik niet thuis was. Dat moet dan wel heel vroeg zijn gebeurd want vanaf negen uur waren we op. Geen telefoon gehoord.



Ik werd naar het hoofdbureau van Nijmegen gebracht, aan de Stieltjesstraat, alles heel vriendelijk, niet in de handboeien of zo, maar wel heel beslist. Ik moest in de auto achterin zitten en kreeg een jonge vent naast me, zon jonge brutale man met een leren jasje aan, alsof ik drie illegale vrouwen uit Bulgarije voor me laat tippelen. Daar werd ik in een zaaltje gebracht dat dan wel de verhoorzaal zal zijn, er stond een typemachine, een formicatafel, en een computer.



Een beetje bezorgd was ik wel dat ze thuis alles overhoop zouden gaan halen en die anonieme brief zouden vinden, die heb ik nu in een van mijn boeken in de bibliotheek gestopt, het zal niet meevallen hem daar te vinden. Na een tijdje kwam de inspecteur, met nog iemand erbij. En gelijk met de deur in huis vallen. Of ik nu niet eens een echte verklaring wilde afleggen. Heel vriendelijk allemaal, maar wel doorvragen. Of ik ooit in Hattem was geweest, wilden ze daarna weten en toen lieten ze me een briefje lezen, zon zelfde briefje als ik heb, weer dat stompzinnige half-Duits en onzinpraat erin over Pretty en Willem Leevend. Gelukkig ben ik nog nooit in Hattem geweest, ik dacht dat ze dat nu wisten en dus kon ik dat allemaal makkelijk ontkennen.



Volgens mij denken ze dat ik iets te maken heb met een bordelencircuit, of met de smokkel van illegale vrouwen, hoe komen ze erbij! Ze zaten ernaar te vissen, wilden steeds maar weten wie die Pretty is. Of ik wel eens van Huize Pretty had gehoord, enz. enz. Ik vertelde waarom we in Grave waren en dat we alleen gehoord hadden dat er een complete Willem Leevend te vinden zou zijn, waarin misschien een bijzonder briefje zat van een van de schrijfsters, dat was alles, meer moest er niet achter worden gezocht. En ik vertelde ook dat ik van die inbraak niets begreepwat waar is.



Na een tijdje mocht ik weer naar huis, veel wijzer waren ze niet geworden en eerlijk gezegd begon ik er een beetje plezier in te krijgen. Gelukkig maar dat politieagenten geen veellezers zijn. Maak je voorlopig geen zorgen.





Hartelijke groet van Piet


Brief van S. Gorter-Jorissen aan M. van Veen-Gorter






Amersfoort, oktober 2002





Beste Martha,





Het spijt me dat ik je email zo lang onbeantwoord heb gelaten. Ik had niet veel tijd omdat ik de afgelopen dagen een beetje heb gezorgd voor mijn buurman, die alleen woont en zijn pols gebroken had, waardoor hij zijn huishouden niet goed kon doen. Maar ik had ook wat tijd nodig om na te denken over je voorstel de oude familietraditie weer in ere te herstellen. Ik denk dat het tijd wordt.



Veel familie is er niet meer, alleen jij nog en Susan en Vincent. Susan heeft geen kinderen en bij Vincent zie ik ze ook nog niet zo gauw komen. Misschien is het leuk als je op 5 november ook andere mensen uitnodigt, andere betrokkenen, Vincents hoogleraar bijvoorbeeld, en de biograaf van de dames, die professor Buijnsters, en andere mensen die bij Vins onderzoek betrokken zijn. De Nazaten van Betje en Aagje nodigen u uit voor een bijeenkomst in begraafplaats Ter Navolging. Zou dat niet mooi zijn? En rechtvaardig? Ik denk dat Vincent het ook een goed idee vindt. Binnenkort, ik geloof morgen al, vertrekt hij naar Trvoux om daar door te speuren naar jullie voorouders.



Ik kom in ieder geval op 5 november en Vincent komt ook, dat weet ik zeker. Er komt in het dagboek van Jan een zekere Jeanne Pian voor, daar is hij vroeger erg verliefd op geweest, ik denk dat hij je daarom veel te lang aan je lot overliet. Hij wilde haar jaren later, waar ik bij was nota bene, opzoeken. In Bourg-en-Bresse. Maar dat ging niet door, ik vond het bespottelijk. Ik probeer zijn gedrag in Trvoux van destijds zeker niet goed te praten. Wat weet ik er ook allemaal van. Je kunt in november op ons rekenen.



Van Vincent hoorde ik dat hij zeer vereerd is met de uitnodiging om de tweehonderdste sterfdag van Betje en Aagje in Den Haag mee te helpen organiseren.





Met hartelijke groet van



Stientje


E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



sterfdag





Beste Carel, van de gemeente Den Haag kreeg ik een berichtje wie in de organisatie zit van de viering van de tweehonderdste sterfdag van Betje en Aagje in 2004. Je weet dat ik samen met Hella S. Haasse en Harry Mulisch in het aanbevelingscomit zit. Weet je wie alles mee helpt organiseren? Ene Vincent Gorter!! Nota bene!! Dat is die promotiekandidaat met dat krankzinnige onderzoek naar de netwerken van de schrijfsters, ik vertelde je over hem toen we naar Grave reden. Die weet zich blijkbaar overal in te vechten.





Hoe zijn ze erop gekomen hem te vragen? De andere leden van de organisatie lijken me wel adequaat, ik ken ze verder niet. Ik weet nog niet of ik het erbij zal laten zitten. Die Gorter is tot alles in staatik wil je niet verder met Streppolt lastigvallen, maar wie daarmee in zee gaat is niet geschikt om dit soort werk te doen. De koningin komt het geheel bijwonen en openen. Ik hou mijn hart vast.



(Niets meer van de politie gehoord.)





Groeten van Piet


Archief Jan Gorter


[Vertaling Jan Gorter 1955] 





Verkorte samenvatting van de Archieven van de Stad Trvoux





Floral jaar II:



Over belasting op vlees.



Over brood en graan voor de armen.



Verordening over de onderdrukking van voortdurend liederlijk gedrag van jongeren.



Verordeningen tegen priesters die een clandestiene cultus uitvoeren; men wil een dijk opwerpen tegen diegenen die tegen de rede ingaan en zich dwaas gedragen.



Vernay wordt na stemming in de Volkssociteit benoemd tot volkscommissaris en vervangt daarmee Bouzon, die benoemd is tot onderwijzer.





Prairal jaar II:



Er zal aan het district worden gevraagd om 40 stuivers per dag toe te kennen aan priesters die niet gearresteerd zijn maar van wie het burgerlijk gedrag nog niet zodanig is dat ze een bewijs van goed gedrag kunnen krijgen.



Discussies over de nieuwe vrij heidsboom.



Discussies over gewichten en maten.





Messidor jaar II:



Over het naar huis zenden van 100 leden van de nationale garde; de lijst wordt door communes gegeven.



Wegens de hitte moeten burgers de straat voor hun huis besproeien, op straffe van een boete.



Over de instelling van marktpolitie.





Thermidor jaar II:



Over de overhandiging van een petitie over de duurte van het levensonderhoud.



Plechtig feest van de tiende augustus; met een preek.



Fructidor jaar II:



Over de verbranding van vertrouwenspapieren.



Verordening over krijgsgevangenen: 200 gevangenen door het Noordelijke leger.



Over de vernietiging van de poort van Lyon; de materialen zijn aan Charbonnel gegeven.



Over verordeningen voor de gedetineerden.



Oprichting van een bewakingsdienst.



Over de dagprijs voor de wijnoogst.



Over de nieuwe instelling van autoriteiten door Boisset: Charles wordt burgemeester; Vernay wordt nationaal agent; Clayette, Raffin, Picard, Sve, Gravillon, komen in het districtsbestuur, het tribunaal, worden vrederechter etc. etc.



In de algemene vergadering keuren 100 burgers de benoeming van Goy als gedeputeerde naar de Conventie goed.





Vendmiaire jaar III:



Over de opheffing van de garde, instelling van patrouilles.



Bevel tegen Bouclet.



Verkoop van goederen van de emigranten Polignac en de Panette.


Brief van A. van Willigen aan burgemeester W. Deelman






Den Haag, oktober 2002





Beste Wim,





Voor de zekerheid heb ik dit briefje in een enveloppe gedaan. Ik kreeg van V. Gorter een merkwaardig bericht. Hij doet mee met de organisatie van de grote herdenking van de sterfdag van Betje en Aagje.



Blijkbaar schreven die dames ook pornografie. Ik weet niet of we daar gelukkig mee moeten zijn. Ik denk dat de koningin het niet erg op prijs stelt indien deze toch zo nette dames ineens heel wat minder netjes blijken. Lees maar eens, ik heb een kopietje erbij gedaan.



We moeten er even over praten. Voorlopig stuur ik die brief van Gorter niet aan de overige leden door.





Met zeer hartelijke groet van Anneke


Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Amsterdam, oktober 2002





Lieve Miesje,





Ben je nog erg boos op me? Ik heb me misdragen, al vond jij het geloof ik nogal amusant allemaal, ik heb er echt spijt van. Dat gezeur van mij over oom Frans neemt nu gnante proporties aan.



Ik neem morgen de trein naar Lyon, vertrek om half twaalf, overstappen in het Gare du Nord en dan moet ik met de metro naar een ander station in Parijs, vlakbij station Austerlitz, lastig allemaal. Ik heb geen tent bij me, misschien zijn de hotels in Trvoux goedkoop genoeg, maar als het moet ga ik op de camping staan, ik kan daar vast een tent of een huisje huren. Als ik de kans krijg zal ik je emailen, maar ik weet niet hoe dat in Trvoux in elkaar zit, in Lyon zul je wel internetcafs hebben. In Trvoux hopelijk ook of anders bedenk ik wel iets.



Ik heb een druk programma. Eerst naar het archief in Bourg-en-Bresse, waar ik ook naspeuringen ga doen naar de familie Pian, wie weet leven die nog, dat zou fantastisch zijn, zij kenden mijn vader. In Lyon ga ik proberen achtergronden van de revolutie in kaart te brengen. Ik ga daar ook op onderzoek uit naar pornografische literatuur. Zou dat te vinden zijn? Je weet maar nooit, misschien weet iemand in de archieven of in de bibliotheken daar waar ik naar moet zoeken. En wie weet bevinden zich in Trvoux zelfs nog mensen die er meer van weten.



Wie is toch de familie Marillon? Ik kreeg nog een briefje van de zoon van de familie Ghijsen. Daar moet ik ook achteraan. In ieder geval ga ik onderzoeken hoe die plaquette aan de muur in Trvoux is terechtgekomen. Buijnsters beschrijft hem. Heeft mijn vader daar iets mee te maken? Volgens zijn dagboek wel. Ik moet het nog zien. Ik heb je vader verteld dat ik netwerkonderzoek in Lyon, Trvoux en Bourg-en-Bresse ga doen; eerlijk gezegd heb ik daar niet erg veel zin in, maar zeg hem dat maar niet. Ik weet het nu wel met die netwerken, mijn onderzoek daarnaar is allang klaar, ik heb meer dan genoeg gegevens. Ik voel me nu meer een detective. Op Zoek naar Nazaten. O nee, voorzaten. Het is allemaal meer dan tweehonderd jaar geleden! Ik heb het idee dat Streppolt gelijk gaat krijgen.



En de renie op 5 november gaat door. Ga je dan mee? Kun je gelijk met mijn moeder kennismaken. Ze vertelde me dat ze weer goed contact heeft met tante Martha en dat die haar nu officieel heeft uitgenodigd.



Volgens mij heeft ma een verhouding met de buurman, ze vertelde dat ze hem de laatste weken verzorgde omdat hij ziek was. Ze is al jaren verkikkerd op hem, maar oudere mensen zijn wat traag bij het leggen van contacten. Dat ging bij ons anders Mies, weet je nog. Nu vijf minuten was het al bekeken. Ze wil trouwens allerlei mensen uitnodigen op die familieherdenking, ook je vader en zelfs professor Buijnsters. Daar moet ik nog even over nadenken.



Dag liefste, liefste, ik hou van je, je hoort van me, via SMS en de rest. Kusjes, kusjes, kusjes. En de groeten aan Polly van je eigen Vincent





(Hoe vind je mijn handschrift, ik schrijf steeds achttiende-eeuwser!)
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Trevoux


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Ik heb bij kaarslicht doorgelezen, het licht ging niet meer aan. Sigaretten rokend. Na een uur klonken stemmen in de gang, een man en een vrouw, ze spraken rustig met elkaar, leken vlak voor mijn deur te staan en daar te zwijgen alsof ze wilden horen of ik nog ademhaalde. Daarna verdwenen ze. Aantekeningen over Albitte gemaakt.



Hij verbleef volgens het artikel van Louis Meunier vier maanden in Bourg, vanaf januan tot april 1794. Hij was toen 31 jaar en was door de Conventie in Parijs aangesteld als commissaire over lAin, waartoe Trvoux behoorde, een toezichthouder van de revolutie. Makkelijk had hij het niet, er heerste hongersnood en er trokken groepjes gevluchte Lyonnezen door het gebied, die zich verborgen in lage hutten bij moerasachtige meertjes van het Dombesgebied en die veel steun van boeren kregen. Bovendien braken er af en toe in de omgeving van Trvoux rellen uit rondom plaatselijke priesters die opnieuw het godsrijk op aarde begonnen af te kondigen. Tussen 1787 en 1789 was het op dit gebied al onrustig geweest, maar nu leek het opnieuw te beginnen. De economische situatie was slecht, de gevangenissen zaten overvol.



Meunier gaat in tegen opvattingen van plaatselijke historici uit de negentiende eeuw, die volgens hem een veel te gekleurd beeld van Albitte geven. Zo zwart als Philippe Le Duc hem bijvoorbeeld in 1881 maakte, dat is overdreven. Moordend en plunderend trok hij rond, beweert hij. Pure rooms-katholieke propaganda. Meunier probeert de mens Albitte binnen het gezichtsveld te krijgen. Een jonge man was het, opgewonden standje, dandy, al te gretig aanhanger van de revolutie, maar geen bloeddorstige schurk. Hij weigerde zich in Lyon voor het karretje van Colot dHerbois en Fouch te laten spannen, vertrok uit die stad voordat daar de moordpartijen begonnen en belandde in het district waarin Trvoux lag. Meuriier noemt hem zelfs een hervormer, die economische vernieuwingen doorvoerde, zo democratisch mogelijk opereerde en eerder volgens het principe van overleg tussen alle partijen werkte dan met de harde hand. Hij steunde vaak verkeerde vrienden, toegegeven, die misbruik van hem maakten, achter zijn rug bijvoorbeeld geconfisqueerde goederen van emigranten voor eigen gebruik verkochten en dan ach en wee riepen wanneer ze betrapt werden. Veel van de willekeur waar Philippe le Duc hem van beschuldigt moet volgens Meunier aan zijn entourage worden toegeschreven; hij hield allerlei vreemde figuren de hand boven het hoofd. Vaak moest Albitte hen uit de nood helpen.



De achttien doden van Bourg, die kun je op zijn rekening zetten, daar kon hij niet aan ontkomen. Zijn handtekening staat op de protocollen waarin de besluiten staan, de achttien werden op karren naar Lyon vervoerd en daar een dag na aankomst onder de guillotine gebracht. Hartverscheurende taferelen op Place Bellecour, echtgenotes die bij de trap naar het schavot afscheid namen van hun man, kinderen die hun vader een laatste kus gaven. Hoopte Albitte erop dat ze in Lyon wel vrijgesproken zouden worden? In het protocol dat hen veroordeelt tot de tocht naar Lyon zette hij met opvallende nadruk dat hij rekende op een eerlijk en rationeel proces in Lyon, terwijl hij geweten moest hebben dat daarvan op dat moment geen sprake meer was. Hij stak zijn hoofd liever in het zand, dan dat hij werkelijk boosaardig was. Maakt dat zijn gedrag toch juist onvergeeflijk? Zijn pamfletten tegen de priesters van lAin bevatten volgens Meunier eerder verkorte filosofische traktaten over het geloof dan dat het uitvoerbare besluiten waren. Hij neemt zelfs een deel van een van die pamfletten over, hier een vertaling:



[met veel doorhalingen] 





Overwegende dat het Franse volk geen enkele overheersende en geprivilegieerde cultus erkent; dat alle gebouwen, terreinen, materialen, metalen & gebruiksvoorwerpen, die tot nu toe door verschillende cultussen werden gebruikt, toebehoren aan de republiek & dus nationaal bezit zijn.



Overwegende dat geen enkele volksvertegenwoordiger het zich kan permitteren niet onophoudelijk erop toe te zien dat alle onterecht verkregen goederen weer in het bezit van de republiek komen.



Tenslotte overwegende dat alles wat zich op het Franse territorium bevindt ten dienste moet staan van en van nut moet zijn voor de verdediging en het geluk van het vaderland:



Wordt het volgende bekendgemaakt.





ARTIKEL I



Alle gebouwen, terreinen, materialen, metalen en gebruiksvoorwerpen van welke cultus dan ook vallen vanaf vandaag, voor gebruik en voor openbare ontmanteling, toe aan de departementen van lAin en van de Mont Blanc en vallen aldus terug in de handen van de natie en kunnen voortaan alleen dienen voor algemeen en nuttig gebruik.





ARTIKEL II



Alle religieuze tekens & machinerien die zich in het binnenste of aan de buitenkant van genoemde gebouwen en terreinen bevinden, of op wegen en pleinen, of op andere publieke plaatsen, moeten terstond worden verwijderd of vernietigd.





Meunier wijst op het zorgvuldig bestudeerde taalgebruik dat iedere term of ritiaeel van het rooms-katholicisme probeert te vermijden. In het departement Mont Blanc slaagde Albitte erin veel kerktorens te verwijderen, klokken om te smelten en de priesters in het gevang te gooien. Daar bestond onder de bevolking toch al grote oppositie tegen de Kerk en veel gebouwen werden in zijn naam geplunderd en in brand gestoken. Maar in lAin, het gebied waar de schrijfsters zaten, gebeurde niet erg veel: een paar kerktorens werden omlaaggehaald en enkele klokken werden omgesmolten, dat was alles. De Kerk stond daar in hoger aanzien, dat had te maken met een paar plaatselijke priesters die niet afwijzend tegenover de revolutie stonden. Volgens Meunier was het plakkaat meer bedoeld voor het thuisfront in Parijs dan dat Albitte in Trvoux werkelijk grootscheepse maatregelen nam.



De kerk bleef er gewoon open, en oogluikend mochten er oude diensten worden gehouden. Zelfs nog in februan 1794, op het hoogtepunt van de Terreur, was er een dienst waarbij volgens Meunier iemand van het calvinisme naar het katholicisme overging. In de archieven is er een bericht over te vinden. Albitte was, als je niet al te gekleurd naar het verleden kijkt, een politicus pur sang, een opportunist. Daar waar weinig tegenstand bestond tegen de bestorming van kastelen, of van kerken, zorgde hij ervoor dat dit onder bescherming van het bestuur met volle kracht plaatsvond, maar elders liet hij iedereen min of meer met rust. Volgens Meunier stond hij onder sterke druk van Parijs, waar men geneigd was bij het minste opstandige geluid gelijk de guillotine van stal te halen. Hij was tegen de oprichting van een guillotine in Bourg of Trvoux, uit angst voor al te botte afrekeningen tussen kleinere elkaar bestrijdende groeperingen die oude persoonlijke rekeningen wilden vereffenen. Bovendien zorgde hij ervoor dat de situatie van gevangenen sterk verbeterde. Men mocht bezoek ontvangen en de vrouwen werden in zowel Bourg als Trvoux van de mannen gescheiden, dat was destijds al heel wat.



Figuren als Albitte waren volgens Meunier het hart van de begintijd van de Franse revolutie, zonder hen was die revolutie niet totstandgekomen en waarschijnlijk ook verzand. Zij vormden een buffer tussen de veel radicalere figuren in Parijs en de plaatselijke besturen, al waren er gebieden in Frankrijk waar de situatie volledig ontspoorde. Werd hij in die tijd ingelicht over de twee Hollandse dames in Trvoux? Ik denk het wel, er bestonden rapporten over alle buitenlanders. Hij viel hen niet lastig omdat hij van Merlino of andere figuren hoorde dat ze tot de radicale vleugel van de Bataafse revolutie behoorden. De dames genoten bescherming in hoge kringen, anders is het niet te verklaren dat men ze min of meer met rust liet. Alleenwonende vrouwen, was de algemene opinie, hoorden in het klooster en niet in leuke buitenpaleisjes.



Wat had ik gedaan als ik Albitte was geweest? Gemoord had ik, gebrandschat, zonder aanziens des persoons was ik tekeergegaan. Ik had ze laten smeken, de adellijke dames en heren en de kinderen, urenlang had ik ze laten wachten, om daarna met een pennenstreek het lot van hun echtgenoten en vaders te bezegelen. Betje en Aagje had ik misschien direct in het gevang gezet, op water en brood, met dagelijkse martelingen. Naar de guillotine ermee. Vlak voor de valbijl naar beneden suisde zou ik ze alsnog redden.





Ik ben wakker geschrokken uit een verwilderde droom, alsof ik in een kooi was opgesloten en een veelkoppig monster me daarin belaagde. Jeanne stond naast mijn bed, praatte tegen me, zonder dat ik haar begreep. Ze rookte. [Hier is een alinea doorgestreept en onleesbaar gemaakt.] Tranen.





De volgende dag. Ik schrijf dit in het archief. Ik vroeg Jeanne me opnieuw de bewonerslijst uit 1794 van Trvoux te brengen, Tableau des citoyens audessus de Lage de 12 ans, habitans dans la Commune de Trvoux. Ik heb er eergisteren al in zitten bladeren en staren. Blader weer.





We waren s-ochtends alleen in het huis, Robert en de kinderen waren er niet, er was geen spoor van hen te vinden, de huiskamer was verlaten. Ook de grijze vrouw was er niet. De huiskamer baadde in zilverachtige zonnestralen. Jeanne maakte koffie, we zeiden niets. Ze zei dat ik hier ook vannacht kon blijven slapen. Ze keek naar me alsof ik nieuw was, een vriend die ze gisteren na tien jaar toevallig tegen het lijf was gelopen en wie ze riu al niets meer te zeggen had. We waren eenzamen in de geschiedenis.



Ik vertelde dat mijn zus in Trvoux op me wachtte. Hoe heet ze? Ze heet Martha. Ze herhaalde de naam verschillende keren.





Het grijze schrift bevat nog steeds dezelfde 1475 namen, moedeloos ben ik erdoorheen gegaan, ik kom geen stap verder.



Nummers, namen en voornamen, leeftijd. Geen Wolff, Deken of Bekker, nog steeds niet, hoe ik ook keek, naam voor naam nam ik alles door. Hoopte ik dat ik ze over het hoofd had gezien? Ze zijn uit de geschiedenis verdwenen. Geen enkel bewijs van hun verblijf hier. Pas als ik hun namen op de lijst erbij zou zetten, staat hun verblijf hier vast.



Alles moet nog bewezen worden. Mevrouw Ghijsen nam hun bestaan in Trvoux voor zoete koek aan; bestaat de familie Marillon wel? Wie niet in archieven voorkomt, heeft nooit bestaan. Geen Ravanel, waar is zij gebleven? Opnieuw schreef ik, net als eergisteren, namen over op een blad papier dat Jeanne me met het schrift bracht. Ik oefende de namen Elizabeth Bekker en Agatha Deken. Keer op keer, in rijen zette ik ze onder elkaar. Ineens wist ik zeker dat alle archieven hier door de bezoekers werden aangevuld. Men zocht niet maar men vulde aan. Men breidde uit. De geschiedenis is er om bedacht te worden. Trvoux is door Morel bedacht.



De heer Morel betrad de zaal, hij droeg zwarte bretels, hij ging aan zijn zwak verlichte tafel zitten en scheurde bladen papier uit een donkerrood boek. Jeanne en de anderen zaten bij elkaar alsof ze op instructies wachten. Jeanne bladerde langzaam door reusachtige boeken met kaarten. [Twee zinnen doorgestreept.] Ik kon Betje het beste bij de letter d zetten, daar was nog ruimte, bij de b en de w lukte het niet.




566 Degrange, Gendarme 50



567 Danguin, Marie 50



568 Danguin.? 50



569 Dondin, Franois 55



560 Dondin, Benoit 56



561 Dullat, Andr 55



561 Defrance, Jeanne Marie 36



562 David, Jeanne Marie 29



563 Dufour, Claude 20



564 Delome, Veuve



565 Dugelay.? 70



566 Deplace, Antoinette 65





Een alfabetische volgorde is niet aangehouden, ook de nummering klopt niet. Op sommige andere bladzijden zijn de namen er later in een ander handschrift tussen gezet, willekeurig. Ook op andere plaatsen kleine bijvoegingen. De nummering is af en toe onnavolgbaar. Met zeer kleine letters had men er namen bij gezet. Ik doopte de pen in de inkt, had nu genoeg geoefend, schreef in minuscule letters de naam van Betje op, elizabeth Bekker, de B van Bekker krulde ik, ook de z van elizabeth gaf ik een krul, de inkt droogde snel. De naam was nauwelijks te lezen, haar leeftijd zette ik er niet achter.



Het bleef stil in de zaal, Morel liet uitgescheurde bladen op de grond vallen, niemand lette op me. Elizabeth Bekker was ooit in Trvoux, nu stond dit vast. De geschiedenis is vindbaar geworden.


Brief van Vincent Gorter aan H. Halbertsma






Amsterdam, oktober 2002 Zeer geachte Heer,



Nog zeer bedankt voor uw bemoeiingen met de subsidie van de faculteit, het is toch in orde gekomen, ik kreeg 500,euro, daarmee kan ik in ieder geval mijn reis betalen en ook een verblijf in een goedkoop hotel kan ik me permitteren, ik heb extra geld van mijn moeder gekregen. Ik hoop dat de vergadering van de commissie binnenkort zonder al te veel problemen verloopt.



Zodra ik in Trvoux ben laat ik u weten hoe u me kunt bereiken, in ieder geval per telefoon op mijn normale 06-nummer (als u dat kwijt bent: Miesje heeft het ook).



Ik wil in Trvoux proberen inzicht te krijgen in de exogene relatielijnen van de schrijfsters, hun points of reference om het maar even in Streppoltiaanse termen te zeggen. Toch wil ik ook van de gelegenheid gebruikmaken om enkele biografische lijnen na te trekken. Ik vertelde u een paar dagen geleden in de koffiekamer dat de schrijfsters zeer waarschijnlijk betrokken waren bij het schrijven en wie weet zelfs verhandelen van nogal dubieuze pornografische geschriften en dat ik daar bewijzen van kan overleggen. In Frankrijk wil ik nagaan, vooral in de bibliotheken en archieven van Lyon, of ik hierover meer gegevens kan vinden. Men is, vrees ik, niet erg dol op onderzoekers die zich hiermee bezighouden, maar als ik het goed aanpak gaan misschien deuren voor me open.



Misschien zou u hierover iets in de commissie los kunnen laten, ook al staat dit niet in direct verband met mijn onderzoek. In ieder geval zou u kunnen vertellen dat ik de hand heb weten te leggen op uitermate kleurrijkeen niet eens zo slechtepornografische verzen van vermoedelijk Elizabeth Wolff-Bekker. U zou er dan het beste bij kunnen zeggen dat ik zeker niet bezig ben met een onderzoek naar de biografie van de schrijfsters, maar dat dit soort gegevens wel degelijk te maken hebben met hun exogene netwerken, dat het niet de bedoeling kan zijn hier niets over te zeggen.



Zoals u weet wilde mijn vader ooit, jaren voor zijn dood, een roman schrijven over het leven van Betje en Aagje in Trvoux, maar is het daar niet van gekomen, omdat hij later te veel opgeslokt werd door zijn lerarenbaan. Tussen de nagelaten fragmenten bevindt zich ook een dagboek dat hij in de jaren vijftig over zijn reis naar Trvoux bijhield. Dit dagboek bevat aanknopingspunten die ik na wil gaan. Kenden Elizabeth Bekker en Aagje Deken een aantal belangrijke revolutionaire bestuurders in Trvoux? Waren ze betrokken bij de moordpartijen die tussen oktober 1793 en april 1794 in Lyon plaatsvonden? Misschien kunnen de archieven hierover uitsluitsel geven.



Interessant is ook dat de dames in 1787 in gezelschap van ene mevrouw Ravanel naar Lyon en Trvoux zijn afgereisd. Deze mevrouw Ravanel had waarschijnlijk familie in Trvoux waarbij ze vermoedelijk de eerste maanden, wie weet jaren, van hun verblijf logeerden. Prof. Buijnsters kon in de archieven van Lyon en Trvoux geen spoor van deze vrouw terugvinden.



Sinds 1974 worden in Lyon boeken uitgegeven waarin men van zoveel mogelijk geguillotineerden of vermoorde burgers van Lyon een uitvoerige documentatie aanlegt. Vie Mmorial de Lyon en 1793 (vie, mort et familie des victimes Lyonnaises de la Rvolution) heet de reeks. Ze beschrijven niet alleen de wijze waarop zij om het leven zijn gebracht en hun proces, maar ook de genealogie van al hun nazaten tot in het heden. Daar moet ik nog in verder zoeken, de Koninklijke Bibliotheek in Den Haag heeft een paar delen van deze reeks.



Ik hou u uiteraard steeds op de hoogte van mijn bevindingen, dat spreekt vanzelf. Jammer dat ik u vanochtend niet meer heb getroffen, in ieder geval hartelijke groet aan uw vrouw.





Met hartelijke groet



Vincent Gorter


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



M. van Veen-Gorter



Onderwerp:



familiefeest





Lieve tante Martha,





Ik hoorde van mijn moeder dat op 5 november de familiedag op Ter Navolging doorgaat! Wat een prachtig idee. Is er al een programma? Ik zal er zeker bij zijn. Hierbij de namen die u wat mij betreft voor die dag mag uitnodigen. Of ze allemaal komen is de vraag. Tot 5 november.





Met hartelijke groet, Vincent (en nog hartelijk bedankt voor uw briefjes over die nazaten)





Uitnodigen:



Ma (natuurlijk)



Haar buurman





Prof dr. H. Halbertsma en zijn echtgenote, Bachstraat 35, 1077 HL Amsterdam



Mies Halbertsma, Doezastraat 29, 2511 PB Leiden



De heer B. van der Plaats te Harlingen, Dokstraat 10, 8861 XE Harlingen



De heer B. Toussaint te Leeuwarden, Achter de Hoven 335, 8933 CF Leeuwarden



Prof. dr. P. Buijnsters, Beukenlaan 128, 6525 OZ te Molenhoek



Mevrouw A.L. Drummond en mevrouw P. Drummond, Esdoornlaan 67, 8051 LL Hattem



De heer J. van Goens, Emmakade 37, 8917 BL (tijdelijk verblijvend) te Leeuwarden



Mevrouw A. van der Willigen, Gemeente Den Haag, Postbus 126002500 DJ,



Fam. P.A. Ghijsen, Beneluxlaan 18, 4334 KV te Middelburg



De heer H. Houttuin, Postbus 11234, 1000 BG, te Amsterdam




Archief Jan Gorter: Brief van Mevrouw H. Ghijsen aan J. Gorter






Middelburg, 15 februan 1956





Geachte Heer Gorter,





Uw brief van 14 januan jl. interesseerde me zeer. Het feit dat uw familie in het verleden op 5 november herdenkingsbijeenkomsten hield op Ter Navolging is frappant. Het is jammer dat u de precieze achtergronden van deze bijeenkomsten niet meer kent. Ik vond geen enkele aanwijzing dat Betje of Aagje nakomelingen hadden, in ieder geval hadden ze zelf geen kinderen, dat is absoluut uitgesloten, de suggestie alleen al duidt op een verkeerd begrip van de manier waarop zij hun leven inrichtten.



Uit hun brieven valt op te maken dat ze zelf veel van kinderen hielden. Wellicht hebben deze herdenkingsdagen iets te maken met de familie van Betje. Zoals u weet had zij een broer met wie ze later brak. Over de nazaten van die broer is me niets bekend. Toch zou het kunnen dat de brief waarop u doelt deze nazaten op het oog heeft. Wellicht zou u nog kunnen uitzoeken of er nog nazaten van deze tak in leven zijn.



Ik zou het zeer op prijs stellen indien u me op de hoogte hield van uw bevindingen.





Hoogachtend,



Dr. H. Ghijsen


SMS oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Parijs xxx


SMS oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Lyon xxx


SMS oktober 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





xxxx




E-mail oktober 2002






Van:



F. van Oostrom



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



vergadering





Beste Hans, ik kreeg een telefoontje van onze man in Groningen, wiens naam we niet ijdel zouden gebruiken: hij maakt zich ongerust over de slotvergadering. Hij is het verregaand oneens met jouw weergave van het onderzoek van de kandidaat uit Groningen (was dat niet de heer Scheen met iets vaags over narratieve strategien?). Ik moet die papieren nog ergens hebben liggen, maar kon ze net niet vinden. Zou hij toch van plan zijn hem te steunen? Omdat het een Groninger is? Het lijkt me sterk.





Misschien kunnen we het beste alsnog die kandidaat van Tanja van Dijk eruit zien te werken. Heb je harde toezeggingen aan haar gedaan? Ik vind dat onderzoek echt hemelschreiend, de invloed van zus op zo, zoiets is niet te achterhalen, iedere empirische bewijskracht ontbreekt.



Herinner je je nog dat onderzoek over de invloed van de boekdrukkunst op de ontwikkeling van de doopsgezinde beweging in Amsterdam? Dat was een ramp en we hebben hier op de afdeling Sociologische Warhoofderij net een geweldige rel achter de rug, ik hoorde het van collega Stamperius. Over een promovendus die afgeschoten werd op het onderwerp: De invloed van sociologisch onderzoek op sociologisch onderzoek. Wat heb ik daar om gelachen.



Wie weet is het verstandig om dat naamgevingsonderzoek toch op de korrel te nemen. Al is collega Smeding van het Huizinga Instituut daar van gecharmeerd. Naamgevingsonderzoek, met tabellen en statistieken die toch nooit iemand controleert, voel jij daar wat voor? Is overigens Buijnsters nog doorgegaan met zijn bemoeiingen? Ik hoorde van iemand dat hij verwikkeld is geraakt in een vreemd zaakje over gestolen boeken, iemand schijnt bij hem te hebben ingebroken en daarbij een grote rotzooi te hebben achtergelaten. Men denkt aan een wraakneming van een ex-studerit die hij ooit onterecht een onvoldoende gaf.



Iemand anders vertelde dat het gaat om een boek dat Buijnsters in Grave voor een prikje bij particulieren heeft gekocht, een zeer bijzonder exemplaar van een of ander insectenboek, en dat die verkoper vervolgens is gaan reclameren.



Denk er nog eens over na! Zit je kandidaat al in Trvoux? Volgens mij is hij ondertussen doodleuk bezig zijn Streppolt-hypothesen van de grond te krijgen.



Ik hoor wel van je!





Hartelijke groet van Frits


Brief van M. van Veen-Gorter aan S. Gorter-Jorissen






Den Haag, oktober 2002





Lieve Stientje,





Dank je wel voor je hartelijke brief van vorige week. Ik vind het erg fijn dat je 5 november op de bijeenkomst wilt komen en dat ook Vincent meekomt. We kunnen het beste bij mij thuis bijeenkomen. Dan drinken we eerst een kopje koffie en gaan we daarna gezamenlijk naar Ter Navolging in Scheveningen. Binnenkort stuur ik de uitnodigingen rond. Stuur je me jouw adressen ook? Vincent heeft een hele rij adressen doorgegeven, allemaal professoren erop. Vind je het goed dat ik onder de uitnodigingsbrief ook jouw naam zet?



Weet je wanneer de bijeenkomst de laatste keer werd gehouden? In 1931, ik heb het nagezocht. Ik heb alle briefjes die ik er nog over had, veel was het niet, aan Vincent gestuurd. Na 1804 werden ze vast en zeker eerst ieder jaar gehouden, maar er bestaan geen bewijzen meer van. In 1894 werd de plaquette op Ter Navolging onthuld door de toenmalige burgemeester van Den Haag, mr. J.G. Patijn, maar die plechtigheid stond los van onze familiedag. Mijn grootvader vertelde me vroeger een keer dat er tijdens de bijeenkomsten meestal twee toespraken werden gehouden, eentje bij de plaquette en eentje ergens verderop bij een ander verzamelgraf. Na 1910 kwam de klad erin, er kwamen steeds minder nazaten, daarna vonden de bijeenkomsten veel onregelmatiger plaats. In 1954 wilden we nog een grote honderdvijftigjarige sterfdagherdenking vieren, maar daar kwam toen niets van; daarna is het niet meer doorgegaan.



Maar in 2004 komt er dus een echte grootscheepse herdenking! Georganiseerd door de gemeente! Dat heb je vast al van Vincent gehoord. Dit jaar zullen we het nog maar een beetje klein houden, vind je niet? Vincent moet maar zien of hij het raadsel van het nazatenschap weet op te lossen.



Ik weet nog goed dat ik hem naar de begraafplaats meenam als hij bij ons logeerde. Toen was hij een jaar of acht. Achterop de bromfiets, Ter Navolging was toen nog buiten de stad gelegen, middenin de duinen; nu is het omringd door huizen, naast de ingang is zelfs een snackbar. Susan ging mee, ze vond hem altijd een leuk kereltje. Jammer dat het allemaal zo gelopen is in Trvoux. Ik dacht vaak aan jullie, jullie trouwkaart heb ik jaren bewaard. En ik vond het echt heel lief van je dat de kleine Vincent bij ons mocht logeren.



Is Vincent naar Trvoux vertrokken? Ik hoop zo dat hij er een mooie tijd heeft. Zei hij nog dat hij de oude adressen ging bezoeken waar wij toen logeerden? Daar ben ik benieuwd naar. Het oude hotel bestaat vast niet meer, later woonden we twee huizen verderop, misschien kun je dat nog even aan hem vertellen. In de Rue de lHorloge, daar het verlengde van, zeg maar dat het vlakbij de kerk is. We logeerden bij de familie Jopinat, die daar een pension had.



Laat je gauw weer iets horen?





Met hartelijke groet,



Martha van Veen-Gorter


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Trvoux





Liefste Mies,





Het hotel waar mijn vader en tante Martha logeerden bestaat niet meer, er is nu een reisbureau in gevestigd en daarnaast is een restaurant, dat vanavond gesloten was. Later zaten ze in een soort pension maar ook dat is er niet meer. Tegenover het oude hotel is een nieuw hotel, Hotel de Voyageurs, originele naam hoor, daar heb ik nu een kamer met ongelofelijk lelijk bloemetjesbehang, lichtgeel met rare lila narcissen erop. Duur is het niet, ik betaal 31 euro plus ontbijt en mijn kamer zit aan de achterkant, zodat ik hopelijk niet te veel last heb van dronken inwoners van Trvoux. Het hotel heeft een bar waar inwoners komen, verderop in de straat zijn meer cafs. Ze hebben hier gelukkig internet, dus kan ik je bereiken op mijn Hotmail.



Ik dacht eerst dat de eigenaar de man was, van een jaar of vijftig, die in de bar van het hotel de glazen en het bestek stond te poetsen; dat bleek dus mis. De eigenares zat in een klein kantoortje waar je ook kaarten en postzegels kunt kopen. Volgens mij logeren hier alleen in de zomer een paar toeristen en is er voor de rest van het jaar niets te doen. In de telefoongids staan een paar Jopinats, maar geen Marillons, de familie waar Hendrika Ghijsen haar informatie van kreeg. Ook geen Rendu. Dat is een tegenvaller. Morgen op onderzoek uit. De TGV kwam in Lyon om een uur of drie s middags in een groot en nieuw station aan.



Er ging een bus naar Trvoux. De weg langs de Sane is prachtig, schilderachtig mooi, met rechts grote huizen en langs de rivier wilgen die voorover in het water hangen. Je rijdt dwars door de achttiende eeuw. Ineens ben je Lyon uit en rij je het Franse platteland in, al was er in de buurt van Neuville flink veel industrie. De bus rijdt niet Trvoux binnen, hij stopt waar vroeger het oude station was, daar is niets meer van over. En dan moet je verder naar boven lopen, want het stadje ligt echt hoog tegen de rivieroever, je hebt op het plein tegenover het oude parlement een mooi uitzicht over de Sane, die hier behoorlijk breed is. Langs de kade lag een grote witte boot, volgeladen met toeristen. Naam van de boot: Monet.



Ik schrijf alles van de hak op de tak, de mevrouw van het hotel loopt steeds een beetje om me heen te drentelen, ze houdt in de gaten hoe lang ik hier zit te typen, misschien wil ze weten of ik pornosites bezichtig. Ik ben direct van de bus naar het parlementsplein gelopen, het bestuurscentrum van de stad, zeg maar rustig stadje. Het parlementsgebouw dateert uit de zestiende eeuw, Trvoux was toen nog een zelfstandig staatje. Ik ben er naar binnen gegaan, maar ik mocht helaas niet de vergaderzaal in, die was al dicht. Morgen dus opnieuw proberen. Volgens mijn vader vergaderden vlakbij dit gebouw de radicale jakobijnen, de Sansculotten Sociteit, die daar een uitvoerig verslag van bijhielden. In een klein bijgebouw, maar dat zag ik nergens staan. Vermoedelijk is het afgebroken.



En vlakbij het parlementsgebouw, tegen een muur, onooglijk, vervuild, bijna verborgen achter een paar te wild gegroeide struiken, hangt een meter of drie boven de grond nog steeds de beroemde plaquette waarop de aanwezigheid van de dames is vastgelegd. Ik schreef de tekst op. Hier komt ie:




Betje Wolff et Aagje Deken clbres romancires hollandaises rcurent a Trvoux de 1788 a 1797





Toen mijn vader er in 1955 was bestond deze plaquette nog niet, hij kwam er pas in 1956. Mijn vader vertelt in zijn dagboek dat hij op een dag in het stadhuis was en toen een tijdje met een groepje mensen daar heeft staan praten. Tot zijn verbazing hoorde hij dat niemand ooit maar iets van de dames Wolff en Deken had gehoord. Ik heb het je al verteld, denk ik. Het kan toch haast geen toeval zijn dat een jaar later plotseling die plaquette er was! Volgens mij besloten ze toen dankzij zijn verhaal iets voor de dames te doen.



Morgen ga ik in het stadhuis navraag doen wie voor die plaquette heeft gezorgd, zulk soort dingen weten ze daar. Ik denk dat ik dit bericht nu afsluit, mevrouw staat de hele tijd naar me te kijken. Daag Miesje, hoe was het in de zaak? Nog veel blauwspoelingen gedaan en tenenkaas geschuurd? Heb je nog iets van Viktor gehoord of heeft die het nu verder opgegeven? Gauw schrijf ik je weer!



Kusjes van Vincent op alles wat mooi is van je (heel veel en dan nog meer)
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Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Vanmiddag doodse stilte in het archief. Jeanne was er niet, ik zocht niets meer, staarde voor me uit, schreef af en toe. Heb mevrouw Ghijsen over Trvoux tussen 1787-1796 gelezen. Ze schrijft er bijna niets over. Het moet er verschrikkelijk zijn geweest, maar ze verdiepte zich er niet in. Drie- of vierduizend mensen op elkaar gepakt op 20000 vierkante nieter. Hoge huizen, grauwe muren, waswater liep langs de straten naar beneden, richting Sane, riolering bestond niet, in de zomer hing een vale stank over het stadje, die nog versterkt werd door de walm die opsteeg uit de goud- en zilver smederij en aan de rand van de stad. En keer per dag de postboot uit Lyon en Macon. Dodelijke verveling en dronkenschap.



Als idylle is het gezien, schrijft mevrouw Ghijsen erover, Deken is niet minder in de stemming, als ze de dagelijkse genoegens beschrijft: 



s Morgens ontbeeten bij onze vrienden, dan de heerlijkste wandelingen doen, dan schrijven; dan wat rusten, dan weeder gouteer en, dan op de een of ander hun landgoed dansen, of naar de comedie.



Ghijsen gelooft het onvoorwaardelijk, ze is duidelijk zelf niet in Trvoux geweest, moest voor de sfeer ervan afgaan op wat de familie Marillon haar erover schreef. Als die familie tenminste bestaan heeft. Trvoux was eind achttiende eeuw zonder meer een verschrikking. Bourg was een hel. Ghijsen kent de sombere koppen niet van de mensen die hier wonen, die je achter je rug uitlachen omdat je geen Frans praat, die je van alles wijsmaken om ervanaf te zijn. Ze gelooft de belachelijke voorstelling die Elizabeth en Aagje van Trvouxse herderinnetjes geven in Wandelingen in Bourgondi uit 1789:




Hoe bevallig is dit meisje Dat haar jonge lammren leidt luchtig geelen strooyen hoedje Aangezicht haar wonderwel; Welk een leevendige roodheid Gloeit door t helder bniiyne vel Vlugheyt geeft haar voetjes Een behagelijke zwier t Schijnt mij toe op t herderschepje is zij ook geen kleintje fier



O t is in haar hand een scepter, Die zij vrij heerszuichtig zwaait t is versierd met zyden linten en met zeer veel smaak verfraaid Waagt een lam het af te dwalen Zij gooit behendig met haar staafje een aarden kluit.





Zo staat het er, misplaatste verzen over niet-bestaande figuren in niet-bestaande landschappen. Als je hier vroeger iemand tegenkwam die schapen bewaaktenu nog trouwenswas dat niet een bevallig prinsesje in een fleurige jurk, maar een tandeloze toverkol van een jaar of vijfenveertig, die zojuist nog via een loepzuivere worp met een vlijmscherp mes, de kop van een kip van de romp had gescheiden en er via getrap en ijselijk geschreeuw voor zorgde dat de lammetjes, voorzover ze nog niet verhongerd waren, in de buurt van hun moeder bleven, zodat ze nog een beetje vlees zouden vasthouden voordat deze in het zwart geklede heks ze persoonlijk ging slachten. En die leevendige roodheid waarover de twee dames het hebben, zag je inderdaad vaak bij plattelandbewoners, maar dan kwam het door de drank die al vanaf een uur of negen door de kelen werd gegoten. Nu nog.



Ze voltooiden dit gedicht dus in 1789, misschien viel het toen allemaal nog mee, al waren er toen al groepen gedroste soldaten die de buurt onveilig maakten en die er ongetwijfeld enorm plezier in hadden alleenstaande dames die nauwelijks Frans spraken, te verkrachten of op zn minst te molesteren. In 1789 waren in Fareins twee zussen, die zich vermoedelijk te veel hadden te weer gesteld, verkracht en vermoord door een groepje gedeserteerde soldaten uit het toen nog koninklijke leger, dat op weg was naar St. Etienne om daar hongeropstanden te onderdrukken. Blijkbaar hadden ze zelf niet door hoe de bevolking naar hen keek. Wanneer ze op een dag door een klein dorpje in de buurt van Trvoux wandelen, bekogelt de plaatselijke bevolking hen met stenen, alleen omdat ze protestants zijn. Ze slagen er nog wel in hierover in Wandelingen door Bourgondi een grap te maken. Ze laten daar een autochtoon aan het woord:




Gij zijt van die Protestanten, hier gekomen voor een tijd? Jammer is het, al te jammer dat gij ook geen Christenen zijt?





Je kunt erom lachen, maar het tekent de sfeer. Later hebben ze wel iets van de grimmige sfeer grondig doorgemaakt en begrepen, Betje schrijft na hun verblijf in Frankrijk in het gedicht Verbeelding, droom en waarheid behoorlijk wild, voor haar doen, over een Franse revolutionair die destijds in de streek huishield. Had ze het over Albitte? Het moet haast wel. Albitte, Albitte, Albitte. Albitte is de sleutel tot alles. Waarom schreef ze zo fel over hem? Had ze iets te verbergen? Het is een van de weinige keren dat ze over haar verblijf in Trvoux iets schrijft, ik heb de tekst naar Frankrijk meegenomen, vis hem op tussen de langzamerhand verfomfaaide papieren:




Verbeelding, nimmer uitgeput



Door t werkende verstand gestut,



Liet mij ook daar dat monster zien,



Dat ik voor eeuwig poog te ontvlin



[In de kantlijn in potlood:] Heeft ze Albitte echt gezien, of is dit verbeelding? 



Een mensch dat aan de dierschheid grenst,



Door ontucht, en door drank ontmenscht,



Door Wraak en heerszucht omgekogt,



Geheel aan haren dienst verknocht;



Ja, zonder dat hij zelf het wist,



T verachtelijk werktuig van de List;



Door armoe vuig, door t ziedend bloed,



Door dolle razernij verwoed,



De helft der stad ten kerker doemt,



Zig van het volk de Vader noemt,



Van Vrijheid raast, van Vrijheid dweept,



En Vrijheid naar den afgrond sleept;



Van wijn en sterke dranken vol,



Al waggelend, struiklend, t hoofd op hol,



Van t ne dorp naar t andere zwiert,



Daar als uitzinnig raast en tiert,



De rust, en orde, en t recht verbreekt,



Vervolging blaast, van moorden preekt,



Door dollen ijver blaakt en brandt,



En, met de moordrol in de hand,



Optekent wie zijn woeste haat



Verkiest als offers voor den Staat.





Ze kende Albitte dus, hoorde op zn minst over hem. Waarom zo fel tegen hem? Of gebeurde er iets waardoor ze haar mening over deze merkwaardige figuur later moest herzien? (Jeanne is terug, ik stop met schrijven.)


E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



Grave





Beste Carel, eergisteren heb ik, vooral op verzoek van Hilde, de politie in Nijmegen opgebeld. Ze kon niet meer tegen de onrust en stond erop dat ik nu alles zou opbiechten. Alsof er iets op te biechten valt. Ik kan er ook niets aan doen dat ze bij de politie niet weten wat de naam Pretty met Betje en Aagje te maken heeft! Maar ze had wel gelijk, ik kreeg er ook last van en het begon ernaar uit te zien dat jij helemaal meegesleept ging worden.





Ik kon gelukkig gelijk in Nijmegen op bezoek komen en ik heb de inspecteur daar, Van Stralen, alles verteld. Dat Pretty dus de naam van een hondje van Betje was en dat er verder niets mee aan de hand was. Dat ik ook niet wist wie die vandaal is geweest die ineens met die naam op de proppen is gekomen. Ze hoorden hier wel van op, dat kun je van me aannemen.



Ik had het anonieme briefje meegenomen en dat pakte hij van me aan alsof het een zeer belangrijk bewijs was in een gruwelijke moordzaak. Hij vroeg me of ik morgen met hem mee naar Hattem wil. Voor een confrontatie denk ik. Want in Hattem heeft diezelfde Pretty-vandaal ook toegeslagen. Meer wilde hij er niet over zeggen. Snap jij het? Natuurlijk wilde hij weten waarom ik niet eerder gewoon de waarheid had verteld. Ik voelde me als een schooljongen die betrapt is op illegaal kersen plukken. Ik vertelde dat jij er niets mee te maken had, dus zullen ze nu wel hun bewakingsdienst opheffen.



Ik geef toe dat ik opgelucht ben.





Met hartelijke groet,



Piet


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Trvoux





Liefste Miesie, volgens mij dacht ze echt dat ik pornosites aan het zoeken was. Ik weet nu hoe ze heet: madame Dondin. Ik herinnerde me die naam van een lijstje dat mijn vader maakte van de inwonerslijst uit 1794 van Trvoux, daar komt hij echt op voor, ik heb hem opgezocht en ja hoor, vlak boven Elizabeth Bekker staat Dondin. Maar ze komt uit Bourg en voorzover ze wist komt haar hele familie daar vandaan. Zelf woont ze nog niet zo lang in Trvoux en ze is niet de eigenares van het hotel, dat is een meneer in Lyon. We hebben een tijdje staan praten en met mijn Frans lukte het allemaal heel behoorlijk.



Ze wist een paar namen te noemen van mensen die veel over het verleden van Trvoux wisten, ook bij de vvv is iemand die er veel van weet. Ik vertelde haar wat ik kwam doen en ik maakte haar wijs dat de plaquette bij het parlement er dankzij mijn vader gekomen is.



De familie Marillon kende ze niet. Had ze wel eens gehoord van de sekte van Fareins? Ook niet. Van Albitte? Helemaal niks.



Vanavond ben ik door het stadje gelopen. Het stelt niet veel voor, een paar bochtige, kleine straatjes, die op sommige plaatsen verrekte steil zijn, je loopt er in tien minuten doorheen. Als de dames hier woonden, kende iedereen ze, je bleef er niet lang onbekend.



Vlakbij het hotel is Caf du Palais, dat lijkt me een leuk caf, met mooie muurschilderingen en een jonge baas die veel aantrekkingskracht op de dames lijkt uit te oefenen. Ze konden hun ogen niet afhouden van deze stille, vaak ineens stralend lachende man van een jaar of veertig. Smachten maar! Bier kost 1,25 euro. Caf du March leek me ook leuk, dat is iets verderop in de straat, maar toen ik naar de plee moest bleek die niet in het caf zelf te zijn. Je moest naar buiten, een grijze deur door, dan een gangetje in en daar kwam je bij zon ouderwetse staan- en hangplee, waar mijn vader en tante Martha vroeger in Frankrijk vaak boven bivakkeerden. Je ziet ze niet zoveel meer in Frankrijk.



Ik denk dat Caf du Palais de juiste plaats is voor dorpsroddel, oude verhalen en bekentenissen over het leven hier. Iets verderop, vlak naast het nieuwe postkantoor is de stedelijke feestzaal, morgen is er een openbare verkoop en volgende week een tweedaagse jaarmarkt in kruiden. De zaal waar Betje en Aagje vroeger gedanst hebben bevond zich vast en zeker meer in het oude centrum van de stad. Trvoux is echt angstwekkend klein. De eerste tijd woonden ze middenin het stadje en later vermoedelijk in Corcelles, een huis net buiten de stad. Men heeft in 1962 ook daar een plaquette geplaatst. Morgenvroeg ga ik er even kijken en dan naar Bourg, naar het archief. Ik zit hier maar een week en moet binnen die tijd alles uitzoeken.



Heb je nog iets van je vader gehoord over de commissie? Gaat de vergadering gewoon door? Je vader deed de laatste tijd nogal geheimzinnig. Voor de vergadering hoop ik nog een paar harde feiten te verzamelen, dan kan ik ze gauw naar je vader sturen. Ik heb al gezien dat in Bourg Pians wonen, er komen twee families met die naam in het telefoonboek voor, daar ga ik een dezer dagen achteraan. Ik dronk in Caf du Palais nog een paar bieren en praatte wat met die interessante barkeeper. Veel toeristen kornen hier niet, af en toe wat Nederlanders, vertelde hij, hij kende geen mensen die veel over de historie van Trvoux wisten en de naam Marillon zei hem niks. In de papieren van mijn vader bevindt zich een brief van mevrouw Hendrika Ghijsen, die ze ooit aan mijn vader schreef. Over de nazaten van Betje en Aagje. Daar staat iets in wat ik nogal vreemd vind. Ze schrijft erg nadrukkelijk dat alleen al de suggestie dat een van die twee dames kinderen had, duidt op een verkeerde inschatting van hun manier van samenleven, of iets dergelijks. Wat een rare zin. Mijn vader schrijft er verder niets over, hem was blijkbaar niets vreemds aan die zin opgevallen.



Hadden ze toch kinderen? Maar in Trvoux waren ze al te oud om kinderen te krijgen. Betje was toen ze arriveerde 49 en Aagje zeer waarschijnlijk 46, haar precieze geboortejaar staat niet vast. Tegenwoordig schijn je op deze leeftijd na een hormonenkuur nog goed te kunnen werpen, maar in die tijd was dat uitgesloten.



Hoe zit dat? Waarom schreef mevrouw Ghijsen vreemde zinnen over Betje en Aagje? Waren ze toch zwanger?? Ik vind het maar een aangebrand briefje. Ik zal eens informeren bij haar familie in Middelburg.



Dag Miesje, de bazin van het hotel begint alweer om me heen te drentelen. Het is half twaalf, het caf ging om tien uur dicht, belachelijke tijden. Ben je daar? Ben je daar, achttiende eeuw? Zijn jullie daar, doden van Lyon? Ben je daar, Betje Wolff? Hoe meer ik over haar schrijf en te weten kom, hoe meer ik van haar begin te houden. Deze oude juffrouw, giechelkont en kletsmeier, want dat was ze, ze lulde je de oren van je hoofd, misschien had ze een kind gekregen van een grote neger met een spraakgebrek en waren ze daarom uit Nederland gevlucht. En was Agatha zwanger van de olieman. Een warhoofd was Betje ook en gemakkelijk niet een ontroerend verhaal te paaien.



Welterusten, ik kus je op je mond en op je ziel (ja, en ook daar, daarginds, daarginds komt de Stoomboot): Forever and Ever. Heart and Soul. Draai je Willy de Ville nog vaak?





Je Vincent


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



P. Ghijsen



Onderwerp:



Archief





Geachte Heer,





Hartelijk dank voor uw reactie op mijn brief van enige tijd terug. Ik maak graag van de gelegenheid gebruik via email contact met u op te nemen.



Op dit moment bevind ik me in Trvoux voor mijn onderzoek naar het netwerk van Betje Wolff en Aagje Deken. U zou mij een groot plezier doen als u in het archief van uw oudtante wilt nagaan of er zich gegevens in bevinden over het verblijf van de dames in Trvoux.



Op korte termijn ben ik, zoals u begrijpt, niet in de gelegenheid naar Middelburg te reizen, maar ik zou het zeer op prijs stellen als u me hielp. Komt de naam Marillon in het archief voor? Eventueel andere namen? Misschien de naam Ravanel? Of correspondentie hierover? Ik zou het zeer op prijs stellen wanneer u deze moeite zou willen nemen. U kunt me op dit emailadres bereiken.





Met hartelijke groet,



Vincent Gorter


E-mail oktober 2002






[oorspronkelijke Franse tekst in bijlage] 





Van:



P. Dondin



Aan:



L. Butiri-Marillet



Onderwerp:



gast





Beste Louise, bij ons in het hotel logeert een Nederlander, ik geloof dat hij Goorten heet, zijn naam kan ik niet helemaal ontcijferen op het inschrijfformulier, maar hij informeerde naar de Nederlandse schrijfsters, je weet wel.





Blijkbaar had hij zich al aardig ingelezen, hij noemde Albitte en hij wist ook dat de familie Dondin vroeger in Trvoux had gewoond. Ik heb hem wijsgemaakt dat ik van niets wist en dat onze familie oorspronkelijk uit Bourg komt. Hij wilde weten of ik mensen kende die veel van de geschiedenis wisten, ook hierover heb ik hem niet veel duidelijk gemaakt, dat houdt hem misschien even uit je buurt. Hij zat hier in het hotel de hele tijd te emailen. Ook hij had het weer over de familie Marillon, blijkbaar is het nog niet tot Nederland doorgedrongen dat er een vergissing in het spel is; Henrique deed er wel verstandig aan de naam van je grootmoeder verkeerd weer te geven in haar biografie.



Weet je nog hoe we die geleerde uit Holland om de tuin hebben geleid, hoe heet hij ook alweer, Bouiynsters geloof ik, wat een namen hebben die mensen. Deze lijkt me onnozeler, maar je weet nooit, hij ging vanavond naar Caf du Palais en kwam dronken thuis, ik hoorde hem op zijn kamer lawaai maken. Misschien heeft hij geprobeerd Pierre uit te horen. Ik zal eens informeren, morgen zie ik Pierre.



Voorlopig is er nog niets aan de hand. Hij vertelde dat hij naar Lyon zou gaan, naar de bibliotheek, dat klinkt al een stuk verontrustender.





Hartelijke groet van Patricia


Uitnodiging






Op maandag 5 november 1804 overleed in Den Haag Elizabeth Wolff-Bekker. Een paar dagen later stierf haar vriendin Agatha Deken. Ze werden begraven op het kerkhof Ter Navolging in Scheveningen. Deze schrijfsters werden eind achttiende eeuw in Nederland en daarbuiten onder de namen Betje Wolff en Aagje Deken vooral beroemd met de roman Sara Burgerhart (1782), die men tegenwoordig algemeen beschouwt als de eerste moderne roman in het Nederlandse taalgebied.





De nazaten van Betje Wolff en Aagje Deken hielden tot diep in de negentiende eeuw ieder jaar op Ter Navolging een herdenkingsbijeenkomst. Daarna vonden die bijeenkomsten sporadisch plaats en de laatste werd gehouden op 5 november.





Wij, nazaten van de schrijfsters, willen deze oude traditie in ere herstellen en nodigen u uit met ons op dinsdag 5 november om 15.00 uur op Ter Navolging een korte herdenking bij te wonen. Mevrouw Van Veen-Gorter, een van de nazaten, zal hierbij het woord voeren.





Na afloop van de bijeenkomst is in Hooftskade 212 te Den Haag een informele bijeenkomst waarbij u ook van harte bent uitgenodigd.





Met vriendelijke groet,



Mevrouw M. van Veen-Gorter



Mevrouw S. Gorter-Jorissen





Graag opgeven op bovenstaand adres of bellen, nr. 070-2511389.


E-mail oktober 2002






Van:



A. Houttuin



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



Wolff





Beste Vincent Gorter,





Ik heb niets meer over je onderzoek gehoord. Ik belde je gisteren en kreeg je vriendin aan de lijn. Baldadige stem.





Hartelijke groet, Houttuin.


E-mail: oktober 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



Thrse Forster



Onderwerp:



Moussy





Beste Thrse,





Zou je onderstaand briefje voor me in het Frans willen vertalen. Ik wil het sturen aan mevrouw L. Moussy van de Bibliothque Municipal in Lyon. Zou het vandaag nog kunnen lukken? Alvast bedankt. Gaat het goed met je colleges?





Met hartelijke groet, Hans




Geachte Mevrouw,





De heer Gorter is in Nederland een gerenommeerd onderzoeker op het gebied van illegale geschriften in de achttiende eeuw. Zijn promotieonderzoek behandelt de relatie tussen Nederlandse en Franse drukkers en verkopers van dit werk. Ik zou het zeer op prijs stellen indien u hem in uw bibliotheek alle benodigde medewerking zou willen verlenen bij zijn onderzoek.





Met vriendelijke groet,



prof. dr. H. Halbertsma,



Universiteit van Amsterdam




E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



Hattem





Beste Carel, gisteren was ik in Hattem en het viel allemaal erg mee. Inspecteur Van Stralen reisde met me mee naar Hattem.





Hij is erg geschikt. Hij verzamelt oude etiketten van flessen, met teksten erop, dus geen wijnflesetiketten. Drogisterij-etiketten, apothekers. Het is een probleem: ze moeten van flessen af worden geweekt en dan beschadigen ze gemakkelijk. Hij koopt bruine stolpflessen op uit oude apotheken, alleen omdat er mooie etiketten op de flessen zitten. Die stoomt hij er dan af. Zeer interessant allemaal. Er bestonden al in de vroege zestiende eeuw etiketten op flessen en retorten, wist je dat? Van Stralen heeft de verzameling van zijn vader voortgezet en bezit duizenden etiketten, sommige uit de zeventiende eeuw, die van de zestiende zijn niet meer te krijgen. Wist je dat de eerste voorgelijmde etiketten, zoals ze nu overal voorkomen, van rond 1650 stammen? Het is een idee van een drukker uit Duitsland, hij ontwierp een procedure waardoor je met speeksel de lijm op een etiket kon activeren. Nadeel was dat er een ingredint in zat waardoor je stevig ging hallucineren.



Van Stralen wilde alles over het werk van Betje en Aagje weten, hij had er op school over gehoord, maar de titel Cornelia Wildschut zei hem bijvoorbeeld niks. Hij gaf toe dat ze ons bij de politie in het begin nogal merkwaardige figuren hadden gevonden, aan wie een luchtje zat. Ik had de advertenties uit De Telegraaf voor hem meegenomen, daar was hij in genteresseerd en ook over jouw charmante bezoekster wil hij meer weten. Maar waarschijnlijk is die advertentie onder een valse naam opgegeven en dan loopt dat spoor dood.



Ik heb hem nog verteld over Gorter, daar noteerde hij de naam van hoewel ik niet niet de indruk kreeg dat hij erg veel belangstelling voor hem had. In Hattem reden we naar een alleraardigste mevrouw, mevrouw Drumhoff en haar stokoude moeder. Met die moeder was het volgens Van Stralen allemaal begonnen. Bij haar was een man op bezoek geweest om boeken op te halen voor een rommelmarkt. En daar had ze een eerste editie van Willem Leevend aan mee gegeven. En ook nog een editie van Brieven van Abraham Blankaart. Om er vanaf te zijn, zoals ze zei, ze wilde die rommel niet meer in huis. Haar dochter had hier niets van geweten. Die Willem Leevend-editie bevatte op de eerste bladzijde van het eerste deel een opdracht van Betje zelf! Carel, ik dacht dat ik gek zou worden. En er had ook een brief in gezeten van ene mevrouw Bekker. Een brief van Betje nota bene!!! Nee, van wanneer die was wist de oude mevrouw niet, langgeleden, de inkt was helemaal bleek, zei ze.



Ondertussen zaten we daar gezellig in de huiskamer een kopje thee te drinken. Later was de dochter van die mevrouw een advertentie in De Telegraaf tegengekomen en toen kwam ze erachter dat haar moeder waarschijnlijk kostbare boeken zomaar had weggegeven. Hoe bestaat het. Ze wist dat het om kostbare boeken ging en was behoorlijk kwaad op haar moeder geweest. Maar die leek zich daar niets van aan te trekken. Ze zat naar buiten te kijken, kwiek dametje, blauwe spoeling, ze had wel iets van mijn eigen schoonmoeder: altijd de onnozelaar uithangen, maar ondertussen. Ze hadden ook telefonisch contact gehad met die Telegraaf-adverteerder, beweerden ze, maar daarover wisten ze niet veel, nee, hij had zijn naam niet genoemd, het was een stem van een oudere meneer geweest, een beetje krakerig.



Ja ja, een oude man, kraaide die oude mevrouw bij het raam, een oude man.



In ieder geval was duidelijk geworden dat die man van de rommelmarkt goed wist wat hij meenam. Meer wilde Van Stralen er niet over kwijt. Ze wisten overigens allang wie die man van de rommelmarkt was: Rijkman. Ze kunnen hem op dit moment niet bereiken. Ook bij hem zijn een paar vandalen tekeergegaan en ook daar hadden ze de naam Pretty op de muren gekalkt. Hoe is het mogelijk! Waarom heeft de politie dat eigenlijk nooit veel eerder tegen me gezegd? Vandaar natuurlijk dat ze aan een grootscheeps complot dachten! De oude mevrouw wees nog op mij en ze riep: Hij was het in ieder geval niet.



Algehele hilariteit. Nee, ik was het niet. Jammer genoeg, ik had er veel voor overgehad die brief in handen te krijgen. Ik vroeg nog of de oude mevrouw wist wat erin had gestaan, maar dat wist ze niet.



Die las ik niet, zei ze, nooit gelezen.



En maar lachen. Daarna gingen we naar huis. Van Stralen beloofde me van het vervolg op de hoogte te houden en ook hoe het met die boekoplichter in Hattem verder gaat. Hij gaf toe geen idee te hebben wie bij ons heeft ingebroken. Misschien was het toch een vergissing, maar daar geloven we geen van tween iets van.



In ieder geval hoef je je geen zorgen meer te maken. Mijn brief aan de Indonesische ambassadeur is de deur uit.





Groet van Piet





(Ik heb met Van Stralen afgesproken aanstaande woensdag zijn etikettenverzameling te bekijken, ik ben benieuwd.)


E-mail oktober 2002






Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters



Onderwerp:



Leevend





Beste Piet, zojuist belde de heer Van Stralen, er is inderdaad zo te zien geen vuiltje meer aan de lucht. Hij zei dat alle misverstanden uit de wereld waren. Dat ze nu alleen nog zochten naar die inbreker in jouw huis.





En direct na hem belde de secretaresse van de Commissie Onderzoekssteun uit Utrecht: ik krijg een reis- en verblijfssubsidie in Indonesi, niet het hele bedrag, maar de rest kan de faculteit wel bijpassen, dat lijkt me niet zon punt. Het is vandaag helemaal een rare dag: ik kreeg een tip van iemand dat Huet in Jakarta twee bijzitten had, ik ken alleen die ene mevrouw, over wie ik in de Maatschappij der Letteren een artikeltje heb geschreven, nazaten daarvan bestaan nog, zoals je weet, maar die willen er verder niets mee te maken hebben. Die andere vrouw kende ik niet. Had je dat achter hem gezocht? Twee? Wie weet had hij in Iridi een hele harem. Ik ben benieuwd naar dat briefje van Betje.



Gelukkig dat het nu achter de rug is. Overigens dus nog bedankt voor al je goede zorgen.





Met hartelijke groet, ook aan je vrouw, Carel


Dagboek Jan Gorter


[veel doorhalingen] Trvoux, mei 1955 





Ik schrijf s-avonds in mijn kamer in huize Pian. Groot nieuws! Betje en Aagje komen in de notulen van het Sansculotten Comit voor, ontegenzeggelijk, zo goed als zeker. Het bewijs van hun bestaan in Trvoux is geleverd.



Volgens die notulen van 9 februan 1794 vond op 8 februan in Trvoux een opstootje plaats. De deelnemers eraan kwamen zich in de vergadering beklagen over de Hollandse dames. Zij hadden namelijk suikerbrood gegeten. Daar waren ze vermoedelijk achter gekomen via een van hun huishoudsters en zelfs werden ze ervan verdacht nog meer suikerbroden in hun bezit te hebben. Dat gaf geen pas! Suikerbrood, dat was voedsel van de adel, dus onze heldinnen waren verdacht. Toilet was die dag voorzitter. En daar stond het, ik riep Jeanne erbij en samen hebben we het vertaald, ze stond naast me, ik zocht af en toe een woord op, liet haar helpen, onze adem vermengde zich:





Toilet maakt aan de Sociteit bekend dat de Hollandse burgeressen vijf suikerbroden in hun bezit hadden en dat verschillende personen die ervan gehoord hadden, zich bij hun huis hadden verzameld waarbij ze zich van allerlei schandelijke scheldwoorden bedienden; om erger te voorkomen besluit de Sociteit dat de broden bij het Uitvoerend Comit moeten worden ingeleverd; en dit comit zal een lijst opstellen van mensen die er echt behoefte aan hebben.





Grote problemen dus voor Betje en Aagje. Ik kijk er niet van op, hun situatie was al met al steeds precairder geworden, hun verblijf in Trvoux was uiterst verdacht. En nu dit. Blijkbaar werd er jaren op hen geloerd. Hier moet een scne uit komen voor mijn boek. Titel: Het Verboden Suikerbrood. Ik wilde er in het archief al mee beginnen, Jeanne sloeg me op mijn schouder, ze leek me te willen omhelsen. Ze rook naar bloemen.



Op dezelfde dag maakt Toilet overigens bekend dat er op lijsten met namen van contrarevolutionairen die bestemd zijn voor Merlino een paar fouten gemaakt zijn, een paar namen moeten doorgestreept. Op 9 febman zijn in Lyon de executies in volle gang, honderden mannen en vrouwen worden gexecuteerd, de hele gemeenschap is nu in rep en roer, ieder ogenblik kun je zelf voor de bijl gaan als je niet uitkijkt.



Betje en Aagje moesten stormen van afgrijzen doorstaan, maar werden blijkbaar voldoende door Toilet gesteund om de dans te ontspringen. Hij had geen zin in al te grote problemen met buitenlanders, misschien werden ze beschermd door een hoge bestuurder, je wist maar nooit, Merlino kwam daarvoor beslist in aanmerking. Of anders Albitte zelf. Waarom waren de dames anders tot nu toe altijd met rust gelaten? De notulen van die dag zijn opgesteld door Bach, lid van het eerste uur. Hij schrijft vlekkeloos Frans.



We verlieten het archief, liepen over straat, pratend, lachend. Jeanne was blij. Mijn roman zou er komen, ik zou eerst naar Nederland teruggaan en hem schrijven en dan hier terugkomen. We praatten met elkaar als kinderen die na een mooie dag aan zee terug naar huis gaan.



Thuis zat Robert Pian met bleek vertrokken gezicht aan tafel, pijn lijdend. Jeanne liep af en aan met warme doeken. Hij steunde, handen voor zijn gezicht. Morgen reis ik terug naar Trvoux. Jeanne rookte aan een stuk. Haar mond bewegelijk als een zelfstandig dier. De kinderen waren er niet.



Het is nu half twaalf, op de gang





[dagboek hier afgebroken, twee bladzijden eruit gescheurd] 





Vandaag niet de trein naar Trvoux teruggekeerd, direct naar mijn kamer, waar ik dit schrijf. Martha was er niet, niemand wist waar ze was. Er ligt nog steeds een reusachtige herdershond op het kleine binnenplaatsje te blaffen. Er wiebelt was aan een elektriciteitsdraad. Meneer Jopinat begroette me hartelijk, hij zag er keurig uit, droeg een zwart pak alsof hij naar een begrafenis moest. Een vrouw van een jaar of vijftig begroette me zeer vriendelijk. Zijn moeder. Ik had het gevoel dat ze me een kus wilde geven.





De trein van Bourg naar Trvoux vertrok om elf uur s-ochtends, Jeanne bracht me naar het station. We zwegen. We gaven elkaar een hand, we kusten elkaar als goede Franse bekenden, a bientt, riep ik, au revoir, tot ziens, tot ziens, in de trein maakte ik de tas open die ze me meegegeven had: een half brood, een appel, schone overhemden, onderbroeken, sokken, het boek van Hendrika Ghijsen, de teksten, het dagboek.





Ik huilde onafgebroken, keek verblind door de bevuilde ruiten van de trein. Het gebonk van de wielen droogde mijn tranen niet.





(Twee uur later.)



Ik heb Martha gezien. Ze was vrolijk, lacherig, Jopinat stond erbij toen we elkaar omhelsden. Hij lachte. Martha bekeek me, keek daarna naar de grond, ze bekeek me weer. Het leek of ze niet durfde te praten. Ze droeg een zwarte jurk die ik haar nog nooit had zien dragen en zwarte schoenen, die ook niet van haar waren.



Ik heb ontzettend veel getekend, zei ze, wil je het zien. Ze liep voor me uit de gang in, beklom de trap naar haar kamer, ik volgde haar, ik kreeg het idee dat Jopinat achter ons aan wilde lopen, maar even later hoorde ik hem niet meer.



Waar was je nou, zei ze, waar was je nou? Ik was godverdomme bezorgd, dat je omgekomen was, of dood, of ontvoerd naar het Vreemdelingenlegioen, waarom belde je niet?



Ze huilde, daarna lachte ze.



Je bent gek, zei ze, helemaal gek.



Ik heb in archieven gezeten, zei ik, en leanne hielp mee, en ik logeerde bij een Franse familie, ze hebben kinderen, er was niets aan de hand.



Wie is Jeanne? zei ze.



leanne leerde ik kennen bij het archief.



Weer huilde ze.



Net lachte je, zei ik.



Nu huil ik, zei ze.



Ze liet me haar tekeningen zien. De rivier, heuvellandschappen, tientallen tekeningen, sommige ingekleurd met kleurpotlood.



Waar heb je die kleurpotloden vandaan?



Van lacques.



Jacques?



Ia, lacques lopinat, wist je dat zijn vader in de oorlog is gefusilleerd?



Nee.



Hier in de buurt, in augustus 1944, vlakbij St. Didier de Formans, als repressaille, verzetsstrijders hadden terugtrekkende Duitsers aangevallen en twee soldaten gedood, die haalden toen een groep gevangenen uit de gevangenis van Lyon op en executeerden die op de plaats van de schietpartij, volkomen zinloos, als die verzetsstrijders de troepen met rust hadden gelaten waren ze naar Duitsland gegaan, was er niets gebeurd, leefde zijn vader nog.



Tekeningen van huizen in Trvoux, een rune van een kasteel, muren, een bomenlaan, dreigende luchten, een landhuis op een heuvel. Ze wees ernaar.



Hier woonden ze, zei ze, het heet Corcelles.



Was dit het huis waar ik s nachts had rondgedwaald en van een muur viel?



Hoe weet je dat?



Er zijn hier families die alles van de geschiedenis van Trvoux weten.



De familie Marillon? Die naam had ze niet gehoord. Wel anderen, veel meer mensen kennen ze, veel meer. Er klonk gestommel op de trap achter ons, iemand klom omhoog, maar ging daarna weer naar beneden.



Jacques, zei ze.



Jacques, een naam die voor in de mond begint, daarna klemt de tong hem weg. Ze huilde met gebogen hoofd.



Waarom ben je zo lang weggebleven?



Vier of vijf dagen, zei ik, niet langer.





Straks doorschrijven. Mijn hoofd is net met een klap tegen het tafeltje aan gevallen. Vermoeidheid. Martha is allang naar bed. Waarom huilde ze? Op het binnenplaatsje is de was opgeruimd.
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Van:



Vincent Gorter



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



Trvoux





Geachte Heer Halbertsma, ik ben in Trvoux aangekomen en heb de eerste orinterende gesprekken met een aantal inwoners gevoerd, onder andere met mevrouw Dondin en de heer Pierre Lagrange. De beschrijving van het stadje van professor Buijnsters is adequaat: het is klein, maar wel aardig, iets van oude glorie is nog aanwezig, veel is verwaarloosd, al lijkt het erop dat er een grote schoonmaak plaatsvindt: overal bouwstellingen en opgebroken wegen.





In Buijnsters biografie uit 84 staat een foto van de Rue Casse-Cou, een middeleeuws straatje in het centrum, daar is veel aan veranderd. De huizen zijn geschilderd, de straat is nu belegd met ronde keien, maar de traptreden zijn gehandhaafd. In de Rue Casse-Cou bevindt zich nog de oude drukkerij van het blad Le Journal de Trvoux, waarin jezueten voor de val van de Bastille oppositie voerden tegen de ideen van de Franse revolutie. Een van de eerste besprekingen over Emile ou lEducation van Rousseau verscheen in 1764 in dat blad. Het boek werd met de grond gelijk gemaakt, de schrijver noemde het een goedkoop pamflet voor dienstmeisjes met een dromerige inborst, weet u nog, u besprak hem in uw colleges over kritische geluiden over de Verlichting. Werd het blad later niet in Amsterdam gedrukt? Ik zal het nazoeken wanneer ik weer terug ben.



Morgen heb ik een drukke dag. Eerst ga ik naar het stadhuis. Daarna naar het archief in Bourg, waar ik nog naspeuringen wil doen naar het verblijf van mijn vader aldaar in de jaren vijftig.



Hij logeerde toen een paar dagen bij een Franse familie. Uiteraard zal ik in het archief van Bourg mijn hypothese over het intentionele netwerk van de schrijfsters toetsen.



Heeft u nog nieuws over de commissievergadering? U zou kunnen melden dat u van mij binnenkort interessante informatie verwacht. Vooral uit Lyon. Heeft u mijn laatste verslag nog gevonden op uw bureau? Ik heb mijn bevindingen daarin op een rijtje gezet, het is niet de bedoeling dat u dit verslag zo doorstuurt naar de commissieleden, wellicht kunt u naar eigen goeddunken een keuze maken. Ik zou me kunnen voorstellen dat u het pornografieverhaal eerst nog wat meer onderbouwd wilt zien met harde feiten. In Lyon en Trvoux hoop ik meer te weten te komen. Mocht u Miesje zien, doe haar dan de hartelijke groeten, we hebben goed contact met elkaar via email en sms. Ze heeft het erg druk.





Met hartelijke groet,



Vincent





(U kunt me op dit adres mailen, de eigenares van het hotelletje waar ik logeer heeft geen bezwaar dat ik van haar computer gebruikmaak.)


Brief van Mies Halbertsma aan Polly






Leiden, oktober 2002





Lieve Polly,





Ik ben pis- en piswoest. De vlekken op het papier zijn van de woedende tranen. Woedetranen. Vincent is in Trvoux. Gisteren was ik in zijn kamer in Amsterdam om zijn post op te halen. Er was een kaartje van ene Paola uit Pisa. Paola uit Pisa. Piespaola. Paola uit Pies.



Blijkbaar gestuurd vanaf de luchtmachtbasis daar, een vrouw voorop met half ontblote borsten, zeemeermin, en een vent met een hengel erbij en daaronder een of andere Italiaanse tekst, die wel iets zal betekenen als de groeten van je geile visje. Naam erbij.



Paola.



Paola met de emmerkut, tieten als ballonnen vlak voor de leegloop.



Paolala.



De pilote uit Itali, doet het vliegend en landend, stuurknuppel vast en loopings. Vincent is net Viktor. Vincent is helemaal nooit nimmer never met mannen op stap geweest in Leeuwarden, maar met wijven, pilootwijven, Italiaanse stoephoeren met een klapkut. De piloot met de stinkendste kut van Pisa, naast de scheve toren gezet. Ik huilde erover. Pukkel op mijn neus, klemmende benen, geen koorts, Vincent heeft geen thermometer, overal bladen papier met getallen erop en rijen namen, keurig netjes, alles keurig netjes gevouwen, overhemd] e, poppetjes op een bureau, poppetje van hout, dat je kunt bewegen. Vincent is een keurig net jongetje, zielig netjes, brandnetjes, alles opruimen omdat hij anders nerveuze aanvallen krijgt. Pik wassen ho maar.



O, o, wat is Vincent netjes en wel zijn pik in een Italiaanse fopkut steken.



Huilen. Brand overal. Opkomende keelpijn. Pukkeltjes aan binnenkant van dijen. De telefoon ging, een keer, daarna weer weg, ging daarna drie keer, opnemen of niet? Ja of nee. Schipper mag ik overvaren. Met Mies. Spreek ik met Vincent? Hogere mannenstem, nichtenstem, geaffecteerd, toch Amsterdams. Nee, meneer, u spreekt met Mies Halbertsma. Mies Halbertsma? Ja meneer. Is Vincent er ook? Die is in Trvoux, met wie spreek ik? Met Houttuin. Kan ik een boodschap doorgeven? Neeneeneeneenee, ik bel nog wel, is hij bereikbaar in Trvoux? Gewoon op zn emailadres. Zijn Hotmail-adres? Dank u zeer. Klik ophangen.



Dag meneer Houttuin, viespeuk] e? Is dat de Houttuin van de pornorondleiding? Foto in fotoalbum van kleine Vincent gezien met zijn moeder en twee andere mannen, de een zijn vader, de ander een man met een pijp. Oom Frans? De verschrikkelijke? De mepper, de doodzuiger, de naaktkleder, de vernietigermans? Moet te weten komen. Daar wil ik meer van weten, daar dus wel. Ik wil er wel meer van te weten komen hl ha ho. Schriftjes ingekeken, allemaal netjes neergelegd, kasten opengedaan, achter de broeken en de planken.



Smeerlap Vin. Vin de viespeuk. Ontrouwe lul.



Een gele map met brieven van ene Carmen, over Het Kapitaal van Marx, waren ze aan het lezen, een kaartje van een zekere Treesj e: groeten uit Ibiza, een zwembad erop, met meiden erin. Niets van bekend. Wie is Treesje?



Wie is kutklappaola?



Op bed liggen trillen als meisje. Spiegeltje van bureau gepakt en daarmee naar mijn keel gestaard, de huig laten trillen, harahaharaharahah geroepen, roep jij dat wel eens? Het vocht staat aan mijn lippen.



Mevrouw Van der Frulleia heeft een nieuwe vriend, hoe vind je het, ze draagt haar haar los, kwam binnen met wapperend haar, we kregen allemaal taartjes, iedereen. Wilde de hele behandeling: reiniging en vapozone, het verwijderen der onzuiverheden, epileren en harsen bovenlip, inmasserend masker, peeling en lysing. Woorden der woorden. Voor het eerst alles erop en eraan. Kleurspoelinkje. O blijdschap, o vriend, heet Roger, spreek uit Rozjee. Hoe is het met Vincent? Vincent is in Frankrijk. O, kijk maar uit, daar zijn de meisjes vrijer dan hier. Kan eindelijk op microdermabrasiecursus. Twee dagen. Mevrouw betaalt alles. Doppie gaat mee.



Paola weggevibreerd, per ongeluk schaamlippen dichtgeharst, kut mevrouw paola. Of heet u paollo. Ben jij Paola, Polly?



Ik blijf een damestrut en heb een dameskut. Die van mij is uitgerekt, spiegel erbij gehouden, loopt naar beneden door, verticale lijnen als streepje getekende pennenvrucht, niets geen mossel, lijkt het, rossige donshaartjes, moet ze knippen, beetje opengehouden naar de spiegel: hoe kijkt zij naar de spiegel, hoe kijkt zij dan, zij heeft aan de binnenkant een rode glans en buiten zitten stippen, weer dichtgedaan, kutje open en kutje dicht. Moeder van Vincent is mooie lachende vrouw op de foto, hippielook, jong en jong, jonger dan ik nu, de man naast haar is zijn vader. Ik ben te laat aan het vrijen gegaan. Hoe zou het met Ronaldje zijn, met Ronaldje in de bossige landen, onder struiken liggen, slurpend aan mijn kut, een hondje Ronald, tussen struiken, en als ik klaarkwam schoot hij van me weg: muzelman schrikt van onverlaat, o zoveel gezegd en gedaan, kom dan hier Ronald maar hij wilde niet, hij Heilige Ronald van Zevenaar wilde zijn stijve niet in mijn mond geslokt, tegen mijn huig. Dat was niet goed, dat was niet goed.



Haharagahgsrthardg gegorgeld. Opgestaan en rondgelopen. Computer aangezet. Huilen voor het Beeldscherm. Groen scherm met de programmaonderdelen, email aanklikken en lezen. Een mail van ene Bart Toussaint over sletje Wolff, hij heeft een cadeautje voor Vino, niets van Paola of Treesje, paar van tante Martha, papa, ikzelve, Onderzoek i, Onderzoek 2, Onderzoek 3, Onderzoek 4, Onderzoek 5. Lijsten, lijsten, lijsten. Aan zijn moeder. Hoe zou ze er nu uitzien, net als op de foto, toen was ze jong met peren en veren en gladde gezichten, hoe oud is ze? Achtenvijftig, zevenenvijftig, zesenvijftig. Pornofilmpje op de computer, onder spelletjes, blonde vrouw zit op een paard, achterop een jonge man, later liggen ze op bed, lul erin. Einde filmpje. Is dit Paola of Treesje, Lieve Vincent, vertel mij wie is dat? Ik word vroeg blind en zenuwziek, sterf van de blaren op mijn handen en van schoonheidskoninginnenzalf.



Betje. Sletje Betje had een pretje, toen kwam er een kind.



Vincent is de achterkleinkleinkleinkleinzoon van Betje Deken en Aagje Wolff die kunstmatig in elkaar gekropen zaten. Polly, ik ben geen maagd en Betje was geen maagd. In de achttiende eeuw neukten ze liever Romeins dan op zn Dominees, dus van achteren. Kreeg je geen kinderen, dachten ze, dan liep het zaad de verkeerde route, linksaf in plaats van rechts. Op je linkerzij een jongen, op je rechterzij een meisje. Zou Betje lekker kunnen pijpen, van je een twee, spuit het in mijn haar? Computer uitgedaan, kastjes dichtgedaan, zou hij controleren? Vincent de controleman.



Broekje weer aan, spiegeltje aan de wand. Aan de hengel op het Paola-kaartje zit een vis. Viktor belde laatst weer, zat op de stoep te wachten voor de zaak. Mevrouw stuurde hem weg. Ik heb koorts en ik huil. Je Mies. Deze brief is geschreven op papier van Vincent met een pen van Vincent, met de geur van Vincent in mijn haar. Kaart verscheurd en in de prullenbak geflikkerd, daarna de stukjes opgevist en in nog kleinere stukjes gescheurd. Dag Paola. Moeder aller hoeren. Pilotenbeffer. Vliegtuigslet. Je Miesje




Archief Jan Gorter


Romanfragment 





BETJE VOOR DE COMMISSIE



Zitting 22 october 1794



Aanwezig zijn de burgers Toilet, Bouclet, Ruf en Tillet. Madame Bekker is alleen.





Toilet:



Wat vindt de geachte citoyenne van de dood van de erfvijand van Frankrijk?



Madame Bekker:



Wie bedoelt u?



Toilet:



We bedoelen de volksvijand, u weet heel goed wie ik bedoel.



Madame Bekker:



De dood van Lodewijk. Mijn hele leven heb ik in dienst gesteld van de vijanden van de rede. De deugd is mijn grote voorbeeld. Koningen en keizers zijn de erf dragers van het feodalisme, ik ben daar altijd een tegenstander van geweest. Zij dienen van het toneel te verdwijnen. Ik kan u tientallen bewijzen van mijn revolutionaire gezindheid leveren.



Bouclet:



En van de misdaden van de Vrouw uit Oostenrijk? Wist u dat ze schanddaden bedreef met haar eigen zoon? Wist u dat haar zoon een vrucht is van de broer van de koning? Wat vindt u van haar dood, haar charmante hoofd is op de 256 Vendmiaire van jaar II van haar lichaam gescheiden.



Madame Bekker:



Ik woon en leef in Trvoux sinds 1787 en heb me al die jaren, tot aan nu, nooit beziggehouden met uw koningszaken, ik ben een Hollandse schrijfster, geboren in Vlissingen, ik ben de Nederlanden ontvlucht om weg te komen uit de klauwen van het Oranje-koningshuis, dat in de Nederlanden het feodalisme, die pest van alles, in de zielen en harten van de mensen verkondigde. In Nederland is de vrijheid geen broeder meer van ieder mens, de deugd is ziek geworden. Ik verdedig het recht van het Franse volk te beslissen wat er met haar heersers moet gebeuren, ik verdedig de rechten van de mens, ieder recht van het Franse volk. Ik ben voor de soevereiniteit van het volk. Het volk is een kind dat soms geleid moet worden, dat geen remmen kent, dat geleerd moet worden hoe zich te gedragen. Ik heb een jaar geleden gedanst op de Place de lHorloge bij de vrijheidsboom, ik heb geld gegeven om de boom op te richten. Ik streefde altijd naar vrijheid voor iedereen en naar bescherming van zwakken.



Toilet:



Had u zelf voor de dood van de koning gestemd?



Madame Bekker:



Ik ben niet in de gelegenheid geweest daarover te mogen denken, uw wetten verbieden het me in uw vergadering mee te spreken. In de Bataafse republiek heb ik een libel geschreven over de stadhouder van Nederland, waarin ik zijn slaafse houding, zijn geldzucht en zijn onverschilligheid belachelijk heb gemaakt; ik vergeleek hem met een grijsaard die zijn kinderen verwaarloost en zijn landerijen verkwanselt aan goedkope opkopers.



Bouclet:



De heer Gouvion vertelde dat u de Prins van Oranje ontmoet heeft en dat hij u lof toezwaaide, dat u zelfs langer dan een halfuur met hem gesproken heeft.



Madame Bekker:



Ik was toen veel jonger dan nu. Veel Fransen, onder wie de grootste patriotten hebben vlak voor de dood van de koning met uw koning gesproken. Moeten zij daarvoor boeten? Marat bood de koning ooit een petitie aan waarin hij hem veel lof toezwaaide. Robespierre sprak Lodewijk xvi lovend toe toen die gekroond was; hij was gekozen als vertegenwoordiger van de studenten van de Sorbonne. Moet hij daarom gedood? Ik was destijds getrouwd en woonde in een klein dorpje in de Nederlandse republiek, nog veel kleiner dan Trvoux. De prins was op bezoek en had zich laten vertellen dat ik schrijfster was, dat ik geld met boekjes over de opvoeding verdiende, dat ik over het geloof en de stand van zaken van de deugd schreef. Het was goed me te prijzen, dat was hem verteld. Ik heb nooit met hem alleen gesproken, hij was omringd door zijn vazallen die hem alles ingefluisterd hadden.



Toilet:



Hoe zag hij eruit?



Madame Bekker:



De prins droeg een zwarte overjas waarop een blauwe strik gespeld was. Zijn pruik had een lange staart zoals destijds nog  la mode was. Hij had een dik gezicht, dat roze gekleurd was door poeder, grote bakkebaarden en een snor. Zijn stem was hoog, hij versprak zich verschillende keren en draaide zich steeds na een paar zinnen naar zijn gezelschap om. Zijn schoenen waren van zachtgeel leer gemaakt, ook  la mode, zijn vingers bewogen voortdurend, alsof hij er geen rust in kon krijgen, hij veegde af en toe met zijn handen over zijn buik alsof hij pijn had. Achter hem stond zijn zoon, de erf-prins, een jongen van een jaar of vijftien, in jachtkostuum, met een witte broek en paarse overjas waarover sierlijk gouden lijnen geschilderd waren. Met hem heb ik niet gesproken. Wilt u dat ik alle details van mijn gesprek voor u opschrijf, zodat u het nog eens na kan lezen, ik doe het met het grootste genoegen.



Toilet:



U neemt ons niet erg serieus burgeres, u hoeft alleen onze vragen te beantwoorden, u neemt geen andere positie in onze stad in dan de overige vreemdelingen, we behandelen u als iedereen. U bent gelijke onder ons, meer niet, maar ook niet minder.



Bouclet:



U bent tijdens uw verblijf hier verschillende keren naar Lyon gereisd. Wat was de bedoeling van die reizen en wie heeft u toen ontmoet?



Madamme Bekker:



Ik heb drie reizen naar Lyon gemaakt, of nee, vier. De eerste was in 1789. Ik bezocht toen de heer Frossard, dominee in Chapellier, vlakbij Lyon. De heer Frossard schreef een pamflet over slaven en hun behandeling; ik stelde hem voor dat pamflet in het Nederlands te vertalen. In 1792 bracht hij, met zijn vrouw en hun twee zonen, een bezoek aan Corcelles, waar ik toen nog woonde. Ze kwamen per postboot uit Lyon en waren op weg naar Dijon, naar zijn broer. De heer Frossard verdedigde in zijn pamflet het recht van slaven op vrijheid. Ik heb hem verschillende brieven geschreven die ik in afschrift hier bij me heb en die u kunt lezen, al is het Frans ervan erg slecht. Hoorde ik dat al uw commissieleden kunnen lezen? Dit heeft de vooruitgang al tot stand gebracht.



De tweede keer bezocht ik in Lyon een chirurgijn die een paar kiezen trok. Dat was chirurgijn Prointes, een zeer bekwaam man, in de Rue Petit Haute, vlakbij de poort van Croix Rousse. Ik leed toen zon smartelijk bloedverlies dat ik niet dezelfde dag met de boot naar Neuville, ik moet nu zeggen Maratville, terug kon keren. Ik heb toen bij hem overnacht. De derde keer bracht ik een bezoek aan een notaris om een testament te laten opstellen. Dat was vorig jaar, een halfjaar nadat Lyon gevallen was, in mei. Ik kreeg een laissez-passer van de heer Gouvion en een bewijs van goed gedrag van uw commissie. Mijn financile zaken zijn tijdens mijn verblijf in Trvoux zeer slecht gegaan, daarom verblijf ik niet meer in Corcelles, maar in een woning te Fareins.



Toilet (onderbreekt): Wat zag u in Lyon van de maatregelen die tegen de rebellen genomen werden?



Madame Bekker:



Ik heb er niets van gezien. Ik heb Place Bellecour en Place des Terreaux niet bezocht, ik was niet in Le Brotteaux. Ik meen dat alles toen achter de rug was. Ik heb geen geweerschoten gehoord, geen kanonnades, ik heb er niets van gezien. Ik zag honderden bedelaars en verdwaasde kinderen, ik heb puinhopen gezien, ik heb verwoeste huizen gezien.



De stad was stoffig, het stonk er.



Bouclet:



Bij welke notaris heeft u dit testament op laten maken om uw geld veilig te stellen.



Madame Bekker:



Ik heb niets veiliggesteld, ik heb vastgesteld: het weinige dat ik nog overhad van de gelden van mijn boeken heb ik vast laten stellen. Laat u niets vaststellen? Bent u bereid al uw bezittingen aan het volk te geven? Al uw bezittingen?



Bouclet:



Ja, al mijn bezittingen. U spreekt steeds verongelijkt, alsof alleen dat wat u persoonlijk aangaat van enig belang voor u is, het overige heeft geen betekenis voor u. Bij welke notaris liet u uw testament opmaken?



Madame Bekker:



Bij notaris Desmorles.



Bouclet:



Wist u dat deze notaris voor de commissie verschenen is en drie maanden gevangen heeft gezeten?



Bekker:



Dat was voor ik bij hem was.



Bouclet:



Wist u het?



Madame Bekker:



Ik wist het toen ik hem ontmoette, hij heeft het me verteld.



Toilet:



Wat was het vierde bezoek dat u bracht?



Madame Bekker:



Dat was vier maanden geleden. Ik bracht een bezoek aan de drukker en uitgever Berlincourt. Ik had hem in Fareins al ontmoet. Ik sprak met hem over de vertaling van een paar boeken.



Toilet:



Welke boeken?



Madame Bekker:



Een verhandeling over de opvoeding van jonge meisjes en een roman. De roman Willem Leevend.



Toilet:



Geen andere geschriften?



Madame Bekker:



Nee. Op wat voor geschriften doelt u?



Bouclet:



Er gaan geruchten dat u de schrijfster bent van een libel over de laatste uren van Citoyenne Marie-Antoinette van Oostenrijk. Het is bij Berlincourt gedrukt. In Trvoux heeft iemand dat geschrift bij het Comit Public Salut overhandigd. Bent u de schrijfster van dit pamflet? Noemde u haar de Moeder des Vaderlands? Liet u haar huilen om het lot van haar kinderen?



Madame Bekker:



Burger Bouclet, ik zou er grote moeite mee hebben gehad dit te schrijven, ik schrijf niet genoeg Frans, ik ben een Hollandse vrouw met weinig Franse kennis; ik spreek het nu een beetje, verder reikt het niet. Ik zou haar niet de Moeder des Vaderlands noemen, ik zou haar niet laten huilen om haar kinderen. U beschuldigt mij van een grote schandelijkheid. Dit boekje is een schandvlek voor het Franse volk, het is geschreven door een van de rebellen. Dit kan ik niet schrijven.



Bouclet:



Het is gedrukt bij dezelfde drukker waar u een halfjaar geleden nog geweest bent.



Madame Bekker:



Hoe weet u dat?



Bouclet:



U moet er maar van uitgaan dat wij goed weten waar nog resten van rebellage zitten en waar wij de monsters van het verzet moeten vinden.



Madame Bekker:



Ik weet hier niets van.



Bouclet:



Heeft u het geschreven of niet?



Madame Bekker:



Dit kan ik niet geschreven hebben.



Bouclet:



Burgeres, u onderschat ons. We vragen u of u het geschreven heeft. Tot nu toe geeft u geen antwoord op deze vraag.



Madame Bekker:



Ik heb het niet geschreven.



Bouclet:



Wist u dat burger Berlincourt op Place des Terreaux is terechtgesteld?



Madame Bekker:



Ik wist het niet.



Toilet:



Uw naam en die van uw gezelschapsdame zijn enkele keren voor ons comit naar voren gebracht door burgers uit Trvoux. U bent verschillende keren betrokken geweest bij opstootjes. Ik noem de scheldpartij rondom het geloof waarbij u betrokken was. U beschuldigde in de zomer van 1790 bij de kerk van Trvoux een aantal burgeressen van grote zonden, u wilde hen ertoe overhalen afscheid te nemen van de katholieke Kerk, u wilde hen ertoe overhalen lid te worden van uw sekte en toen deze burgeressen zich daartegen verzetten, bekogelde u hen met stenen en modder en schold u hen schandelijk uit; ik herhaal liever niet wat u hen toen toeriep. U heeft langdurig kennis gehad met de heer Michallet, die kortgeleden beschuldigd is van samenzwering met emigranten en die daarover nu een verdediging moet maken. U kleedde zich, samen met mevrouw Regnaud, opzichtig in uitdagende kleding met kleuren van de rebellen en liet zich aldus in een koets door Trvoux rijden, nog een paar maanden voor de val van Lyon. Ik herinner u aan het opstootje rondom de suikerbroden. Nee, laat me uitspreken. U maakte daarbij gebaren naar de toegestroomde burgeressen en schold hen uit voor rapaille en dronkemansgespuis. U schreeuwde tegen hen in een andere taal dan Frans. Dezelfde avond overgoot u de toegestroomde menigte vanuit het kasteel Corcelles met de inhoud van een ton, met uitwerpselen dus. De rellen die toen ontstonden liepen bijna uit op een bloedige moordpartij waarbij u en uw gezelschapsdame het leven verloren zouden hebben als de stadspatrouille onder leiding van burger Bouclet niet had ingegrepen. U ontvangt bezoekers uit de Nederlanden van wie we niet weten waar ze vandaan komen en van wie ze doorgangspapieren hebben gekregen. Van drie van hen waren de papieren vals.



Op sommige avonden zijn uit uw woonverblijf liederlijk klinkende liederen gehoord, die volgens sommige burgeressen van Trvoux sterk deden denken aan de liederen die in Macon en Lyon bij tovenarij worden gezongen. Uw gezelschapsdame is op een nacht volgens een burgeres van het dak van Corcelles naar beneden gesprongen en bleef daarbij ongedeerd. Zij lachte daarbij gruwelijk, s-Nachts klinkt uit uw huis geschreeuw en het lijkt of men meubels hoort lopen. Ik heb de verslagen van deze bijeenkomsten hier voor me liggen, er zijn burgers en burgeressen die in uw huis naar binnen hebben gekeken en u daar in een kring zagen zitten waarbij alle aanwezigen elkaar de handen vasthielden. U zong daarbij onbegrijpelijke liederen in een vreemde taal. Uw weigering soldaten in te kwartieren in Corcelles zette kwaad bloed, ons is ter ore gekomen dat u in de winter van 1790 ervoor zorgde dat vier officieren van het Alpenleger uit uw huis vertrokken omdat u uw protestantse cultus aan hen probeerde over te dragen.



In Trvoux begint uw aanwezigheid steeds zwaarder te drukken op de bewoners. Terwijl onze zonen voor het vaderland strijden in de zuidelijke provincies van de Nederlanden, probeert u hier ons dagelijks leven te ontwrichten. En nog neemt u onze ondervraging niet serieus. U lacht erom alsof het een sinecure is, u doet net alsof u onze vragen niet goed begrijpt. U begrijpt niet dat velen in Trvoux u liever buiten de stad zouden jagen.



Madame Bekker:



U geeft me niet de gelegenheid me te verweren. Ik heb die vrouwen bij de kerk niet uitgescholden. Misschien was mijn Frans niet erg duidelijk. Ik heb met hen gepraat over godsdienst, over de kracht ervan en de zwakte, ik heb niemand willen overhalen lid te worden van mijn Kerk. Ik heb die officieren altijd heel goed behandeld; ze hebben mij slecht behandeld en probeerden mijn gezelschapsdame en mij in november in een aanstootgevende situatie te plaatsen. Ik heb met burger Albitte in Bourg kortgeleden over onze positie hier in Trvoux gesproken en mij is verzekerd dat wij niets van uw comit te duchten zouden hebben.





[Hierachter:] DEZE TEKST UITWERKEN, meer Albitte, Betje moet meer superioriteit uitstralen.


E-mail oktober 2002






Van:



F. van Oostrom



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



voortgang





Beste Hans, bedankt voor de agenda en de stukken. Ik verheug me op de vergadering, het gaat erom spannen denk ik. Ik ben er eens even goed voor gaan zitten. Wees niet bezorgd: jouw kandidaat gaat gewoon door, die blijf ik steunen.





Dat verhaal over naamgeving van die Langeveld uit Utrecht, dat gaat me steeds meer tegenstaan. Het is een echte oranjeklant, heb je dat gezien? Waarom komt hij zo hardnekkig aanzetten met de Oranjegezinde naamgeving in de Franse Tijd, terwijl de grafieken hem echt weerspreken, kijk maar eens op die laatste grafiek op pagina 6 van zijn betoog. Het is duidelijk dat de naam Willem het daar stevig begint af te leggen tegen andere namen. Wat deze kandidaat precies bedoelt met in de geest van begrijp ik niet. Je kunt alles wel in de geest van iets zien, als je maar lang genoeg kijkt. Is in de geest van het nieuwste wetenschappelijk concept dat ik net even gemist heb? Die paragraaf over de naamgeving na 1789 in Frankrijk is wel sterk maar die heeft hij van die Duitse onderzoekster. Bovendien vraag ik me af wat er precies de zin van is om te weten dat veel mensen in de achttiende eeuw hun voornaam in Louis gingen veranderen.



Echt gnant is zijn vaststelling dat je in die tijd zo openlijk voor je gezindheid kon uitkomen: als je meedeed met de revolutie of ertegen was, kon je dat rustig via naamgeving laten merken. Iedere bewijsvoering ontbreekt, het heeft iets aandoenlijks, net zoals dat oranje mutsje dat collega Fasseur in al zijn werk keer op keer opzet, om over zijn oranje inkt maar te zwijgen.



Zou Fasseur zelf Langeveld hebben opgedragen een mooie Oranje-draai aan zijn verhaal te geven? Onwaarschijnlijk is het niet, zulke dingen gebeuren. Die Langeveld kan bij mij op weinig steun rekenen, al is het minder erg dan dat verhaal van die man uit Groningen, dat hebben we nu vaak genoeg gelezen: geschiedenis als verhaal, wetten als verhaal, mythen als verhaal. Ik denk dat je je over hem geen zorgen hoeft te maken, collega Ankersmit krijgt een rood floers voor zijn ogen wanneer de naam Mieke Bal valt, dat weet je. Ik snap niet dat Langevelds begeleider hem daar niet op heeft gewezen, dit gaat hem absoluut de kop kosten.



Dan heb je die mevrouw Hoogkarspel uit Maastricht, je hoort de zachte gee gewoonweg doorklinken als je dit leest. Regionalisme tot op het bot, achterstelling, vooroordelen, bijdragen aan ontwikkeling, zo iemand wordt kwaad wanneer je, alleen om te pesten, zegt dat het in Amsterdam of Utrecht toch allemaal echt gebeurt en dat de rest van Nederland niet veel meer is dan kanonnenvlees voor de knapperen. Ik weet niet wat ik hiermee aanmoet. Over invloed schrijft ze maar helemaal niet meer, dat wist Tanja blijkbaar tijdens dat etentje goed duidelijk te maken. En blijkbaar zit er in de archieven van Aken en Maastricht totaal geen beweging meer, alles achter slot en grendel. Zitten daar de roomsen op? Ik zal haar steunen omdat jij het zo graag wil, maar ik loop de kans me compleet belachelijk te maken.



Het lijkt er nog steeds op dat Gorter op een of andere manier met een inhaalactie bezig is. Er klinkt iets door van een rehabilitatie. Maar wie wil hij rehabiliteren? Ik kreeg het gevoel dat deze jongeman zo zijn eigen bedoelingen heeft. Jij als toekomstige schoonvader (haha) zal daar ongetwijfeld meer van weten! Is het geheim? Iets uit het verleden? Heeft het dan toch iets met zijn vader te maken? Dat verhaal over die aardappelsmokkel en de verboden geschriften is ijzersterk. Komt hij straks met echte bewijzen dat onze keurige dames pornografie schreven? Bedoelt hij dat met verboden geschriften? Hij heeft beslist veel materiaal voor een pakkend docu-boek: Befje Wolff en Aagje Deken: Schuinsmarcheerders en Handelaren in Pornografie (met als ondertitel: deel 1 in de reeks: Schaduwzijden van onze Erflaters). Maar al met al denk ik dat zijn onderzoek een aardige bijdrage levert aan een frisse blik op netwerken, en gelukkig loopt hij niet meer zo erg te koop met die Streppolt, alleen nog in de noten.



Volgens mij komt het wel goed met de vergadering, hou maar gewoon je poot stijf, dan is er niets aan de hand.





Met hartelijke groet van Frits


E-mail oktober 2002






Van:



Inspecteur J. van Stralen



Aan:



Inspecteur N. Temminck



Onderwerp:



Pretty





Beste Nico, het begint een klein beetje op te klaren in de zaak-Buijnsters. We zijn naar Hattem gereden, zoals ik met je afgesproken had en brachten daar een bezoekje aan de dames Drummond. Het was duidelijk dat ze hem nooit gezien hadden. Toch heb ik nog steeds het gevoel dat die twee er meer van weten dan ze willen laten merken. De oude mevrouw Drumhoff knipoogde een paar keer verdacht vrolijk naar me. Misschien hebben ze ons toch iets op de mouw gespeld over die oude man die hen opgebeld zou hebben naar aanleiding van die advertentie. Zouden ze hem kennen?



Maar wat die vandalen of die vandaal nu precies wilden bereiken met die inbraken bij de heren Rijkman en Buijnsters is me nog steeds niet duidelijk. Het wordt tijd dat we nu die Rijkman wat nader onder de loep nemen, die heeft nog steeds niet het achterste van zijn tong laten zien. Als Buijnsters het niet was met die boeken, dan moet het dus Rijkman zijn geweest. Heb je hem al te pakken?



Een confrontatie met de twee dames hoeft niet, denk ik, eerst maar eens kijken wat hij te melden heeft, vind je niet? Misschien zette hij het geheel in scne.





Met hartelijke groet, Jim van Stralen





(Buijnsters is net zon verzamelaar als ik, hij komt morgen naar mijn etiketten kijken.)


Archief Jan Gorter


[Vertaling Jan Gorter 





Notulen van de Sociteit van Goede Republikeinen Sansculotten van Trevoux





Bijeenkomst van 29 brumaire, het jaar II van de Republiek (19 november 1793). Voorzitter burger Foron.



Een burger vraagt het woord over een kwestie waarbij vertegenwoordigers van lAin aan bestuurders hebben gevraagd een volksleger op te richten. Welke maatregelen moet het Comit nemen om hieraan ook in Trevoux mee te werken. Dezelfde burger verbaast zich erover dat niemand in de vergadering hier iets van weet. Hierna wordt een brief voorgelezen van het ministerie van Oorlog waarin alle medeburgers wordt opgeroepen taal te gebruiken die hoort bij Broeders en bij Republikeinen en niet bij slaven, dat wil zeggen om voortaan bij het aanspreken van een persoon niet meer het woord vous te gebruiken en dit door tu te vervangen. Het Comit vergadert nu over de manier waarop men tot vorming van een revolutionair volksleger kan overgaan; er wordt een lijst gemaakt waarop vrijwilligers zich kunnen inschrijven. () De zitting wordt besloten met het zingen van een vers uit de hymne de Marseillaise.





Bijeenkomst van 30 brumaire, jaar u van de republiek (20 november 1795). Voorzitter burger Foron.



Na lezing van de notulen van de vorige dag legt burger Raverot rekenschap af van de missie die hij ondernam in verband met een pakket dat men uit Ville-Affranchie had ontvangen, maar waarvan de herkomst en de bedoeling niet duidelijk waren. Dit pakket was in handen gekomen van de burger Capitan cadet die het op de tafel van de president had neergelegd en die had vergeten te melden aan het Comit dat er twee jakobijnse vertegenwoordigers uit Ville-Affranchie zich veel moeite hadden getroost de vergadering van het Comit bij te wonen zonder dat ze de beraadslagingen goed hadden kunnen volgen. Het pakket was van hen geweest. Burger Lymandas maakt bekend dat zich veertien burgers vrijwillig voor het revolutionaire leger opgaven. Er wordt een brief gelezen van burger Merlino, gedeputeerde van de Nationale Conventie, in antwoord op de brief van de directeur van de gevangenissen van deze stad waarin hij aandringt op verbetering van de omstandigheden van de gevangenen. () De zitting wordt op de gewone manier opgeheven.





Bijeenkomst van 4 frimaire van het jaar II van de republiek (24 november 1793). Voorzitter is burger Foron.



Er wordt een brief voorgelezen van het bestuur van het district Trvoux waarin het Comit wordt uitgenodigd uit haar midden opnieuw een commissie te benoemen die toeziet op de registratie van in beslag genomen goederen van gemigreerden. Burger Limandas maakt bekend dat zich nu 32 individuen voor het revolutionaire leger hebben opgegeven. Men besluit de vrij williger slijst nog drie dagen open te stellen voor nieuwe inschrijvingen. De burgers Ruf, Balouvire, Dboutire, Capitan, Pchard, Comte de oudere en Maire nemen zitting in het Comit dat de goederen van gemigreerden gaat registreren. Burger Ruf maakt bekend dat er nog steeds tekenen zijn van feodaliteit en bijgeloof en dat het noodzakelijk is deze uit te bannen. Men besluit dat de burgers Fronze en Revol een commissie samenstellen die het bestuur van Trvoux ertoe moet brengen alle tekenen van feodaliteit en bijgeloof te verwijderen.



De burger Ruf zag vandaag dat er in de parochiekerk van Trvoux vespers werd gevierd. Hij weet niet wie dit leidde, maar wel dat er bijzonder veel vrouwen bij aanwezig waren; daarom vraagt hij de commissie te onderzoeken wat er precies in de kerk is gebeurd en wie erbij betrokken waren. Ook is hem opgevallen dat de wet op de verandering van de jaartelling in de stad slechts gedeeltelijk wordt opgevolgd en dat verscheidene personen hun winkels op de dag menen te moeten sluiten die men vroeger zondag noemde. Hij dringt erop aan dat de commissie streng gaat toezien op toepassing van de nieuwe wet en dat men de winkels niet meer sluit op wat men vroeger zondag noemde, maar op de nieuwe vrije dag: iedere tiende dag van de maand twee dagen achtereen, [in potlood in de kantlijn:] dit noemde men la decade



Burger Raverot meent dat het iedereen vrij staat de cultes bij te wonen en dat burgers zich naar hun eigen voorkeur daaraan over kunnen geven. De door hem ingediende motie wordt ingetrokken omdat hij niet is gebaseerd op een juiste interpretatie van de wet. Men besluit op de tiende van de maand twee kanonschoten te lossen, een op de eerste en een op de tweede dag. Burger Capitan, visser, zal zorg dragen voor het benodigde buskruit. Men besluit de boom van de Montagnards [in potlood in de kantlijn:] (de vrij heidsboom) op de Place de lHorloge neer te zetten. Dit voorstel is afkomstig van burger Bouclet. Burger Bacher wordt opgedragen deze taak op zich te nemen op de volgende tiende dag van de maand. Burger Balouvire legt zijn epauletten van kolonel van het leger op de tafel van de voorzitter. Burger Farabet (onderluitenant) volgt hem. Alle burgers worden opgeroepen hun gouden onderscheidingstekenen in te leveren zodat het goud en het zilver eruit kan worden omgesmolten en ten dienst van de revolutie kan komen. Men besluit dat niemand de vergadering nog mag bijwonen die een kruis draagt of een ander teken van feodahteit. De burgers Archer en Chalandon deponeren hun ere-tekenen op de tafel. Burger Brumaire Rousset legt een gouden oorring op de tafel. Men besluit een eervolle vermelding van deze giften te maken. Men besluit de vergadering op de gewone manier.


E-mail oktober 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



uitnodiging





Beste Carel, ik kreeg een paar dagen geleden een bijzonder vreemde uitnodiging in de bus, van de dames M. van Veen-Gorter en S. Gorter-Jorissen. Ze stellen zich voor als Nazaten van Betje Wolff en Aagje Deken. Nazaten? Hoe komen ze erbij! En ze beweren dat sinds 1804 ieder jaar in Ter Navolging op 5 november herdenkingsbijeenkomsten werden gehouden door nazaten. Waarom wist ik dat niet? Door Nazaten nota bene. Hoe verzinnen ze het. Is je al iets aan die namen opgevallen? Ja, mij ook. Gorter. Blijkbaar is dit familie van de promovendus drs. V. Gorter. Zijn het tantes, omas? Ik ga erheen, dan kan ik eens kijken wat voor vlees ik in de kuip heb. Heb je zin om mee te gaan? Ik kan rustig twee personen opgeven. Het is op dinsdag 5 november, aanvang 15.00 uur. Groet van Piet


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Archief





Lieve Mies,





Net terug uit Bourg-en-Bresse. Het archief bevindt zich niet meer middenin de stad maar is verplaatst naar de buitenwijken, een mooi modern gebouw, verscholen achter struiken. Grote leeszaal en een prima organisatie. Hoofdzakelijk genealogiepatinten in de zaal. Ik werd er ingeschreven onder de naam Amersfoort Vincent omdat er een hardnekkig misverstand bleef bestaan over mijn voornaam en de geboorteplaats die men uit mijn paspoort opviste. Men bleef ze door elkaar halen. Uiteindelijk liet ik het maar zo.



Je kunt hier het boekje van Morel, waar mijn vader het steeds over heeft, voor 6 euro kopen, maar de baliemedewerkster drukte me op het hart het absoluut niet meer te gebruiken. Het archief is nu heel anders ingedeeld.



Ik vroeg de bewonerslijst uit 1794 aan waar mijn vader de naam van Betje aan had toegevoegd. Dat was helemaal geen probleem, en daar stond inderdaad in piepkleine lettertjes elizabeth, met een kleine e, en nauwelijks leesbaar ook nog Bekker, al kon je daarvan ook gemakkelijk Belles of iets dergelijks maken. Het verschil in handschrift met de andere namen is nauwelijks zichtbaar, mijn vader heeft het keurig gedaan. Ook Buijnsters is erin getrapt, op pagina 382 van zijn biografie noemt hij in een noot deze bewonerslijst en meldt dat als nummer 566-bis Elizabeth Bekker wordt genoemd.



Het deed me wel wat door dit Tableau de tous les Citoyens au-dessus de Vage de 12 ans te bladeren, waarover ik in mijn vaders papieren al zoveel gelezen had. Ik herkende de namen die mijn vader overschreef. Raar idee, Mies. Mijn hand bladerde waar mijn vader bladerde, dus voelde ik me toch als zon genealogiepatint. Het bloed kruiptDaarna liet ik andere archiefstukken brengen, ze liggen allang niet meer langs wanden opgestapeld maar komen, zoals dat hoort, uit depots die vermoedelijk zacht verlicht zijn, waar een constante temperatuur heerst en waar fluisterende jongeren en figuren die elders niet aan de slag kunnen, zich op verzoek van hun klanten een weg banen door de geschiedenis.



Reusachtige pakketten papier belandden op mijn tafel: brieven, vergunningen, aanmaningen, notulen. Archiefverzameling nr. 47, daarna nr. 13 (zeker 25 centimeter dik), dan 14 en 43. Het lezen viel nog mee ook, je went aan alles, ook aan priegelige handschriften met Frans uit de achttiende eeuw. Brieven van Merlino over migrs, over suspects (verdachten), dtenus (gevangenen) en hun behandeling. Zullen we een keer verdachtetje spelen? Jij verhoort me, ik ontken alles, dan beken ik dat ik een keer aan je borsten heb gedacht, je stelt een proces-verbaal op, al mijn goederen worden geconfisqueerd, ik krijg een blauw mutsje op, je trekt me af terwijl ik onder de guillotine lig, het publiek juicht.



In map 43 bevindt zich de discussie over de oprichting van een guillotine in Trvoux. Ze wilden hem op de Place de l Horloge opstellen, een piepklein pleintje middenin het centrum, maar daar waren bezwaren tegen omdat men daar ieder jaar bij de herdenking van de 146 juli ook al de vrijheidsboom wilde opstellen. Uiteindelijk ging het niet door.



In 1790 trouwt ene Brard, knecht van Brunet, dezelfde met wie Betje in 1788 danste. Berichten, berichten, berichten. Steeds dezelfde handtekeningen: Gouvion, Merlino, Bachelard. Op 30 augustus 1792 breken in Trvoux hevige onlusten uit onder het 101 regiment, er deserteren soldaten, ze vallen burgers lastig, ze moeten worden opgesloten maar de nodige mankracht ontbreekt. Een halfjaar later trekken dronken boeren uit het gehucht St. Didiers de Formans plunderend in de richting van Trvoux, dat op een kilometer daarvandaan ligt. Brunet moet opdraven. Verordeningen tegen vluchtelingen uit Lyon. Berichten over veilingen van goederen.



Af en toe duikt Albitte op, ik las zijn pamflet tegen de Kerk dat mijn vader vertaalde, ik heb het je een keer voorgelezen. Of sliep je toen al? Ene Pierre Marie Geoffrey vraagt in 1795 een pensioen aanhij werd ooit in 1794 door Albitte in het gevang gezethet gemeentebestuur verklaart het pensioen toe te kennen.



Hoe liep het met de fanatiekste leden van het Sansculotten Comit af? In de Trvoux-archieven vond ik er niets over terug, maar des te meer in een ander naslagwerk over archieven dat de heer Morel (met de bretels!) ooit samenstelde. Hier schreef mijn vader niets over; Buijnsters noemt het in zijn biografie in een noot: Inventaire Sommaire des Archives dpartementales, Ain, srie L (documents de la periode revolutionaire). Bouclet, de radicale kapper en pruikenmaker komt er vijftien keer in voor, eerst als lid van het Sansculotten Comit, in verband met maatregelen rondom in beslag genomen goederen, later ook als bestuurder in Trvoux. Begin 1795, wanneer men afrekent met de aanstichters van de ergste terreur, worden hem zijn burgerrechten ontnomen. In 1797 duikt hij op in een civiele procedure over de verkoop van een huis, blijkbaar doet hij weer mee aan de dagelijkse gang van zaken.



Voormalig priester Toilet wordt in 1795 uit zijn bestuursambten gezet, maar in 1797 benoemd tot postmeester van de stad Trvoux. Ook met hem is het dus goed afgelopen. De echtgenoot van Betjes vriendin, Michallet, duikt eerst op als inner van de belastingen, later moet hij zich als verdachte verantwoorden. Blijkbaar lukt hem dat: hij verklaart in 1796 geen relaties meer te onderhouden niet antirevolutionairen en een eeuwige haat te koesteren tegen het koningschap. Heeft mijn vader dit dikke archiefboek over het hoofd gezien? Hij was duidelijk op zoek naar Albitte, dat blijkt wel uit de romanfragmenten over hem. Albitte komt meer dan zeventig keer in dit archiefoverzicht voor, eerst als uitvaardiger van maatregelen tegen de Kerk, de rebellen, de gemigreerden en tegen iedereen die verdacht is, na 1795 komt zijn naam alleen nog voor wanneer gemeentes geld vragen om de klokkentorens van de kerken te mogen herstellen. Ik liet een kopie maken van de notulen van het Sansculotten Comit waar mijn vader flink uit over heeft zitten schrijven. Prachtige lectuur! Kan zo worden gepubliceerd. Ik zocht gelijk het verhaal over de suikerbroden van de dames op, het staat er allemaal echt.



Tussen de middag liep ik de stad in, langs een brede laan waaraan scholen liggen. De somberheid van Bourg die mijn vader nogal benadrukt is weg, de stad glanst, de gebouwen zijn licht van kleur, er wapperen vlaggen. Ik at op een terras een beefteck (8 euro), aan de Rue Clavagny. Aan een tafeltje naast me namen een Nederlandse man en vrouw de dagschotel. Ze raakten in gesprek met een stel Belgen daarnaast. Toerisme en Verlangen. De dood en de somberheid zijn hier uit de lucht verdwenen.



Waar is het station? Met de bus kwam ik niet bij een station. Waar was het oude archief? Nadat ik had afgerekend, probeerde ik de familie Pian te bellen. J.M. F. Pian aan de Rue Docteur Roux en A.T. M. Pian in de Rue General Logerot. Niemand thuis.



Ik stop er nu mee lief, mevrouw drentelt in de buurt rond, ik wil nog even naar Caf du Palais, kijken of ik nu eindelijk achter het geheim van de niet-bestaande familie Marillon kan komen. Ik ben moe, de bus van Bourg-en-Bresse naar Trvoux doet er anderhalf uur over, over 45 kilometer, ik dacht dat ik gek werd. Haast geen bos onderweg, blijkbaar is er flink gekapt sinds mijn vader er was.



Morgen ga ik opnieuw naar Bourg, wie weet krijg ik die familie Pian toch te pakken. Overmorgen naar Lyon. Ik belde je gisteren de hele tijd. Was je niet thuis? Je 06 steeds in gesprek. Waarom laat, je niets van je horen? Er is toch niets aan de hand? Veel liefs en honderdduizend kussen van je Vincentowitsch (p.s. Rendu is dood.)
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Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter
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Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma
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Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter
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Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma
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Van:



P. Ghijsen



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



J. Gorter





Geachte Heer, vanmiddag heb ik het archief van mijn oudtante ingezien. De kist waarover ik u eerder schreef bevat inderdaad een aantal brieven, manuscripten en aantekeningen rondom haar biografie. Ik heb nog lang niet alles bekeken, maar ik mail u nu alvast dat ik een brief van ene J. Gorter aan mijn oudtante vond. Een curieuze brief. Is dit een familielid van u? Uw vader? Zet u het onderzoek van uw vader voort? Schrijft u niet alleen een proefschrift over deze periode, maar ook een roman? Ik begin hier nieuwsgierig naar te worden. Ik type de brief hieronder zo goed mogelijk voor u over. Een ko pie stuur ik wel naar uw adres in Amsterdam. Hopelijk heeft u er iets aan.



Mijn vader vertelde dat zijn oudste zus, mevrouw Ghijsen dus, nooit in Trvoux was maar dat ze daar iemand kende, een soort historicus, de naam wist hij niet. Marillon, dat zei hem niks. Ik zoek nog in de papieren door of ik iets vind. De naam Ravanel ben ik wel tegengekomen, hierover later meer. Overigens bedankt voor de uitnodiging die ik een paar dagen geleden kreeg om een herdenking in Den Haag bij te wonen van de sterfdag van Betje Wolif en Aagje Deken. Hij was ondertekend door M. van Veen-Gorter en S. Gorter-Jorissen, ongetwijfeld familie van u. Ik stel dit zeer op prijs en zal er zijn.





Met hartelijke groet P. Ghijsen





Hieronder heb ik de brief voor u overgetypt:




Amsterdam, 14 januan 1956



Aan dr. H. Ghijsen





Zeer Geachte Mevrouw,



Ongeveer een halfjaar geleden verbleef ik een paar weken in Trvoux. Mijn plan is een roman te schrijven over de schrijfsters Betje Wolff en Aagje Deken en vooral over hun verblijf in Trvoux tussen 1787 en 1796. U besteedde daar in uw biografie ook aandacht aan, helaas is over dat verblijf zeer weinig bekend. De achtergrond van mijn plan is dat mijn familie, of liever, de voorouders daarvan, ieder jaar op 5 november op de begraafplaats Ter Navolging in Scheveningen een korte herdenking hielden bij het graf van Betje Wolff en Aagje Deken, en later bij het verzamelgraf nr. 100, waar de resten van de schrijfsters zijn opgeslagen. Er was daarbij ook sprake van een herdenking bij een ander graf. Het waarom is niet duidelijk. Blijkbaar bestaat er een relatie met mijn voorouders. In een van de familiestukken hierover, een briefje van een van mijn voorvaderen uit de negentiende eeuw wordt gesproken over nazaten van Wolff en Deken (dit briefje is in het bezit van mijn zus). De dames hadden geen kinderen, dat is wel duidelijk, dat blijkt ook uit uw boek. Toch meen ik goede redenen te hebben daaraan nu te twijfelen.



In Trvoux vond ik geen aanwijzingen over nazaten. Ik probeerde nog contact te leggen met uw zegsman daar, de familie Marillon, maar blijkbaar is die verhuisd. In Trvoux kende men deze naam niet, nadere informatie in het gemeentehuis leverde niets op. Overigens is er sinds de eeuwherdenking van 1904 de klad gekomen in de jaarlijkse herdenking, de reden daarvoor is me niet bekend. Ik heb plannen om deze familietraditie in ere te herstellen. U zou me hierbij kunnen helpen. Misschien heeft u in uw archief aanwijzingen, stukken, brieven of gegevens die duidelijkheid kunnen verschaffen over de term nazaten die een van mijn voorouders gebruikte. Ik hoop dat u me hierover uitsluitsel kunt geven.



Ik heb vorige week uw lezing in Arti over de positie van Betje Wolff en Aagje Deken binnen de Doopsgezinde Gemeenschap in Den Haag met veel plezier gevolgd, maar na afloop durfde ik u niet aan te spreken omdat u in een gesprek verwikkeld was met de heer Stuiveling.





Ik teken met gevoelens van grote hoogachting,



Jan Gorter




E-mail oktober 2002






Van:



Inspecteur N. Temminck



Aan:



Inspecteur J. van Stralen



Onderwerp:



Pretty





Beste Jim, Rijkman meldde zich vanmiddag bij ons op het kantoor. Hij was eerst naar het bureau van Hattem gegaan maar die verwezen hem naar mij in Zwolle. Hij was helemaal overstuur. Het kwam er allemaal uit. Hij was inderdaad bij de oude mevrouw Drumhoff langs geweest en kreeg daar die oude boeken in handen.





Hij had direct vermoed dat het om echt antieke boeken ging, die wel eens veel geld waard konden zijn en dus had hij een verhaal opgehangen over de geringe waarde van die boeken. Volgens hem kon het die oude mevrouw Drumhoff geen bal schelen wat hij met de boeken ging doen, als ze er maar vanaf was. Dat had hem verbaasd.



Hij kende een antiquariaat in Nijmegen en daar hadden ze gelijk belangstelling gehad, dezelfde dag stonden ze al bij hem voor de deur en ze werden het eens over een bedrag van vierhonderd euro. Nee, die brieven waren niets waard, hadden die Nijmegenaren gezegd, die waren helemaal niet uit de achttiende eeuw, maar volmaakt onbelangrijke kopien uit de twintigste. Die arme Rijkmari! Zelf dus ook opgelicht, pas later was dat tot hem doorgedrongen. Zulke mensen lopen altijd tegen de lamp.



Later zocht hij in een encyclopedie op wie die Betje Wolff-Bekker was en toen had hij begrepen dat ze hem flink bij de neus hadden genomen, want het waren dus echt heel oude brieven. Over die inbraak bij hem tast hij geheel in het duister. Dat Pretty wel eens in verband zou kunnen staan met zijn boekendeal ontgaat hem volkomen. Gelukkig maar, zou ik zeggen. Hij denkt dat die inbraak iets te maken had met een petitie die hij een paar maanden geleden ondertekende tegen de komst van een bordeel bij hem in de straat en in die waan heb ik hem gelaten.



Rijkman gaf me de naam van dat antiquariaat en morgen bel ik ze. Hij had die vierhonderd euro keurig netjes bij zich, maar voorlopig mag hij die wat mij betreft nog houden. Het leek mij niet nodig proces-verbaal op te maken, hij is wel genoeg gestraft. Maar wie is precies die Pretty-vandaal? In feite zijn we nog geen stap verder gekomen.



Ben jij al achter die advertentie in De Telegraaf aan gegaan? Misschien moeten we gaan uitzoeken wie zich de laatste jaren in Nederland met Betje Wolff en Aagje Deken bezighield. Jij liever dan ik. Wist die meneer Oppelaar je nog een betrouwbaar signalement van zijn bezoekster te geven? Of moeten we het toch zoeken in kringen rondom Oppelaar? Je weet hoe verzamelaars zijn: als ze menen een koopje op de kop te kunnen tikken laten ze niet gauw los. Veel plezier met je etiketten, probeer die Buijnsters nog verder uit te horen, wie weet.





Met hartelijke groet van Nico





(Onze telex is weer stuk! Is die bij jullie gemaakt? In Amsterdam schijnt hij dubbele berichten te sturen, daar worden ze langzaam gek. Ik heb die scholing over DNA gelukkig weten af te zeggen.)


E-mail oktober 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



Paola





Lul Vin, ik ga je haren aan je hoofd harsen en je ballen splijten met een liposuctiespuitje dat drie dagen in het zuur gelegen heeft. Paolalala. Die kut-Albitte kan in de stront zakken. Met je vader erbij. Val maar dood met je archieven en je aardappelhandelaren. Ik ga alles tegen mijn vader zeggen. Lieve papa, die Vincent is bedrieger. Hij naait de hele Italiaanse luchtmacht met Berlusconi erbij. Mies




Nota Vincent Gorter


Caf du Palais 





Monsieur Vincent



Bout. Vin: 12 euro



Whiskey: 624 euro



from.: 6 euro



bier: 8 + 14 euro



56 euro


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



Paola





Lieveliefste Miesje, Paola is helemaal niets, het was en is niets. Er is niets gebeurd. Laat je nakijken hoor. Ze logeerde in Het Anker en we zijn toen met een heel stel andere Italianen uit geweest, de cafs van Leeuwarden in, niets gebeurd, alleen dronken, meer niet. Ze is geen piloot maar mecanicien, bandenspecialiste. Ik ben van jou, je mag me in het goedkoopste vet uitbakken als het niet waar is. Lieverdje, ik wilde je niet onnodig ongerust maken, ik heb gehuild. Hou van me hoor.



Het is half acht s-ochtends, kon de hele nacht niet slapen van je email, net ontbeten, ik weet nu meer over de familie Marillon. (Niet boos zijn.) Ze bestaan niet eens, hoorde ik van Pierre, de cafbaas, er is vermoedelijk sprake van een naamsverwisseling. Het gaat om Marillet, dat waren hier vroeger opticiens. Mevrouw Louise Marillet is een dochter daarvan, woont hier nog, die is getrouwd met de heer Butin. Mevrouw Ghijsen spelde de naam van die familie expres verkeerd, of ze vergiste zich. Ik leg het nog wel uit. Niet boos zijn. Ik moet de bus halen. Bourg. Twee families Pian aan de telefoon gehad gisteravond, ik heb een afspraak. Ik hou van je. Je nederige dienstwillige dienaar, tout a toi, Vincent Gorter (niet boos zijn, Jij, jij, jij)-


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



A. Houttuin



Onderwerp:



zoeken





Geachte Heer, vandaag rond ik mijn onderzoek in Bourg af, het archief bevat geen nieuwe feiten. Morgenmiddag heb ik in de bibliotheek van Lyon een afspraak met mevrouw Moussy, ze is bibliothecaresse en gaat over de livres interdits. Ze maakte via de telefoon niet de indruk erg happig op een bezoek te zijn, maar ze bleek wel een berichtje van mijn begeleider, professor Halbertsma, te hebben gekregen waarin hij me bij haar aanbeveelt. Dat kan schelen. Bij de naam Albitte raakte ze niet direct erg opgewonden. Ze vroeg om welke Albitte het ging. De commissaire, zei ik. Van Van der Plaats had ze nog nooit gehoord, maar dat kan ook komen doordat ik die naam te Nederlands uitsprak.



Enkele raadsels rondom het verblijf van mijn vader in Trvoux naderen hun oplossing. Mevrouw Ghijsen spelde in haar biografie over de dames doelbewust de naam van haar contactpersoon ofpersonen verkeerd. Ik hoop de echte contactpersonen of nazaten daarvan vandaag of morgen te ontmoeten. Stuur uw nieuwe emailadres via sms.





Met hartelijke groet, Vincent Gorter


Fax: Brief van Vincent Gorter aan Mies Halbertsma






Station Bourg-en-Bresse, oktober 2002





Liefste Mies,





Ik hou van je. Over een uurtje vertrekt de bus naar Trvoux, het is nu drie uur s middags. Ik ben bij de families Pian langs geweest. Je mag niet meer boos op me zijn, er is echt niets gebeurd, die Paola maakt alleen maar flauwe grappen. Sorry voor mijn rare email van vanochtend, ik had een verschrikkelijke kater, gisteravond heb ik in Caf du Palais door zitten halen met Ren Jopinat, zoon van de oude Jopiriat, bij wie mijn vader en tante Martha vroeger logeerden. Zijn vader is dood, daarover straks nog.



De eerste familie Pian bewoont een bovenhuis in een dure buurt van Bourg, niet het huis dat mijn vader beschreef. Een man van een jaar of zestig deed open. Praatte onverstaanbaar Frans, liet me niet binnen. Nooit gehoord van Jan Gorter, de familie woonde hier dertig jaar, ze kwamen uit Normaridi, ze kenden niemand in de familie met de naam Jeanrie. Of bedoelde ik Catharina? Nee. Betje Wolff en Aagje Deken? De verbazing was van zijn gezicht te scheppen. Nog net niet Quoi?, maar wel Comrnent. Dank u wel meneer, u heeft me erg geholpen, ik ben u dankbaar.



Waarom had hij me laten komen? Dit had hij allemaal gelijk door de telefoon kunnen zeggen. Op naar het tweede adres, daar had ik een uurtje later afgesproken, dus heb ik om de tijd te doden wat rondgelopen bij dat huis. Oud huis in een verlopen buurt, hoog, luiken voor de ramen. Lichtgeel geschilderd. Drie keer erlangs gelopen, geen naambordje, een kleine voortuin. Ik had het dagboek van mijn vader niet meegenomen, in Trvoux gelaten, kon zijn beschrijving dus niet controleren, maar dit kon het huis zijn. Als de familie Pian hier nog woonde was Jeanne nu ongeveer 72 jaar oud, haar man Robert een jaar of tien ouder. Hun kinderen waren destijds vijf of zes jaar. Philip en Marie, veel Franser kan het niet.



Ik bof hier met de naam Vincent, die begrijpen ze tenminste. Als ik nog een keer langs zou lopen, zou het gaan opvallen, dus ben ik naar een klein parkje in de buurt gelopen. Lezen in het verslag van de sansculotten. De scne van de suikerbroden. Daar kun je drie romans over schrijven als je het talent hebt. Maar de rest is ook prachtig. Paginas lange paranoia en democratie.



Een minuut of tien voor de afspraaktijd belde ik aan. Potdicht. Nog een keer bellen. Gestommel en geluid. Een vrouw van een jaar of vijftig deed open. Tranen sprongen in mijn ogen, Miesje, echte tranen, geen visserstranen. Dit moest Marie Pian zijn. Maar het was haar niet. Haar man was niet thuis, hij heette Pian. Heet uw man Philip? Oui monsieur. Hoorde ik daar de muziek uit Opsporing Verzocht? De slotklanken. Weer tranen, Miesje. Ik kon binnenkomen, heldere gang door, deur binnen, grote kamer. Bloemen. Planten. Strepen licht vanbuiten. Gaat u zitten. Ik ging zitten. U wilde over mijn moeder iets vragen? De woorden kwamen als geluiden, anders kan ik het niet zeggen. Ver van me weg. Mijn vader, zei ik, Jan Gorter. Ze zei de naam, Sjan Kortere?



Oui Jan Gorter.



Hij was hier in 1955, uw moeder ontmoette hem toen, hij logeerde hier.



Ma mre?



Nee, de moeder van Philip, heet zij Jeanne?



Oui monsieur.



Leeft zij nog?



Oui monsieur.



Onbeweeglijk bij elkaar zitten. Wilt u iets drinken. Limonade mevrouw, alstublieft. Stilte. Weglopen, terugkomen met limonade. Citroenlimonade uit een flesje. Waar was Jeanne Pian? Werd zij verborgen gehouden in een oude schuur? De woorden kwamen, Mies, het verhaal van mijn vader: het archief, 1955, de schrijfsters Betje Wolff en Aagje Deken, Albitte, de geguillotineerde!! van Bourg.



De vrouw keurde me, ze bekeek me, mijn schoenen, mijn haar, mijn handen, ze zat stil als een wachtend dier, soms trokken haar lippen in een kleine kramp, alsof ze mijn woorden zacht herhaalde. Stilte. Bent u hiervoor uit Nederland gekomen? Nee, mevrouw, ik onderzoek het verleden, ik schrijf een proefschrift over Trvoux in de revolutie. Schaamteloze leugens. Stilte in de zoemende kamer.



Un instant, zei ze.



Ze verliet de kamer, maakte met haar linkerhand een gebaar van wachten en geduld. Un instant. Zachte stem. Ze kwam terug, achter haar een magere vrouw. Jeanne Pian, dit moest ze zijn, wit haar, bril op, zwarte wenkbrauwen. Mijn vaders vriendin. Handen geven. Ik ben de zoon van Jan Gorter zeggen, hij is overleden zeggen, langgeleden, langer dan twintig jaar. Ik wilde met u kennismaken zeggen. Ik zei het allemaal. Tranen. Haar schoondochter begon ineens tegen haar te praten, razendsnel, onverstaanbaar, woorden, woorden als mitrailleurvuur. Dan stil. Jeanne knikte me toe.



Cest le fils de Jan Gorter, zei ze, alsof ik er niet bij was.



Jean Kortere, alsof het de eerste woorden waren die ze ooit in het Frans gezegd had. Ze stond op en verliet de kamer. Haar schoondochter vertelde dat ze in een appartement in de tuin achter het huis woonde, tres petit, tres joli. Dat haar man in 1990 was overleden. Wilt u nog limonade. Nee, dank u wel. Stilte.



Het is erg in Bourg veranderd sinds mijn vader hier was, zei ik. Zwakzinnig geworden. Ja, meneer. Jeanne Pian kwam binnen, glimlachend, een dik boek in haar hand, zwartgroene kaft en iets wat eruitzag als een tijdschrift.



Le dictionaire, zei ze, le dictionaire.



Daarna snel sprekend tot haar schoondochter, voluit lachend, Jeannes gezicht in beweging gekomen, van ernst naar vrolijk, toenemend guitig, dan weer ernstig. Ze gaf me eerst het boek: Nederlands-Frans woordenboek, door drs. H.W. J. Gudde, eerste druk 1952, het ligt nu op het nachtkastje naast mijn bed. Tranen over mijn wangen. Dit had mijn vader bij haar laten liggen. Ik wilde niet huilen, drukte het tegen me aan.



Het tijdschriftje was uit 1997, een blad voor amateur-historici en liefhebbers van de streek. Naam: Documents de Dombes, het bevat artikelen over de streekgeschiedenis, maar ook oude recepten en verhalen. Fotos van oude molens. Op goedkoop papier, zwartwitfotos, een tijdschrift van niks. Op pagina 23 een artikel door ene Pierre-Jean Pliot, La Maladie Secrte dAlbitte. Ik heb het hier! Ik was gaan staan, Jeanne kwam bij me staan, sloeg het tijdschriftje open en bladerde tot ze bij het gezochte artikel kwam. Ze stond dichtbij me, ze rook naar bloemen. Ze wees. Erboven stond: Un document indit. En links in grote zwarte letters: Attention, carr blanc, ne concerne pas les enfants! Niet voor kinderen. Albitte had een geslachtsziekte, waarschijnlijk gonorroe en hij schreef verboden boeken. Het staat erin, Mies. Op pagina 24 een portret van Robespierre, strak kijkende pruikenkop, met daaronder het woord Lincorruptible (de onkreukbare).



Cest pour vous, zei Jeanne, et pour les deux crivains, madames Wolff et Deken.



Ze sprak de namen feilloos uit.



Albitte was ziek en hij schreef pornografie!! Houttuin heeft gelijk gekregen. Ik ga dit bericht nu faxen op het postkantoor tegenover het centrale busstation. Hoop dat je het kan lezen. Je vader zal ervan opkijken. Daag lieve, lieve Mies. Niet kwaad zijn. Ik verlang naar je. Zullen we weer balsemieken? Daag!!!!! Geen tijd meer. Ik hou van je. Ik kreeg een kus van Jeanne toen ik wegging.





Je Vincent Kortere


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



S. Gorter-Jorissen



Onderwerp:



vader





Lieve Ma, vandaag heb ik Jeanne Pian ontmoet!! In Bourg, in het oude huis waar pa logeerde. Het is ongelofelijk. Ze was oud nu, had grijs haar, ik heb haar niet zien roken, ze had fonkelende ogen, ze is het echt, als je haar zou zien zou je het begrijpen. We hebben maar heel kort gepraat, misschien een kwartiertje.





Ze had een woordenboek Nederlands-Frans van pa bewaard, die had het daar laten liggen. Nooit weggegooid. En ze had een artikel over Albitte uit een plaatselijk blaadje. Ze wist alles nog, noemde uit zichzelf de namen van de schrijfsters, ik hoefde er niet eens over te beginnen. Haar schoondochter zat erbij. Ik durfde verder niets te vragen. Mijn onderzoek gaat nu bijzonder goed, ik denk dat ik het in de commissie ga halen. Hier kan niemand langs. Heb jij ooit die bladzijden uit zijn dagboek gescheurd? Of deed hij dat zelf? Hoe is het met de buurman? En tante Martha? Ik heb de zoon ontmoet van de pensionhouder waar ze ooit logeerden. Die man, Jopinat, is dood.



Ik heb ook Corcelles bezocht, het huis waar de schrijfsters vermoedelijk woonden. Van iemand bij de vvv hoorde ik dat er nu gepensioneerde nonnen wonen. Bij de ingang was tegen de muur inderdaad een plaquette aangebracht over de dames. Het hek was dicht, maar even later kwam er een auto door naar buiten en ben ik naar binnen geglipt. Een kronkelend pad omhoog, een mooi maar verwaarloosd huis. Hier liep mijn vader dus ooit! Ik kreeg een brok in mijn keel. Er kwam een vrouw op me af, wat ik kwam doen. Of ik even rond mocht kijken. Geen probleem. Ik heb net als pa naar binnen geloerd. Een grote zaal met bruinrode tekeningen, jachttaferelen tegen de muren, daaraan was dus niets veranderd. In de zaal las een oude vrouw in een tijdschrift, tegen de wand stond een grote kachel. Ik heb nog door het park gedwaald, op sommige plaatsen staan bankjes, er is een prieel en je hebt een prachtig uitzicht op de Sane. Was jij nu maar hier.



Ik schrijf dit in het hotel in Trvoux, straks op bezoek bij de familie Manilet, ik leg het wel uit.





Hartelijke groet van Vincent


Dagboek Jan Gorter


Trvoux, mei 1955 





Snel schrijven nu. In Trvoux probeerde de zon tevergeefs de bewolking weg te branden, damp hing boven de Sane. Martha niet gezien vandaag. Ik nam de trein naar Lyon. In Neuville uitgestapt, [regels doorgehaald] wilde teruglopen naar Trvoux, kreeg een lift van een Amerikaanse soldaat. Een jeep. Het gierende geluid van de motor, we zaten in de buitenlucht, de soldaat had de kap weg gedaan. Hij was op weg naar Villefrance, daar is een luchtmachtbasis [doorhalingen].



Naar Caf du Palais. Jopinat zat aan de bar, ik aan een tafeltje, hij zwaaide.



La familie Marillon, schreeuwde ik.



Comment?



Est-ce que vous connaissez une familie Marillon?



Onbekend. Waarom niet teruggegaan naar Bourg?



[Twee bladzijden weggescheurd] 



Mazade, schreeuwde ik, Monsieur Mazade.



Hij noemde Betje en Aagje in een boekje uit 1812.



Quoi?



Ik schreeuwde het. Jopinat zwaaide naar me. Ik dronk drie glazen wijn, rookte ontelbare sigaretten [doorhalingen], s-Middags dronken in bed. Jopinat bonkte op mijn deur. Martha est la, Martha est la, Martha est la, een ridicuul kinderliedje [doorhalingen]. Morgen wel naar Lyon. Marillon. Albitte. Dondin. Bouclet. Ghijsen. Toilet. Brunet. Merlino. (Aagje slaapt, Betje waakt, pijn fluistert ze, pijn, pijn, pijn. Kanonschoten. Nam een slok uit fles pruimenj enever.) We zijn hier nu acht dagen. Nazaten.
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Van:



Vincent Gorter



Aan:



A. Houttuin



Onderwerp:



Albitte





Geachte Heer, ik stuur dit bericht nog naar uw oude emailadres, kreeg het nieuwe niet door. Heb eerste bewijs: Albitte schreef pornografie en leed aan gonorroe of syfilis. Morgen naar de bibliotheek van Lyon. Vanavond op bezoek bij de familie Marillet. Marillon = Marillet. Er was steeds sprake van naamsverwisseling.





Hoogachtend, Vincent
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Van:



S. Gorter-Jorissen



Aan:



M. van Veen-Gorter



Onderwerp:



bericht





Lieve Martha,





Ik kreeg slecht nieuws van Vincent uit Trvoux. De heer Jopinat is dood, ik schrijf het je maar gelijk. Hij hoorde het van zijn zoon, wanneer hij stierf weet ik nog niet, ik zal het voorzichtig aan Vincent vragen. Ik denk niet dat ik er al te veel aandacht aan moet besteden, anders begint hij argwaan te krijgen, al is hij op dit gebied een klein kind. Zeg jij het nog tegen Suzanne of wil die er niets meer van weten? De uitnodiging ziet er mooi uit.





Met hartelijke groet van Stientje


E-mail oktober 2002 [oorspronkelijke tekst in bijlage]






Van:



L. Butin-Marillet



Aan:



P. Dondin



Onderwerp:



verleden





Lieve Patricia,





Dank voor je bericht over die nieuwe onderzoeker. Hij heet Poorter denk ik, hij belde me op en maakte een afspraak. Zo onnozel leek hij me niet, hij zei dat hij graag met me over mevrouw Ghijsen en de twee Hollandse schrijfsters wilde praten. Hij komt morgenavond langs. Ik maak me zorgen. Moeten we niet eens een einde aan al die geheimzinnigheid maken? Paul vindt het echt onzin dat we nog steeds proberen iets wat zo langgeleden is gebeurd te verdoezelen, ook al hebben we absolute geheimhouding beloofd. Zo erg is het allemaal niet, vindt hij.



Tegenwoordig is het gewoon wanneer vrouwen ongehuwd moeder zijn, het is in ieder geval geen schande meer. Hij lachte me gisteravond vierkant uit. Toch ben ik er niet zeker van. We hebben het beloofd, ik bedoel: onze voorouders hebben het beloofd.



Nu ik dit schrijf twijfel ik er ineens aan of ik die Poorter wil ontmoeten. Nederlanders snappen dingen vaak niet, ze zijn onbehouwen en hebben geen gevoel voor het verleden.





Met hartelijke groet,



Louise
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Van:



Vincent Gorter



Aan:



H. Halbertsma



Onderwerp:



Albitte





Geachte Heer,





Zojuist had ik een uitvoerig gesprek met mevrouw Mousy, bibliothecaresse van de Stadsbibliotheek in Lyon. Deze is gevestigd in een prachtig modern gebouw van een hypermoderne wijk. Ze hebben hier een fabelachtige collectie geschriften, pamfletten en documenten rond de opstand van Lyon van 1793.



Mevrouw Mousy beheert de grote afdeling verboden geschriften en was gelukkig bereid, dankzij uw voorspraak, me uitvoerig te informeren. Ik kom hier later op terug. Het onderzoek in Trvoux verloopt naar wens. Ik heb me flink verdiept in de archieven van Trvoux, die zich nu in Bourg-en-Bresse bevinden. Hopelijk kan ik de kosten van het fotokopieren vergoed krijgen, die overstijgen nu de 300 euro.



Ik vraag me af hoe ik de papieren naar Nederland vervoerd krijg, want er is nu geen tijd de gegevens in mijn laptop op te slaan (wel een goed idee die mee te nemen, ik beschik nu hier over alle eerdere gegevens, dat scheelt een stuk bij de selectie). Misschien is het het beste als ik ze nazend. Er zit niets anders op.



Vooral de notulen van het Sansculotten Comit Trvoux uit 1793-1794 overtreffen alle verwachtingen. Als u bedenkt dat Trvoux in die jaren ongeveer 4000 inwoners had, waaronder zich onze twee schrijfsters bevonden, en dat in de notulen meer dan 600 verschillende namen van stadsbewoners voorkomen, dan begrijpt u in welke mate dit archief aan mijn longitudinale externe matrix en bijdraagt. Een ruime 65% -score met een afwijking van slechts 1,3. Ook van belang is dat in deze notulen zeer uitvoerig wordt gedebatteerd over wie wel of niet verdacht is.



Paranoia viert hoogtij: in een koets rijden is verdacht, een goud gekleurd mutsje, rouge op de wangen, gouden of zilveren stiksels, witte lelies, naamgeving van kinderen, het gebruik van vous. Te veel vlees eten leidt tot nader onderzoek, het in bezit hebben van suikerbrood is verdacht, op zondag thuisblijven geldt als principieel verwerpelijk, wie zijn zoontje niet opgeeft bij het kinderleger kan rekenen op een scherpe brief, over de kleur van het uniform van de stadswachten wordt maandenlang gedebatteerd, wanneer in het nabijgelegen gehucht Noissey op zondag een kerkdienst wordt gehouden besluit men dat gehucht niet langer van brandstof voor de winter te voorzien. Iedere gift aan de revolutie of aan het volk wordt minutieus bijgehouden, gezinnen die niets geven krijgen een reprimande.



De debatten over de organisatie van de verkoop van in beslag genomen goederen zijn hartverscheurend. Men vindt dat ook minvermogenden goederen moeten kunnen krijgen en bedenkt allerlei ingewikkelde financile regelingen die op niets uitlopen. Deze notulen brengen het begin van een democratisch proces in kaart, dat moet men niet vergeten. Voor het eerst vergaderen mensen uit alle lagen van de bevolking met elkaar: artsen, priesters, financile experts, bespreken de politieke en sociale situatie met kappers, slagers en losse arbeiders. De notulisten kunnen soms ternauwernood spellen. De vergadering van de 2e frimaire van het jaar II (in de tekst staat cecond), dus van 22 november 1793 besluit als volgt: La sance at leve  la maniere a coutum par un coubl de lime marcellois. Zelfs mijn spelling van het Frans kan hier met gemak tegen op. Met lime marcellois bedoelt men hymne Marseillaise, daar moest ik wel even op puzzelen.



Buijnsters doet in een noot van zijn biografie nogal lacherig over deze notulen, maar hij onderschat hun waarde voor de ontwikkeling van democratie schromelijk; nader onderzoek is van het grootste belang. Hier begint het allemaal.



Zeer interessant is het gemak waarmee men in iedere nieuwe vergadering nieuwe Commissies in het leven weet te roepen. Vooral wanneer er onenigheid dreigt te ontstaan, want dat probeert men ten koste van alles te voorkomen. Dus Commissies over Het Vervoer van Steenkool, over Het Jongensleger, Over de Indeling van de Stadspatrouilles, Over de Vorm van de Stadsverlichting, over de hoogte van het Pensioen van de Stadsomroeper, over de Verdeling van de Goederen van Gemigreerden, over de hoeveelheid Kruit voor het Slechten van de Toren, Over de Plaatsing van de Vrijheidsboom, over de Prijs van het Brood, over de Behandeling van Gevangenen, over Verdachten, Over Vrij gesprokenen. Over Vrijgeleiden. Over Bewijzen van Goed Gedrag.



P. Gayot schrijft er in een artikel uit 1929 (Trvoux dans la Rvolution) ook al veel te lacherig over. Hij maakt deze mensen belachelijk terwijl ze onder barre omstandigheden hun werk deden. Het stadsbestuur van Trvoux trok zich vaak van hun besluiten niets aan en bleef een feodaal beleid voeren. In feite kun je in de periode oktober 1795 tot aan augustus 1794 in Trvoux spreken over een slepende machtstrijd, die alleen in oktober tot en met maart in het voordeel van de sansculotten uitviel. Het enthousiasme van deze revolutionairen steeg naar een hoogtepunt toen Albittedoor Buijnsters in navolging van de rooms-katholieke historicus Philibert le Duc (zie zijn werk uit 1881) ten onrechte De Attila van lAin genoemdhun comit bezoekt. Februan 1794. Ontroerende fragmenten! Het enthousiasme waarmee hij wordt verwelkomd! Het is prachtig.



Over deze Albitte zal ik het in mijn proefschrift vaker in detail hebben. Ik zal de knopen (knots) tussen zijn netwerk en dat van de schrijfsters laten zien. Recente discussies over hem (zie bijvoorbeeld het monumentale werk van Michel Biard (Missionnaires de la Rpublique uit 2002) hebben de neiging hem te rehabiliteren; in de bijlagen zal ik dat debat samenvatten. Vast staat nu dat in ieder geval Betje Wolff hem kende. Ik vond in een priv-archief in Amsterdam een document, een briefje van Albitte, waaruit dit zonneklaar blijkt. Er zijn steeds meer aanwijzingen dat Betje Wolff en vrijwel zeker ook Aagje Deken inderdaad betrokken waren bij een tamelijk professioneel opgezette handel in pornografische geschriften. Dit zou ook kunnen verklaren waarom de beide schrijfsters al in juli 1787, voor de grote stroom vluchtelingen uit, naar Frankrijk vertrokken.



Ze hadden klaarblijkelijk opdracht contact te zoeken met handelaren in politiek-pornografische geschriften die het Oranjehuis in diskrediet moesten brengen. De bedoeling hierbij was dat Willem V onder andere door deze geschriften en de onthulling van andere schandalen (hij zou de echtgenote van een koetsier hebben aangerand) in ernstige moeilijkheden zou komen en dat de erfprins hem zou opvolgen. Vervolgens zou de erfprins, gesteund door radicale patriotten, in Friesland landen en daar een staat vestigen die met steun van het Franse bewind de macht zou grijpen. Ik wijs u ten overvloede op dominee Staaleen heel goede vriend van de schrijfstersover wie ik u al eerder schreef, die bij dit complot betrokken was. In de Provinciale Bibliotheek te Leeuwarden bevindt zich een briefje dat sterk in deze richting wijst (zie: Missive Abraham Staal aan Coert Lambertus van Beyma, 22 sept. 1797, R.A.F., A.C. L.B. N33,128 a).



Maar er is meer. In Bourg-en-Bresse kreeg ik uit particulier bezit een artikel in handen waarin wordt bevestigd dat Albitte niet alleen politieke pornografie schreef, maar deze geschriften ook verhandelde. Zo ongewoon was dit overigens niet, zoals u weet, ook Mirabeau en Voltaire schreven pornografie en er zijn sterke aanwijzingen dat zelfs Robespierre zich hieraan bezondigde. In het attachment treft u een vertaling aan die ik van dit artikel heb gemaakt. Albitte leed blijkbaar aan gonorroe of syfilis, daarover zijn de geleerden het niet eens. Het artikel valt Albitte veel te hard, zijn beleid was minder rigoureus dan erin wordt gesuggereerd.



Mevrouw Mousy nam me mee naar de kluis waarin zich de verzameling pornografie uit de revolutionaire periode bevond. De verzameling was niet zo groot als die in de Bibliothque National in Parijs, vertelde ze, maar ook in Lyon bloeide een levendige pornoscene. Men schreef hier niet alleen scabreuze tekstjes over Marie-Aritoinette, maar vooral over belangrijke figuren uit het sociale leven van Lyori. Hoe Chalier ontmaagd werd, bijvoorbeeld; Chalier was de jakobijnse leider in Lyon. De afmetingen van het geslachtsdeel van Dodieu, een andere hoogwaardigheidsbekleder. Wat er gebeurde met de dochters van de heer Riard, zijdefabrikant, etc.



Ze kende de publicatie over Albitte die ik hierboven aanhaalde niet, maar bevestigde wel dat hij betrokken moet zijn geweest bij het maken en de verspreiding van lasterlijke geschriften, zoals zij het noemde. Hij schreef onder de nogal doorzichtige naam Jabitte, uit correspondentie van drukkerij Bresselins is gebleken dat dit werkelijk Albitte was. Een paar van de titels liet ze zien. Les Somnambules, Les Frres, La Putainerie. Onooglijke boekjes, klaar om zo mee te nemen en als je op bezit ervan betrapt dreigde te worden, kon je ze gemakkelijk op straat of in het riool gooien.



Collot dHerbois schreef ook pornografie, alles in dienst van de revolutie, men geloofde erin dat pornografie in het politieke debat een grote rol kon spelen. Vanaf 1791 vond een levendige export plaats van deze geschriften, vooral naar de Nederlanden. Ook hierbij speelde Albitte een rol. Of hij ook betrokken was bij de verspreiding van vertaald werk kon ze nog niet bevestigen, maar het leek haar zeker waarschijnlijk. Ik informeerde haar over mijn onderzoek naar Betje en Aagje en zij sloot niet uit dat hier de link lag naar de Nederlanden. Ook zij vond het verrassend dat beide schrijfsters in Trvoux min of meer met rust werden gelaten.



Mijn verhaal over de rel rondom de suikerbroden vond ze verbazingwekkend. Onder normale omstandigheden waren ze in de gevangenis beland, in die tijd kwam je daar voor heel wat minder terecht. We concludeerden dat ze sterke politieke bescherming genoten, waarschijnlijk van Albitte zelf, of anders van Merlino uit het dichtbij gelegen Fareins, die later in de nationale Conventie met succes pleitte voor een jaargeld voor de schrijfsters. Het gaat hier om meer dan sterke aanwijzingen: Betje vertaalde in Trvoux aan de lopende band Franse geschriften; het staat vast dat ze Albitte kende; ook staat vast dat ze omging met radicale patriotten in Friesland die betrokken waren bij een complot om de Oranjes in Friesland aan de macht te krijgen.



In latere geschriften neemt ze afstand van Albitte, zie bijvoorbeeld een gedicht in Gedichten en Liedjens voor het Vaderland. Politiek was dat uiteraard noodzakelijk, de hele radicale beweging in Nederland was vanaf 12 juni 1798 op de fles gegaan. Ze moest zich indekken, als haar contacten met Albitte waren ontdekt was ze voor de bijl gegaan.



Uit particulier bezit in Amsterdam heb ik een aantal fragmenten pornografie in handen gekregen dat vrijwel zeker van Betje is, al moet uitvoerig stilistisch en inhoudelijk onderzoek dit nog bevestigen. Deze kwestie zal in mijn eigen onderzoek geen prominente rol spelen, maar ik zal haar in een noot zeker noemen. Misschien krijgt Streppolt toch gelijk: sporen en schijnbaar nietige elementen zijn niet uit de geschiedenis weg te wassen: Ze woekeren van beeld naar beeld, van letter naar letter, van metafoor naar metafoor.



Ondertussen maak ik van de gelegenheid gebruik ook mijn eigen geschiedenis nader te traceren. Zoals u weet bracht mijn vader in 1955 een paar weken in Trvoux door. Ik probeer de sporen van dit verblijf te achterhalen. Hij wilde een roman over Betje en Aagje schrijven, over hun verblijf in Trvoux. Dat is uiteindelijk allemaal niet veel geworden, mijn vader was geen schrijver. Wel legt hij in een paar overgebleven fragmenten een verband tussen Betje Wolff, Aagje Deken en Albitte. In zijn roman kennen ze elkaar! Frappant hoe literatuur de werkelijkheid soms inhaalt.



Hij bracht bezoeken aan het oude archief in Bourg en deed zijn uiterste best zoveel mogelijk gegevens boven tafel te krijgen. Maar hij was ook al geen archiefvorser en werkte onsystematisch. Destijds bestond de biografie van Buijnsters nog niet, hij moest het doen met de biografie van mevrouw H. Ghijsen uit 1954. Daarin noemt zij als haar informant ene Marillon, maar ik kwam er gisteravond achter dat het hier om een verschrijving gaat. De zegsman van mevrouw Ghijsen was een lid van de familie Marillet. Een dochter van die familie woont nog in Trvoux, ze is getrouwd met de heer Butin. Ik hoorde dat van de zoon van de man waar mijn vader destijds logeerde: binnenkort praat ik met deze mevrouw Marillet. Vergiste mevrouw Ghijsen zich of had ze met deze verschrijving een bedoeling? Hopelijk neemt de commissie binnenkort een gunstig besluit.





Met hartelijke groet,



Vincent


Attachment






De Geheime Ziekte van Albitte



Door Pierre-Jean Pliot



[vertaling Vincent Gorter] 





Gedurende drie maanden, vanaf januan tot aan eind april 1794, jaar II van de Eerste Republiek, was ons departement overgeleverd aan de grillen van een jonge, van origine Normandische volksvertegenwoordiger, genaamd Antoine-Louis Albitte (1760-1812). Hij beschikte over veel macht en het was de bedoeling dat hij met kracht een revolutionaire regering zou vestigen en dat hij de besluiten van het Comit de Salut Public loyaal zou uitvoeren.



Dit uitermate sterke uitvoerende comit oefende een nog krachtiger absoluut bewind uit dan de monarchie. Men meende dat de natie door krachten van buiten sterk bedreigd werd in haar bestaan en beschouwde het als haar heilige plicht om de bedreigingen het hoofd te bieden. Je kunt zeggen dat het beleid van onze proconsul en zijn kameraden tijdens de Terreur berustte op vier hoekstenen: strenge zuivering van alle bestaande instituties, jacht op aristocraten, massale arrestatie en detentie van aanhangers of meelopers van het oude bewind en arrestatie van burgers wier enige misdaad vaak was dat zij niet genoeg in het voordeel van de revolutie gedaan hadden. Dertig onschuldigen brachten het uiterste offer op het altaar van de deugd waarmee men de uitvinding van dokter Guillotin bedoelde.



De wreedheid werd mooi verpakt:



Ik ben belast met de edelen, proclameerde Albitte, en de gematigden. Ik vernietig het fanatisme. Ik zal lAin ontdoen van het priesterlijke vergif. Ik zal mijn doel bereiken. De mis zal niet meer gelezen worden en de klokken zullen worden omgesmolten.



Zonder te willen treden in een debat over de oprechtheid van deze satraap, zijn al of niet gemeende fanatisme, kan men vaststellen dat hij weinig verstand had van publieke middelen, financin dus, en dat zijn zeer ongure kameraden zich waarschijnlijk uit angst als ordinaire oplichters gedroegen.



Tegenwoordig bestaan de zo lang levend gehouden hartstocht en de woede over het gedane onrecht niet meer en is de naam Albitte langzamerhand vergeten. Er bestaat alleen nog bij een kleine groep hoeders van het verleden sterke gevoelens van afkeer voor hem. Dit zijn de archeologen die hem, niet zonder reden, nooit zullen vergeven dat hij onze landstreek ontdeed van zijn feodale maar onschuldige romaanse klokkentorens, van zijn torens en ook van de duiventillen met als argument dat ook alles wat zich in de lucht kan verheffen onderworpen moet zijn aan de wet van de gelijkheid. En dat hij zoveel kunstwerken onherstelbaar vernielde.



Toen na de val van Hbert ook Albitte in diskrediet kwam, beschuldigden de burgers van Bourg hem van schandalig gedrag bij publieke vrouwen. Ook verscheurde men in het openbaar enkele schandelijke geschriften van zijn hand waar hij, naar men zegt, handel in dreef. Ten onrechte of niet, het gerucht ging dat hij om zijn gezondheid te herstellen van schandelijke uitspattingen er niet voor teruggeschrokken was iedere ochtend in melk te baden. Roddels misschien, maar vaststaat dat Albitte bepaald geen vrouwenhater als Robespierre was.



Het bewijs hiervan ligt in een tot nu toe ongepubliceerde en geheime brief, die afkomstig is uit de departementale archieven, daar al twintig jaar geleden door de heer Dropet werd ontdekt, maar pas nu openbaar wordt gemaakt. Hier volgt hij:





Macon, de 1e pluviose, jaar II van de Republiek Frankrijk Burger Volksvertegenwoordiger,



Ik verneem thans dat u reeds op uw nieuwe bestemming bent aangekomen. De nabijheid van deze plaats en onze vrees dat wij daar niet eerder dan over twee weken kunnen zijn vanwege onze opdracht geeft mij de vraag in of onze aanwezigheid niet op eerdere termijn nodig is vanwege uw gezondheid. Ik ben benieuwd naar de uitwerking van de siroop van M. die u gebruikt. Is de lozing van uw urine minder overvloedig, is ze witter van kleur? Is er minder irritatie en pijn tijdens het urineren? Zijn de erecties minder frequent? In dat geval adviseer ik u de siroop te blijven gebruiken. Indien uw klachten zijn toegenomen, raad ik u aan om het gebruik stop te zetten en de inname van het honingdrankje voort te zetten & bij mijn terugkeer zal ik dan met meer succes goede middelen inzetten om het virus uit de delen weg te jagen waar het nu nog actief is en ook de afvoer doen opdrogen; dat zou dan nog ten minste twintig dagen kunnen duren.



Laat de natuur gedurende vijftien dagen haar gang gaan; daarna kunnen we zien of de huid weer soepeler wordt, of de transpiratie terugkeert, en of de zuivering van uw gestel, dat was genfecteerd door een oud en gedegenereerd virus, door het gebruik van de siroop van M. of door andere middelen die ik nuttig achtte voor uw fysieke en morele temperament, heeft plaatsgevonden.



Wees ervan overtuigd dat niemand meer in uw gezondheid genteresseerd is dan ik & dat ik u geheel ben toegewijd; dit gevoel is in mijn hart gegrift. Manebit alta mente repositum [is een citaat uit Fergillius Aeneis: in haar geheugen stak de gedachte aan het onrechtvaardige VG].



Ik heb mijn werk in het ziekenhuis & het depot van Villefranche verantwoord bij de Vertegenwoordiger van het Volk. Bij mijn aankomst heb ik de afdeling Administratie & de Volksvergadering over mijn belangrijke taak in het militaire ziekenhuis van Macon ingelicht. Ik ben er goed ontvangen; ik bereikte er zelfs gunstige resultaten; ik kan u zeggen dat ik hun vertrouwen heb gekregen.



De gezondheidssituatie van dit ziekenhuis is zeer slecht: de Leiding is er goed. Ik werk samen met de aangestelde autoriteiten & met de Volksvergadering om de orde te herstellen: binnen vier dagen is mijn taak klaar & zet ik mijn reis voort via Chalons naar Dij on, tenminste als u mij niet nodig heeft om over de staat van uw gezondheid te oordelen.



Burger Tissier, apotheker, die diezelfde opdracht heeft gekregen als wij, is op last van de Tijdelijke Commissie gisteravond gearresteerd. Het lijkt enkel om een veiligheidsmaatregel te gaan en ook om inlichtingen te krijgen over een arrestant uit Geneve, die men als een emigrant beschouwt en die naar Tissier verwees. Hij geniet de reputatie een eerlijk man te zijn. Ik hoop dat men hem onschuldig zal bevinden. Ik denk dat dat zal gebeuren, gezien zijn bewijs van goed gedrag, dat ik u toestuurde. Mocht hij daarentegen schuldig bevonden worden, dan spijt mij dat geenszins vanwege de man, maar vanwege zijn uitgebreide kennis van natuurkunde en scheikunde.



Ik vraag u de goedheid te hebben om naar de Tijdelijke Commissie te schrijven om haar oordeel te geven, zodat hij zijn functies spoedig kan hervatten, als hij tenminste onschuldig is.





Met groet & broederschap. Leve de republiek!



Tissot, gezondheidsoflcier; commissaris-inspecteur van militaire ziekenhuizen





p.s. Ik logeer in het nationale hotel.





De handtekening onder deze brief is zeker die van Clment-Joseph Tissot, jong gezondheidsofficier van 28 jaar, afkomstig uit Ornans, de landstreek van Courbet. Tissot verwierf enige bekendheid via zijn door de Academie bekroonde gedenkschriften over chirurgie en enkele andere werken, waarvan eentje de aanwezigheid van de auteur in Macon in begin 1794 verklaart: het gaat hier om een verslag over een epidemie die het patintenbestand van de militaire hospitalen en gevangenisziekenhuizen in Sane-et-Loire decimeerde.



Nadat hij gedurende een twintigtal jaren in diverse legerkorpsen en militaire hospitalen had gediend, trok deze tijdelijke arts van Albitte zich in Parijs terug, waar hij tegen de eeuwwisseling overleed. Hoewel Tissot de allergrootste belangstelling lijkt te hebben voor de urinehuishouding van zijn clint en deze verzekert van de toewijding die in zijn hart staat gegraveerd, is het duidelijk dat het doel van zijn brief is om, niet zonder gevaar, bij de Representant van het Volk een goed woordje te doen voor zijn collega, apotheker Tissier, die zoals zoveel anderen voor een futihteit was gearresteerd. Deze apotheker is hoogstwaarschijnlijk Franois Tissier, leraar in natuurlijke historie en chemie in het College voor Pharmacie van Lyon. [In een noot schrijft Gayot: misschien is het goed te melden dat ene Balthazar Tissier enkele jaren later leraarfysica en chemie is aan het Lyceum van Bourg, waar hij wordt opgevolgd door Ampreva] 



Aan welke militaire ziekte leed Albitte? We kennen niet meer de precieze behandeling van de fluxum feminis waarover Leviticus het heeft, en te vrezen valt dat enkele rebellerende genococcen die men via de siroop van M. (ongetwijfeld op basis van cocane) en honingdrankjes probeerde te bestrijden, afkomstig waren van een paar veile burgeressen, ofwaarom ook nietheldinnen die moesten kiezen tussen de verkoop van hun deugd of de beklimming van de fatale kar [bedoeld is de kar naar de guillotineVG].



Het valt niet meer te achterhalen door welke perfide kwaadwillendheid deze vertrouwelijke en compromitterende brief terecht is gekomen in officile archieven in plaats dat hij verborgen bleef in de geheime laden van de tiran. Kwam hij daar niet eens aan, maar was hij al verdwenen voordat hij zijn bestemming bereikte?


E-mail oktober 2002






[oorspronkelijke Franse tekst in bijlage] 





Van:



L. Butin-Marillet



Aan:



P. Dondin



Onderwerp:



Poorter





Beste Patricia,





Die Poorter heeft hier een kwartier staan bellen, ik heb hem niet opengedaan, gelukkig dat Paul er niet was, anders had hij hem binnengelaten, ik weet het zeker. Hij vindt dat hij er recht op heeft.





Je Louise


Archief Jan Gorter


Romanfragment 1955 





Brief van Albitte aan het Comit du Salut Public in Parijs 16e nuvise van het jaar TI van de enige, ondeelbare en democratische Republiek Frankrijk





Geachte Medeburger,





De situatie in Trvoux is redelijk rustig. De nieuwste benoemingen, die je nog moet goedkeuren, hebben de rust hersteld. Er zitten op dit moment ruim 250 mensen, verdachten en misdadigers, in de gevangenis vlakbij het paleis, de situatie daar is ongunstig. Gevangenen schrijven briefjes en gooien die door het raam naar buiten, in het Sansculotten Comit trekken ze veel aandacht. Men wil de gevangenen naar Lyon overbrengen, maar dat lijkt me in dit stadium niet gewenst.



Er wonen in Trvoux vijf buitenlanders, twee van hen zijn leerling-goudsmid, ze komen uit Duitsland, ze heten Vonder-Hombrieg en Stilsschwiriter, ze zijn allebei 25 jaar en hebben een vrijgeleide om van Bazel tot aan hier te reizen. Ze wonen hier sinds 1789 en gaven geen aanstoot. Hun namen komen niet voor in de notulen van de sansculotten. Ze komen uit het zuiden van het koninkrijk Bayern en hebben geen enkele aansluiting met welke groepering dan ook. Op 9 october, toen Lyon viel, waren zij ook hier, ze hebben geen contact gehad met rebellen, ze zijn geen enkele keer in Lyon geweest. Nader onderzoek is op dit moment niet nodig.



De derde is de Spanjaard Roberto Sguilerma, hij woont hier sinds 1777, is nu 67 jaar oud, hij werkt als musicus en muziekleraar en gaf les aan verschillende emigrs, onder anderen aan burgeres (voormalig markiezin) Jourdan, aan burgeres (voormalig vrouwe of hoe men het vroeger noemde) Jaspins en de kinderen van burgeres (voormalig markiezin) Jouvert. Toen de bezittingen van burgeres Jouvert werden geveild, schafte hij twee stukken aan: een tekening van een waterval van een Nederlandse schilder en een gordijn. Hij verklaarde voor de dood van de monsters van Versailles te zijn. Ook bezocht hij een aantal vergaderingen van het Sansculotten Comit. Tijdens het feest van de herdenking van het begin van de revolutie speelde hij bij de vrijheidsboom op de Place de lHorloge met veel vuur viool. Volgens mijn zegsman bracht hij een gift aan de armen van Trvoux, waarvan in het Sansculotten Comit een aantekening is gemaakt.



Nader onderzoek verdient burger Kral, die volgens mijn informant al meer dan vijftien jaar in Trvoux woont en die naar eigen zeggen Zwitser is. Hij kan dat niet bewijzen. Sinds de oprichting van het Comit voor Surveillance komt hij bij alle vergaderingen. Hij is ook betrokken bij het lopen van patrouilles, zijn zoon is lid van het jongensleger. Zodra hij een bewijs overlegt van zijn afkomst zal ik het je sturen.



De meeste zorgen baren de Hollandse burgeressen Deken en Wolff. Zij woonden van af 1787 tot begin van het jaar II in het lustkasteeltje Corcelles, maar zijn nu verhuisd naar de woning van de familie Fralges, waar zij in de tuin een prieel betrekken. Ze zeggen gevlucht te zijn uit de Nederlanden toen de feodale monsters van Brunswijk daar de macht grepen, maar uit hun papieren blijkt dat ze hier al eerder waren, in juni 1787 terwijl Brunswijk pas in september, met hulp van Pruisen, in de Nederlanden de macht greep. Ze hebben zich altijd tegenstander verklaard van ieder koningshuis en zijn voor de dood van de monsters, ze zeggen altijd te hebben gestreefd naar vrijheid van geest en ondersteunen iedere beweging die een eind maakt aan welke sekte dan ook. In Trvoux verkeerden en verkeren ze in kringen van vijandige elementen, de families van emigrs bezochten ze verschillende keren, ze kwamen aan huis bij de familie Jourdan, waar zij volgens mijn informanten boeken van Rousseau en Voltaire lazen.



Verschillende keren veroorzaakten ze problemen over godsdienst, ze zijn hardnekkige aanhangsters van een protestantse sekte en hebben die tegenover anderen steeds verdedigd, waarbij het een keer tot vechtpartijen is gekomen omdat een van deze vrouwen de paus, vergeeft u mij dit woord, beschuldigde van veelwijverij. Op zich geen onwaarschijnlijk idee, maar in Trvoux zette dit kwaad bloed. Een aantal gelovigen bekogelde hen daarop met stenen en modder. Ze lieten zich kort na de ondergang en vernietiging van Lyon opzichtig in een blauw koetsje rondrijden terwijl een van tween een hoedje droeg in de kleur van de rebellen. Na verhoor zijn ze vrijgelaten omdat ze onder tranen beweerden niet te weten dat blauw de kleur van de rebellen was. Ze waren verschillende keren in Lyon en hadden daar contact met de protestantse sekteleider Frossard, die vlak voor de val van Lyon uit die stad wist te ontsnappen en zich nu in Grenoble bevindt. Ook bezochten zij een drukker in Lyon. Ze hebben in alle toonaarden ontkend dat zij spionnen zijn die door de Oranjes zijn uitgezonden om hier in deze streken contacten te leggen met oppositionele groepen. Ze ontkennen dit met alle kracht, maar het kan geen toeval zijn dat ze vanuit Holland precies naar deze streken zijn gereisd, waar nog steeds zeer grote steun bestaat voor de coritrarevolutie. Ze hadden ook naar St. Omer kunnen reizen, waar de meeste Bataafse vluchtelingen heen gingen.



Er zijn veel redenen om aan te nemen dat zij niet alleen schrijfsters zijn, maar ook agenten. Bewijzen hiervoor zijn er niet. Voor de Commissie verklaarden ze dat de rebellen van Lyon nog niet hard genoeg gestraft zijn, dat zij zich vertegenwoordigd achten door het Comit Salut Public en dat zij alles zullen doen de revolutie te verkondigen.



Er gaan overigens de laatste tijd sterke geruchten dat deze vrouwen geen geld meer hebben. Waren ze eerst schatrijk, nu zijn ze van hun geld beroofd door Hollandse windhandelaren. Zekerheid hierover bestaat niet, omdat ze hierover alleen vage verklaringen afleggen. Op vragen hoe zij aan hun vele geld kwamen antwoordden ze dit te hebben verdiend met het schrijven van boeken. Hoe onwaarschijnlijk dit ook klinkt, helemaal uitgesloten moet het niet worden. Mevrouw Wolff vertelde mijn informant dat zij het werk van zowel Rousseau als Voltaire goed kent en dat zij Voltaire een keer in zijn woonplaats heeft bezocht. Ik ontmoette mevrouw Wolff een keer in Bourg, ik had haar ontboden, ze was geestig en scherp, was niet onder de indruk van de gebeurtenissen en de beschuldigingen tegen haar. In hun gezelschap bevond zich in het begin van hun verblijf alhier ook een gezelschapsdame, ene Caroline Ravanel. Zij schijnt na onenigheid over geld Trvoux te hebben verlaten. Er zijn geen aanwijzingen dat zij als verdacht moet worden beschouwd. Ik stel voor dat je mij toestemming geeft de surveillance van deze dames te verscherpen.



Met de meeste hoogachting en revolutionaire gezindheid geschreven op de 16e nuvise van het jaar II van de enige, ondeelbare en democratische republiek Frankrijk.





Je revolutionaire vriend



Antoine-Louis Albitte


E-mail oktober 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma



Onderwerp:



revolutie





Lieve Miesermans, laat je gauw weer iets horen, ik slaap heel slecht, verlang naar je. Gisteravond had ik pech. De familie Butin was niet thuis, ik bedoel Mevrouw Butin-Marillet was er niet, terwijl ik toch echt met haar had afgesproken. Ik snap er niet veel van. Of willen ze me niet ontvangen? Ik heb aan mevrouw Dondin, eigenaresse van het hotel, gevraagd of zij de familie kende, maar ze wist van niks. Ze deed gisteravond nogal koel tegen me.





Vandaag heb ik me vooral beziggehouden met wat zich in oktober 93 tot en met april 1794 in Lyon en omgeving afspeelde. Op school hoor je daar maar weinig over. Kreeg jij les over de Franse revolutie? Of moesten jullie je alleen verdiepen in de landbouw van de Nederlanden?





Toen Lyon begin oktober 1793 gevallen was, werd direct de gevangengenomen militaire top doodgeschoten. Crcy, de opperbevelhebber, wist te ontsnappen, maar zijn staf belandde voor een vuurpeloton op de Place des Terreaux, middenin de stad. Waar nu een groot museum is. Het is een prachtig plein niet een krankzinnig pompeus beeld dat helemaal van lood is. Ik heb er op een terras een biertje gedronken.



De regering in Parijs benoemde eerst ene Couthon om maatregelen tegen de opstandelingen te treffen, maar hij werd afgezet omdat hij te slap was. In zijn plaats kwamen Fouch en Collot dHerbois. Eerst hoorde ook Albitte erbij, maar een paar dagen voordat de echte terreur begon, werd hij in lAin benoemd.



Nog steeds is niet precies duidelijk waarom hij eind november 1795 op een andere positie, weliswaar vlak in de buurt, werd benoemd. Zijn voorganger in lAin was net een week voor hem benoemd, die heette Gouvion en op sommige stukken is zijn naam doodgewoon doorgehaald en vervangen door die van Albitte. Collot dHerbois en Fouch zetten een gedegen terreurorganisatie op. Ze benoemden rechtbanken, openbare aanklagers en uitvoerders en zagen erop toe dat schuldigen zo spoedig mogelijk werden terechtgesteld. Een belangrijk argument voor de terechtstellingen was dat de Franse centrale regering in Parijs ruim voor de val van Lyon de bevolking had opgeroepen de stad te verlaten; pamfletten hierover waren op grote schaal verspreid. Men dreigde daarin dat achterblijvers streng zouden worden gestraft en dat mensen die de stad verlieten vrijuit zouden gaan.



Dominee Frossard, vriend van Wolff en Deken, had hiervan gebruikgemaakt: waarschijnlijk verliet had hij al in juni de stad. Anderen dachten dat het allemaal niet zon vaart zou lopen, zeker zij die afzijdig waren gebleven, en dat waren heel wat inwoners. Dat viel tegen. Er bestond in Lyon al een gedegen administratie over de stadsbevolking, mensen die zich in de verschillende wijken hadden verenigd in anti-jakobijrise verenigingen hadden ledenlijsten opgesteld. Ze werden massaal opgepakt en de gevangenissen raakten overvol, vooral die op de Place des Terreaux. In het boekje Le Monument Religieux des Brotteaux is een lijst opgenomen van alle slachtoffers, met de precieze datum wanneer. Mijn vader heeft heel wat namen over zitten pennen! De lijst bevat meer dan drieduizend namen, in totaal moeten er meer dan vierduizend mensen onder de guillotine of voor het, vuurpeloton zijn omgekomen. Tussen 21 november en 19 december werden bijvoorbeeld meer dan zevenhonderd mensen om het leven gebracht.



In de eerste periode waren er nog geen guillotines en belandde men voor het vuurpeloton, meestal op de Place des Terreaux, maar ook wel op het grootste plein, Bellecourt (daar staat nu een groot beeld van Lodewijk xiv, op een paard). Toen dat te veel tijd in beslag nam besloot het tweemanschap honderden gevangenen tegelijk om te brengen. Men bracht ze in lange rijen, twee aan twee aan elkaar gebonden, naar het executieterrein van de misdadigers, de Brotteaux (nu een keurige wijk van Lyon aan de kant van de Rhne). Daar werden ze bij elkaar vastgebonden aan kleine wilgenboompjes en vervolgens werden er kanonnen met schroot op afgevuurd. Niet alle gevangenen kwamen hierbij om het leven: de verplicht aanwezige bewakingssoldaten kregen de opdracht de nog levenden met hun bajonetten te doden. Ik maak me hier liever geen voorstelling van.



Op deze manier werden bijvoorbeeld op 5 december 462 mensen gexecuteerd. Er groeide veel verzet tegen deze manier van executeren, ook onder soldaten, en na een paar massale slachtpartijen hield men er eind januan mee op en ging men over op de guillotine. Een op de Place des Terreaux en een op Bellecourt. Ze werden bijna continu gebruikt. Tussen 20 januan en 17 februan werden bijvoorbeeld meer dan vijfhonderd personen onthoofd. Bijna twintig per dag dus. In het begin trok dit schouwspel veel bekijks, maar later kwam men alleen nog in groten getale kijken wanneer een bekende bestuurder of lid van de adel de klos was. De laatste executies vonden plaats op 6 april 1794 op Bellecourt.



Wie gingen eraan? Ze kwamen uit alle bevolkingsgroepen: ambtenaren, bestuurders, advocaten, leden van de adel, priesters, maar ook arbeiders, wijnverkopers, zwervers, muzikanten, hoedenwerkers, zijdewerkers, drogisten, bakkers. Fouch, een van de organisatoren, is later door Napoleon benoemd tot algemene politiechef in Frankrijk, maar Collot dHerbois is in 1795 jammerlijk aan zijn eind gekomen in Frans Guyana, in het verbanningsoord daar. Vooral hij maakte zich in Lyon ongelooflijk gehaat. Dat kwam doordat hij daar in de voorrevolutionaire periode een bekend toneelspeler was, toneelstukken schreef en het zelfs in 1783 schopte tot directeur van de schouwburg in Lyon. Later moest hij wegens malversaties de stad verlaten en toen hij in 1793 terugkeerde beschuldigde men hem ervan extra streng op te treden omdat hij wraak wilde nemen om slechte recensies. Een paar journalisten gingen inderdaad voor de bijl, maar er zijn geen aanwijzingen dat dat iets met Collots vorige beroep te maken had.



In de Franse geschiedenisbeleving wordt le massacre de Lyon voorgesteld als een van de ergste wandaden van de Franse revolutie, al zijn er recentere onderzoekingen die er toch ook enigszins vergoelijkend over schrijven. Zo schrijft de Engelse onderzoeker W.D. Edmonds in Jacobinism and the Revolt of Lyon 1789-1793 uit 1990 dat de executies niet zo willekeurig waren als wel wordt aangenomen, dat er wel degelijk een vorm van onderzoek plaatsvond en dat de rechtspraak erbij berustte op wetten die in Parijs waren aangenomen.



In de meer kleurrijke en populaire literatuur over de Terreur kom je heel andere verhalen tegen. Een heel bekende is het verhaal waarin Collot dHerbois vanuit het raam van zijn bureau de gevangenen naar de Brotteaux ziet lopen en daarbij goedkeurend knikt, of dat waarin hij zijn maaltijd niet wil onderbreken om de echtgenote van een markies te woord te staan. In Lyon vind je weinig resten meer van de Terreur, men schaamt zich ervoor. Ergens in de wijk Brotteaux staat een grote witte kerk die dient als herinnering aan de moordpartijen. Ik ben er geweest. Links en rechts in het schip zijn lijsten opgehangen van de gexecuteerden en in het voorportaal staat een urn met de as van generaal Crcy, de verdediger van Lyon. Al in 1795 werd in Lyon het eerste gedenkteken voor le massacre opgericht, maar dat werd later weer weggehaald. In 1909 kwam er een ander monument, een vreemde gedenkpaal, maar ook die haalde de eeuwigheid niet. Nu is er dus de kerk. Je moet wel weten dat het een speciale kerk is, anders loop je er langs.



Sinds 1974 wordt in Lyon onder de titel Le Mmorial de Lyon en 1793 een reeks boeken uitgegeven waarin de hele geschiedenis van gexecuteerden is weergegeven. In deel 1 is bijvoorbeeld de gevangenneming, het proces en de executie van Andr Audras, Alexis en Hubert Billet, tot in alle details beschreven. Alle stukken staan in dit boek: de briefjes met de doodsvonnissen, een beschrijving van de plaats van executie, de verhoren die plaatsvonden, maar ook wordt de genealogie van de voorouders en van het nageslacht tot in het heden nauwkeurig in kaart gebracht. Nazaten van Audras wonen nu nog in Nantes en in Brussel. Het boek telt 234 paginas en is hoofdzakelijk een gedetailleerde genealogie. In deel II staan Jean-Marie Terrasse, Camille en Jean-Jacques Burlat, Jean-Pierre en Jean-Michel Minoya uitvoerig beschreven; 210 bladzijden. En dat gaat dus tot nu toe in veertien delen door. In het laatste deel, van 480 paginas, is de familie van Chardiny en Pricaud beschreven. Binnenkort verschijnt deel xv en er zijn al tot aan 2010 nieuwe delen gepland. Krankzinnige boeken, vooral door de details. Zou het de bedoeling zijn dat iedere gexecuteerde uiteindelijk een boek krijgt?



Nu ga ik slapen. Ben je nog boos? Er is echt niets ergs gebeurd. Geloof het nou maar, ik was in Leeuwarden alleen een beetje dronken, meer niet. Je moet me geruststellen, ik hou van je. En die Paola leek op Aagje Deken, echt waar.



Mevrouw Dondin van het hotel ontloopt me en ik weet niet wat ik verkeerd heb gedaan. Morgen ga ik weer op bezoek bij mevrouw Marillet. Dag schatje. Wat vind je, zal ik mevrouw Pian nog een brief schrijven? Ik kan haar niet uit mijn hoofd zetten. Welterusten.





Je Vincent





(gisternacht van oom Frans gedroomd, hij was naakt en miste een oog, niet gehuild, wel lang wakker gelegen, aan joxi gedacht).


E-mail oktober 2002






Van:



H. Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



bijeenkomst





Beste Vincent, ik kreeg van je moeder een uitnodiging voor een bijeenkomst op Ter Navolging. Ik kom graag. Bedankt voor al je informatie, ik hoop dat je je niet al te veel laat opslokken door je eigen verleden, dat kan je onderzoek danig vertroebelen. Misschien kun je inderdaad het beste je kopien laten nazenden. Overmorgen is de commissievergadering. Ik hou je op de hoogte.





Met hartelijke groet,



H. Halbertsma.





(De laatste tijd geen berichten meer van prof. Buijnsters gehoord.)


E-mail oktober 2002






Van:



Inspecteur J. van Stralen



Aan:



Inspecteur N. Temminck



Onderwerp:



Leevend





Beste Nico,





De zaak Pretty is nu rond, al blijven er nog losse eindjes die we maar moeten laten zitten, we hebben wel wat anders te doen. Die Willem Leevend-editie is dus door antiquariaat Verzameld Werk aan de Groesbeeksedwarsweg 217 alhier gekocht. Rijkman was zo vriendelijk het adres op te geven. Pech was dat die editie plus de bijgevoegde brieven of briefjes al verkocht waren voor het niet geringe bedrag van 500,euro, aan ene Peter Altena, ook te Nijmegen. Wat zien mensen toch in stapels oud papier?



Ik heb hem gesproken en hij was direct bereid de boeken aan de dames Drumhoff terug te geven, maar ik begreep dat dit niet de bedoeling was, ik kreeg de indruk dat moeder en dochter Drumhoff er fikse ruzie over hebben gemaakt. Altena mag de spullen dus houden, hij was er behoorlijk blij mee, vertelde dat er binnenkort groot nieuws over de dames Wolff en Deken te verwachten viel. Wat hij daarmee bedoelde begreep ik niet, maar hij was er helemaal opgewonden van.



We spraken af dat Rijkman de beide dames in Hattem een financile vergoeding zal geven, daarover moeten ze nog onderhandelen, maar ze worden het ongetwijfeld eens. Het lijkt me sterk dat die Altena iets met de Pretty-inbraken te maken heeft. Hij is leraar op het Dominicus-college te Nijmegen en publiceert boeken over achttiende-eeuwse letterkunde. Geen strafblad, voor de zekerheid heb ik het nagekeken.



Ik stel voor dat we het hierbij laten, die Rijkman is genoeg gestraft, hij heeft zijn aanklacht over die inbraak trouwens ingetrokken. Ook van Ruijnsters hoorde ik dat hij verder onderzoek daarover niet nodig vindt. We moeten het dan maar verder vergeten, al zit het me niet lekker. Ik heb via Amsterdamse collegas genformeerd naar die meneer Gorter, daar is niets mis mee. Het spoor naar het antwoordnummer bij De Telegraaf is doodgelopen, dat stond op een valse naam, ik heb het idee dat daar de oplossing ligt.





Groeten van Jim


Brief van Mies Halbertsma aan Polly






Leiden, oktober 2002





Lieve Polly,





Vandaag geen zin in werk, nergens zin in, geen Vincentzin, moederzin, blubberzin, schoonmaakzin, mevrouw Schoonheid zag het, dag lieverd, is er iets meisje, je kijkt zo fletserig, is je vriendje ervandoor? Nee hoor, vriendje is in Frankrijk, vriendje is neuken met Paola, vriendje doet net of neusje bloedt, laat alles horen, maar verder niks. Vriendje zegt niets meer, vertelt of alles gewoon is. En maar huilen en maar zeuren over oompje Frans, de beul van Amersfoort, er is niets gebeurd hoor Miesewitz, niks, een beetje veel gedronken in Leeuwarden, dus nu maar weer gewoon over Lyon vertellen.



Dag Lyon, gaan jullie maar allemaal dood, met zn allen voor het vuurpeloton. Ik haal de trekker over. Polly, ik weet zeker dat Vincent met Paola is geweest, is geweest, misschien niet neuken, maar wel blubberen. Ik ben teruggegaan naar zijn kamer. Teruggegaan. Blhhhh. Ik heb de stukjes van de ansichtkaart van Paola de tutjeshola uit de prullenmand gevist, aan elkaar geplakt, twee uur puzzelen, er nog eens goed naar gekeken en die lieve Paola heeft tussen die tieten van die leuke zeemeermin met balpen een pik getekend, echt waar, een pik met ballen. En een pijltje erbij.



Ik ben al dagen niet ziek meer, geen koorts, geen lip, geen pukkeltjes tussen tenen. Vincentje is aan het tietjeneuken geweest, pik tussen de heuvels en dan maar hoorngeschal, ver over berg en dal klinkt daar zijn hoorngeschal. Bij mij zou het niet eens kunnen, vanochtend geprobeerd, ik krijg er nog geen rol beschuit tussenin geklemd, helemaal geen Vinpik. Hoe gaat het precies? Heb jij het wel eens gedaan? Zat hij bovenop je, stopte pik er gewoon tussen, jij tietjes tegen elkaar drukken en dan maar schuiven, hop paardje hop, en nu maar in galop.



Ik ga huilen, ik snij ze eraf en bak ze op in echte Italiaanse vliegtuigolie. Dus zo dronken was hij niet, wat een lul is het. Ik hou van hem, hij is een beetje nerveus van het Betjesletje-onderzoek. Vieze boeken schreef ze, ook al aan de slemp en alles balsemiek. Vandaag bijna fout gegaan in de stoel, niet opgelet met mevrouw Steefier. Gezichtsbehandeling: reiniging & vapozone, epileren, peeling & lysing, onzuiverheden verwijderen (puistjes knijpen, lieve Pol), gezichtsmassage, masker. Alles erop. Ik liet de doeken te heet worden, net op tijd gemerkt, net op tijd niet aangebracht.



Ze merkte niks, praten over haar vakantie in Griekenland, mooi weer, met vriendje. Zeker ook getietneukt mevrouw Steefler? Ik haat Vincent, hij doet alsof er niets, niets, niets gebeurd is. Laat niets horen. Misschien weet hij er niets meer van. Nam zij hem er gewoon tussen (ha, ha) zonder dat hij het wist, piemeltje schuiven en ernaar kijken, zij is vast zon kijkertje, wil het in de spiegel zien, kijk hem eens bewegen, o kijk, nou gaat hij klaarkomen, zie de ballen samentrekken.



En hij wist van niets wegens dronkenschap. Zal ik Viktor bellen? Kom maar weer langs, hoor fijne trainer, dan doen we het van achteren, nee, zonder vaseline, dat doet Vincent ook altijd, Pollyo, Pollya, van achteren en opzij dat maakt de meisjes blij, ik ben zo blij, zo blij dat je pik van voren zit en niet opzij. Tranen gehuild, weer koorts. Heel druk geweest met massage en harsen, alles vergeten, twee hanenkammen geknipt, jongens van vijftien. Ik ga slapen, straks naar Vincent seinen. Vragen of niet vragen. Heb je wel of heb je niet? Ben je wel of ben je niet?





Groeten van Verdriet



Mies


Brief van mevrouw P. Drumhoffaan M. van Veen-Gorter






Hattem, oktober 2002





Zeer Geachte Mevrouw,





Hartelijk dank voor uw uitnodiging. Graag zullen wij, mijn moeder en ik, 5 november op Ter Navolging aanwezig zijn.





Hoogachtend



P. Drumhoff


Brief van P. Altena aan P. Buijnsters






Nijmegen, oktober 2002





Zeer Geachte Heer,





Door een krankzinnig toeval ben ik in het bezit gekomen van een zeer bijzondere eerste editie van Willem Leevend van Betje Wolff en Aagje Deken. Natuurlijk dacht ik gelijk aan u toen ik deze boeken in handen kreeg.



De editie is zo bijzonder omdat in het eerste deel Betje Wolff zelf voorin een kleine opdracht heeft geschreven, die zij met Elizabeth Bekker ondertekende. Maar het bijzonderst is dat in het eerste deel ook een authentiek, handgeschreven briefje van Bet)e Wolff aanwezig is. Een zeer merkwaardig briefje, kan ik u verzekeren. Het is gericht aan mevrouw Soos van Amstel te Hattem en in Ossendrecht geschreven. Een jaartal ontbreekt, maar het is duidelijk dat deze brief in 1796 geschreven is bij de familie Van Crimpen in Ossendrecht, waar de beide schrijfsters na hun terugkeer uit Trvoux tijdelijk woonden.



Deze editie en dit briefje zijn in Hattem opgedoken, waar de familie Soos van Amstel lange tijd woonde. Vermoedelijk is het geheel afkomstig uit de nalatenschap van de Soos van Amstels, dat weet ik niet zeker. Ik kan u verzekeren dat de inhoud zeer de moeite waard is en nieuw licht werpt op het verblijf van Wolff en Deken in Trvoux.



Ik nodig u uit het briefje en de editie bij mij thuis te komen bekijken. U kunt mij bereiken op onderstaand telefoonnummer of op onderstaand emailadres.





Hoogachtend en met vriendelijke groet,



Peter Altena


Brief van A. van Willigen aan mevrouw M. van Veen-Gorter






Den Haag, oktober 2002





Geachte Mevrouw,





Zeer verrast was ik door uw uitnodiging op 5 november bij een kleine feestelijke herdenking van de sterfdag van Betje Wolff en Aagje Deken op Ter Navolging aanwezig te mogen zijn. Graag zal ik er zijn.





Met vriendelijke groet,



A. van Willigen


E-mail oktober 2002






Van:



Bart Toussaint



Aan:



Mevrouw M. van Veen-Gorter,



Onderwerp:



Feest





Ik kom op 5 november.





Met groet van Bart




Archief Jan Gorter






Veroordeelden en gexecuteerden tussen de 2e germinal en de 176 germinal van het jaar II.



(tussen 22 maart en 6 april 1794)



  
     	 Vernaud, Jacques, smidsknecht
     	guillotine
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Ter navolging


Notulen commissievergadering


Amsterdam, november 2002





Voorzitter: prof dr. H. Halbertsma



Notulist: drs. P. Stellingsma



Aanwezig: prof. dr. F. Ankersmit, prof. dr. T. van Dijk, prof. dr. F. van Oostrom, prof. dr. A. Smeding. Afwezig: geen. Er zijn geen ingekomen stukken.





De vergadering begint om 15.30 uur. De geplande slottijd is op verzoek van de heer Ankersmit 15.00 uur. De heer Halbertsma schetst in het kort de totstandkoming van de commissie. Ze moet gezien worden als een adhoc-commissie die in het leven is geroepen nadat twee aio-kandidaten zich voor het Huizinga Instituut hadden teruggetrokken. Hij dankt de heer Smeding, directeur van het Huizinga Instituut, voor het in de commissie gestelde vertrouwen en de andere dame en heren voor de snelheid waarmee men heeft gewerkt.



De gang van zaken is als volgt. Eerst zal de heer Halbertsma de kandidaten met hun werk introduceren. Vervolgens is er gelegenheid tot een korte discussie over hun voorstellen. Daarna zal men tot besluitvorming overgaan.



De heer Halbertsma prijst de kwaliteit van de verschillende voorstellen. De heer Gorter onderzoekt het interne en externe netwerk van de schrijfsters E. Wolff-Bekker en A. Deken tegen de achtergrond van onderzoek naar fractievorming in de late achttiende eeuw. Zijn hypothese is dat fractievorming in deze periode niet verliep langs lineaire patronen. Mevrouw Hoogkarspel onderzoekt de wederzijdse literaire invloed tussen Limburg en Duitsland in de zestiende en zeventiende eeuw. Haar hypothese is dat er in deze periode een bewuste samenwerkingsstrategie bestond.



Mevrouw Langeveld onderzoekt de naamgeving in Nederland tijdens en vlak na de Franse revolutie. Zij wil antroponymisch onderzoek uit Duitsland en Frankrijk uitbreiden naar ons land. De heer Scheen uit Groningen onderzoekt de relatie tussen narratieve structuren van NoordEuropese mythen en die van een aantal grondwetsteksten van landen die aangesloten zijn bij de Europese Unie. Mevrouw Van Dijk en de heer Halbertsma delen mede dat zij zich bij de discussie over de kandidaten Hoogkarspel en Gorter niet met de beraadslagingen zullen bemoeien aangezien zij betrokken zijn bij de uitvoering van deze onderzoekingen.



De heer Smeding vraagt zich af of het onderzoek van de heer Gorter zich niet te veel de richting op beweegt van biografisch onderzoek. In dat geval zou het goed zijn prof. dr. Buijnsters bij het onderzoek te betrekken. Ook meent hij dat kandidaat Gorter zich wat al te uitvoerig door persoonlijke motieven bij zijn onderzoek laat leiden. Hij wijst op het voorwoord bij de aanvraag waarin de kandidaat zonder veel nadere toelichting spreekt over nazatenschap.



Mevrouw Van Dijk stelt dat de kandidaat in zijn latere stukken niet meer op deze ontboezeming terugkomt en acht een biografisch onderdeel van dit onderzoek noodzakelijk. Het lijkt haar dat intern netwerkonderzoek in Trvoux als vanzelf op biografische aspecten zal stuiten. Ze wijst op de interessante resultaten die deze onderzoeker tot nu toe behaalde: overtuigend bewijs is geleverd van de betrokkenheid van beide schrijfsters bij zeer diverse netwerken, die het algemeen bestaande beeld over de achttiende eeuw en ook over deze schrijfsters in een nieuw daglicht zullen stellen. Ze meent dat de onderzoeker nu ook voldoende afstand van Streppolt heeft genomen en wijst ten overvloede op het debat dat daarover in Amerika is ontstaan.



De heer Ankersmit vraagt zich af waarom Gorter in zijn latere stukken niet meer over Streppolt rept. Toch staat hij sympathiek tegenover dit onderzoek, hij wijst erop dat in Nederland netwerkonderzoek nog maar mondjesmaat wordt ondernomen.



Hij stelt hierna voor het onderzoek van de heer Scheen uit Groningen direct van de lijst af te voeren. Diens onderwerp lijkt hem te ver gezocht, de vooronderstellingen over de relatie tussen narratieve structuren en wetsteksten lijken hem uit de lucht gegrepen. De verregaande schatplichtigheid aan het werk van Mieke Bal is volgens hem geen aanbeveling. Hij meent dat dit, werk volstrekt speculatief is en zelfs principieel niet tot toetsbare resultaten kan leiden omdat het hele begrip toetsbaarheid binnen dit werk met veel omhaal van woorden wordt verworpen.



Ook mevrouw Van Dijk en de heer Van Oostrom menen dat dit onderzoek geen enkele relevante wetenschappelijke basis of status bezit.



Mevrouw Van Dijk wijst op de studie La Dsordre de Vordre uit 2000 van de Franse onderzoekster Plaridon waarin de vooronderstellingen van dit type werk met kracht van argumenten worden weerlegd. Er ontspint zich hierover een discussie die door de voorzitter tenslotte wordt afgebroken. Hij stelt voor dat men zich beperkt tot de voorstellen die ter tafel liggen.



De heer Van Oostrom meent dat in het onderzoek van Hoogkarspel een onverantwoord grote nadruk is gelegd op het begrip invloed. Kandidate spreekt veelvuldig over wederzijdse invloed maar het is hem niet duidelijk hoe zij die invloed empirisch wil toetsen. Het lijkt erop dat het onderzoek van Hoogkarspel snel in een cirkelachtige structuur belandt. Wanneer je in een tekst invloed wilt zien, ontdek je die altijd, maar of je daarmee daadwerkelijk invloed hebt aangetoond is de vraag.



De heer Halbertsma meent dat deze kandidate voldoende veiligheidsgaranties heeft ingebouwd. Hij prijst de voorzichtigheid van haar aanpak en meent dat juist dit onderzoek naar culturele ontwikkelingen in decentrale regios een belangrijk licht kan werpen op wat zich in het centrum afspeelde. Hij heeft vertrouwen in de hardnekkige aanpak van deze onderzoekster.



De heer Smeding meent dat dit onderzoek een goede plaats in het Huizinga Instituut zou kunnen krijgen omdat veel Europese geldstromen de neiging hebben juist dit type decentraal onderzoek te willen steunen. Zij heeft volgens hem de wind mee en het zou goed zijn daar gebruik van te maken.



De heer Halbertsma formuleert een aantal bezwaren tegen het naamonderzoek van mevrouw Langeveld. Hij meent dat het te sterk leunt op het onderzoek van Hrsch; zelfs de hoofdstukindeling is aan dat onderzoek ontleend. Ook betwijfelt hij of bijvoorbeeld de toename van de naam Willem na 1780 gerelateerd kan worden aan een toenemend Oranje-bewustzijn zoals Langeveld het noemt. Hij meent dat zij dit alleen kan onderbouwen wanneer zij haar onderzoek vergezelt van een controleonderzoek waarin bijvoorbeeld ook in de zeventiende eeuw de toe- of afname van de naam Willem wordt onderzocht. Een dergelijk controleonderzoek ontbreekt.



De heer Van Oostrom sluit zich hierbij aan. Hij meent dat in de uitgangspunten van dit onderzoek al is besloten dat de naam Willem in deze periode een belangrijke naam was, die politiek van betekenis was. De onderzoekster is er volgens hem niet in geslaagd de relevantie van haar onderzoek te onderbouwen. Je zou evengoed de naam Theo of Koos kunnen onderzoeken. Hij proeft in dit onderzoek een zekere vooringenomenheid ten opzichte van de Oranje-naam Willem.



Hierop ontstaat een discussie over onderzoek in het algemeen naar het belang van het koningshuis. Men twijfelt aan de wetenschappelijke relevantie van ieder onderzoek in die richting, omdat de vooronderstellingen ervan meestal al in de probleemstelling zijn besloten. De voorzitter roept op zich tot de voorstellen te beperken.



De heer Ankersmit meent dat het onderzoek van mevrouw Hoogkarspel wat hem betreft de eerste prijs verdient, met als een min of meer verdiende tweede dat van de heer Gorter, als die tenminste nu helemaal zou willen stoppen met Streppolt.



De heer Halbertsma vraagt of de vergadering zich hierbij aan kan sluiten. Na enige discussie wordt besloten mevrouw Hoogkarspel en de heer Gorter voor te dragen voor een benoeming per 1 januan op het Huizinga Instituut in Den Haag. De heer Smeding sluit zich hierbij aan. De vergadering wordt om 15.15 uur gesloten.


Briefje A. van Willigen aan W. Deelman






Den Haag, november 2002





Beste Wim,





Hierbij vind je een begroting en een eerste programma van de BetjeAagje-herdenking. Louise is akkoord. Je hoeft het niet allemaal te lezen. Wat sponsoring betreft zaten we ineens in de lift.



Hoofdsponsor wordt het casino, zij gaan zich meer en meer met cultuur bemoeien, we kwamen op het juiste moment met onze subsidieaanvraag. Subsponsor is AMEV, de uitvaartonderneming, ook zij willen hun imago via cultuurzaken verbeteren. Daarnaast geeft ook de VSB het verwachte geld.



We liggen dus heel goed op koers. In 2004 komt de herdenking er, dat staat nu vast. Het scheelde een stuk bij de onderhandelingen dat de koningin op de openingsdag verschijnt. Ik kreeg overigens een bizarre uitnodiging van ene mevrouw Van Veen-Gorter om komende dinsdag 5 november op Ter Navolging aanwezig te zijn bij een soort familieherdenking van de dood van Betje en Aagje. Die vindt al sinds 1804 plaats! Hoe vind je dat? Nazaten van Betje Wolff organiseren hem, ik heb Mevrouw Van Veen erover gebeld.



Die herdenking vond eerst ieder jaar plaats, maar later kwam de klad erin, in 1931 vond de laatste herdenking plaats. Maar mevrouw Van Veen wil het weer nieuw leven inblazen. Ze vond het fantastisch dat wij volgend jaar het tweehonderdjarige bestaan grootscheeps willen vieren. Ik ga er dinsdag heen.



Overigens doet haar neef, Vincent Gorter, een promotieonderzoek naar de twee dames; dat is dezelfde man die bij ons in het voorbereidingscomit zit. Haar dochter werkt bij ons op Voorlichting, je kent haar wel, Susan van Veen. Over pornografie heb ik Gorter gelukkig niet meer gehoord, laten we hopen dat het vals alarm was.





Hartelijke groet,



Anneke


E-mail november 2002






Van:



C. Oppelaar



Aan:



P. Buijnsters

Onderwerp:







Beste Piet, ik kan 5 november niet mee naar Den Haag, naar Ter Navolging. Ik moet naar de Indonesische ambassade.





Hartelijke groet van Carel


E-mail november 2002






Van:



P. Ghijsen



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



Ravanel





Geachte Heer Gorter, ik heb goed nieuws. Tussen de papieren van mijn oudtante ontdekte ik een aantal notities over Caroline Ravanel en over de familie Marillet. Om precies te zijn: ik ontdekte ze in een klein nauwelijks zichtbare lade van de kist waarin haar archief zat. Tot de papieren hoort een bewijs van geboorte van Franois Leen Martin Ravanel op 6 december 1787 in Trvoux, fils de Caroline Victoire Ravanel. Blijkbaar heeft dit kind de naam van haar moeder aangenomen. Uit een brief van (een) meneer of mevrouw Marillet aan mijn oudtante begreep ik dat zij over dit kind geheimhouding heeft beloofd, op verzoek van voorouders. Tot de papieren die ik ontdekte behoorden tot mijn verbazing ook enkele Franstalige en Nederlandse geschriften van zeer scabreuze aard. Mijn oudtante heeft zich nooit met dit soort geschriften beziggehouden, dat spreekt vanzelf. Hebben zij iets te maken met uw onderzoek? Ik stel voor dat u bij terugkeer in Nederland zo spoedig mogelijk contact met me opneemt. Hoe is uw onderzoek in Trvoux verlopen?





Met vriendelijke groet,



P. Ghijsen


SMS november 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





Hzinga++xx


SMS november 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma


SMS november 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter



Aio++xx


SMS november 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma


SMS november 2002






Van:



Mies Halbertsma



Aan:



Vincent Gorter





Jaxxx


SMS november 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Mies Halbertsma





Xxxxxparijs


Brief van B. van der Plaats aan de familie S. van der Plaats en aan Th. Plantinga en J. Stellema






Harlingen, november 2002





Beste Familie,





Ik had gisteren een gesprek met een journalist van de Leeuwarder Courant, de heer A. Walthaus. Hij leek me betrouwbaar. Ik heb hem meegenomen naar de zolder en hem de verzameling boekjes laten zien. Hij liet gelijk een fotograaf komen en zei dat er aanstaande vrijdag een artikel over in de krant komt.



Hij vond het allemaal erg bijzonder en beloofde met enige ingetogenheid over ons te zullen schrijven: onze namen worden niet genoemd. Ik vertelde hem dat ik de boekjes bij toeval op de zolder ontdekte. Ik denk dat ik hiermee voldoe aan de afspraken die we vorige week maakten.



Te verwachten valt wel dat we binnenkort allerlei figuren aan de deur krijgen die delen van dit alles willen kopen. Of gewoon sensatiezoekers. Ik denk dat we even moeten wachten voor we op aanbiedingen ingaan. Ik begreep dat er internationaal veel belangstelling voor dit soort geschriften is. Ik heb hierover genformeerd en kreeg via antiquariaat De Tille in Leeuwarden de naam van ene A. Houttuin uit Amsterdam. Hij is een groot en betrouwbaar verzamelaar van dit soort geschriften, waarbij geld geen enkele rol speelt. Binnenkort neem ik contact met hem op, dat schijnt niet eenvoudig te zijn.



Overigens kreeg ik een uitnodiging van ene mevrouw Van Veen-Gorter uit Den Haag om op 5 november in Scheveningen een herdenking bij te wonen van de sterfdag van Betje



Wolff en Aagje Deken. Herinneren jullie je die jongeman die laatst langskwam? Dat was ook een Gorter. Ik denk dat die er iets mee te maken heeft. In ieder geval ga ik er dinsdag heen. Als jullie nog vragen hebben, bel me dan of stuur een email.





Met hartelijke groet,



Bozer van der Plaats


E-mail november 2002






Van:



P. Buijnsters



Aan:



C. Oppelaar



Onderwerp:



Betje





Beste Carel, ik heb groot nieuws. Zojuist kom ik bij Peter Altena vandaan, een oud-leerling van me, hij publiceert veel en goed op het gebied van de achttiende-eeuwse letterkunde, je kent hem wel denk ik. Hij had via via een eerste druk van een Willem Leevend te pakken gekregen. Zou het om de exemplaren gaan waar wij in Grave tevergeefs achteraan zaten? Maar daar gaat het niet om. Ook niet dat in het eerste deel een echte opdracht van Betje staat. Voor mijne vriendinne jfr (onleesbare naam) staat er. Mevrouw Soos van Amstel? Goosje Huet? Duidelijk is het niet.





Het gaat om het volgende: in een van de delen zat een briefje van Betje. Een echte handgeschreven brief, geen kopie. Waarschijnlijk in Ossendrecht geschreven toen ze bij de familie Van Crimpen logeerden. Er staan zeer bizarre zaken in. Betje heeft het over het kint is negen jare oud (altijd die dwaze spelfouten). Er valt weinig van te snappen. Blijkbaar hadden de dames uit Trvoux een kind meegenomen, hoogstwaarschijnlijk een jongen. Heeft Betje of Aagje een zoon gebaard in Trvoux? Het is erg onwaarschijnlijk, gewoon bizar, ik weet niet veel over de vrouwelijke vruchtbaarheid, maar Betje was in 178749 jaar en dat Aagje een kind zou baren lijkt echt uitgesloten. Het zou allemaal wel verklaren waarom ze in 1787 halsoverkop uit de Nederlanden vertrokken. Raadselachtig allemaal.



Maar Betje heeft het ook over petites livres scabreuzes (in fout Frans dus, zoals gewoonlijk). Er staat een toespeling in op pornografische werkjes die ze blijkbaar uit Frankrijk hadden meegenomen, niet een paar maar een hele verzameling. Zelfs een paar titels: Le voyage du soldat Marvel, La PrincesseEn zo nog wat. Ik hoorde van een kennis van Halbertsma dat die Gorter het ook al heeft over pornografische geschriften van de beide dames. Ik weet nog niet of hij toestemming heeft gekregen zijn onderzoek aan het Huizinga Instituut voort te zetten. Ik stuur een kopie van dat Betje-briefje naar je, ik kan het nog maar nauwelijks geloven.



Ik weet dat het in de mode is pornografie door de eeuwen heen te onderzoeken; om nu ook onze dames daarvan te beschuldigen lijkt me wel erg kras. Ik heb niet veel zin om het onderzoek naar Betje en Aagje te heropenen, het moet ook eens een keer afgelopen zijn, maar dit slaat wel alles. Ik hou je op de hoogte.



Die politieman Jim van Stralen bezit een absoluut fantastische collectie etiketten. Dat daar nog nooit iemand naar gekeken heeft. Echt verbluffend, overal vandaan, tot en met China. We hebben afgesproken contact te houden. Jammer dat je niet meegaat naar die herdenking.





Groet van Piet





(Wanneer vertrek je naar Jakarta?)


E-mail november 2002






Van:



mevrouw P. Drumhoff



Aan:



Vincent Gorter



Onderwerp:



navolging





Geachte Heer Vincent Gorter,





We kregen een uitnodiging om op 5 november een bijeenkomst bij te wonen op begraafplaats Ter Navolging. Gaarne geven we, mijn moeder en ik, daaraan gehoor. Overigens zijn de afgelopen weken verschillende keren politiemensen bij ons in Hattem geweest voor onderzoek naar de Willem Leevend-boeken. U kunt ervan verzekerd zijn dat we uw naam niet hebben genoemd, uw geheimen zijn bij ons veilig. De boeken zijn terecht en we krijgen er geld voor.





Met vriendelijke groet,



P. Drumhoff




In: Leeuwarder Courant november 2002






LITERAIRE PORNOVANGST IN HARLINGEN



HarlingenEen grote voorraad pornografische geschriften uit de late achttiende eeuw is onlangs gevonden op een zolder in Harlingen, bij het verwijderen van een muurtje.



Waarschijnlijk komen de geschriften uit de inventaris van Harlinger drukker en boekhandelaar Volkert van der Plaats. Hoe hoog de waarde van de verzameling is, moet nog vastgesteld worden.





De vuylschriften, zoals ze in kennerskring heten, lagen vermoedelijk al sinds 1840 op de zolder van het pand aan de Nieuwstraat. In dat jaar sloot boekhandel Van der Plaats. Waarschijnlijk hebben nazaten de geschriften in het pand verborgen.



Schaamte kan daar een rol in gespeeld hebben, want de Van der Plaatsen stonden bekend als nette boekhandelaars en drukkers van doopsgezinde huize. Al maakten ze in hun tijd wel naam als drukkers van opruiende politieke geschriften, met dergelijke vuylschriften zouden ze zich niet beziggehouden hebben.



De verzameling bestaat uit allerlei verschillende titels, als De reis van Soldaat Donders, De Heerlijkheijd van Sneek, Joffer Pimpel en Het Pruyckje van Oranje. Sommige hebben een oplage van enkele honderden.



Het is de eerste keer dat er zon grote verzameling van zulke geschriften in het Nederlands is ontdekt. Het Instituut voor Boekwetenschap in Amsterdam spreekt van een fantastische vondst, maar wil over de waarde ervan nog geen uitspraken doen.



Onderzoekster Inger Leemans, gespecialiseerd in pornografie uit de zeventiende eeuw, stelt dat er in ons land in de achttiende eeuw een bloeiende ondergrondse pornografische literatuur moet hebben bestaan, riet als in Frankrijk, maar dat daar weinig over bekend is. Dat komt vooral, omdat zulke geschriften in Nederland verboden waren. Ze werden onder meer verspreid door Nederlanders die in 1787 naar Frankrijk vluchtten, omdat er veel geld mee te verdienen was.



Pornografie was in die tijd sterk politiek geladen, stelt Leemans. Vaak probeerde men bekende politici of leden van koninklijke families met scabreuze vertellingen in diskrediet te brengen. In Frankrijk komt Marie-Antoinette veel voor in zulke politiek-pornografische geschriften. Het is volgens haar goed mogelijk, dat Nederlandse schrijvers van naam, zoals Rhijnvis Feith zich er ook aan hebben bezondigd. Wat er met de verzameling gaat gebeuren is nog onduidelijk, het Fries Museum heeft al belangstelling getoond.


Brief van P. Buijnsters aan C. Oppelaar






Molenhoek, november 2002





Carel, hier is een kopie van dat briefje. Piet




Kopie



Brief van Elizabeth Wolff-Bekker aan mejuffrouw [onleesbaar]





Mejuffrouw en Geachte Vriendinne,



Hoe veele maanden is het wel geleeden dat ik my zelven het genoegen niet konde geeven van aan u te schryven? Nooit stelde ik u uit myne gedachten. We deelen u in diepen geheimen meede dat wy reeds meer dan zes weeken by onzen dierbaren Vriend den Domine en zyne vrouw, allerliefst verblyven. Met onzen kint dat nu negen jare is. Het is een wonderliefe mankint, spreekt Fransch als een waterval en kan al Verzen in het Fransch en in het Nederlantsch leezen. Zijn schaterlach is onze Toekomst. Onze petites livres scabreuzes sont tres amusants. Laat uwe gevoelens u niet beheerschen en hoedt u Wel voor de slijmgasten. Wij vertaaien alles tot op het vette Merg: Le Voyage du soldat Marvel (alla Donders), La princesse en alles van Antoine-Louis, onze vriend en vijant. Laat deeze Brief u niet ontgaan op de altaren van geklap en gemallezeur. Groet uwe Man en uwe kindertjes en geloof dat wy onveranderlyk zyn uwe oprechte vriendinne. Wolffje en Agatha Deken Brabant 1797




In: De Groene Amsterdammer november 2002






RENIE TER NAVOLGING





Door Kees t Hart





Afgelopen dinsdag 5 november vond op begraafplaats Ter Navolging in Scheveningen een renie plaats voor nazaten en hun vrienden van de achttiende-eeuwse schrijfsters Betje Wolff en Aagje Deken. Betje Wolff stierf op 5 november 1804 en werd hier een paar dagen later begraven; op 11 november overleed haar vriendin Aagje Deken, zij kwam naast Betje te liggen. Honderd jaar later onthulde de heer Patijn, destijds burgemeester van Den Haag, een plaquette ter herinnering aan beide onverschrokken schrijfsters.



Minder bekend is dat sinds 5 november 1804 de nazaten van Betje en Aagje op begraafplaats Ter Navolging ieder jaar op 5 november een korte herdenking hielden. Deze traditie werdsoms met enige jaren tussenpozenvoortgezet tot 1951. Er kwam een einde aan door interne strubbelingen binnen de familie, bovendien waren er weinig nazaten meer en zij die er waren hadden minder belangstelling voor deze steeds verder verwaterende traditie.



Vincent Gorter is de jongste nazaat van de beide schrijfsters en mede op zijn initiatief is deze oude traditie afgelopen dinsdag weer in ere hersteld. Gorter doet wetenschappelijk onderzoek naar de twee schrijfsters, hij gaat binnenkort in het Huizinga Instituut in Amsterdam aan de slag. Hij hoopt in kaart te brengen in welke netwerken zij in de achttiende eeuw in Nederland een rol speelden. Hij benadrukt dat hij geen biografisch onderzoek doet, dat is al eerder en meer dan voortreffelijk gedaan door prof. dr. Buijnsters, die ook bij deze bijeenkomst aanwezig was. Gorter meent wel dat zijn onderzoek een aantal onvermoede biografische aspecten van het leven van de dames zal belichten.



Hij ontdekte dat ze betrokken waren bij een antiorangistisch complot dat tussen 1797 en 1799 via verdachtmakingen aan het adres van de afgezette stadhouder Willem V diens zoon in Friesland aan de macht wilde brengen. Ook is nu duidelijk dat ze zich in dit verband bezighielden met het schrijven en de verspreiding van pornografische geschriften. De recente ontdekking van een grote hoeveelheid pornografische werken in Harlingen staat hier rechtstreeks mee in verband.



De twee schrijfsters maakten tussen juni en augustus 1798 een opvallende reis door Friesland. Ze logeerden bij de boekhandelaar in Harlingen over wie nu zon opschudding is ontstaan. Onderzoek wees uit dat de schrijfsters ook in Frankrijk contact hadden met schrijvers en verspreiders van pornografie. De Franse revolutionair Antoine-Louis Albitte (1760-1812) speelt in dit verband een grote rol. Gorter wijst op een pas ontdekt briefje van Betje Wolff en Aagje Deken waarin de naam van deze dubieuze revolutionair voorkomt. Gorter sluit niet uit dat de als braaf bekend staande schrijfsters ook in kringen van patriottische sluikhandelaren goede bekenden waren. Ze legden zich vooral toe op aardappelsmokkel; Gorter heeft daarvan in verschillende archieven bewijzen gevonden. Er zijn ook aanwijzingen dat ze betrokken waren bij de organisatie van illegale loterijen.



Hadden Betje en Aagje kinderen? Waarom deze jaarlijks terugkerende renie van Nazaten? Hierover dreigen misverstanden te ontstaan, meent Gorter. Betje en Aagje waren kinderloos, dat staat vast, er zijn nog wel nazaten van Betjes kant, kinderen dus van haar broer. Maar de bijeenkomst op Ter Navolging houdt met deze tak geen verband. Het gaat om andere nazaten, om nakomelingen die iets te maken hebben met belangrijke gebeurtenissen in hun leven.



Vlak voor zij in 1787 halsoverkop naar Frankrijk vertrokken, had Betje kennisgemaakt met ene Caroline Victoire Ravanel. Zij was in Beverwijk gouvernante bij kennissen van de schrijfsters. Nu staat vast dat Ravanel toen zwanger wasvan wie is onbekend. De drie vrouwen besloten zo snel mogelijk naar Frankrijk te vertrekken zodat Caroline Ravanel in alle rust bij familie in Trvoux van een kind kon bevallen. De schrijfsters hadden in verband met de politieke toestand in de Nederlanden toch al plannen in die richting en nu konden ze ook juffrouw Ravanel een handje helpen om onopvallend van haar kind te bevallen. Bovendien kregen ze zo de kans in contact te treden met Franse revolutionairen.



In Frankrijk bracht Ravanel een zoon ter wereld, die zij in 1787 als Franois Leen Martin Ravanel liet dopen in de kerk van Trvoux, een bewijs van deze doop is in de archieven van Trvoux te vinden. Tussen Ravanel en de beide schrijfsters ontstond in Trvoux een ernstige breuk. Ravanel wilde of kon haar kind niet langer zelf houden en hierop besloten Betje en Aagje het vanaf 1794 op te voeden. Met Ravanel verbraken zij alle contacten.



Toen zij in 1797 in de Nederlanden terugkeerden, hadden zij dit kind bij zich, zij lieten het onder de naam Leen Karel Prinsen in Den Haag inschrijven: een bewijs daarvan is in de doopboeken van de doopsgezinde gemeente aldaar te vinden, en zorgden ervoor dat hij in een pleeggezin werd opgevangen. Later trouwde hij, kreeg twee dochters, ook die trouwden. Hij werd vlakbij zijn pleegmoeders in Ter Navolging begraven.



Ook zijn graf werd, net als dat van Aagje en Betje, geruimd. De naam Prinsen verdween, maar de latere nazaten bleven ieder jaar de nagedachtenis aan hun oudste pleegmoeders en hun vader eren, ieder jaar op 5 november op de begraafplaats Ter Navolging. Vincent Gorter ontdekte dat de geschiedenis van Ravanel en haar zoon en de rol van Betje en Aagje al bij de eerste volledige biografe van Betje en Aagje, mevrouw Hendrika Ghijsen, bekend was. Maar uit piteit voor de nabestaanden en omdat haar zegspersonen in Trvoux op geheimhouding aandrongen, heeft ze dit niet in haar biografie opgenomen.



De renie verliep ook deze keer volgens de oude tradities. De oudste nabestaande, mevrouw Martha van Veen-Gorter, voerde het woord. Zij bracht haar dankbaarheid voor de goede zorgen van Betje en Aagje voor haar voorvader onder woorden en wees op hun belang voor de Nederlandse literatuur. Ook kondigde zij aan dat over twee jaar, dus in november 2004, de gemeente Den Haag een grootscheepse herdenking van de sterfdagen van de schrijfsters organiseert. Het gezelschap nam enkele momenten stilte in acht.



Betje en Aagje staan voorlopig weer in de belangstelling, dat is duidelijk, hun leven en hun geschiedenis moeten worden herschreven. Zij waren niet alleen de schrijfsters van de eerste Nederlandse roman maar ook pornografen, orangistische complotteurs, aardappelsmokkelaars, organisatoren van loterijen en: liefdevolle pleegmoeders.


E-mail november 2002






Van:



Vincent Gorter



Aan:



Bart Toussaint



Onderwerp:



arm





Beste Bart,





Wat een verrassing! De arm van Beekkerk. Hij ligt hier vlak naast me, op mijn bed, het lijkt wel een afgerukte stok. Wat fantastisch van je. Gisteren had ik geen tijd het pakket open te maken, dat snap je wel. Hier had ik niet op gerekend. Dus dit is de arm die ooit in Wiewerd van de mummie af werd gerukt. Wat zullen ze bezopen zijn geweest! Ik begreep uit je bijgevoegde briefje dat hij altijd bij jullie in de familie is bewaard. Misschien moet dat maar zo blijven. Morgen breng ik hem terug. Ben je thuis? Laat even horen.





Vincent (Het was een mooie bijeenkomst gisteren, vond je niet?)










Bijlage: Franse teksten

1.


octobre 2002



Patricia Dondin a Louise Butin-Marillet



Sujet: hte





Ma chre Louise,



Nous avons un Hollandais a lhtel qui sappelle Goorten, je narrive pas a dchiifrer exactement son nom sur la fiche, mais il a pose des questions sur les deux crivains hollandais, les deux femmes, tu sais de qui il sagit. Il a manifestement pas mal lu sur le sujet, il a nomm Albitte et il sait que la familie Dondin avait autrefois habit a Trvoux. Je lui ai fait croire que je ntais au courant de rien et que votre familie tait originaire de Bourg. Il voulait savoir si je connaissais des persorines qui taient au courant de lhistoire, et la aussi je ne lui ai pas dit grand-chose, pour lempcher de venir dans tes parages. Il a envoy des mls toute la journe de lhtel. Il a parl aussi de la familie Marillon, apparamment les Hollandais ne se sont pas encore rendu compte quil sagit dun malentendu. Henrique a eu bien raison de ne pas mentioner le nom correct de ta grand-mre dans sa biographie. Te souviens-tu comme nous avions fait marcher le chercheur hollandais, je ne me souviens plus de son nom, je crois que ctait quelque chose comme Bouiynsters, quels noms ils ont ces gens! Celui-ci me semble plus niais que lautre, mais on ne sait jamais, il est all ce soir au Caf du palais et il est rentr soul, peut-tre quil a essay dinterroger Pierre. Je demanderai a Pierre, je le verrai demain. Pour linstant il ny a pas de problmes. Il a dit quil irait aussi a Lyon,  la Bibliothque Municipale, ce qui me semble nettement plus alarmant. Je tembrasse, Patricia


2.


octobre 2002



Louise Butin-Marillet a Patricia Dondin



Sujet: pass





Chre Patricia,



Merci pour ton message a propos du nouveau chercheur. Je crois quil sappelle Poorter, il ma tlphon pour prendre rendez-vous. Il ne ma pas sembl niais du tout, il ma dit quil aimerait par Ier avec moi de madame Ghijsen et des deux crivains. Il va passer demain soir. Je suis un peu inquite. Est-ce que nous ne devrions pas mettre fin a tous ces mystres une fois pour toutes? Paul trouve que cela ne rime a rien que nous continuons de garder le secret sur une histoire qui sest passe il y a si longtemps, mme si nous avons promis le secret absolu. Il dit que tout cela nest pas si grave que ca. De nos jours on trouve normal quune femme soit fille-mre, en tout cas ce nest plus un scandale comme autrefois. Il sest bien moqu de moi hier soir. Et pourtant je ne suis pas sre quil ait raison. Nous lavons promis, ou plutot nos anctres lont promis.



Alors que je tcris je commence a avoir des doutes sur ma rencontre avec Poorter. Les Hollandais ne comprennent pas certaines choses, ils sont lourdauds et ils nont aucune idee de ce que reprsente le pass.



Je tembrasse a mon tour, Louise


3.


octobre 2002



Louise Butin-Marillet a Patricia Dondin



Sujet: Poorter





Chre Patricia,



Poorter est rest pendant un quart dheure a sonner  la porte, je nai pas ouvert, heureusement que Paul ntait pas la par-ce que je suis sre quil laurait laiss entrer. Il trouve que cest son droit. Bien a toi, Louise
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